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ROZDZIAL PIERWSZY

- Ladnie mnie wrobilas, nie ma co... - Tadeusz dal wreszcie wyraz
swojej frustracji. Przez cala droge od Centrum Pompidou az do
najblizszej stacji metra nie odezwal si¢ do mnie ani stowem.

- Widziatas$ tych Japonczykow z kamerami? Wszystko filmowali.

- N0oO, nie... Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze rozpoznajg ci¢ teraz w
Tokio albo - 0 zgrozo - na calej Honsiu...?!

Odpowiedz Tadeusza zaghuszyt toskot wjezdzajgcej na stacje kolejki
jadacej w kierunku Chatelet. Gwattowny podmuch powietrza sprawil,
ze instynktownie odsuneliSmy si¢ na bezpieczng odleglos¢ od bialej
linii konczacej peron. Drzwi wagonika otworzyly si¢ z sykiem i z
wnetrza wysypala si¢ grupa turystéw, a tuz za nimi mtody mezczyzna z
ogromnym jak szafa instrumentem na kotkach. Instrument przykryty
byt pokrowcem, ale sadzac po ksztatcie, mozna si¢ byto domysli¢, ze to
harfa. Chwile pdzniej mezczyzna wmieszat si¢ w kolorowy thum 1
bylismy chyba jedynymi osobami, ktore ogladnely si¢ za nim ze
zdziwieniem. Reszta pasazerow zdawata si¢ nie widzie¢ niczego
nadzwyczajnego w nim 1 jego bagazu.



Moze gdyby ciggnat za sobg fortepian koncertowy, ten i Ow
zwrécitby nan uwage. Ale harfa? Nie, harfa byla tu najwyrazniej
zupetnie na miejscu.

Céz, bylismy przeciez w miescie zakochanych 1 artystow.

- No to jak, nadal martwisz si¢ tymi Japonczykami? - spytatam, kiedy
juz usiedliSmy wygodnie pod oknem.

- Moze ciebie to $mieszyto, ale mnie nie - odpart naburmuszony. -
Zrobilem z siebie idiote i tyle. Ciebie to oczywiscie bawi.

- Kochanie - zaczetam tagodnie, jak do dziecka - przeciez to byta
tylko zabawa. Pewnie, ze mnie to bawi, powiem wi¢cej: zatuje, ze nie
mialam ze sobg aparatu, bo teraz nikt mi nie uwierzy, ze graliSmy w
scence ulicznej. Taka okazja rzadko si¢ przytrafia.

Tadeusz sapnat troche jeszcze rozdrazniony, ale dato si¢ juz poznac,
ze przechodzi mu pierwsza ztos¢. W koncu nie wytrzymat i roze$miat
Si¢ na samo wspomnienie.

- Aktorka od siedmiu bolesci. Wiktor Hugo przewrécit si¢ z
pewnos$cig w grobie. Bo to byl chyba kawatek z Nedznikow, prawda?

- Tak, z Nedznikoéw - odetchnetam z ulga, wyciagajac przed siebie
zmgczone nogi. Za oknami migaty §wiatla tunelu, wagonik kotysat si¢
lekko. - Zawsze mialam ochotg si¢ przytaczy¢, ale jako$ brakowato mi
odwagi. Teraz mialam wreszcie okazj¢ i musialam ja wykorzystaé. Kto
wie, kiedy si¢ tu wybierzemy nastgpnym razem.

- To ten facet czgsto robi takie przedstawienia? Wygladato to na
spontaniczng akcje.



- Nie - zasmiatam si¢ - to ma jedynie sprawia¢ takic wrazenie, a jest
starannie wyrezyserowang scenkg. Widziatam te wystgpy juz parg razy
1 zawsze wygladaly w ten sposob.

Rzeczywiscie, wcigz zastanawialo mnie, jak temu czlowiekowi
udawato si¢ zebrac¢ za kazdym razem tylu che¢tnych do zabawy na placu
pod Centrum Pompidou.

Najpierw chodzit sam, niedbatym krokiem, z r¢kami w kieszeniach
dhugiego czarnego plaszcza. Potem zaczepiat jedng, dwie osoby, niby
to o co$ pytajac, a w chwile potem juz rozdawal role w swoim
przedstawieniu. Smiechy zwabiaty nastepnych gapiow i w ten sposob
szybko robit si¢ spory tlum otaczajacy grupke wyglaszajacych z
ré6znym powodzeniem swoje kwestie ,,aktorow".

- Ciekawe, z jakiego powodu wlasnie tobie zaproponowal role
obrzydliwej karczmarki? - zastanowit si¢ ze zto§liwym u$mieszkiem
Tadeusz.

- Pewnie z tego samego, dla ktorego ciebie wzial do roli karczmarza -
odcietam si¢ z satysfakcja. - Obrzydliwego karczmarza, zeby nie byto
watpliwosci.

- No wilasnie, na dodatek musialem robi¢ z siebie kretyna. -
Przypomnial sobie nagle. - Przeciez wiesz, ze nie znam francuskiego,
ale ani okiem nie mrugnetas, kiedy mnie wyciagnat na srodek.

- A ty co, dziecko? Mogles si¢ przeciez nie zgodzic.

- A jak miatem mu to powiedzie¢? Przeciez nie znam j¢zyka.

- Takie krecenie glowa z prawa na lewo - zaprezentowatam ten ruch
ku uciesze matej dziewczynki z mnostwem warkoczykdw na czarnych,
kreconych wlosach - w prawie kazdym jezyku Swiata oznacza ,,nie".
Miatbys pecha tylko wtedy,



gdyby ten cztowiek okazat si¢ Butgarem lub Hindusem, bo u nich to
znaczy ,,tak".

- Ale... - Tadeusz zmieszat si¢ na chwilg - ale ja nie wiedzialem, ze
bedzie trzeba co§ mowic. Myslatem, ze wystarczy stac 1 robi¢ miny.

- Totez je robites kochanie, 1 to z duzym powodzeniem. Wszyscy si¢
dobrze bawili, bo naprawde bytes zabawny. A kiedy mruczates$ co§ tam
pod nosem, to 1 tak nie mozna byto si¢ zorientowac, jaki to jezyk.
Zreszta nawet dobrze to wygladato: karczmarka byta pyskata, a jej maz
burczal 1 wymachiwal rgkami. Gdybys tylko nie miat przy tym takie;
obrazonej miny...

Kolejka zatrzymata si¢ na stacji Hotel de Ville.

- Wysiadamy. - Podniostam si¢ niech¢tnie z siedzenia.

- Teraz albo wyjdziemy z metra 1 przespacerujemy si¢ kawatek w
stron¢ domu, albo przesiadamy si¢ na nast¢gpng lini¢ 1 podjedziemy
znoéw jeden przystanek.

- Nie mam juz sity na zadne spacery, ale z drugiej strony pewnie
trzeba bedzie znowu kupi¢ bilet... Trudno, wysiadamy.

- Kochanie, dopdki nie wyjdziesz na powierzchnig, jezdzisz caty czas
na tym samym bilecie i przesiadasz si¢ tyle razy ile tylko masz na to
ochote. No to jak? Nadal chcesz wysiadac?

- Naprawde?... Nie, to w takim razie przesiadamy si¢, oczywiscie.
Ruchy... ruchy... moja ty przemadrzata karczmareczko.

Par¢ minut pdézniej wyjezdzaliSmy na powierzchni¢ ruchomymi
schodami na stacji St. Paul.

Rue Ferdinand Duval, mata uliczka, skrecajgca z zatloczonej i
gwarnej Rivoli, byta niemal pusta o tej godzinie. Nieliczni



przechodnie przystawali przed wystawami sklepikow sprawiajacych
racze] wrazenie malych galerii sztuki. Przeznaczenia niektorych,
wystawionych tam przedmiotow trudno si¢ bylo nieraz domysli¢, ale z
calg pewnoscig byty one ciekawe i niepowtarzalne.

Tadeusz zatrzymat sie przed jedng z wystaw.

- Zobacz, jakie §mieszne. Polaczenie zelazka z lusterkiem 1 trgbkg. Co
to moze by¢?

- Nie wiem. Moze to zelazko dla kierowcy, zeby mogt sobie
odprasowac spodnie w czasie jazdy, zerkajac przy okazji na droge w
lusterku. To wsteczne, czy boczne?

- Trudno wyczu¢. Ale dlaczego takie wsciekle zielone? I jeszcze ma
tu oko. Z tyhu. - Tadeusz az skulit si¢ ze Smiechu, usitujac zerknaé na
spod ,,zelazka".

- Czym mogg stuzy¢? - chtodny ton wiasciciela galerii przywotal nas
do porzadku. Nawet nie zauwazyliSmy, kiedy pojawit si¢ na waskich
schodkach. Spogladal na nas z gory z wyrazem dezaprobaty w oczach.

- Nie... dzigkujemy... - speszylam si¢ - my tylko ogladamy.
Pociaggnetam Tadeusza za rekaw 1 ruszyliSmy w strong

bramy domu naszych przyjaciét. Z nerwoéw nie mogltam wystukac
prawidtowo kodu wejsciowego.

- Ale zrobilismy z siebie prostakoéw... A z drugiej strony, skad
moglismy wiedzie¢, ze nas obserwuje zza szyby?

- No wilasnie - Tadeusz przystanat na zakregcie drewnianych, stromych
schodow dla ztapania oddechu - poza tym, powinien si¢ juz
przyzwyczai¢ do réznych reakcji na swojg sztuke. Co, myslisz, ze tylko
my tak...? Eeee... nie wierze. Poza tym, to chyba byl jakis zart Taki
,,humor na wesoto". Nie sadzisz?



Do Paryza przyjechalismy poprzedniego dnia wieczorem na
zaproszenie naszych francuskich przyjaciot Sophie i1 Clau-de'a.
Powitanie bylo bardzo serdeczne, najgorecej jednak witata mnie chyba
Chutney - czekoladowej masci wyzet niemiecki. Zachwycona suka
podskakiwata wokot mnie szalenczo, machajac przy tym dlugimi
uszami 1 starajac si¢ za wszelka ceng poliza¢ mnie po twarzy.

- Poznala mnie, patrzcie, poznala! - ucieszona nachylalam si¢ do
psich pocatunkow, gladzac przy tym pieszczotliwie aksamitnie migkki
pysk.

- Psy maja dobrg pami¢¢ - zasmiat si¢ Claude. - Zaraz zaprowadzi ci¢
do kuchni, bo wszyscy wiemy, za co ci¢ kochata najbardzie;.

- Tak - potwierdzita jego stowa Sophie. - Po twoim wyjezdzie
musieliSmy przestawicC ja na lekka diete odchudzajaca...

Po kolacji gospodarze zaprowadzili nas do pokoiku na poddaszu, tego
samego, ktory zajmowalam kiedys$, bedac nianig ich dzieci. Bylo to
mate, przytulne pomieszczenie z kominkiem i niewielkim balkonem
wychodzacym na szerokie podworze z atelier malarskim w glebi.
Grube mury siedemnastowiecznego budynku nie przepuszczaty niemal
zadnego hatasu 1 tylko przy otwartym oknie dochodzity czasem
odglosy z zydowskiej restauracji na dole, a wieczorami teskne dzwieki
piesni Oczi cziornyje, wygrywane na skrzypkach przy stolikach gosci.
Teraz stycha¢ byto tylko szczgkanie talerzy 1 sztu¢coéw / kuchni,
znajdujacej sie od strony podworza.

- Wezmg¢ prysznic 1 musze si¢ troche zdrzemnac przed kolacja. -
Tadeusz usiadt ciezko na t6zku. - Od rana przeganiasz mnie po Paryzu,
a to juz nie ten wzrok...

- Nie ten wiek, kochanie. Nie ten wiek...



- Wzrok brzmi lepiej. Jak go zwal, tak zwat, ale padam ze zme¢czenia,
a dzisiaj czeka nas wystawna kolacja i byloby wielkim nietaktem,
gdybym zaczal usypiac za stotem.

Wczoraj, po przyjezdzie, zjedliSmy tylko co§S w pospiechu i
gospodarze wyprawili nas na gor¢ z zaproszeniem na dzisiejszg
kolacj¢. Rano oboje zajeli si¢ swoimi sprawami, a my mieliSmy czas
dla siebie i na zwiedzanie Paryza.

Sophie 1 Calude mieszkali juz na state w swoim zamku w Szampanii,
do apartamentu w dzielnicy Le Marais przyjezdzali tylko wtedy, gdy
mieli co§ do zalatwienia w Paryzu. Tak jak teraz. Nastgpnego dnia
wracali juz z powrotem, a my planowalismy spedzi¢ w Paryzu jeszcze
par¢ dni, aby pod koniec tygodnia dojecha¢ do nich do Szampanii.

Przez uchylone drzwi balkonu naptywalo ciepte, popotudniowe
powietrze. Wysztam na zewnatrz i opartam tokcie o zelazng, misternie
kutg balustrade, spogladajac w zamysleniu na brukowane podworze.
Za szybami atelier, w glebi, wida¢ bylo rozstawione sztalugi i
krecacych si¢ wokot nich mtodych ludzi w jasnych fartuchach.

Kiedy$ chcialam si¢ zapisaé na organizowany tam kurs rysunku,
niestety, okazal si¢ zbyt drogi. Szkoda. Mialam wtedy sporo czasu na
rysowanie, Nicolas byl malutki, Alexandra nie byto jeszcze na §wiecie.
Zamiast tego zapisalam si¢ na kurs jezyka francuskiego, byt mi o wiele
bardziej potrzebny niz rysowanie.

A jednak zal.

Szkoda, ze nie zobaczg si¢ z chtopcami, przeskoczytam myslami na
inny temat. Zaczat si¢ wrzesien i1 pojechali juz do szkot O ich
postepach w nauce bytam na biezgco informowana przez Sophie, z
ktorg miatam staty kontakt przez Internet.



Wiedziatam wigc, ze w tym roku zaczynajg nauke w elitarnej szkole z
internatem w Anglii. Nicolas najbardziej cieszyt si¢ z faktu, ze bedzie
mogt gra¢ w druzynie rugby, Alexander martwit si¢, czy beda lekcje z
jego ukochanego instrumentu - fortepianu.

- O czym tak myslisz, kochanie? - Tadeusz wyszedt spod prysznica
okrecony duzym, puszystym recznikiem. Wrécitam do pokoju.

- 0 chlopcach, tak dawno ich nie widziatam. Ile to juz bedzie? -
Zaczgtam liczy¢ na palcach. - Chyba ze trzy lata. To spory kawat czasu
jak na dzieci w ich wieku, szkoda, ze ich nie bedzie.

Tadeusz znat chtopcow tylko z moich opowiadan. Bytam ich nianig
przez poéttora roku, niemal od momentu, gdy Sophie przywiozla
maluchy do Francji z Polski. Potem przyjezdzatam juz tylko
sporadycznie na wakacje, zeby zastgpi¢ inng opickunke.

- Szkoda - przyznat - ja tez miatem nadzieje, ze wreszcie poznam ich
osobiscie.

- No, dobrze - westchnetam ci¢zko, odrywajac si¢ od wspomnien. -
Zdrzemnij sig¢ teraz troche, a ja id¢ pod prysznic.



ROZDZIAL DRUGI

Mata, wytozona niebieskg boazerig jadalnia paryskiego mieszkania
Sophie przygotowana byta do wytwornej kolacji. Swiece w ozdobnych
lichtarzach rzucaly blask na wiszace na $cianach obrazy, w tym na moj
ulubiony portret kobiety o smutnym, zamySlonym spojrzeniu.
Migotliwe $wiatto §wiec sprawialo, ze kobieta zdawata si¢ do mnie
mrugac¢ porozumiewawczo.

Odwrocitam wzrok od obrazu 1 zajetam si¢ jedzeniem. Sophie
przeszla samg siebie, przygotowujac t¢ kolacje, wigc nie mogltam
sprawi¢ jej przykrosci, zwracajagc uwage na co$ innego niz bogato
zastawiony stot. Przez wigkszo$§¢ wieczoru wspominaliSmy stare
czasy. Rozmowa, ze wzgledu na Tadeusza, toczyla si¢ w jezyku
angielskim.

- A jak tam wyglada sprzedaz twojej ksigzki? - zapytal w koncu
Claude, uzupetniajac nasze kieliszki winem.

- Zupehie niezle - przyznatam. - Okazuje si¢, ze ludzi interesuja
tematy zwigzane z poszukiwaniem swoich przodkow.

- Z tego, co si¢ orientuje¢, to byta historia twojego pradziadka?



- Moze nie tyle jego, co pewnego wydarzenia z nim zwigzanego.
Musze przyznaé, ze miatam mnostwo frajdy, przekopujac przy tej
okazji stare papiery 1 roczniki gazet z konca dziewigtnastego wieku.

- I bez problemu znalaztas wszystkie materiaty do swojej ksigzki?

- No, prawie. Najmniej bylo niestety tych dotyczgcych samego
pradziadka, ale poradzitam sobie. Natrafitam jeszcze na cos albo racze;j
na kogo$§ wsérod tych starych dokumentéw... -Tu spojrzatam
wymownie na Tadeusza.

- Naprawde? - Gospodarze wykrzykneli unisono. - Poznaliscie si¢ w
archiwum?

Musiatam natychmiast opowiedzie¢ okolicznosci, w jakich nastgpito
nasze pierwsze spotkanie. Sophie 1 Claude zasmiewali si¢ z
przedstawianych przeze mnie scenek rozpisanych na role dla mnie i
Tadeusza.

- Méwitem, ze aktorka od siedmiu bolesci? - Tadeusz przypomniat
tez nasze wystepy pod Centrum Pompidou, co wywotato jeszcze
wicksze salwy $miechu.

Zza okna dobiegaty do nas odglosy ozywionej wieczorem ulicy.
Glosne rozmowy przechodniow, restauracyjny gwar. Claude zamyslit
si¢ przez chwile 1 odtozyt sztuce na brzeg talerza.

- Powiadasz, ze ludzi interesuja takie sprawy? Hm... Spojrzalam na
niego pytajgco.

- Pewnie, ze interesujg. Przeciez to pasjonujace - odpowiedziatam,
wzruszajac ramionami.

- To zabawne, bo 1 u nas odkryliSmy niedawno ciekawg histori¢
rodzinng. Chcecie postucha¢? A nawet jak nie chcecie, to 1 tak
opowiem - usmiechnat si¢ i siggnat po kieliszek dla prze-



plukania gardta. - Sprawa dotyczy Marie, odlegtej przodkini Sophie,
ze strony matki. To jaka$ jej prapraprababka, a raczej siostra tejze.
Bardzo to skomplikowane, ale nie jestem genealogiem, nawet
amatorem, 1 zawsze gubi¢ si¢ w koligacjach 1 wszystkich tych
praprapra. W kazdym razie, jakkolwiek by to brzmiato, siostra
prapraprababki mojej zony byla nie tylko utalentowang 1 pigkna
kobietg, co wida¢ na tym tutaj autoportrecie - wskazal palcem na
wiszgcy nad nami obraz - ale rdwniez kim$ w rodzaju czarnej owcy w
rodzinie, bo zwigzala si¢ w mtodosci z paryska cyganerig i... Zreszta,
postuchajcie, co bylo dalej. Ta historia to tez dziewigtnasty wiek, a
doktadniej: pierwsza jego potowa.

- To autoportret Marie? - zdziwitam si¢. - Przeciez zawsze
mowili$cie, ze nie wiecie, kogo ten obraz przedstawia.

- Bo 1 nie wiedzieli$my, to prawda, ale od jakiego$ juz czasu wiemy.
Podczas wymiany starej, zniszczonej ramy w zesztym roku odkrylismy
podpis Marie, czgSciowo ukryty pod starg oprawa. - Sophie podsuneta
mi potmisek z pieczong kaczka. Ztote krople tluszczu splywaty z
zarumienionej, chrupiacej skorki, nawilzajgc pokrojone rowniutko
plastry mig¢sa. Mialam juz dos¢, ale nie umiatam si¢ oprze¢ temu
widokowi i zapachowi.

- Taak...?

- Ot6z na strychu naszego domu w Szampanii znalaztem -zaczak
Claude dobrze znanym mi, gawgdziarskim tonem - stary sekretarzyk z
czeresniowego drzewa, dos¢ zniszczony, ale wart konserwacji. Mam
znajomego restauratora zabytkoéw, ktory potrafi robi¢ cuda z
powierzonymi mu antykami...

Teraz juz wiedziatam, dlaczego wszystkie antyki w domu moich
przyjaciol bylty w idealnym stanie, niemal nienaruszone



zebem czasu. Inna rzecz, ze dawniej stolarz byt jednoczesnie artystg 1
bardzo powaznie traktowal swoja prace. Staratam si¢ nie mysle¢ przy
tym o moich rozsychajacych si¢ szafkach w kuchni 1 niedomykajacych
si¢ drzwiach od szafy. Skupitam zno6w uwage na gospodarzu.

- Tak wigc, jak juz wspomnialem, zawioztem do niego ten
sekretarzyk 1 ku mojemu zdumieniu okazato si¢, ze pod jednag z
licznych szufladek byla przemyslnie skonstruowana skrytka, a w niej
kilka paczek starych listow. Listy adresowane byly do tej
prapraprababki Sophie... Stuchajcie - przerwal nagle - wiemy juz, o
kogo chodzi, bede¢ ja wigc nazywat prababka, zeby nie komplikowac,
dobrze?

Zgodzilismy si¢ szybko, zaintrygowani historig, a Claude
kontynuowat.

- Nadawcg tych listow byla jej rodzona siostra, kobieta z naszego
dagerotypu. Pamig¢tasz ten dagerotyp?

Tak, pamigtatam go doskonale. Stal w salonie na kominku, wsrod
innych starych zdje¢, najbardziej z nich wszystkich zniszczony. Na
metalowej, pokrytej plamami ptytce, w czarnym, welwetowym
obramowaniu 1 ozdobnej, srebrnej ramce widniala ledwie
rozpoznawalna podobizna milodej kobiety w staroSwieckiej sukni.
Sophie wiedziata tylko, z przekazéw rodzinnych, ze to siostra jej
odleglej praprababki, ale nie interesowata si¢ tym zbytnio. W starym
zamku, jak zawsze w takich miejscach, petno bylo portretéw i innych
pamigtek po przodkach.

- I co, przeczytaliscie te listy? - zapytaliSmy niemal jednoczes$nie z
Tadeuszem.

Nie wszystkie, jest ich sporo, ale jeden lub dwa mam tu gdzies, jesli
chcecie zobaczyc¢...



- Kochanie, moze nie teraz... - Sophie zatrzymata gestem meza, ktory
wstawal wlasnie od stotu. - Zjemy kolacje i przeniesiemy si¢ do salonu,
wtedy bedzie mozna spokojnie przejrze¢ te papiery bez obawy, ze je
poplamimy ttustymi palcami.

Claude odruchowo wytart palce w Iniang serwetke, ale usiadt z
powrotem na krzesle.

- Chyba masz racj¢ - przyznat. - Nie pomyslatem o tym.

Zapowiadato si¢ interesujaco. Poczutam przyjemny dreszczyk
emocji, jak zawsze wtedy, gdy stykatam si¢ z jaka$ tajemnicg z
przesztosci. Skrzypki za oknem graly teraz jakby glosniej, dzwigk
sztuccoOw przypominal niemal odglosy z kuzni; miatam bardzo
wyostrzone zmysty. Z trudem doczekatam konca kolacji.

- O, prosze. - P6t godziny pozniej Claude wszedt do salonu z kilkoma
pozotklymi kartkami papieru. Odstawitam przyniesione przez Sophie
wino na malutki intarsjowany stolik 1 siggnetam niecierpliwie po listy.

Listy, z wyblaklym miejscami atramentem, pokryte byly rownym,
starannym charakterem pisma. Mogtam w zasadzie bez trudu odczytac
wickszos¢ wyrazow. W pierwszym dziewczyna opisywala jakie$
wydarzenie w drodze z lekcji rysunkow. Przebiegtam tylko wzrokiem
jego tresc, catlo$¢ zamierzatam przeczyta¢ doktadnie po powrocie do
naszego pokoju. Wolatam mie¢ przy tym jednak stowniki pod reka.

Dwa nastepne listy, na pierwszy rzut oka nie zawieraly niCzego
szczegoOlnego. Ot, jakies tam informacje o ostatnich zakupach,
tesknocie za domem, ale przede wszystkim o zauroczeniu Paryzem i
otaczajagcymi kobietg ludzmi.

- To wszystko? - spytatam lekko zawiedziona. - Spodziewatam si¢
wigkszej sensacji niz zwykle listy...



- Jest i sensacja. - Claude zrobit tajemniczg ming. - Wszystkich listow
nie zdazylem jeszcze przejrzed, ale 1 tak dowiedzielisSmy si¢ duzo, duzo
wigcej...

- Na przyktad?

- A choc¢by tego, ze Marie miata wtedy romans, a moze 1 dziecko z
pewnym mtodym cudzoziemcem. Skandal jak na tamte czasy.

- Rozumiem, ze kochankiem byt jakis malarz z tej cyganerii wtasnie?
- upewnit si¢ Tadeusz. - A jakie to byly lata, doktadnie?

- Lata trzydzieste dziewig¢tnastego wieku. I to wcale nie byt zaden
malarz, myslimy raczej o jakim$ mtodym muzyku, ktéry przyjechat
wtedy do Paryza.

- C6z, to troche komplikuje sytuacje - nie udato mu si¢ ukry¢ zawodu
w glosie - bo, o ile mi wiadomo, w tamtych czasach do Paryza
przyjezdzato sporo mtodych artystow z calej Europy. Choc¢by Liszt,
Chopin czy ... - zamilkt nagle zaskoczony, widzac ming¢ Claude'a. - NoO
nie, chyba nie chcesz powiedzieé, ze to byt Chopin?

- Nie, nie sadz¢. - Claude machnat r¢ka. - Chociaz nie jest to wcale
wykluczone. Wprawdzie biografowie nie wspominajg o zadnym takim
romansie z wczesnego okresu paryskiego, co wcale nie znaczy, ze go
nie byto. Ale moim zdaniem to chyba mato prawdopodobne.

- Szkoda - westchnelam z zalem. - Pomysl, co by to byla za sensacja!

- O], tak - usmiechnat si¢ na samg mysl. - Sadze jednak, ze to byt
raczej jaki$ podrzedny muzyk, jeden z catej rzeszy gtodnych artystow,
jakich pelno bylo w tamtych czasach w Paryzu Ale historia i tak
smakowita, nie uwazacie?



- Zaintrygowale$ mnie, nie powiem...

- Taki wlasnie miatem zamiar - Claude z przebieglym u$smiechem
siegnal po cienki, krysztatlowy kieliszek 1 zwrdcit sie¢ do mnie. - A
moze przyjechalibyscie do Trigny w najblizszy weekend?
Przegladniesz sama te listy i, kto wie, moze znajdziesz w nich temat na
nastepng ksigzke?

- Kuszaca propozycja... - Spojrzalam pytajaco na Tadeusza, ktoéry
pogrozit zartobliwie gospodarzowi palcem. - Chyba jestem troche
zazdrosny - powiedzial. - Mnie zwykle wigcej czasu zabiera
namowienie jej do czegokolwiek...

- A zatem za pomys$Ino$¢ waszych poszukiwan w Trigny -Claude z
usmiechem wzniost kieliszek w gore. - I za nowg ksigzke.

Kiedy po kolacji, w drodze do naszego pokoiku na poddaszu,
przechodzilismy z Tadeuszem przez pokoj muzyczny, jak zwykle nie
umiatam sobie odmowi¢ podejscia do stojacego wrogu fortepianu. Byt
to koncertowy bechstein - czarne btyszczace pudlo, masywne i cigzkie,
a zarazem eleganckie niczym najnowszy model luksusowego
samochodu. Ten instrument zachwycal mnie od zawsze: przede
wszystkim ksztattem, linig, a przy tym solidnoscig wykonania, no i
-oczywiscie - mocg czajacych si¢ pod otwartg klapg strun. Z naboznym
niemal skupieniem podniostam politurowane wieko. Uderzytam akord
c-moll w niskim rejestrze. Mloteczki opadly bezwiladnie na struny.
Mechanizm ztozony z drewna, metalu oraz filcow odpowiedziat
niemal natychmiast wspotbrzmieniem, ktore rozwibrowato -cate
pomieszczenie. Poczutam przechodzacy po plecach dreszcz.

- Umialabys$ jeszcze co$ zagraé? - spytal Tadeusz, z usmiechem
obserwujac moje zabiegi.



- Raczej nie.

- Przeciez skonczytas szkote¢ muzyczng, prawda?

- Dawno temu.

- Takich rzeczy si¢ chyba nie zapomina?

- To nie rower kochanie. - Ostroznie opuscitam wieko. - Kiedy nie
¢wiczysz regularnie, zapominasz. Zupetnie jak z nauka jezykow.

Prawd¢e mowigc, niewiele miatam do zapomnienia. Nigdy nie
wysztam poza poziom ¢wiczen 1 najprostszych szkolnych utworow.
Chociaz trzeba przyznac, ze w dziecinstwie uchodzitam za prawdziwa
gwiazde, nadzieje polskiej pianistyki. To byl okres mojej chwaly. Na
odziedziczonym po dziadku czeskim pianiniec bg¢bnitam sonatiny
zapomnianych wloskich kompozytorow, etiudy Czernego i inwencje
Bacha. W kazde Boze Narodzenie procz koled odgrywatam przerobke
Ave Maria Schuberta, wzbudzajac szczery entuzjazm posrod babd,
wujkow, ciotek i - nieco mniejszy - wsrod kuzynek i kuzynow. Ale to
byto wszystko, co umiatam wydoby¢ z tego przekletego instrumentu.
Moj sztywny nadgarstek, napiete barki, trzgsace si¢ dtonie 1 krotkie
palce nie potrafity sprosta¢ prawdziwym wyzwaniom. W wieku
siedemnastu lat rzucitam fortepian, a rodzice musieli pogodzi¢ si¢ z
mysla, ze nie jestem nowg Martg Argerich. Nigdy nie zalowatam te;j
decyzji, zbyt wielu moich kolegow, ktorzy zamierzali podbic
najwicksze sale koncertowe $swiata, skonczyto, uczac dzieci garnek i
pasazy albo przygrywajac do tanca w szkotach baletowych.

- To musiala by¢ jednak trudna decyzja? - powiedziat Tadeusz.

- Bardzo trudna, zwtaszcza ze wyrastatam w rodzinie muzykow i jako
dziecko bylam swigcie przekonana, ze wszyscy



ludzie grajag na fortepianie - rozesmiatam si¢. - Gra na tym
instrumencie byla dla mnie tak naturalna jak jedzenie czy spanie.
Pamigtam wlasne zdziwienie, kiedy pozniej okazato sig, ze wcale tak
nie jest. I ze niektore z moich kolezanek nie maja nawet w domu
pianina.

- A nie ciaggnie ci¢ czasem do tego, zeby co$ jednak zagrac? -
rozbawiony Tadeusz drazy? temat.

- Brzdgkam sobie od czasu do czasu jakie$ latwiejsze kawaltki, ale
wole postucha¢ muzyki w wykonaniu prawdziwych pianistow. Za to
chetnie czytam nuty przy pianinie.

- Masz ochote co$ zagrac? - spytata stojgca za naszymi plecami
Sophie. Rozmawiali$my po polsku, wigc nie zrozumiala naszej
wymiany zdan.

- Wiesz - zwroécita si¢ do Tadeusza - ona catkiem niezle gra na
fortepianie.



ROZDZIAL. TRZECI

Po powrocie do naszego pokoiku na drugim pigtrze zabraliSmy si¢
natychmiast do przegladania listéw. Obtozona stownikami, ktorych u
Sophie bylo sporo, jako ze od pewnego czasu uczyla si¢ polskiego,
usiadtam wygodnie na 16zku. Tadeusz przysunat si¢ blizej, zerkajac mi
przez ramig.

- Patrz, jaki $liczny rysunek - dotknal ostroznie Kkartki, lekko
przetartej na zagieciach. - Oszczedna kreska, ale zdradzajgca wprawng
reke. Podoba mi sig.

W lidcie, datowanym z 20 listopada 1832 roku mloda kobieta na
rysunku, wyraznie przestraszona, ogladata si¢ przez rami¢. Za nig, w
swietle gazowej latarni, wylaniat si¢ z mroku jaki§ me¢zczyzna
wymachujacy cienkg laseczka.

Moja droga siostro! - Pisala Marie z Paryza.

Czas teraz nieprzyjemny, zimno, deszcz i smutno jakos. Probuje
troche malowacd, cioteczka zadowolona, ze tak mi lekcje rysunku stuzg.
Gdybyz ona wiedziala, Ze wczoraj pozowatam w pracowni malarskiej!
Ale nie nago, nie obawiaj sie, to byt portret mtodej dziewczyny, wcale
nieudany.

Nnno, proszg, ciekawie si¢ zaczyna...



Tadeusz odlozyl na bok przegladane wtasnie kartki i spojrzat na mnie
pytajaco. Wrocitam do listu.

Malarz, smieszny cztowieczek z potargang brodq i ditugimi wlosami,
ciggle byt niezadowolony z mojej pozy. Krzyczal na naszq kuzynke,
ktora mnie tam zaprowadzita, Zzem sztywna jak kotek i nie Zyczy sobie
takich modelek. No i dobrze, bo ja mu wiecej pozowac¢ nie mam
zamiaru. Wyszlysmy stamtqd szybko i calq droge sSmialysmy sie,
przypominajgc jego miny. Wielki pan artysta! To ja juz lepiej bym taki
portret wymalowata, chociaz szkot zadnych, jak on, nie konczytam.

Ha! Dziewczyna z charakterem. Podoba mi si¢. Mmmm... No tak...
Postuchaj tylko tego:

Juliette obiecatla, Ze pozna mnie z innymi jeszcze malarzami i
muzykami, bo to wszystko jej znajomi. Zeby tylko cioteczka sie nie
dowiedziata, bo zaraz do tatki napisze, a on kaze mi wracac do domu. A
tu tak ciekawie, moja kochana! Szkoda, ze nie mogtas przyjechac ze
mng.

No tak... Tu ci¢ mamy! Teraz juz wiadomo, w jaki sposob 1 kiedy
zetkneta sie z paryska cyganerig. To ta kuzyneczka, jak jej tam -
zaszele$citam listem - o, juz mam: Juliette, to ona ja w to wszystko
wciggneta. Musiato by¢ z niej niezte zidiko...

Zycie tu zupelnie inne niz u nas na prowincji. Ale tez i bardziej
niebezpieczne.

A jednak...

Kiedysmy wracaly wczoraj wieczorem ( na szczescie cioteczKi lego
dnia nie bylo, bo wyjechata do swojego domu na wsi) zaczepit nas jakis
podpity mezczyzna na ulicy. Juliette ucie-



kla przodem, a ja ze strachu nie wiedzialam, co robi¢. Ale
pomamrotat cos tam pod nosem, powymachiwat przy tym laseczkq, a
jak mu ona na bruk upadta i sie schylil, wykorzystatam ten moment i
pobiegtam za Juliette.

Aaaa... to... Trzeba byto nie chodzi¢ wieczorami po ulicach.

Ale dlaczego chodzily na te niby-lekcje rysunku same, bez opieki?
Przeciez wtedy panienki eskortowane byly zwykle przez stuzace lub
przyzwoitki. | dlaczego wieczorem?

- Wychodzi z ciebie matka-kwoka. - Tadeusz uchylit si¢ ze Smiechem
przed moim kuksancem. - Moze stuzgca miata po nie przyj$¢ pozniej, a
pozowanie skonczylto si¢ wczesniej? Sama czytalas, ze nieudane. A
moze, korzystajac z nieobecnosci ciotki, w ogole nie braty ze sobg
stuzacej? Wez pod uwage, ze to byty mtode dziewczyny, a te chetnie
tamig wszelkie zakazy. Tak, wiem, ty byS w ogole nie puscita swojej
Magdy samej do Paryza...

- A zeby$ wiedziat, ze nie. Wracajmy do listu.

Na szczescie wcale mnie nie gonit i nic mi sie nie stato. Narysowatam
Ci to wszystko, sama zobacz, jaki on byt smieszny w tym pogniecionym
cylindrze.

Catuje Cie milion razy. Poklon sie Tatkowi, do ktorego osobny list
posle. Wszystkich w domu tez pozdrow i powiedz, ze o nich mysle.

Twoja Marie.

Odlozytam list na stolik i zamkne¢tam oczy. Usitowatam sobie
wyobrazi¢ dziewczyne uciekajacg przed jakims pijakiem na pustej
ulicy. A pozniej spotkanie z tajemniczym kochankiem...



- Ciekawe, kim byt ten mtody muzyk? Myslisz, ze uda si¢ nam go
znalez¢?

- Mmmm... - spod kotdry dobiegto mnie senne mrukniecie. - Spij
kotku, jutro porozmawiamy.

- Moze w tych innych listach bedzie jaka§ wskazowka... Jedyna
odpowiedzig byto lekkie pochrapywanie mojego

mezezyzny. Byla juz prawie pdinoc, nic zatem dziwnego, ze usnal,
ale ja czutam si¢ zbyt podekscytowana, zeby cho¢ na chwile zmruzy¢
oczy.

Wstatam cicho 1 podesztam do otwartego szeroko balkonu. Ksiezyc w
pelni oswietlat duzg czes¢ starego, siedemnastowiecznego podworza i
kawatek pracowni malarskiej w gltebi. Widmowo os$wietlone okna
wygladaty, jakby w srodku kto$ zapalit §wiece lub lampe gazowa.
Moze o tej godzinie zbieraja si¢ tam duchy malarzy, zeby pracowaé
nad swoimi niedokonczonymi za zycia ptdtnami?

Co to za ciemna smuga przesuneta si¢ w kacie podworka 1 co robi tam
me¢zczyzna w cylindrze na glowie? Chmura przestonita na moment
ksiezyc. Zrobito si¢ zupeklnie ciemno 1 zimno. Zamkn¢tam drzwi
balkonu 1 wrécitam do tozka.

Jak to byto w tym liscie...?

., Kiedysmy wracaly wczoraj wieczorem (na szczescie cioteczki tego
dnia nie byto, bo wyjechata do przyjaciotki na wies z wizytg), zaczepit
nas jakis podpity mezczyzna na ulicy...".



PARYZ, ROK 1832

Wieczor byt piekielnie nudny, dopoki nie podano wina.

Do tej pory wygladalo na to, ze gospodarze, hrabia i hrabina de
Bourdeilles, poprzestang tylko na wodzie. Ostatnio stawalo si¢ to
jakims$ przykrym zwyczajem.

Nawet potraw nie podano tyle, co podczas wspaniatego soiree w
zesztym tygodniu, pomyslat mtody Polak, ziewajac dyskretnie w kacie.
Gdzie im tam do tego pysznego risotto po mediolansku i karpia a la
toso$. A potem zupa zaprawiana parmezanem 1 natychmiast do tego
kieliszek madery... M¢zczyzna przetknat gtosno Sling. A tu? Ech,
rozejrzat si¢ zniechecony dookota. I to towarzystwo jakie$ takie
nieciekawe. Blade kobiety w prostych, muslinowych sukniach, prawie
bez 0zdob, snujace si¢ po salonie w towarzystwie swoich przyzwoitek i
te stare cickawskie matrony w cigezkich krynolinach z tiurniura-mi,
jakie nosity kiedys$, bywajac w Wersalu.

- A wigc to pan jest tym fortepianistg z Polski? - zachwycita si¢ nagle
gltosno jedna z nich, wysoka kobieta z brodawka na policzku i
wyraznymi, ciemnymi wgsami pod nosem. - Jakiez to stodkie! Taki
mtody a taki zdolny!

Zanim jednak zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, spojrzata ponad jego
rami¢ i zawolata afektowanym glosem: Och, hrabino, jak cudnie pani
dzis wyglada! Istna bogini!

Istna bogini, przypominajgca st0g siana na niewidocznych
koteczkach, suneta wiasnie majestatycznie w ich strone. Miody
czlowiek cofnal si¢ przezornie o krok w tyl, ale 1 tak nie



zwrdcita na niego najmniejszej uwagi. Po chwili ustyszat, jak obie
panie z pasjg 1 drobiazgowo omawiajg szczegolty haftow 1 koronek na
komzy wikarego, zeby zaraz plynnie przejs¢ na ulubiony przez
wszystkich starszych ludzi temat chorob, lekarzy i szpitali.

- Styszatam, droga hrabino, Ze jej szacowny matzonek chorowat
ostatnio? Mam nadziej¢, ze to nic powaznego? - przestodzony ton
wasatej kobiety az zemdlit na chwile mlodego muzyka. Spojrzat na nig
z uwaga, z jaka patrzy si¢ na cickawego, ale wstretnego robaka. Jej
brzydka twarz az promieniata radoscig, Zze moze wprawi¢ w
zaktopotanie swojg rozmoéwczynie.

- Ach, nie... - Hrabina machneta lekcewazaco r¢ka, chociaz przez
grubg warstwe biatego pudru na twarzy przebijaty wyrazne rumience. -
Nic powaznego, w istocie. Doktor nawet stwierdzit, ze byto to na tyle
cieckawe, cho¢, zareczal, niegrozne schorzenie, ze musiat je
przedstawi¢ swoim studentom. Spytat najpierw o zgode, ale moj maz
nie widziat w tym zadnego problemu, bo przeciez mtodzi muszg si¢ na
kims uczy¢, prawda? Jestesmy oboje bardzo postepowi i nowoczesni w
tej] materii. Doktor stwierdzil potem, ze to byla wyjatkowo pigkna
wysypka i wszyscy studenci byli nig zachwyceni - dodala z pewna
duma.

Zachwyceni, hm... mlodzieniec usmiechnat si¢ w duchu. Styszal o
wyktadach tego doktora, ktory nasladujagc rozmowy Platona w gaju
Akademii, prowadzil letnie wyktady dla studentow medycyny,
przechadzajac si¢ po ogrodach szpitala. Wszystkie, nawet te
najbardziej odrazajace dla zwyktych smiertelnikow zmiany chorobowe
byty dla niego 1 jego studentow ,,wyjatkowo pigkne".



- I jak, wyleczyt pana hrabiego z tej... picknej wysypki? - spytat
babsztyl z podejrzanym btyskiem w oku. Dla nikogo w towarzystwie
nie bylo bowiem tajemnica, ze choroba hrabiego nalezata raczej do
tych wstydliwych schorzen, ktoérych panowie nabawiajg sie w
kontaktach z ,,pannami mitosiernymi".

- Naturalnie! - wykrzykneta hrabina zbyt entuzjastycznie, zeby mozna
bylo w to zapewnienie uwierzy¢. - Ten lekarz to cudotworca,
powiadam pani. Przepisal mojemu drogiemu Hectorowi pijawki,
kapiele stop, plastry gorczyczne i napary z arniki. No, 1, oczywiscie
puszczanie krwi 1 masci rteciowe -przerwata na chwile, zmeczona
opowiadaniem i powachlowa-ta si¢ czarnym wachlarzem. - A jak pani
zdrowie, moja kochana? - spojrzata przenikliwie na swoja
rozméwczyni¢. - Czy z tg naroslg na twarzy nie powinna pani udac si¢
do jakiego$ specjalisty? - Kobieta z brodawka, przestraszona, dotkneta
jej odruchowo. - Wyglada - ciagneta dalej hrabina - jakby sig
powigkszyta od ostatniego razu, kiedy ja widziatam. I jaka$§ taka
ciemna... Nie przezylabym, gdyby to bylo co$ powaznego. - Potozyta
dton na wyniostej piersi, dla podkreslenia, jak bardzo ja to przejmuje.

Ha, paradne!, uSmiechnat si¢ w duchu mtodzieniec, pobita babsztyla
jego wiasng bronig. Dobrze jej tak.

Znudzony podstuchiwaniem kobiet przeszedt dalej, w gtab salonu.
Goscie podzielili si¢ na grupki - mtodzi i starsi stali osobno. Muzyk nie
mogl znalez¢ przyjaciela, ktory go tu przyprowadzil, pewnie ten
dokonywat podbojow mitosnych w jakims$ ciemnym kacie albo w
innym pomieszczeniu. Niech go diabli!, pomyslat ze ztoscig. Gdyby
nie to, ze kawaler cierpial aktualnie na ,,suchoty woreczkowe"
polegajace na braku pienigdzy w tymze woreczku, nigdy nie dalby si¢
zaciggnac na



taki nudny wieczor. A do tego, kto mogt przewidzie€, ze bedzie tak
marne jedzenie. Te ostatnic wspolne obiady z przyjaciélmi na miescie,
gdzie kazdy kolejno placit za wszystkich, mocno nadwyrgzyty jego
finanse. Wprawdzie ostatni, w Palais Royal, nie byt az tak bardzo drogi
- zaledwie dwa franki od osoby, a w zestawie zupa, trzy lub cztery
potrawy do wyboru 1 deser z pot butelkg zwyczajnego, ale szkaradnego
wina. Pomnozone jednak przez pare osob... Dobrze, ze trafito mi sie¢
teraz kilka uczennic, pomyslat z ulga. Ale 1 tak trzeba bedzie znowu
napisa¢ list do ojca z prosbg o pomoc. Wprawdzie niedawno dostal
jakies$ pienigdze z domu, ale... Kiedy$ im przeciez zwroce, rozgrzeszyt
si¢ szybko.

Coraz bardziej nudzito go obecne towarzystwo. Jak nie

0 chorobach, to o polityce rozprawiaja, skrzywit si¢ poirytowany.
Zupehie nie potrafig si¢ tutaj bawi¢. To nie to, co w Polsce, westchnat
1 az uSmiechnat si¢ do swoich wspomnien. Przymknat oczy, a pod
powiekami pojawily si¢ te wszystkie gry i zabawy w rodzinnym domu,
przedstawianie ,,zywych obrazéw", zagadki. [ wieczor, kiedy zagrat na
jednostrunnej, rzgpolacej basetli na wiejskich dozynkach. Jak ci ludzie
potrafili si¢ wtedy bawi¢. Kobiety spiewaty piszczacymi glosami, a
wszyscy tanczyli dostownie do upadtego na dziedzincu, bo jedna z
dziewczyn zawadzita bosg stopg o kamyk i upadta, pociggajac innych
za soba. Ile przy tym byto gwaru 1 §miechu... A tu? Szkoda gadac.

- Nie zgadzam si¢, drogi panie - Gdzies z boku dobiegt go nagle
tubalny glos mezczyzny ubranego w krotkie, zapiete pod kolanami
spodnie i1 jedwabne, opadajace lekko ponczochy. - Powinni§my teraz
bardziej zwroci€ si¢ w strong religii. Moja zona 1 ja...



- Wystatam jej koronkowy szal, dwanascie fularow 1 jedenascie tokci
aksamitu gros grain, no i wstazki do kapelusza... -informowat jakis
wysoki glos z sofy, na ktorej przysiadly z wielka godnoscig trzy
usztywnione matrony.

- Ale po kapelusz, droga pani, chodzi si¢ tylko do pani d'Herbault -
tonem nieznoszacym sprzeciwu przerwala ten wywod stara dama w
czarnych mitenkach i koronkowym zabocie.

Glosy, wysokie 1 niskie, ciche 1 szemrzace, wszystkie zlewaly sie w
jeden niezno$ny szum. Monotonny 1 usypiajacy. Nawet czcigodni
przodkowie, spogladajacy srogo z pociemniatych portretow na
ogromny salon umeblowany starymi mahoniami, pokrytymi
czerwonym pldtnem, wydawali si¢ by¢ znudzeni tym towarzystwem.

Mtodzieniec zaczal zndw rozpaczliwie rozgladac¢ si¢ za kompanem,
ktory go tu przyprowadzil, kiedy w koncu podano wino. Wspaniate,
krystaliczne Bordeaux przynajmniej cze$ciowo rekompensowato
niezbyt udany wieczor. Rozmowy staly si¢ natychmiast o ton
glo$niejsze, atmosfera wyraznie si¢ ocieplita. Mezczyzna za$ poczut
si¢ o wiele mniej spiety 1 skrepowany niz przed chwile. Odrobina
wypitego alkoholu stepita nawet nieznosny bodl zeba, ktory dreczyt go
od paru dni 1 wlasnie zaczynat odzywac si¢ na nowo. Mtodzieniec
wiedzial, ze powinien wybra¢ si¢ do dentysty, ale bat si¢ bardziej, niz
mogl to sam przed sobg przyznaé. Poza tym, trzeba przeciez
oszczedzaC pienigdze. Te przystane przez ojca topniaty w
zastraszajacym tempie. Nowe rekawiczki tez kosztowaty zbyt drogo,
ale ich akurat nie umial sobie odmowic.

Oparty o Sciang, tuz przy oknie, przygladat si¢ ruchliwej jeszcze,
mimo dos¢ pdznej pory, ulicy. W swietle nielicznych



gazowych latarn wida¢ bylo ciemne sylwetki sp6znionych
przechodnidéw. Kota powozow turkotaty na nierownym bruku, stukaty
kopyta koni. Odwrdcit glowe od okna 1 spojrzat na zgromadzonych w
salonie ludzi. Wygladaja nawet sympatycznie, stwierdzit zaskoczony.
Kobiety, po trzecim kieliszku 1 w blasku zo6ttych ptomykow lamp,
porozmieszczanych na S$cianach 1 u sufitu, wydaty mu si¢ nagle
catkiem interesujace. Zwlaszcza ta blondyneczka z ustami w ksztatcie
serca i drobnymi loczkami po bokach gtowy. Widok matego, r6zowego
ucha wysuwajacego si¢ spomiedzy lokow przy kazdym pochyleniu
gltowy wiascicielki spowodowat u miodzienca znaczne przyspieszenie
pulsu. I ten pieprzyk na smuktej szyi!

Odstawit pusty kieliszek na tace przechodzacego wtasnie lokaja i
przesunat si¢ w stron¢ kominka, na ktorym stat wspaniaty zegar w stylu
Ludwika XVI 1 jakie$ popiersie z brazu. Udajac, ze podziwia misterng
robote zegarmistrza, zerkat katem oka na blond pigkno$¢, ktora
zdawata si¢ by¢ catkowicie pochtonigta rozmowa z przyjaciotkami.
Zdawato mu si¢ jednak, ze uchwycil przez moment jej zalotne
spojrzenie. Co$ na ksztatt obietnicy? Czyzby...?

Niech mnie ktos$ przedstawi temu aniotowi, rozejrzat si¢ dookota w
poszukiwaniu znajomej twarzy, no, niech mnie ktos jej przedstawi, na
Bogal

- Mtlodziencze - ustyszat nagle za sobg skrzypiacy glos starszego
mezczyzny - Podobno przyjechales pan z Polski, n'est-ce pas? -
Wiasciciel krzywych, opigtych jedwabnymi ponczochami nog byt
owym starszym panem, ktory chwile wczesniej rozprawiat gtosno na
temat koniecznosci poswigcenia si¢ religii 1 wyrzeczenia wszelkich
uciech. Tupat przy



tym wielkim butem z ozdobng klamra, podkreslajac w ten sposob
kazde stowo.

- Tak, to prawda. Wtasnie niedawno...

- A skad to, jesli mozna wiedzie¢? - przerwal mu niecierpliwie i nie
czekajac na odpowiedz dodat. - Bo ja znam tylko Varsovie. Bylem
tam... zaraz... zaraz, kiedy to ja tam bylem? A, zreszta niewazne.
Bytem 1 juz. Nic panu do tego, kiedy!

Muzyk stal nieruchomo, bojac si¢ nawet przyznaé, ze wilasnic z
Warszawy przyjechat. Osobliwy jegomo$¢ tymczasem rozpromienit
si¢ 1 biorgc mtodego mezczyzne pod rami¢ powiedzial, znizajac
konfidencjonalnie glos: - ChodZ pan, przedstawi¢e go najpigkniejszej
kobiecie w Paryzu...

Nareszcie... pomys$lal z ulga muzyk, widzac, ze zblizajg si¢ do
obiektu jego westchnief. Ze tez akurat dzisiaj musial mu wyskoczy¢
ten paskudny pryszcz na nosie! 0 mato nie rozplakat si¢ ze ztosci,
widzac go rano w lustrze. Nic to, trzeba si¢ bedzie ustawi¢ do niej
drugim profilem. Tym korzystniejszym, bez pryszcza.

Kobieta u§miechneta si¢ promiennie na ich widok, a gdy podeszli juz
catkiem blisko, starzec uniost jej dton 1 przytulit do swego policzka z
wyrazem najwiekszego uwielbienia.

- Kochanie - zamruczal pieszczotliwie - pozwol, ze ci przedstawie
milodego artyste z Polski, pana... jakze si¢ pan nazywasz? A to moja
zona Nicoletta - dokonat prezentacji.

Mtodzieniec pochylit si¢ nad drobng dlonig, ozdobiong tylko
skromnym pierscionkiem i zmieszany, wymamrotal niewyraznie swoje
nazwisko. Uszto to jednak uwadze dziwnej pary. 0 nic go juz nie
wypytywano. Starzec zajat si¢ swoja golabecz-ka, zaniepokojony, czy
tez aby nie zmeczona, czy nie chee juz



wraca¢ do domu? Nie przejat si¢ wecale, gdy ustyszat chtodng
odpowiedz, ze nic jej nie jest 1 ze woli zostac.

- A moze zagralby pan cos$, tak tu nudno... - Wydeta grymasnie mate
usteczka. - Pan pono¢ fortepianista?

Mtody muzyk miat ochote wykrecic si¢ z tego grzecznie, ale starzec
chwycit go drapieznymi paluchami za rami¢ i pociggnat w strong
instrumentu.

- Alez oczywiscie, mo@j skarbie, pan chetnie dla ciebie zagra.
Nieprawdaz, mtody cztowieku? - Na pytanie zadane tym tonem byla
tylko jedna, wtasciwa odpowiedz.

Gospodyni wieczoru, poinformowana o zamiarach mtodego Polaka,
klaszczac w dlonie 1 usitujac przekrzycze¢ gwar rozmoéw, zawotata
glosno:

- Prosze wszystkich o uwage! Mam zaszczyt przedstawi¢ panstwu
mtodego, ale juz nam znanego muzyka z Polski, ktory zgodzit si¢ dla
nas dzi$§ zagrac.

- 0000000000...! - rozleglo si¢ z lewe;j strony salonu.

- Aaaaaaaaaaa...! - odpowiedziala prawa strona.

- Eeeeeeeeeee... - to kilka cichych glosow w kacie, zaglhuszonych
Zresztg zaraz.

Speszony mtody czltowiek zdazyl jeszcze wychyli¢ szybko dwie
lampki wina, porwane z tacy przechodzacego 1 wracajacego chwile
pozniej stuzgcego. Lekki szum w glowie zagluszyt ten, pochodzacy od
gromadzacych si¢ wokot fortepianu gosci. Artysta wygladzit
przekrzywiony frak, odrzucil z gracja jego poty w tyt 1 zasiadl przy
fortepianie.

W salonie zapanowalo lekkie podniecenie. Nie wszyscy wprawdzie
styszeli juz o mtodym Polaku, ale wreszcie zaczelo si¢ dzia¢ co$
ciekawego. Moze zagra cokolwiek do tanca? Moze c0$ modnego,
przyjemnego dla ucha? A jak nie, to zawsze bedzie



mozna dyskretnie go wysmiac¢, wychodzac przy okazji w oczach pan
na wytrawnego znawce¢ muzyki. Nie takich to grajkow widywano i
wystuchiwano podczas roznych wieczorow.

Fortepian wydawat si¢ calkiem dobry: orzechowy pleyel, nieco
zaniedbany, ale z pewnoscig bardzo solidny instrument. Miodzieniec
podniost wieko, przysunat blizej swiecznik, a potem potozyt dtonie na
udach 1 przez dluzsza chwil¢ przygladat sie klawiaturze, zastanawiajac
sie, jaki utwor powinien zagra¢. Towarzystwo bylto juz lekko
podchmielone, a w dodatku niespecjalnie chyba muzykalne. Zapewne
oczekiwano od mlodego, dobrze ubranego cudzoziemca o
uduchowionej twarzy wigzanki popularnych arii oraz akrobatycznych
sztuczek w stylu Franciszka Liszta. Tak, tego rodzaju wystep z
pewnoscig zapewnitby mu tatwy poklask. Rownolegle oktawy, tan-
cuchy tercji, karkolomne pasaze, a do tego kilka melodii, ktore kazdy z
obecnych potrafit bez problemu zagwizda¢. Prawde mowiac, tego
rodzaju popisy nie stanowily dla niego jakiegos wielkiego problemu.
Przyzwyczail si¢ nawet. Wielkie ambicje to jedno, zapewnienie sobie
egzystencji w Paryzu - drugie. Pieniadze od ojca topniaty, wiedziat tez,
ze nie beda naptywa¢ wiecznie. Musiat wiec przystosowaé si¢ do
wymagan tutejszej publicznosci. Czgsto wykonywal muzyke, ktorg tak
naprawd¢e w duchu pogardzal, zdobywal publiczno$¢ za pomoca
najtanszych chwytoéw. Nawet do druku przygotowywal teraz utwory
poczete nie tyle z potrzeby serca, co z myslg o zrobieniu wrazenia na
niezbyt wymagajacych stuchaczach. Na bok musialy pojs¢
ambitniejsze plany. Dopdki nie zdobedzie w miescie towarzyskiej
pozycji, musi niestety dopasowywac si¢ do panujacej mody.



Dotyczy to w rownej mierze rekawiczek, kapelusza, jak 1 muzyki.
Ale w tej chwili Polakowi zalezato juz tylko na jednej osobie w tym
salonie. Tylko dla niej pragnat teraz zagra¢. Dlatego zrezygnowat z
technicznych popiséw i zdecydowat si¢ na melancholijnego walca w
a-moll. Walca, ktory zawsze tak bardzo podobat si¢ kobietom.
Podnidst dionie 1 migkko musngl nimi klawiaturg. Rozbrzmiata
pierwsza kwinta w niskim rejestrze 1 rozmowy odrobing przycichty, ale
skupienie, rzecz jasna, nie moglo utrzymaé si¢ zbyt dlugo - kiedy
kawaler odegrat krotki wstep 1 przeszedt do $§piewnego pierwszego
tematu, znowu zrobil si¢ tumult. Otyta kobieta o wloskiej urodzie
opowiadala co§ polglosem mlodemu mezczyznie w szarych
pantalonach, ktory co chwila wybuchal ttumionym $miechem i
powtarzal: ,,Arretez! Arrétez!", kto$ wydawatl polecenia stuzbie,
starszy mezczyzna pod oknem krztusit si¢ od kaszlu, szuraty krzesta 1
dzwonito szklto kieliszkéw. Wygladato na to, ze nikt nie zwraca uwagi
na skupiong gr¢ mtodzienca. W dodatku za oknem rozkrzyczat si¢
woznica, zapewniajac znajomego, ze tej nocy nie bedzie juz padac.
Walc brzmiat w tych warunkach wyjatkowo stabo 1 bezbarwnie.
Trzeba byto wigc zmienié¢ plan. Muzyk przeszedt spokojnie do sekcji
srodkowej, ale odegrat tylko kilka taktow, po czym niespodziewanie, z
catej sily uderzyl w klawisze. Potezny akord natychmiast uciszyt
wszelkie rozmowy. Otyla kobieta 1 mtodzieniec odwrocili si¢ w strong
pianisty z wyrazem zaskoczenia na twarzach. Staruszek pod oknem
zamart, jakby ustyszat huk wystrzalu. Huragan podwojnych oktaw,
ktory nastgpit sekunde pozniej, wywotat powszechny szmer uzna-



nia. Mtody muzyk odczul ztosliwa satysfakcje. Cheecie cyrkowych
sztuczek? Chcecie galopujacych tercji? Oto one! Zagrat unisono kilka
chromatycznych gam w niskim rejestrze, potem przeszedt do tonacji
d-moll i po kilku niewybrednych efektach odbebnit temat z Don
Giovaniego Mozarta, nie ustrzegajac si¢ przy tym falszywego dzwicku
w basie. Wysoki i chudy Anglik, o dlugiej twarzy okolonej rudym
zarostem, chyba jaki§ bankier z Liverpoolu, powiedziat dyskretnie:
,Brawo", ale muzyk juz tego nie styszat. Alkohol, podniecenie i
sptywajace spod palcow dzwigki sprawity, ze czut si¢ oddzielony od
innych jakby niewidzialng Sciang. Zapomnial nawet na chwile o blond
picknosci. Byl sam na sam z muzyka. Uspokoit nieco swojg gre 1
przeszedt do tonacji F-dur, rozjasniajgc atmosfere. Mozartowski temat
zabrzmial teraz zupelnie inaczej, czysto i naiwnie, niczym dziecigca
piosenka. Po kilkunastu taktach przeobrazita si¢ ona jednak w
uroczystg piesn, nastgpnie nabrata cech pompatycznego marsza, jakby
zywcem wyjetego z popularnej opery. Mata zmiana rytmu oraz
zaakcentowanie kwarty lidyjskiej ukazaty kolejne, zaskakujace oblicze
utworu. Oto rozbrzmiewal mazur, nieco moze salonowy 1 mato wy-
szukany, ale dla dzisiejszej publicznos$ci nie trzeba si¢ bylo przeciez
zbytnio wysila¢. Daly si¢ stysze¢ pierwsze oklaski. Muzyka polska
byla ostatnio w modzie, prawie kazdy potrafit zanuci¢ jakis
mazurkowy czy tez polonezowy temat, wiec milodzieniec dlugo
utrzymywal si¢ w tym klimacie, wprowadzajac coraz to nowe ludowe
motywy. Co prawda nie zawsze byly to pomysty w najlepszym guscie,
bo obok surowych kwint w basie rozbrzmiewaly réwniez popisowe,
niemajace z folklorem nic wspolnego ozdobniki, ale pianista zapragnat
teraz wywotac jak najwigkszy efekt, uzywajac do tego celu



najmnie] wyszukanych srodkow. Nadal czut jakas zlosliwa sa-
tysfakcje, popisujac sie przed otaczajgcymi go ludzmi, jak gdyby w ten
sposOb naigrawat si¢ z nich, obnazat brak muzykalnosci i gustu
paryskiej publicznosci. Byt to rowniez odwet na pigknej gospodyni, dla
ktorej chciat przeciez odegra¢ swojego ulubionego walca. W jego
oczach na réwni ze wszystkimi winna byta niezrozumienia tej intymne;j
muzyki. Dlatego bebnit teraz z catej sity, wrecz wyzywajaco. Malo nie
spadt ze stolka, kiedy gwaltownie przechylit si¢ w prawo, aby odegra¢
podwojny tryl w wysokim rejestrze. Wreszcie, serig btyskotliwych,
cho¢ nie do konca precyzyjnych pasazy zakonczyt improwizacje,
wywolujac prawdziwg burze braw oraz kilka okrzykéw ze strony
podchmielonych me¢zczyzn, ktorzy skupili si¢ przy stoliku z serami.

Wstal od fortepianu 1 z wymuszonym uSmiechem stuchat
niemilkngcych oklaskéw. Wsrod zachwyconych shuchaczy zabrakto
jednak tej, do ktorej gtownie adresowany byt caty wystep. Stala w
kacie pod oknem 1 wydawata si¢ by¢ catkowicie pochtonigta rozmowa
Z ubranym na angielska modte chudym mlodziencem. Rumieniec na
twarzy 1 skromnie spuszczane oczgta nie pozostawialy zadnych
watpliwosci co do charakteru tej wymiany zdan.

- A moze taskawa pani nam cos teraz zagra? - zawolat, troche nazbyt
glosno, spogladajac w jej kierunku. Rozochocone towarzystwo
dotaczyto si¢ do prosby, ku chwilowemu zmieszaniu mtodej kobiety,
ktora nagle znalazla si¢ w samym centrum zainteresowania. Pigkno$¢
jednak nie dala si¢ zbyt dlugo prosi¢. Troche si¢ jeszcze opierata 1
krygowata, ale az palita si¢, zeby zagra¢. Zachwycony malzonek,
sapigc z przejecia z dumg oznajmial wszystkim obecnym, ze
cukiereczek



bierze codziennie lekcje gry i $piewu u najlepszego nauczyciela w
Paryzu.

I pewnie u najprzystojniejszego, pomyslal posepnie Polak, ustepujac
jej miejsca przy fortepianie. Towarzystwo przestalo go juz bawic.
Korzystajac z chwilowego zamieszania, postanowit wynies¢ si¢ stad
po angielsku. Wychylit jeszcze pare kieliszkow wina i z mocnym
szumem w glowie wymknal si¢ dyskretnie z salonu, w ktérym
narastajagcy gwar glosow zagluszal milosiernie falszywie brzmigce
tony wydobywajace si¢ spod palcow pigknej blondynki. Nie miat tez
ochoty na grozace niechybnie popisy wokalne tej pianistki.

Usztywniony lokaj przy wyjsciu podal mu plaszcz, cylinder 1
laseczke.

- Zawota¢ pojazd dla jasnie pana? - spytal, przeciggajac z godnoscia
sylaby.

- Nie, dzigkuje. Pojde pieszo.

Wyraz twarzy stuzgcego wyraznie mowit o tym, co stary stuga mysli
0 mtodych cudzoziemcach spacerujacych noca po Paryzu. Nie myslat o
nich dobrze. To pewne.

Powietrze bylo chiodne 1 wilgotne po dzisiejszym deszczu, ale
przyjemnie pachngce. Lekko zawiany mlodzieniec z luboscig wdychat
je calg piersig. Czuc¢ byto wyraznie pobliska Sekwane, konski nawoz,
oraz swad weglowego dymu.

Spacer dobrze mi zrobi, pomyslatl zadowolony. Pozbede si¢ dymu z
cygar, ktorym pewnie przeszio cale moje ubranie, a 1 ta wscibska
konsjerzka nie poczuje ode mnie wina. Niby nie zalezato mu specjalnie
na jej opinii, ale nie lubit wyrazu dezaprobaty na twarzy kobiety, gdy
wracal podchmielony do swojego pokoju na poddaszu. Zawsze starat
sie skrada¢ cichutko pod jej drzwiami, ale ona, jakby tylko na niego
czekata.



W najmniej spodziewanym momencie otwieraly si¢ nagle drzwi i1 na
skruszonego delikwenta w przekrzywionym cylindrze spogladato
bazyliszkowe oko ciekawskiego babsztyla.

- Kiedys si¢ kawaler doigra, oj, doigra sie¢... - Grozita palcem. - Taki
tryb zycia do niczego dobrego nie doprowadzi. Znatam kiedys takiego
jednego, co to... A, zreszta, co ja tam bed¢ opowiadac. Bo to mlodziez
dzisiaj stucha dobrych rad? A ja przeciez kawalerowi matkg mogltabym
by¢ 1 tylko dla jego dobra to méwie.

Te 1 podobne jej przemowy towarzyszyly niemal kazdemu p6znemu
powrotowi do domu. Dzisiaj przynajmniej nie bedzie miata powodu,
ucieszyt si¢, bo moze zdaze otrzezwiec, zanim dojd¢ na miejsce. Czut
jednak, ze wypite wino coraz bardziej uderza mu do glowy. Bruk na
ulicy nagle wydat mu si¢ niebezpiecznie wybrzuszony, drzewa rosngce
wzdhuz Sekwany nachalnie wpychaly si¢ na chodnik. Odbit si¢ od
muru oddzielajagcego nabrzeze rzeki od ulicy, poprawil cylinder i1
sztywnym nieco krokiem ruszyt przed siebie.

Co tez takiego zdarzylo si¢ podczas tego soiree? Usitowat sobie
przypomniec, co tez go tak zdenerwowalo. Aaa... tak, juz wiedziat. Ta
kokietka, zona wstretnego starucha. Ze tez dal sie tak zwieéé jej
zachowaniu. Naprawde byl przekonany, ze zrobit na niej piorunujace
wrazenie 1 ze to tylko kwestia czasu, kiedy wyznaczy mu schadzke, a
ona flirtowata bezwstydnie z tym wyelegantowanym dandysem.

I to niemal pod okiem stetryczatego meza. Co za rozwigztos¢, tful

Od Sekwany powiat zimny wiatr, zdmuchujgc z drzewa mokre liscie 1
krople wilgoci pozostate po padajagcym jeszcze niedawno deszczu.
Nagly dreszcz wstrzasnat mtodziencem.



Postawitl wysoko kotnierz ptaszcza i nagle zaczat zatowac, ze jednak
nie wzigt powozu. Niby niedaleko, ale tatwo mozna si¢ przezigbic¢ przy
takiej pogodzie. A tak obiecywal ojcu, Ze bedzie na siebie uwazat...

- Niech to diabli! - zaklat nagle, potykajac si¢ na mokrym bruku.
Przez chwil¢ biegl z nosem niemal przy ziemi, z trudem starajgc si¢
ztapa¢ rownowage. W koncu padt jednak jak dtugi tuz przy parujacej
jeszcze kupce konskiego nawozu. Nie zdazyt zakla¢ ponownie,
poniewaz, na pustej przed chwilg ulicy, pojawily si¢ nagle dwie
rozchichotane dziewczyny.

- Widziata$ jakg miat mine? - Jedna z nich az kulita si¢ ze Smiechu.

Pechowy muzyk zerwat si¢ z bruku jeszcze szybciej, niz si¢ na nim
znalazt. Niepewnymi, nerwowymi ruchami usitowal oczys$ci¢
zabtocone ubranie i1 niemal jednoczesnie umiesci¢ zgiety cylinder na
glowie. Za wszelka cen¢ nalezato zachowac¢ cho¢ resztki godnosci.

- Panna si¢ nie nadajesz do pozowania - przesadnie gruby glos
swiadczyt o tym, ze nizsza z dziewczat nasladuje jakiegos mezczyzne.
- Panna jeste$ kotek.

- A pan nie jeste§ prawdziwym malarzem, bo taki by nawet kotek
namalowal - piskliwy tym razem glosik sugerowal odpowiedz
dziewczyny na takg impertynencje.

To nie ze mnie si¢ $miejg, odetchnat z ulgg mlody Polak, a z jakiegos
malarza. Wygladato na to, ze nawet go nie zauwazyty. Ale co tez takie
mlode dziewczyny robig wieczorem Same, bez opieki na ulicy? -
pomyslal zaciekawiony. - Czyzby to byly jedne z tych wesolych
panienek, ktore chetnie umilajg m¢zczyznom czas 1 za niewielka optata
daja troche ciepta? A jakby tak... W koncu, co mi szkodzi... Kusicielka
z dzisiejsze-



go wieczoru tylko narobita apetytu na wiecej i nic z tego nie wyszto.
Namacal w kieszeni monete. Moze starczy?, pomys$lal, nie
sprawdzajac nawet nominatu. Z doswiadczenia wiedzial, ze takie
panienki, szukajgce duetdw, nie sg zbyt drogie. Ani zbyt wymagajace.

Przeciez to w koncu Paryz, upomniat sam siebie. Drozyzna na
kazdym kroku.

Wszedl w Swiatto gazowej latarni 1 skloniwszy si¢ z galanteria,
zapytal uwodzicielskim tonem:

- Panie tak same, bez opieki? Pozwolg panie zatem, ze je
odprowadze? Stuze ramieniem.

A przynajmniej tak mu si¢ wydawato, ze zapytal, poniewaz nadmiar
wypitego tego wieczoru wina poplatal mu troche jezyk 1 z calej
przemowy wyszedt tylko jaki$ niezrozumialy betkot, a przy ,,stuze
ramieniem" laseczka imponujacym tukiem wylagdowata na bruku.

Przestraszone dziewczyny odskoczyly z piskiem na drugg strong
ulicy. Jedna z nich pobiegla natychmiast przed siebie, druga stata przez
chwile, niezdolna zrobi¢ cho¢by ruchu, a potem, jakby obudzona nagle
Z letargu, ruszyta w $lad za kolezanka.

Mtodzieniec, schylajacy sie po laseczke, zdazyt jeszcze zauwazyc
ogromne, szeroko otwarte oczy dziewczyny 1 pickng bladg twarz w
obramowaniu ciemnych, gtadko zaczesanych wtosow.

Nie mam dzisiaj szcze$cia w mitosci, pomyslat z melancholig,
spogladajac za uciekajagcymi dziewczegtami. Nawet takie kobiety nie
chca... Ruszyt w kierunku swojego matego, pustego 1 zimnego pokoiku
na najwyzszym pietrze kamienicy. Przed



oczami mial caly czas obraz pieknej twarzy przestraszonej
dziewczyny.

Ulicznica, a taki miata niewinny wyglad. Mozna si¢ bylo nabrac,
pokiwatl w zamysleniu gtowq. Zaskakujacy ten Paryz, zaskakujacy...



ROZDZIAL. CZWARTY

Ro6znojezyczny, kolorowy thum przesuwat si¢ powoli wzdhuz $cian
zawieszonych olbrzymimi ptotnami, znanymi mi dotychczas z
reprodukcji w albumach z malarstwem swiatowym.

Niektore jednak pamietalam juz z moich poprzednich wizyt w
Luwrze.

Euforia, ktéra nie opuszczata mnie od momentu, gdy wyszlismy z
metra, utrzymywala si¢ przez pierwsze godziny zwiedzania. Jak
zwykle bylam podekscytowana, przekraczajagc bramg¢ wejsciowa,
kierujac si¢ na dziedziniec muzeum, przechodzac pod stynng szklang
piramidg, a nastgpnie wkraczajac na prowadzace w dot spiralne
schody. Przemierzalam ogromne sale z zachwytem dziecka, ktore
znalazto si¢ w sklepie z zabawkami. W miar¢ jednak uptywu czasu
moje podniecenie stablo, ust¢pujac miejsca zwyklemu zmeczeniu.
Stanowczo za duzo bodzcow.

Po paru godzinach miatam juz serdecznie do$¢. Moja zdolno$¢
percepcji okazata si¢ by¢ ograniczona 1 przestato dociera¢ do mnie to,
co dziato si¢ wokot. Usiadtam ciezko na jednej z wygodnych taweczek
ustawionych posrodku sali 1 zsunglam dyskretnie pantofle z nog.

- Musze¢ odpocza€ - jeknetam. - Padam ze zmeczenia.



- Masz racje¢ - Tadeusz tym razem nie protestowatl. - Nie sagdzilem, ze
Luwr jest taki ogromny. Potrzeba chyba kilku dni, zeby to wszystko
zobaczy¢, w ciggu jednej wizyty to absolutnie niewykonalne.

Zwiedzajacy wokot nas zachowywali si¢ roznie: jedni przechodzili
dos¢ szybko, rzucajac zdawkowe spojrzenia na mijane obrazy, inni
zatrzymywali si¢ 1 z wielkg skrupulatnoscig czytali objasnienia na
metalowych plakietkach lub w swoich przewodnikach. Trojka
rozbrykanych chlopcow przebiegla nagle z piskiem adidasow po
parkiecie. Ich ojciec, nie zwracajac zupelnie uwagi na zachowanie
swoich pociech, podchodzit powoli do kazdego niemal piotna,
zdeymowal okulary w zloconych oprawkach 1 z bliska podziwiat
fakture powierzchni, drobne pociggnigcia pedzla. Odchodzil pozniej
pare krokow 1 juz z daleka kontemplowat catlos¢, zaktadajac na powrot
okulary. Dzieci ponaglaty go glosnym: ,, Tato, taaato... chodz juz!", ale
zbywal je niecierpliwym machnigciem reki.

Przed ogromnym malowidlem, naprzeciwko nas, przystang¢to dwoch
mezczyzn. Starszy z nich, okoto pig¢édziesiecioletni, wytworny i
elegancki, ttumaczyl co$ mlodszemu, wpatrujacemu si¢ w niego z
uwaga. Dolatujagce do nas strzgpki rozmowy prowadzonej w jezyku
angielskim swiadczyly o tym, ze mezczyzna rozprawia wilasnie o
malarstwie.

- Myslisz, ze to przewodnik? - spytatam cicho, nie spuszczajac
me¢zczyzn z oka. Bylo cos$ fascynujgcego w starszym mezczyznie.

- Czy ja wiem? Wygladaja na zaprzyjaznionych, spojrz tylko, jak na
siebie patrzg. Moze to geje?

- Wszedzie dopatrujesz si¢ niezdrowej sensacji - westchnetam
rozdrazniona. - Jeden z nich to pewnie profesor,



a drugi jego student albo mtodszy kolega. Wyglada na to, ze cickawie
opowiada. Moze postuchamy troch¢? To Ilepsze, niz takie
przechodzenie od obrazu do obrazu, bo przewodnika oczywiscie nie
kupilismy.

- Nie kupilismy, to fakt. Widziatas ceny w hallu pod piramidg?

Tak, zauwazytam. Zwykle broszurki i plany, ktére mozna byto wzig¢
za darmo z ogromnego blatu w informacji na dole, pozwalaly nam
tylko na zorientowanie si¢, gdzie jestesmy 1 jak przejs¢ do nastepnych
ekspozycji. Wedlug planu byliSmy wlasnie na drugim pigtrze, w
skrzydle Richelieu, w dziale Malarstwo francuskie XIV-XVII wieku.

- Dosy¢ odpoczynku, szkoda czasu. - Tadeusz wstat 1 podat mi dion. -
O co chodzi?

Siggnetam ostroznie noga pod siedzenie 1 na moment wpadtam w
poptoch. Gdzie mdj pantofel?! Z ogromnym skupieniem na twarzy
zataczatam bosg stopg coraz to szersze krggi. Po paru nieudanych
probach 1 kilku, najpierw zdziwionych, a potem zgorszonych
spojrzeniach siedzacego obok starszego Japonczyka, udato mi si¢ w
koncu wylowi¢ zgube.

- Juz nic, w porzadku. ldziemy.

- Spojrz chocby na to - dobiegt nas spokojny, cichy glos. Lekko
siwiejacy mezczyzna 1 jego towarzysz, ktorych zauwazylismy chwile
wczesniej, przystaneli wilasnie przed obrazem Maria Magdalena
Pokutujgca, zwanym tez Magdaleng z kolekcji Terff George'a de La
Tour. My réwniez spojrzeliSmy na ptotno, na ktorym wysoki ptomien
swiecy czy moze lampki oliwnej wydobywat z mroku sylwetke miode;
kobiety w biatej koszuli 1 czerwonej spodnicy, przewigzanej sznurem.
Na kola-

H



nach, wyztoconych delikatnie §wiattem, lezala czaszka, na ktorej
kobieta ktadta migkko dion, niemal macierzynskim gestem. Drugg reka
podparta brod¢ 1 w zamysleniu spogladata w kierunku lezacego na
stole drewnianego krzyza.

Przysunetam si¢ blizej, pociaggajac dyskretnie Tadeusza za rekaw.

- Spojrz, ile tu zawartych symboli 1 pozornych sprzecznosci -
kontynuowal tymczasem mezczyzna potgtosem. - Postawa Magdaleny
wcale nie wyraza pokuty. Z pokuta kojarzy nam si¢ raczej kleczenie,
lezenie krzyzem lub choc¢by ciezkie zwieszenie glowy w poczuciu
popetionych win. A ona, popatrz, jest spokojna i odprezona.

Przestalam juz nawet udawac, ze nie stucham jego wyktadu. La Tour,
to jeden z moich ulubionych XVII-wiecznych malarzy.

- Zgadza si¢ pani ze mng? - zwrdcit si¢ z uSmiechem w moim
Kierunku.

- Przepraszam, ze podstuchuje, ale opowiada pan tak ciekawie... Mam
nadziej¢, ze nie ma mi pan tego za zte?

- Alez, wprost przeciwnie. Jesli tylko interesuje panstwa temat -
spojrzal na mnie i1 na Tadeusza zapraszajaco - bede czul si¢
zaszczycony. Jestem Mark Kozlovsky, a to mdj przyjaciel, Richard
Hill. Amerykanie, mieszkajacy od niedawna w Paryzu.

- Kozlovsky? Czyzby mial pan polskie korzenie? - zainteresowatam
sig.

- Tak - udémiechnat si¢ zaskoczony. - A panstwo...?

- Polacy, tak. Mito spotka¢ prawie rodaka.

- M¢j dziadek urodzit si¢ w Krakowie, ale jego rodzice wyemigrowali
do Standw, kiedy byt jeszcze matym dzieckiem.



- W Krakowie?! JesteSmy wilasnie z Krakowa. Co za przypadek! -
Tadeusz patrzyt na niego z niedowierzaniem.

Dziadek, jak si¢ okazato, byt ostatnig osobg w rodzinie, ktora mowita
po polsku. Mark wiec, oprocz stowa ,,pjeroszki" oznaczajacego dla
niego pyszne, polskie danie, nie umial nic wiecej w tym jezyku
powiedzied.

Po chwili wrocilismy wiec do tematu.

- Wspominat pan o symbolach - zaczal Tadeusz, wielki mitosnik
malarstwa. - Przyznam szczerze, ze do tej pory ogladatem jego obrazy,
skupiajac si¢ tylko na doznaniach estetycznych: ciemnos¢ i
wydobywane ptomieniem §wiecy szczegdly. Nie zastanawialem si¢
nad symbolikg. Zreszta, tak prawde mdwigc, nie znam si¢ az tak bardzo
na tym.

- A pelno tu symboli. Zacznijmy od tta, ktore jest brunatne, jak zreszty
w wigkszo$ci obrazow La Toura. W XVII-wiecznej symbolice kolor
ten sygnalizuje nicos¢.

- A bialy niewinno$¢ - wtracitam. - Magdalena ma przeciez biatg
koszule.

- Symbolizuje réwniez rados¢. Magdalena natozyta ja na znak
radosci, ale niedbalo$¢ jej stroju jest jakby przypomnieniem jej
przesztosci.

- Ma réwniez czerwong spodnicg. - Mark wygladal na zadowolonego
z powodu naszego zainteresowania. Jak by pan to odczytat?

- Czerwien kojarzy si¢ z pieklem. Byl réwniez kolorem nierzadnic,
ktore ubieraly si¢ w jaskrawoczerwone szaty, zeby zwroci¢ na siebie
uwage mezezyzn.

- Tak, ma pan racjg, ale istnieje tez pozytywna symbolika tej barwy.
Czerwien to kolor krwi, sity 1 mtodosci. Na ten kolor malowano
posazki bozkow uosabiajgcych ptodne sity natury.



- To w poganskich wierzeniach - nie ustegpowat Tadeusz -Nie znam
si¢ na tym dobrze, ale wydaje mi si¢, ze w chrzescijanstwie...

- Symbolizuje bezgraniczng mitos¢ do Boga, meczenstwo i
zmartwychwstanie Chrystusa - dokonczyt za niego Mark.

Richard, towarzysz naszego przypadkowego przewodnika, wtracit si¢
do dyskusji.

- Niektore szczegdly mozemy chyba jednak odbiera¢ wprost. Chocby
lezacy na stole bicz, co w przypadku odbywania pokuty jest tu
zrozumiate 1 na miejscu.

- | tak, i nie - uSmiechnat si¢ tajemniczo Mark. - Owszem, bicz jest
wyrazem gniewu 1 narzedziem kary wymierzanej bezboznym, ale w
tekstach biblijnych pojawia si¢ jako sposéb na zachowanie zycia
wiecznego. ,, Ty go uderzysz r6zga, a od otchtani zachowasz mu duszg"
- zacytowal z pamigci.

- Poddaje¢ si¢... - Tadeusz popatrzyl na Marka z nieklamanym
podziwem. - Pan z pewnoscig jest historykiem sztuki?

- Nie, jestem tylko skromnym mito$nikiem XVII-wiecznego
malarstwa. - Sktonit si¢ lekko. - Z wyksztalcenia natomiast jestem
muzykologiem.

- Intryguje mnie jeszcze ten sznur, ktorym przepasana jest spodnica
Magdaleny. - Nie wytrzymatam. - Przypuszczam, ze to tez jakis$
symbol, ze nie pojawit si¢ tu przypadkiem.

- Ma pani racj¢. Ten sznur, to pas w swoje] najprostszej formie. Pas
uwazano za symbol sity, czystosci 1 poswigcenia. Byt tez oznaka
przyzwoitego zycia.

- Przyzwoitego? - Richard spojrzatl na niego z rozbawieniem. -
Przeciez mowimy o Marii Magdalenie, jawnogrzesznicy.

- Nie przestyszales$ si¢, przyzwoitego. W sredniowieczu zabraniano
nawet noszenia pasow przez kobiety lekkich oby-



czajow. Mowilem na poczatku o symbolach 1 pozornych
sprzecznosciach. Mamy zatem kolejng sprzecznos$¢. Kim zatem byta
Maria Magdalena?

Bylismy pod ogromnym wrazeniem wiedzy 1 erudycji naszego
przewodnika. Jeszcze dlugo, po opuszczeniu Luwru, wracajac wzdhuz
Sekwany do naszego pokoiku na poddaszu, rozmawialiSmy na jego
temat.

- Co za cztowiek! - Tadeusz nie mogt wyjs¢ z podziwu. - Jaka wiedza!
Imponujaca, stowo daje. A ten jego kolega tez bardzo przyjemny,
chociaz troch¢ niesmiaty. Szkoda, Zze nie zostajemy dtuze; w Paryzu,
bo chetnie spotkatbym si¢ z nimi znowu. Wielka szkoda.

- Ciekawe, czy Chopin tez chodzit do Luwru 1 podziwial te same
arcydzieta, CO my teraz? - zastanawiatam si¢ gtosno.

- A ty nadal si¢ upierasz, ze tajemniczym kochankiem naszej Marie
byl wtasnie Chopin?

- Nie upieram si¢, to raczej mato prawdopodobne, ale przeciez
niewykluczone. Byl w koncu dos¢ romansowym mtodziencem, miat
goracy temperament i, co najwazniejsze, przebywat w tym czasie w
Paryzu. Dlaczego wigc nie on? Do czasu, gdy nie odkryjemy, kto byt w
rzeczywistosci kochankiem Marie, bede sobie myslata o Chopinie 1
juz. Zreszta, moze juz za par¢ dni bedziemy cos wigcej wiedzie¢ na ten
temat. Claude powiedzial przeciez, ze nie zdazyt jeszcze przejrzed
pozostatych listow, ktore sg w Trigny.

Tadeusz roztozyl rece 1 wznidst oczy w gore w komicznym gescie
rezygnacji.

- Niech ci bedzie, uparta kobieto. Ale jedno jest pewne, jesli Chopin
chodzit do Luwru, a sadze, ze tak, to nie mogl po



dziwigc La Toura, ktory zostal odkryty dopiero w poczatkach XX
wieku,

- Z tym si¢ moge zgodzi¢, Panie Wszystkowiedzacy. Ale tylko z tym.
A teraz porywam ci¢ do Dzielnicy Lacinskiej, gdzie zjemy kolacje. Co
ty na to?

- Lubi¢ by¢ porywany przez pigckne kobiety - Tadeusz objal mnie
ramieniem 1 przytulit lekko. - A potem do domku i spa¢, bo rano
wyruszamy do Trigny.

- Spac¢?! - oburzylam si¢. - Spa¢ moga dzieci 1 starcy, my dzi$
bedziemy balowac do rana. To jest Paryz, kochanie, a nie jakas Kozia
Wolka. Zajrzymy na Plac Pigalle?

- Chodzi ci oczywiscie o kasztany, a nie o kabarety i sex-shopy?

- Oczywiscie.



ROZDZIAL PIATY

Samochdd skrecit z ulicy Rivoli w prawo i chwilg pozniej jechalismy
juz wzdhluz Sekwany. Szkoda bylo rozstawac si¢ z Paryzem. Tyle
jeszcze cheiatam pokaza¢ Tadeuszowi, to miat by¢ czas tylko dla nas,
niestety, musieliSmy si¢ spieszy¢. Sophie 1 Calude czekali na nas w
swoim zamku w Trigny, a za tydzien trzeba byto juz wraca¢ do Polski.
Wprawdzie zapraszali nas tylko na weekend, ale znajac ich go$cinnos¢,
czutam, ze nie uda si¢ nam wyrwac stamtad przez nastepny tydzien.

Zreszta, czekaly na nas listy Marie, a na ich przeczytanie potrzeba
przeciez trochg czasu. Dlatego tez zegnalam si¢ juz z tym miastem.
Troche¢ mi byto jednak smutno. Zawsze wyjezdzatam stad z zalem 1
uczuciem niedosytu.

Tadeusz calg swoja uwage skupiat teraz na wzmozonym, z powodu
zblizajacego si¢ weekendu, ruchu ulicznym. ByliSmy troche
niedospani, chociaz nie dotrwaliSmy do rana, mimo moich
bunczucznych zapowiedzi. Po potocy wréciliSmy zmeczeni do
naszego pokoiku na poddaszu, ale hatasy dobiegajace z zydowskiej
restauracji na dole i tak nie pozwalaly nam zasna¢.

Samochdd wjechat do tunelu. Czerwone $wiatetka jadacych przed
nami aut wygladatly jak Zzarzace si¢ resztki ogniska.



- Patrz, jak pigknie. - Tracitam lekko Tadeusza w bok.

- Uhm... - westchnal rozmarzony. - Takie wypasione samochody...

Tunel skonczyt si¢. Po prawej, w zachodzacym stoncu migneta nam
znowu Sekwana. Z przeptywajgcego wiasnie statku wypelionego
turystami dobiegly stowa przewodnika, znieksztalcone nieco przez
sprzet naglasniajacy. Ale 1 to zniknelo szybko, zastgpione przez
umykajace pobocze 1 szum jadacych samochodow. Jeszcze prawie
godzina 1 bedziemy na miejscu, pomys$latlam podekscytowana. Dawno
juz nie bytam w Trigny. Szkoda tylko, Ze nie zastang¢ tam chtopcow.

Przez jaki$ czas jechaliSmy w milczeniu, kazde zajete wrasnymi
myslami. Ja przypominatam sobie chwile spedzone z Nicolasem i
Alexandrem, ich dziecinstwo, pierwsze stowa i nieporadnie klecone
zdania po francusku, pierwsze kroki. Z zamys$lenia wyrwat mnie glos
Tadeusza.

- Czemu tak nagle zamilkta§? Jak tak dalej pdjdzie, zasne za
kierownica.

- Myslatam wtasnie o chtopcach. Naprawde zatuje, ze nie bede si¢
mogla z nimi zobaczy¢.

- Ja rébwniez. Tyle mi o nich opowiadatas...

- Szkoda, ze tak p6zno wybraliSmy si¢ na ten urlop. Wakacje juz si¢
skonczyty.

- Wiesz przeciez, ze to nie ode mnie zalezalo - w glosie Tadeusza
zabrzmiata lekka uraza. - Tak miatem rozplanowany urlop, a na
dodatek szef nieomal nie cofnagt mi go w ostatniej chwili.

- Wiem, wiem. - Potozytam uspakajajaco dton na jego kolanie. - Tak
sobie tylko narzekam.



M¢6; mity byt ostatnio troche drazliwy postanowitam wiec go nie
prowokowac. W koncu ten wyjazd miat poprawi¢ nasze nieco napiete
ostatnio stosunki. Westchngtam tylko cigzko w duchu.

Przed oczami stan¢to mi nagle nasze pierwsze spotkanie w czytelni.
Okazato si¢ wtedy, ze Tadeusz przegladal ten sam rocznik
krakowskiego ,,Czasu" z 1900 roku, na ktéry i ja miatam tego dnia
ochote. Szukalam wtasnie materiatow do mojej ksigzki o pradziadku,
Tadeusz zas do artykutu o krakowskiej strazy pozarnej w XIX wieku.

Stracitam glowe od pierwszego spojrzenia tych niesamowicie
niebieskich oczu. Zauroczyl mnie jego niecierpliwy gest, ktérym
odrzucal ciemne pasmo zbyt dtugich wloso6w spadajace mu na czoto.
Jak pozniej czgsto chwalit si¢ znajomym, wpatrywatam si¢ wtedy w
niego tak intensywnie, ze jeszcze dlugo miat powidoki pod powiekami.
Dwie plamki, jak od wgapiania si¢ w jasne zarowki...

Naptynety wspomnienia naszych spotkan, przesyconych erotyzmem
nocy, a potem wspaniatych rozméw do bialego rana. A teraz?
Kiocilismy si¢ przy byle okazji, jak stare, znudzone malzenstwo,
ktorym przeciez nie byliSmy.

Przygladatam mu si¢ katem oka, nie méwigc ni stowa. Miat ten swo;j
skupiony wyraz twarzy, ktory tak bardzo u niego lubitam.

- O co chodzi? - Odwrocit wzrok od przedniej szyby i spojrzatl na
mnie zdziwiony. - Nad czym si¢ tak zamyslitas?

- Przypomniatam sobie wlasnie nasze pierwsze spotkanie.

- To w czytelni? - rozesmiat si¢. - Kiedy w jednej chwili chciata§ mnie
zniszczy¢ za to, ze podebratem ci rocznik ,,Cza-



su", a juz w nastepnej pozeratas mnie wzrokiem? Przez ciebie nie
mogtem si¢ skupic...

- A kto mnie potem tak rozpaczliwie szukat?

- A tam, czlowiek byt mtody i1 ghupi. Przeciez to byto juz dwa lata
temu, ze tez jeszcze to wszystko pamietasz. - Rzucit mi rozbawione
spojrzenie.

- No tak, to faktycznie szmat czasu, mtodzieniaszku.

Miarowe turkotanie pod kotami samochodu sygnalizowato zblizanie
si¢ do pierwszej bramki na platnej autostradzie. Samochdd zwolnit
nieco, Tadeusz siggnat do schowka po pienigdze, odkrecilt boczng
szybke, podat odliczong kwote usmiechnigtej dziewczynie, szlaban
uniost sie w gore 1 znow mogliSmy jechac dale;.

Przez uchylong jeszcze szybe¢ naplyneto §wieze, pachngce powietrze.
Niebo poczerwienialo na zachodzie, ciemne poziome chmury
zwiastowaty zblizanie si¢ wieczoru. Na horyzoncie, po lewej, przez
moment wida¢ bylo wysokie konstrukcje Disneylandu w Marne la
Vallée, zanim jednak Tadeusz odwrocit glowe, znikly za innymi
budowlami.

Jednostajny szum opon na gladkiej powierzchni autostrady i
zapadajacy powoli zmrok zaczety nas usypiac. Tadeusz wiaczyt radio,
usitujac znalez¢ w nim przyjemng dla ucha muzyke. Jaka by jednak
falg nie nastawil, wszystko brzmiato jak umps... umps...

- 0 nie, tylko nie to! - Wytaczyt radio, kiedy mtody piosenkarz zaczat
co$ rytmicznie wykrzykiwac. - Gorszy od rapu w ogole, moze byc¢
chyba tylko rap francuski.



Przez jaki§ czas jechalismy w kompletne; ciszy, potem
przypomnialam sobie, ze w schowku jest ptyta CD z albumem Cohena.

Kiedy pojawila si¢ tablica wskazujaca kierunek na Reims, byt to dla
nas sygnal, ze nalezy rozglada¢ si¢ juz za zjazdem z autostrady. Byt
dobrze oznakowany, wigc po paru minutach znalezliSmy si¢ na drodze
prowadzacej do Trigny, malej miesciny w Szampanii. Mijane okolice
wygladaty na niemal zupelnie opustoszate 1 tylko swiatta w oknach
niewysokich domkoéw Swiadczyly o tym, ze kto§ tu mieszka. W
gestniejgcym mroku wida¢ bylo réwniutkie rzedy winnic na
wzgorzach.

- To juz niedaleko. - Z przyjemnoscig rozejrzatam si¢ po okolicy. -
Jeszcze tylko przejazd kolejowy i juz prawie bedziemy na miejscu.

Zawsze w tym miejscu Chutney zaczynala piszcze¢ podekscytowana.
Wystawiata teb przez okno 1 podnosita go wysoko, weszac, popiskujac
1 spogladajagc na nas niecierpliwie. Poznawata zapachy domu, a
przeciez byto jeszcze dos¢ daleko. To byt naprawde pickny widok:
szeroko usmiechnigty pies z powiewajacymi na wietrze uszami.

Samochod podskoczyt lekko na torach kolejowych. Przejezdzajaca
obok rowerzystka obrzucita nas ciekawym spojrzeniem; auta z polska
rejestracja pewnie nie zdarzaty si¢ tu zbyt czegsto.

- Spodoba ci si¢ tutaj, zobaczysz - powiedziatam. - Za dnia wszystko
wyglada inaczej. Lubitam tu przyjezdzac, jeszcze kiedy Sophie i
Claude mieszkali w Paryzu, a w Trigny spedzali tylko weekendy.

- Dlaczego zrezygnowali z mieszkania w Paryzu?



- No c6z, Sophie miata juz dos¢ miasta, wiecznych korkdw, nerwowe;j
bieganiny 1 hatasu. Teraz zajmuje jakie§ wysokie stanowisko
polityczne, czesto podrozuje, chetnie wiec wraca tutaj, zeby nabrac sit
przed nast¢png podroza. W Paryzu nie miata takich warunkow.

- Jak mozna mie¢ dos$¢ Paryza? - Tadeusz zrobit zdziwiong ming.

- Gdyby$ tam mieszkal na stale, a nie przyjezdzat tylko jako
zachwycony turysta, tez pewnie miatbys dos¢.

- A Claude? Wspominatas, ze jest prawnikiem. Pewnie mial tam
swojg kancelarie, kontakty.

- Kontakty tak, ale kancelari¢ otworzyt dopiero w Reims. W Paryzu
byta zbyt duza konkurencja, a tutaj jest jednym z bardziej cenionych
adwokatow. Nie moge odzatowac, ze nie bedzie tam chlopcow. -
Mys$lami bylam znowu w innym miejScu i czasie. - Bardzo si¢ za nimi
stesknitam. Ostatnio widzieliSmy si¢... - zaczgtam liczy¢ na palcach -
...chyba jakie$ dwa, trzy lata temu.

- Niesamowita historia z tymi dzieciakami. - Tadeusz pokrecit gtowa.
- Zupehnie jak z jakiegos filmu, prawda? Lepiej nie mogty trafic.

Tak, rzeczywiScie historia jak ze scenariusza: polskie dzieci, sieroty
adoptowane przez bogata, francuska rodzing. Tu mialy kochajacych
rodzicoOw, wspaniate warunki zyciowe 1 dostep do najlepszych szkot,
podczas gdy w Polsce skazane bylyby na dom dziecka i minimum
socjalne w przysztosci.

Nicolas miat jakas wad¢ przewodu pokarmowego 1 bez
skomplikowanej operacji prawdopodobnie nie przezylby; Alexander,
wymagajaca dilugotrwalego leczenia chorobe skory. Kto w Polsce
chciatby si¢ zaja¢ chorymi dzieciakami



1 stworzy¢ im normalng rodzing? A przede wszystkim: Kto miatby
pienigdze na ich leczenie? Szanse na adopcj¢ majg u nas dzieci zdrowe,
tadne 1 madre. Wskazane tez jest, zeby byly podobne do swoich
przybranych rodzicow...

- Zeby$ wiedzial - odparlam po chwili. - Chtopcy nie mogli lepiej
trafic.

Tymczasem pojawily si¢ pierwsze zabudowania miasteczka 1 duzy
kamienny mur otaczajagcy posiadtos¢ moich przyjaciol. Miedzy
drzewami przeswitywaly fragmenty dachu, wysokich okien z
drewnianymi, bialymi zaluzjami i okraglej wiezyczki nad zachodnim
skrzydtem. WjechaliSmy na maty rynek z okraglg fontanng posrodku,
przez uchylong boczng szybe dobiegt nas miarowy plusk wody. W
otwartych drzwiach miejscowej winiarni stal wiasciciel, przepasany
bialym fartuchem i z ciekawoscig przygladal si¢ pojazdowi z obca
rejestracja.

Samochod potoczyt sie po bruku waskiej uliczki biegnacej pomigdzy
wysokimi murami sgsiadujacych ze sobg posesji. Reflektory wytawiaty
kolejne fragmenty muru porosni¢tego bluszczem i1 mokre galezie
drzew rosngcych wewnatrz ogrodzenia, zeby w koncu zatrzymac si¢ na
wysokiej, pomalowane] na niebiesko bramie. Rozlegto sie glosne
skrzypnigcie i wolniutko zaczeto si¢ otwiera¢ jedno jej skrzydto, a
zaraz potem drugie, ukazujac podjazd wysypany biatym zwirem.

Przy bramie, po obu jej stronach, stali Sophie i Claude, kulacy si¢ w
wieczornym chlodzie.

Samochdéd wijechat z chrzestem na podworze, obszczekiwany
radosnie przez biegajaca dookota Chutney. ZaparkowaliSmy pod starg
wozownig, w ktorej stal zabytkowy powoz



konny z czarng, wysoka budg i duzymi kotami na metalowych
obreczach.

- Dobrg mieliscie podr6z? - Sophie zadata typowo francuskie pytanie
1 wycatowata mnie czterokrotnie w oba policzki. Stojacy za nig Claude
przywital si¢ ze mng w ten sam sposob, z Tadeuszem wymieniajgc
mocny uscisk dtoni.

- Wejdzmy do domu, bo chlodno tutaj. - Sophie wykonata
zapraszajacy gest. - Chutney, dos¢! - zawotata do psa, ktory zwalil nas
niemal z no6g, biegajac od gospodarzy do mnie w zawrotnym tempie.

Jadalnia, do ktorej zeszliSmy po szybkim od$wiezeniu si¢ po podrozy,
wygladata niemal tak, jak ja zapamigtatam podczas ostatniej wizyty.
Dtugi, prostokatny stot przykryty teraz zielonym obrusem i1 lezacymi
przy kazdym nakryciu Inianymi serwetkami, a do tego wszystkiego
ciezkie, wyscielane aksamitem krzesta z wysokimi oparciami
pozostaly niezmienione. Ze wzruszeniem dostrzegtam znajoma
porcelang 1 bibeloty za szybkami starej serwantki. Tylko zastony w
oknie byly jasniejsze 1 weselsze - poprzednie, ciezkie z
ciemnozielonego aksamitu stwarzaly w tym pomieszczeniu troche
ponury nastroj. W oknie wychodzacym na ogrod stata teraz ozdobna
donica z krzaczkiem kwitngcego hibiskusa.

- Jeszcze troche wina? - Claude podniost pytajaco butelke w nasza
strong¢. ByliSmy wtasnie po lekkiej przekasce i czekaliSmy na danie
glowne.

- To jest... - gospodarz usitowat odczyta¢ co$ ze zniszczonej przez
wilgo¢, poczernialej i kruszacej si¢ nalepki na butelce, ale bez
powodzenia - ...nie wiem dokladnie, co to za wino. Odkrytem
niedawno w naszych piwnicach regat z kilkoma ta-



kimi butelkami. Batem si¢, ze skwasniale, ale na szcze$cie nie.
Pewnie jeszcze twoich dziadkoéw. - USmiechnat si¢ do Sophie.

- Catkiem mozliwe - przytakneta 1 zwrocita si¢ do nas. Patrzytam z
przyjemnoscig na Tadeusza, wida¢ byto, ze

jest oczarowany gospodarzami. Wyraznie tez podobal mu si¢ sposob,
w jaki wymawiali nasze imiona: Lusina i Tadeus.

- Dziadek byl wielkim mitosnikiem 1 znawcg win. - Sophie uniosta
swoO] kieliszek w stron¢ $wiatla, zakrgcita nim lekko, w koncu
wzruszyta ramionami. - To moze by¢ jeszcze z jego zapasow. Ale
bardziej interesuje mnie, jak spedziliScie czas w Paryzu. No 1
oczywiscie, co postanowiliscie w sprawie naszej rodzinnej tajemnicy?

Nie zdazytam odpowiedzie¢, bo do jadalni weszta wtasnie kucharka.
Whiosta potmiski z pieczong wotowing i jarzynami polanymi mastem.

- Moze wrocimy do tematu za chwile, bo widze po oczach naszych
pandéw, ze nie bedg teraz potrafili si¢ skupi¢ - zaproponowatam.

Sophie podniosta srebrng pokrywke 1 weiggneta nosem unoszacy si¢
nad nig aromat.

- Mmm... wspanialte - usmiechneta si¢ do kucharki, ktéra zadowolona
wycofata si¢ do swojego krolestwa.

Tymczasem gospodyni ostrym nozem odkroita pierwszy plat miesa.

Zaalarmowal mnie blysk paniki w oku Tadeusza na widok
czerwonego, niemal surowego wnetrza pieczeni. Nachylitam sie w
jego kierunku i usmiechajgc si¢ niewinnie, szepnetam po polsku,
niemal nie poruszajac ustami:

- Tylko nie wyrwij si¢ ze stwierdzeniem, ze to migso jest
niedopieczone. Takie ma wiasnie byc.



- Nigdy w zyciu... - odpowiedzial kacikiem ust, $ledzac z
przerazeniem ruchy Sophie - ...nie zjem surowego migsa.

Na szczgscie gospodarze nie zauwazyli naszej cichej wymiany zdan.
Claude zajat si¢ uzupelianiem kieliszkéw, a Sophie z namaszczeniem
kroita migso.

- Kto woli bardziej wypieczone, a kto mniej? - zwroécita si¢ do nas,
odktadajac w koncu sztu¢ce na brzeg potmiska.

- My poprosimy to mocniej wypieczone - odpowiedziatam szybko za
nas oboje.

Chociaz jak na mdj gust wszystkie kawatki wygladaly na tak samo
,mniej wypieczone", ale i tak dostaliSmy chyba te mniej krwiste. Z
doswiadczenia wiedzialam, ze to na wpot surowe migso byto delikatne
w smaku 1 dawato si¢ zje$¢, mimo to musiatam si¢ przetamywac, by
przetkng¢ pierwszy kes. Biedny Tadeusz natomiast przechodzit
prawdziwy chrzest bojowy i w ten sposob przyrzadzong pieczen jadt
prawdopodobnie po raz pierwszy w zyciu. Dyskretnie obserwowatam,
jak odkrawal malutenkie kawaleczki 1 zut je z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy.

- No to co postanowiliscie? - Sophie otarla usta serwetka 1 wrécita do
tematu.

- Daj spokoj, nie teraz - zaprotestowal Claude. - Jutro tez jest dzien.
Zreszta, mamy na to caly tydzien. Bo przeciez zostaniecie po
weekendzie, prawda? - zwrocit si¢ w nasza strong.

- Tak. - Wymienilismy z Tadeuszem rozbawione spojrzenia.
SpodziewaliSmy si¢ przeciez takiego obrotu sprawy. - Spokojnie,
mozemy zosta¢ jeszcze przez tydzien, jesli to wam nie sprawi klopotu.

- Alez, wrecz przeciwnie. Mozecie zosta¢ tak ditugo, jak dlugo
bedziecie mieli na to ochote. Chtopcy wyjechali do



szkot, wigc bedziecie mieli idealne warunki do odpoczynku i1 na
przestudiowanie tresci listow.

- Swietnie. Mam nadzieje, ze w ciagu tego tygodnia uda si¢ nam je
przejrze¢. W koncu to duzo czasu. Ale potem musimy juz wracac, bo
Tadeusz dostat tylko dwa tygodnie urlopu, z czego tydzien spedziliSmy
juz w Paryzu.

- No, ale ty przeciez nie musisz si¢ spieszy¢? - Sophie spojrzata na
mnie badawczo. - Mowitas, ze po wydaniu ksigzki moglas sobie
pozwoli¢ na zrezygnowanie z pracy?

- To nie do konca tak - zasmiatam si¢ w odpowiedzi. - Az tyle na tym
nie zarobilam, niestety. Gdyby nie pienigdze za ttumaczenia, artykuty
do gazet i lekcje francuskiego, nie mogtabym sobie pozwoli¢ na labg.

- Wyglada na to, ze jeste$ teraz bardziej zapracowana niz przedtem,
kiedy pracowatas zawodowo.

- Tak chyba jest, ale to co$, co lubi¢ robi¢ i, co najwazniejSze, nie
musz¢ wychodzi¢ z domu.

- Czyli mozesz zosta¢ u nas dtuzej - podsumowata Sophie.

- Niby tak - przyznalam niechgtnie - ale nie mogg przeciez pozwolié,
zeby Tadeusz wracat sam do domu. To dluga trasa...

- No ¢z, jeszcze na ten temat porozmawiamy. Moze jednak zmienisz
zdanie. - Sophie siggneta po n6z i pdimisek. - Ktos jeszcze zyczy sobie
kawateczek miesa?

Tadeusz chciat chyba powiedzie¢ co§ w sprawie ewentualnego
samotnego wyjazdu, ale zapomnial o tym w chwili zagrozenia
nastepnym kawatkiem krwistego mig¢sa.

- Nie, nie - zaprotestowal gwattownie. - Juz nic wiecej nie zmieszcze -
dodat dla ztagodzenia efektu. - Chociaz byto naprawde pyszne.



Na stot tymczasem wjechala salata z sosem vinaigrette i potmisek
serow. Zajelam si¢ kosztowaniem kazdego z nich, tymczasem
rozmowa przy stole toczyla si¢ leniwie, na neutralne tematy.

Po kolacji postanowiliSmy przenie$¢ si¢ do biblioteki. Claude zabrat
niedokonczong butelke wina, Tadeusz zajat si¢ szklem.

- Chodzcie, kochani, chodzcie. - Poganiatl nas niecierpliwie, kiedy
zatrzymywaliSmy sie, zeby podziwia¢ wnetrze domu. - Szkoda teraz
czasu na ogladanie. Mamy tyle spraw do omoéwienia. Jutro
pozwiedzacie te pomieszczenia w Swietle dziennym.

Posiadtos$¢ Sophie i Claude'a byta starym zamkiem, odziedziczonym
po jej przodkach ze strony ojca. Grube mury kryty zapewne niejedng
tajemnice. Ogromny hol z szerokimi schodami prowadzgcymi na gore,
dzielit dom na dwa skrzydta -wschodnie i zachodnie.

Pokoje na parterze ulozone byly w amfiladzie, szereg ten konczyt
okragly niemal salon z wysokimi oknami ulozonymi potkoliscie na
catej Scianie. Na pietrze znajdowaty si¢ tylko sypialnie, tazienki i1
pokoje goscinne, wyzej, w okragle] wiezyczce pomieszczenie, ktore
podobno bylo kiedy$ atelier malarskim. Jeszcze teraz staly tam
sztalugi, bedace czg¢scig wystroju gabinetu Claude'a, ktéry zajat ten
pokoj dla siebie.

Kuchnia i jadalnia znajdowaly si¢ we wschodniej czgsci domu, wiegc
musieliSmy przejs¢ przez hol 1 pokdj muzyczny z fortepianem
stojagcym pod oknami. Odsuni¢te krecone krzesto z siedzeniem z
czarnego aksamitu 1 rozlozone na podstawce nuty sugerowaty, ze ktos
niedawno gral na tym instrumencie. W zmatowialym ze starosci lustrze
nad kominkiem odbijalo si¢ wnetrze pokoju wypetnione pigknymi
antycznymi meblami.



Z pokoju muzycznego przechodzito si¢ juz wprost do biblioteki. W
glebi, tuz przy bocznych schodach prowadzacych na pietro, wisial
ogromny portret mtodej kobiety w niebieskiej sukni i naszyjniku z
perel.

- To ta prapraprababcia Sophie. Podobno niezwykla osoba -
szepnetam do Tadeusza, tragcajac go lekko w bok.

Mimo konczacego si¢ wiasnie lata wieczor byt chlodny, wigc
gospodarze rozpalili ogieh w kominku. To ogromne 1 ciemne
zazwyczaj pomieszczenie wygladato teraz niemal przytulnie w blasku
kilku stojagcych tam lamp z =zielonymi kloszami 1 plongcych
drewnianych klocow.

- Zmienito si¢ cos? - Claude wskazal nam zapraszajagcym gestem
miejsce blisko kominka.

- Chyba nie. Moze tylko przybyto troche ksigzek, o ile to w ogdle
jeszcze mozliwe - rozejrzatam si¢ dokota. Poiki, szczelnie wypetnione
tomami, zajmowaly prawie wszystkie sciany od podiogi do sufitu.
Lubitam tu przesiadywaé¢ wieczorami, wtulona w migkka kanape i
wstuchana w trzaskanie ognia.

- Masz racj¢, zakupitem ostatnio troche ksigzek 1 obrazow.
Widzieliscie ten, w hallu? To catkiem nowy nabytek, wypatrzylem go
na aukcji w Londynie. Jest tak duzy, ze tylko tu mozna go bylo
powiesi¢. Posiadanie takiego zamku jak ten ma tez i1 swoje dobre
strony. Mimo pewnych probleméw z dostatecznym ogrzaniem
wszystkich pomieszczen - dodal z westchnieniem, po czym wstat i
dotozyt do kominka nastepng ktode ze stojacej obok drewnianej
skrzyni. Iskry strzelity w gore, mokry kawatek drewna, najwyrazniej
przyniesiony niedawno z szopy, zaczal piszcze€ 1 sycze¢ w ogniu.

Jeszcze przez chwile rozmowa toczyla si¢ na temat obrazoéw na
aukcjach, ich cen 1 pojawiajacych si¢ na rynku fat-



szerstw, nastepnie ustaliliSmy plan zaje¢ na nastepne dni. Gléwnym
punktem programu bylo, rzecz jasna, przegladanie listow z tajemniczej
skrytki w czeresniowym sekretarzyku. Reszte wieczoru spedziliSmy
jednak, wspominajagc minione lata 1 rozkoszujac si¢ czerwonym
winem.

Byla juz bardzo pozna godzina nocna, kiedy lekko oszotomieni
alkoholem 1 zme¢czeni wydarzeniami minionego dnia znalezlisSmy si¢ w
naszym pokoju. Pokdj, to moze zbyt skromnie powiedziane w
przypadku tego apartamentu wielkosSci mojego nowohuckiego
mieszkania. Bardziej odpowiednig nazwg bylaby komnata, ale brzmi
troche staroswiecko, pozostang wiec przy pokoju. Centralne miejsce
zajmowato tu ogromne toze z baldachimem, a w kominku palil si¢
ogien.

- Nie wierzg, to chyba jakis$ film. - Tadeusz z podziwem rozgladat si¢
wokot. - Albo muzeum. Nie mys$latem, ze mozna jeszcze mieszka¢ w
takich wnetrzach. Musze zapali¢.

- Ale chyba nie tu?

- Nie, nie - uspokoit mnie. - Wyjde do ogrodu, tylko musisz mnie
wyprowadzi¢, bo nie wiem, czy sam trafi¢. Tyle tu zakamarkow i
korytarzy...

- No dobrze - powiedzialam z rezygnacja. Tadeusz rzucal od jakiego$
czasu palenie, jednak z mizernym, jak na razie, skutkiem. - Tylko
narzuc¢ co$ na siebie, bo chtodno.

Po kilku minutach denerwujacego: ,,Moze to...? Eee... nie, to za
ciepte, a co sadzisz o tym swetrze? Po co ja zabralem t¢ kurtke,
przeciez to jeszcze lato" przechodzilismy na palcach przez ciemne
korytarze. Deski skrzypiaty zdradziecko pod naszymi stopami, na
szczgScie jednak gospodarze spali w przeciwlegtym skrzydle.
Sprowadzitam Tadeusza schodami na dot, do kuchni. Stamtad byto
jedno z wyjs¢ do ogrodu.



Upewniona, ze trafi z powrotem bez probleméw, wrocitam na gore.
Wzietam szybki prysznic w przylegajacej do apartamentu tazience 1 z
ulgg wesztam do chtodnej poscieli. Ogien na kominku przygasat juz,
rzucajac czerwone blaski na ozdobng kratke, ostaniajaca pokodj przed
strzelajgcymi z wnetrza iskrami.

Jeszcze przez chwilg rozmys$latam o listach Marie, o tym, czy uda
nam si¢ w nich znalez¢ co$ naprawde ciekawego, ale juz po paru
minutach poczutam, ze zaczynam odplywac. Kontury pokoju zamazaty
si¢ lekko, zapach dymu 1 przyjemna migkko$¢ materaca sprawity, ze
znalaztam si¢ nagle przy ognisku, na pachnacej sianem trawie w lesie.
Ogien strzelat wesoto w gore, las szumial, tylko jakis ptak wydzieral
si¢ wniebogtosy. Jego uporczywy $piew wwiercal mi si¢ w mozg i
macil blogi nastroj.

Las powoli zaczal znikac¢, z ogniska zostaty juz tylko dopalajace si¢
resztki w kominku, a ja, zamiast na trawie lezatam w wielkim tozu z
baldachimem. Na stoliku obok dzwonita moja komorka.

- Stucham - wymamrotatam, niezbyt jeszcze przytomnie. Jednak glos,
ktory ustyszalam w stuchawce, postawil mnie natychmiast na nogi.

- Kochanie - Tadeusz mowil zduszonym szeptem. - Czy mogtabys
zej$¢ do ogrodu? Jakis wariat trzyma mnie na muszce, a ja nie moge si¢
z nim dogadac.

Wyskoczylam z t6zka i boso podbiegtam do okna. W ogrodzie, w
plamie $wiatla padajacego z kuchni stato dwoch mezczyzn. Jednym z
nich byl moj mily, a drugim...? Alez to pan Singh!, pomyslatam z ulga
1 rozbawieniem. Hindus, ktory byt



1 straznikiem, 1 ogrodnikiem w tym domu. Zarzucitam cos$ na siebie 1
zesztam szybko na dot.

- Spokojnie, Singh, to mdj znajomy! - Glowy obu m¢zczyzn obrocity
si¢ w moim kierunku, a w oczach groznego straznika, jak i
domniemanego wtamywacza odmalowala si¢ wyrazna ulga.

- Eeee... przepraszam, nie wiedziatem... no 1 mito mi panig widzie¢,
ale gdybym wiedziat wczesniej... - speszony Singh schowal bron i
zaczat si¢ nieskladnie ttumaczy¢. No tak, styszal, ze mam z kims
przyjechac, ale nie wiedzial, ze bedzie to m¢zczyzna. Sadzit raczej, ze
moja siostra, ktora kiedys tu ze mng przyjechata albo ktores z dzieci.
Ale zeby mezczyzna? Nie, tego si¢ nie spodziewal...

- Ale ten pan zachowywat si¢ bardzo podejrzanie - ciggnat przejety
nadal Singh. - Chodzit po ogrodzie, usitowatl zaglada¢ przez okna do
salonu, a jak mnie zobaczyl, chciat ucieka¢. A potem chcial si¢
wslizgna¢ chytkiem do domu.

- Mysle, ze po prostu skonczyt pali¢ papierosa i chciat wroci¢ na gore
- roze$miatam si¢ cicho.

- Bardzo przepraszam, ze tak potraktowatem pani znajomego, ale do
moich obowigzkow nalezy miedzy innymi...

- Wiem, wiem. Nic si¢ nie stato. Wyjasnijcie to sobie teraz panowie
po angielsku 1 wracajmy spac. Juz p6zno.

- To on méwi po angielsku? - zdziwil si¢ pan Singh.

- To on mowi po angielsku? - zdziwil si¢ Tadeusz.

Kiedy sytuacja wyklarowala si¢, a pan Singh, po raz setny juz chyba,
przeprosit za swoje zachowanie, Tadeusz rzucit okiem na bron
wsunietg za pas Hindusa.

- Naprawdg strzelitby pan do mnie?

- Gdyby zaszla potrzeba, tak. Mam pozwolenie na bron. Jednak
strzelatbym tylko w nogi, nie zabilbym pana przeciez.



Tadeusz nerwowo przetkngt §ling, ale szybko opanowat si¢ 1
odpowiedziat z przekgsem:

- No tak, to mnie pan uspokoit. Ulzyto mi.

Pozegnalis$my si¢ z dzielnym straznikiem i wrocili po cichutku na
gore. Miatam tylko nadzieje, ze rozmawialiSmy na tyle cicho, ze nie
zbudzilo to naszych gospodarzy.

Kiedy Tadeusz wyszedt spod prysznica, spatam juz prawie.

- Oni tu majg szare mydto do mycia - szepnat zdziwiony. - Niby taki
przepych dookota, a myja si¢ zwyktym mydlem... Chociaz, trzeba
przyznac, przyjemnie pachngcym - dodat.

- Kochanie - mrukn¢tam zaspana - to ekskluzywne i drogie mydto,
wyrabiane r¢cznie w oparciu o starg recepture mnichow z ktorego$ tam
opactwa. Zawiera tylko naturalne sktadniki, zadnej chemii.

- Ale wyglad ma nieciekawy. - Nie darowat Tadeusz, uktadajac si¢ do
Snu.

Nie odpowiedziatam. Instynktownie przytulitam sie do jego plecow i
wdychajac przyjemny zapach mydla Martin de Candre, ponownie
zapadlam w sen.

Miejsce przy ognisku czekato. Zaden ptak nie zakldcal juz ciszy
nocnej.



ROZDZIAL SZOSTY

Obudzilo nas szczekanie psa w sasiedztwie, ale wylegiwalismy si¢
jeszcze do dziewiatej, wshuchani w odgtosy krzataniny na dole 1 $§piew
ptakdéw dobiegajacy z ogrodu. Przy $niadaniu ustaliliSmy, ze ja zaczng
przegladac listy Marie, Claude pokaze Tadeuszowi okolice, a Sophie
zajmie si¢ papierkowg robota w swoim gabinecie. Za tydzien leciata na
konferencje do Nowego Jorku, wigc musiata si¢ przygotowac.

Stonce wyszto wilasnie zza chmur i1 zrobilo si¢ calkiem ciepto 1
przyjemnie. Z dzbankiem §wiezo zaparzonej herbaty 1 paczka listow
Marie usiadtam w ogrodzie pod rozlozystym drzewem. Ostroznie
roztozytam na kolanach pozotkte kartki.

Pierwsza z nich wygladala na najbardziej zniszczong, atrament
rozmazal si¢ miejscami, prawdopodobnie z powodu wilgoci, wigc z
trudem udato mi si¢ odczyta¢ date. Rok 1832, ale miesigc? Chyba
listopad. A moze grudzien? Te dwa miesigce maja w jezyku
francuskim tyle samo liter i podobne koncowki, sam poczatek wyrazu
byl zamazany. Dalej juz pismo bylo w miar¢ wyrazne.

Moja kochana siostro!

Mam nadzieje, ze Tatko wydobrzal ostatecznie po tym swoim
przeziebieniu? Bardzo mnie zmartwita wiadomosc o jego



chorobie. Niechze sie ubiera cieplo i dba o siebie, bo przyjdzie mi tu
umrzec z niepokoju o niego.

W tym miejscu atrament rozmazat si¢ niemal zupetnie. Czyzby Marie
ptakata, piszac ten list? Moze to jednak byty tzy, a nie zwykta wilgo¢?

A chodzi w tym kaszmirowym szalu, co to go mu przystatam?

Nastepna linijke, chociaz wyblakta, mozna byto bez trudu odczytac.

Weczoraj bytam sama w Luwrze i troche malowatam, bo Juliette
pojechata do swojej przyjaciotki na wies. Cioteczka bardzo byta
niezadowolona, ale znasz naszq kuzynke. Jak cos postanowi, nikt jej nie
wyperswaduje nawet najbardziej szalonego pomystu. A ja, powiem ci w
zaufaniu, podejrzewam, ze to wcale nie do kuzynki pojechata...

No, tadnie... tadnie...

...styszatam ostatnio, ze wszyscy wybierali sie do kogos na wies, ale
chodzito o jakiegos malarza. Moze tego, z ktorym Juliette si¢ teraz
spotyka? Sq tacy zakochani...

Taa... nic dobrego z tego nie wyniknie, jak znam zycie... Co tu mamy
dalej? - przyblizytam kartke do oczu, bo atrament w tym miejscu byt
juz bardzo wyblakty.

nie uwierzysz, moja droga, kogo wczoraj spotkatam w Operze!

Czyzby...?



...pijak, ktorego spotkalysmy niedawno temu z Juliette, okazal sie
polskim muzykiem, i to nawet dos¢ juz znanym. Cioteczka zaprosita go
na obiad, a ja mam nadzieje, ze mnie nie rozpoznal. Popatrz tylko, jak
to sie cztowiek moze pomylic! Muzyk! I powiem ci, ze wcale tadny...

Dalej nie byto juz nic interesujacego. Jakie$ opisy nowej sukni, szyte]
przez znang krawcowa, pasujacych do niej bucikéw 1 dodatkéw do
stroju wyjsciowego. Ciekawe, ale nie tego szukatam.

A wiec jednak spotkata go. Przeciez to nie mégt by¢ nikt inny jak
Chopin, bo ilu mlodych muzykéw z Polski, do tego juz znanych,
przebywalo w tym czasie w Paryzu? Czutam, ze to on.

- I jak? Znalaztas co$ ciekawego? - Sophie wychylita si¢ z okna na
pietrze.

Przez chwile miatam wrazenie, ze przeniostam si¢ w czasie. Wysokie
okno w grubym murze, otoczone czerwieniejgcymi juz lis¢mi dzikiego
wina, wygladalo jako$ inaczej. Mtoda, smutna kobieta w biatej sukni
tez raczej nie przypominala Sophie. Potrzgsnetam glowa 1 obraz
zniknat.

- Co$ nie tak? - Sophie wychylita si¢ jeszcze bardzie;.

- Nie... Ale przez moment miatlam wrazenie, ze widz¢ Marie...

- Ach! Ty 1 ta twoja wyobraznia... - Sophie lekcewazaco machneta
reka. - A juz si¢ przestraszylam, ze cos ci si¢ stato. Za bardzo si¢ tym
wszystkim przejmujesz. Proponuje, zeby$ poszta si¢ teraz troche
przejs¢ przed obiadem. Zobaczysz ostatnie przygotowania przed
winobraniem, a listy moga jeszcze poczekac.

Sophie miata racj¢, powinnam sobie zrobi¢ matg przerwe. Zwlaszcza
ze ogarnal mnie nagle jaki$ nieokreslony smutek,



zupelnie niepasujgcy do sytuacji. Spacer wsrdod winnic z pewnoscig
dobrze mi zrobi.

Miejsce, ktore zwykle odwiedzatam z chiopcami, wygladato niemal
tak samo, jak przed laty. Padajacy od paru dni deszcz wymyl z
niewielkiej skarpy na obrzezu winnicy skamieniatosci, pozostatos¢ po
oceanie pokrywajacym miliony lat temu te cze¢$¢ Europy. To tu zwykle
wykopywaliSmy ogromne muszle i kamienie z odciskami morskich
zyjatek. Pod drzewami tez mozna bylo znalez¢ skarby. Wystarczyto
siegng¢ gleboko migdzy korzenie, aby wydoby¢ calg gars¢ zottego
piasku z drobnymi, delikatnymi jak chinska porcelana, spiralnymi
muszelkami.

Czyzby Marie mieszkata kiedy§ w tym domu?, zastanawiatam sie,
wydmuchujac delikatnie piasek z malenkich muszelek na dloni.
Pewnie tak, w przeciwnym wypadku, dlaczego miatabym jg zobaczy¢?
Bylam bowiem pewna, ze to nie sylwetka Sophie zamajaczyta mi przez
moment w oknie. Jesli tak, to pewnie w wiezy miata pracowni¢
malarska. A gdzie obrazy? Widziatam tylko jeden, portret jej siostry.
Co z pozostalymi? Musze o to zapyta¢ podczas obiadu. Odruchowo
spojrzatam na zegarek. Niemozliwe...

Nawet nie przypuszczalam, ze jest tak pozno. Pewnie wszyscy
martwig si¢ juz o mnie, pomyslatam, otrzepujac pospiesznie dtonie z
piasku.

Delikatny powiew wiatru przyniost ze sobg odglos pracujacego
silnika traktora. Dziwne urzadzenie na wysokich kolach przesuwalo si¢
miedzy rzedami winorosli. To tez chtopcy zawsze lubili ogladac.
Szkoda, ze ich nie ma, westchnelam ze smutkiem. Stesknitam si¢ za
nimil.



Przyspieszytam kroku i obejrzatam si¢ jeszcze raz za siebie. Winnice
wygladaly teraz jak zielone dywany starannie wyczesane ogromnym
grzebieniem. Skarpa, bielejaca w stoncu piaskiem i resztkami
muszelek byla jedynym nieuporzadkowanym elementem tego obrazka.
Podobnie jak kepa rosngcych za nig drzew. Dalej, az po horyzont,
znoéw rozciggaly si¢ rowne rzedy winorosli.

Po chwili pojawily si¢ pierwsze zabudowania miasteczka.

- To ty gdzie$s wychodzitas? - zdziwit si¢ Tadeusz, kiedy zdyszana
wrocitam do domu - Patrz, nawet nie zauwazytem.

No tak, pomyslatam gorzko, dawniej by ci to nie umkneto... Jak byto
do przewidzenia, tematem numer jeden przy obiedzie staly si¢ listy
Marie.

- Wynika z nich - Sophie odlozyta na chwile sztu¢ce na brzeg talerza i
wytarla usta serwetka - ze Marie byla osébka zywa, prowadzaca dos¢
swobodny tryb zycia w §rodowiskach artystycznych. - Jedyng osoba,
ktorej opisywata to “wszystko bez ogrodek, byta jej starsza siostra. Ta
za$, sadzac po przemyslnej skrytce w sekretarzyku, robila to w
tajemnicy przed rodzicami i1 resztg domownikdéw. Pewnie czula, ze
surowemu rodzicowi nie spodobatoby si¢ to wcale. Sprawa si¢ jednak
w koncu wydata. Ojciec, bogaty fabrykant wina, przechwycit jeden z
listow albo ktos doniost mu o kontaktach corki w Paryzu, w kazdym
razie pojechat tam 1 sitg sprowadzit Marie do domu. Do tego domu -
dodata, rozgladajac si¢ wokol, jakby zobaczyla nagle duchy z
przesztosci. Otrzasnela si¢ lekko 1 znéw wrécita do tematu. - Marie
bardzo szybko zostala wydana za maz za starszego o ponad trzydziesci
lat bogatego rzeznika z okolicy, ktory zmart niedtugo po urodzeniu
przez



nig dziecka, zostawiajagc wdowie catkiem spory majatek. Pro-
wadzenie sklepu zostawita jednak rodzinie me¢za, a sama poswigcila si¢
wychowaniu syna i malowaniu.

- Mieszkata tu, w Trigny? - przerwatam zaciekawiona.

- Tak, ale nie ma juz tego domu. Na tym miejscu jest teraz pusty plac,
pojdziemy tam przy okazji.

- Ja juz widzialem - wtracit Tadeusz. - Claude pokazat mi go dzis
podczas spaceru. Nic szczego6lnego, plac jak plac.

Sophie upita tyk wina 1 wrocita do swojej opowiesci.

- Marie wystawiata podobno gdzie§ nawet swoje obrazy, ale
sprzedawaly si¢ raczej stabo. Do naszych czasow zachowat si¢ tylko
portret jej siostry, ten, ktory widzieliscie przy schodach i autoportret w
naszym saloniku w Paryzu. Reszta, niestety, zagingta. By¢ moze nawet
sama Marie je zniszczyla, zniechgcona niepowodzeniem.

- A chiopiec? - Tadeuszowi zaswiecily si¢ oczy z wrazenia. Widaé
byto, ze temat go porwal. - Odziedziczyl zdolnosci po ktoéryms z
rodzicéw?

- Wiem, ze chciatbys, aby okazat si¢ uzdolnionym nieprzecigtnie
muzykiem - za$miata si¢ Sophie. - Nie zaprzeczaj, to wida¢é. Ale nie,
chtopiec okazal si¢ zwyczajnym dzieckiem, ani specjalnie zdolnym,
ani opdznionym w rozwoju.

- Moze zdolnoS$ci ujawnily si¢ w pozniejszym wieku?

- Nic nam na ten temat nie wiadomo. W kazdym razie, po Smierci
wuja odziedziczyt sklep i1 zostal rzeznikiem jak jego ojciec.
Prawdopodobnie, jego ojciec... - dokonczyta tajemniczo.

- Czy to znaczy, ze byly jakies watpliwosci? - Odzyly w nas nadzieje
I niemal rownoczes$nie zadaliSmy to samo pytanie.

- Oczywiscie. - Claude z ming zadowolonego kota siggnal po
nastepng porcje deseru. - Dziecko, wedtug oficjalnej wersji,



byto wcze$niakiem, co stanowito zarzewie plotek. Poza tym, maz
Marie w chwili slubu mial prawie pigc¢dziesiat lat, byt otyly i chory na
serce. Raczej wiec watpliwe bylo to jego ojcostwo, chociaz,
oczywiscie, nigdy nic nie wiadomo - zastrzegt, podnoszac dtonie do
gory.

- A co z Marie? Wyszta drugi raz za maz?

- Nie. Odsuneta si¢ zupelnie od zycia towarzyskiego, zaczeta
chorowa¢, az w koncu zmarta w wieku trzydziestu paru lat,
pozostawiajac wezesniej syna pod opieka swojej siostry.

- Na co zmarta? Na gruzlice?

- Doktadnie nic na ten temat nie wiemy. Mowiono, Ze na zapalenie
ptuc 1 melancholi¢. Chtopiec imieniem Phillippe wychowywat si¢
zatem z mojg praprababcig i1 resztg jej rodzenstwa w tym wilasnie
domu. - Sophie zrobita okragly gest reka, jakby chciata nam unaocznié,
o ktory dom chodzi. - Cze$¢ historii - podjeta po chwili - dotyczaca
matzenstwa Marii 1 dalszych jej losow znam juz tylko z opowiesci
mojej babci, dla ktorej Phillippe byl ukochanym wujkiem. Zawsze
wesoly, sklonny do zartow, potrafit zabawi¢ i dorostych, i dzieci.
Babcia pamigtata jak parodiowat innych cztonkow rodziny, ku uciesze
wszystkich domownikow. Kiedy zmart, zostawiajagc mtoda zone 1
trojke matych dzieci, na pogrzeb przyszio mnostwo osob, tak bardzo
byl przez wszystkich lubiany. Nikt jednak, przynajmniej przy mnie, nie
wspominat nigdy o przesztosci Marie. Mysle, ze byta to wstydliwie
ukrywana rodzinna tajemnica. Mam nadziej¢, ze teraz uda nam si¢
odkry¢ cos$ wigcej - zakonczyta swoja opowiesc.

Wzietam do reki dagerotyp zabrany z salonu.



- Gdyby tylko przedmioty potrafily mowic... - westchnetam,
wpatrujagc si¢ w niewyrazng fotografi¢ oprawiong w pociemnialg,
srebrng ramke.

Stara miedziana plytka ukazywata raz pozytyw, raz negatyw, w
zaleznosci od kata, pod jakim si¢ na nig patrzyto. Wizerunek mtode;j
kobiety zdawat si¢ zmienia¢ w miar¢ poruszania zdjgciem.

- Bardzo zniszczony - Tadeusz wziagl ode mnie dagerotyp. - Szkoda,
bo nie wida¢ szczegdtow. Ale nie ma si¢ co dziwi¢, ma bez mata sto
piecdziesiat lat.

- Albo 1 wigcej - dodal Claude, odsuwajac pusty talerz 1 siegajac po
serwetke. - Poczatki dagerotypii, to przeciez lata trzydzieste
dziewigtnastego wieku.

- Nie sadze - wtracita si¢ Sophie. - Ta fotografia przedstawia
wprawdzie mioda kobiete, ale nie nastolatkg, a Marie urodzila si¢
przeciez w 1815 roku. Wedlug mnie ma tutaj okoto trzydziestu lat.

- Przeciez mato co widac na tej ptytce. - Claude nie dawat za wygrang.

- Ale strgj jest w miar¢ wyrazny I nie jest to suknia catkiem mtode;j
dziewczyny, tylko kobiety zameznej albo raczej wdowy, bo jest chyba
czarna. W kazdym razie ciemna. Poza tym, skoro zdjecie zachowalo
si¢ do naszych czasow, musiato zosta¢ zrobione pdzniej. Te pierwsze
byly bardzo nietrwale, dopoki nie wynaleziono skutecznego sposobu
na ich utrwalanie.

Przystuchiwalismy si¢ tej dyskusji w milczeniu, poniewaz na temat
dagerotypii wiedzieliSmy niewiele. Wida¢ bylto jednak, ze Sophie
przygotowata si¢ do tematu.

Nawet Claude musiat to w koncu przyznac.



PARYZ, ROK 1832

Marie przemierzata ogromne sale Luwru ze szkicownikiem i matym
krzesetkiem pod pachg. Wiclka Galeria, az pod sufit zawieszona
poczerniatymi obrazami, przewaznie Guercine'a 1 Carracciego,
sprawiata dos¢ ponure wrazenie. Ciekawsze byly mniejsze sale, gdzie
wystawiano tam dzieta malarzy holenderskich. Tym razem jednak
Marie zatrzymata si¢ przed Velazque-zem. Fascynowaty jg zwlaszcza
Infantki, ktore kopiowala, odnajdujac w nich doskonaty warsztat
malarski. Szta plotka, ze te pldtna zostang niebawem zwrdcone innym
muzeom, jak pozostate arcydzieta zrabowane przez Napoleona. Trzeba
si¢ bylo wiec spieszyc.

Promien $wiatta padt na jasne wlosy Infantki Matgorzaty, ktore
rozswietlity si¢ jak aureola, a mistrzowsko oddane fragmenty jej
bogatej sukni zagraty kolorami. Marie roztozyla przenos$ne krzesetko 1
zabrata si¢ do pracy.

Wielka galeria pod potokragltym sklepieniem wypetniona byta dzisiaj
studentami sztuki kopiujacymi arcydzieta zawieszone na $cianach. Na
szczesScie byt to wtorek, a wigc dzien przeznaczony dla mniejszych
grup zwiedzajacych. Najwigkszy tlok panowat tu zazwycza; w kazda
niedziele, jedyny wolny dzien w tygodniu, kiedy to paryzanie catymi
rodzinami ruszali do Luwru, zeby w $cisku 1 niesamowitej duchocie
obcowac ze Sztuka. Dzisiaj po obu stronach Galerii, na catej niemal jej
dhugosci, ustawione byty sztalugi, a ubrani w kolorowe szwajcar-



skie stroje pracownicy muzeum opierali si¢ znudzeni o metalowe
barierki oddzielajace obrazy od zwiedzajacych.

- A ma panienka pozwolenie na rysowanie tutaj? - jeden z nich,
najwyrazniej zadowolony, ze cos si¢ w koncu dzieje, wyrdst nagle jak
spod ziemi.

- Mam tu gdzies... - Marie w zdenerwowaniu zaczgta przeszukiwac
kieszenie obszernego ptaszcza. Szkicownik upadt na ziemie, a wokot
rozsypaty si¢ kartki z rysunkami.

- Ha! Juz zdazyta tyle namalowac! - Pracownik muzeum z satysfakcja
podnidst jedng z nich 1 zaczal nig wymachiwac¢ w powietrzu. Stojacy w
poblizu miodzi artySci odwrdcili si¢ w ich strong z lekkim
zniecierpliwieniem, ale 1 ciekawoscia.

- Ale to nie tylko dzisiaj - dziewczyna nie wiedziata, czy najpierw
zbiera¢ szkice, czy tez szukac legitymacji, ktorg tydzien wczesniej
pomogt jej zalatwi¢ zaprzyjazniony malarz. - Ja tu chodzg prawie
codziennie...

- Ale ja jej nie widziatem! - Pracownik byt nieprzejednany. Po chwili
jednak ztagodnial nieco. - Taka tadng panienkg, to bym pewnie i
zauwazyl.

- Bo ja przedtem chodzitam tam - machneta rgka w nieokreslonym
Kierunku - studiowatam rzezbe antyczng... O, prosze. -Podsunegta mu
pod nos kartke z fragmentami nagich torsow 1 catkiem udanymi
szkicami dioni w r6znych ujeciach.

Mezczyzna z przesadng uwagg zaczat ogladac szkice.

- No, no... calkiem niezle.

- Przepraszam... - Wyrwata mu kartke 1 odwrdcong podata znowu. -
To byto do gory nogami.

- W porzadku, niech sobie maluje, tylko na przyszio$¢ niech ma przy
sobie legitymacje - straznik, lekko speszony, oddat jej rysunek 1
wolnym krokiem odszedt w glab sali.



Marie, troch¢ jeszcze roztrzgsiona po spotkaniu z groznym
pracownikiem muzeum, =znalazta w koncu legitymacje, lecz
me¢zczyzna podszedt whasnie do jakiegos mtodzienca, ktéry, widocznie
jego zdaniem zbyt dlugo zatrzymal si¢ przed jakim$ obrazem.
Machneta w duchu reka.

- Niech si¢ teraz nim zajmie, szkoda czasu. Teraz jest dobre $wiatto
do wylawiania szczegotow.

Podeszta blizej do obrazu. Wszelkie dotknigcia pedzla, smugi i
stopniowania zlaty si¢ w jedng calo$¢, tworzac barwng, chaotyczng
plame. Odsuneta si¢ na kilka krokow 1 wszystko zaczgto si¢ na nowo
porzadkowac: uwydatnity si¢ bryly, wyztobita przestrzen, pojawity
refleksy. Kazda rzecz miata swoje wlasne swiatto i kolor.

- Niebywate - westchneta urzeczona. - Jak on to zrobil? Wyjeta
szkicownik 1 z zapalem wzig¢ta si¢ do kopiowania

szczegOtow bogatej sukni. Zalowala, Ze nie wzieta dzi§ ze soba farb.
Otowek nie byl przeciez w stanie nawet zasugerowac zlozonos$ci
kolorow, ktore sprawialy, ze ci¢zka atlasowa szata tak pigknie
zalamywata §wiatlo na zagigciach 1 fatdach, potyskujac wszystkimi
odcieniami zofci 1 biel..

Siedzaca obok mtoda kobieta, w narzuconym na ramiona wetlnianym
szalu/mruczata cos potgltosem 1 niezadowolona wycierata swoj rysunek
kulkami chleba. Najwyrazniej ma ten sam problem, uSmiechngta si¢ w
duchu Marie. Otowek jest dobry do kopiowania rzezb, uktadu rak i
nog, pochylenia ciala, a nie tych pigknych, kolorowych ptocien. No
c0z, nastepnym razem wezmie farby, tymczasem sprobuje skopiowaé
szczegOty stroju, sylwetke dziewczynki, ten stodki, ale zarazem dumny
wyraz twarzy. Rozejrzala si¢ wokot siebie, szukajac jednoczesnie
najdogodniejszej pozycji, w ktorej moglaby zaczaé prace.



Mtodzieniec w wytartym surducie, stojacy pod przeciwlegla Sciana,
odsunat si¢ o krok od swojego pldtna rozpictego na sztalugach i z
pedzlem w jednej a paleta w drugiej rece w milczeniu podziwiat swoje
dzielo. Marie bardzo lubita ten nastrdj skupienia 1 pracy panujagcy w
Luwrze w te dni. Po chwili pograzyla si¢ niemal catkowicie w
zaczarowanym $wiecie Velazqueza. Przestaly do niej dociera¢ nawet
odglosy znajdujgcych si¢ w galerii ludzi. Mistrz odstanial przed
dziewczyng swoje tajemnice.

Po godzinie przetarta piekace powieki 1 niechetnie zaczeta pakowaé
swoje rzeczy. Najwyzszy czas wraca¢ do domu. Zwlaszcza ze musi
jeszcze kupi¢ po drodze farby dla Alberta, ktoremu pozowata od
niedawna i ktéry wprowadzat ja w arkana malowania.

Cioteczka, z poczatku nieche¢tna tej znajomosci, doszta jednak do
wniosku, ze nikt lepiej nie nauczy jej malarstwa, niz ten mtody, dobrze
rokujacy artysta. Osobiscie powierzyta mu opieke nad Marie, a
cioteczka byla osobg, z ktorg nalezato si¢ w Paryzu liczy¢. Wielu
mtodych malarzy 1 muzykéw korzystalo chetnie z jej zaproszen na
obiady, jakie dos¢ czgsto bywaty ich jedynym positkiem w takim dniu.

No wlasnie... Marie zebrala si¢ szybko do wyjscia. Wprawdzie miata
jeszcze sporo czasu, ale nie chciala spdzni¢ si¢ na obiad. Siostra jej
matki bardzo nie lubita, kiedy kto§ po6zno przychodzit na wspolne
positki. 0 wyznaczonej godzinie wszyscy domowniCy, przebrani i
gotowi, powinni byli czeka¢ juz w drzwiach jadalni na sygnat do
wejscia dany przez panig domu.

A dzi$ wieczorem planowane bylo jeszcze wyjscie do Opery. Musi
si¢ wiec pospieszyc.

Ostre swiatto oslepito ja na moment przy wyjséciu z ciemnego Luwru.
Stofice wyszto zza chmur, zrobito si¢ nieco



cieplej. Z pobliskiej dzielnicy ruder, tuz za Luwrem, powial zimny
wiatr, przynoszac zapachy biedy i rozktadu. Tam, w kilku nadajacych
si¢ jeszcze do zamieszkania budynkach, ttoczyli si¢ Cyganie, ptasznicy
oraz przedstawiciele r6znych, dziwnych zawoddéw. Podobno zyli tam
hodowcy robakow na przynety dla ryb, piekarze handlujacy
przylepkami, sprzedawcy ognia, rozbudzacze ze snu, opalacze fajek
oraz hodowcy pchel na uzytek aptek.

Marie styszala tez o aniele strézu, czuwajagcym nad pijakiem i 0
hodowcy pijawek, pozbawiajagcym je krwi wyssanej z chorego, zanim
sprzedat je nastepnemu. Straszna to byta dzielnica 1 niewielu ludzi
odwazylo si¢ tam zapuszczaé. Styszano o trupach, porzuconych na
terenie koSciola Saint-Thomas-du-Louvre, posréd gruzow z jego
sklepienia, ktore runelo w poprzednim stuleciu, zabijajac szesciu
ksiezy.

Marie otulita si¢ szczelniej ptaszczem 1 spojrzala na stert¢ gruzu i
budulca przygotowanego od lat na odbudowe¢ Luwru. Nic nie
wskazywato na to, zeby takie prace byly prowadzone. Przykry to byt
widok: dumna, krélewska siedziba z roku na rok popadajaca w ruing.
Wprawdzie sale wystawowe byly jeszcze dos¢ dobrze utrzymane, ale
reszta budowli przedstawiata optakany widok. Wybite okna,
uszkodzone elementy kamieniarskie 1 kruszace si¢ fragmenty murdw. |
puste, ogromne przestrzenie wewnatrz.

Gdzies tam, podobno w zakamarkach i1 kryjowkach na wyzszych
pietrach, mieszkali jako dzicy lokatorzy, biedni 1 bezdomni artysci.

Dziewczyna przeskoczyla katuz¢ na zaniedbanym dziedzincu i1
pobiegta w kierunku ulicy, gdzie zatrzymata nadjez-



dzajacy z przeciwnej strony powoz. Woznica, ktory znat juz Marie,
usmiechnatl si¢ na jej widok, wstrzymujac konie.

- Jedziemy do domu, panienko?

- Nie, najpierw na Rue du Colombier. Musz¢ odebra¢ zamowione
farby - odparla, wspinajac si¢ na stopnie pojazdu.

Kota dorozki turkotaly miarowo na nieréwnym bruku. Marie
poprawita koc na kolanach i rozejrzata si¢ wokot, zadowolona, ze nie
musi tej trasy pokonywac pieszo. Widok ubloconych, zzigbnietych
przechodniow przejmowatl jg dreszczem.

Tylko dzieci zdawaly si¢ nie przejmowac ani zimnem, ani tym
bardziej blotem i przebiegaly beztrosko tuz przed powozami, ze
smiechem uskakujac na boki. Niebezpieczna to byta zabawa. Po obu
stronach wybrukowanej ulicy znajdowatly si¢ studzienki, pozwalajace
sptywa¢ scieckom do rozgatezionej sieci kanatow miejskich. Jednak
studzienki te cz¢sto byty niedostatecznie zabezpieczone 1 dochodzito
do nieszczesliwych wypadkow, zwlaszcza wsrod matych dzieci, ktore
wpadaty do srodka i gingty w labiryncie kanatow pod miastem.

Marie pamigtata jak coreczka kucharki wpadta w jedng z takich dziur
podczas zabawy na ulicy. Nigdy nie odnaleziono jej ciata, ktore,
prawdopodobnie porwane podziemnym nurtem, wpadlo gdzie$
ostatecznie do Sekwany.

Dorozka przejechala przez most na drugg stron¢ rzeki. Dolem
przeptywata barka zaladowana weglem, zostawiajac szerokie smugi na
stalowoszarych wodach rzeki. Bulwary sprawiaty wrazenie pustych i
smutnych. Wrazenie to potegowaly rachityczne rzedy mitodych
drzewek zasadzonych wzdluz nabrzezy, ktore zastapity te Sciete nie tak
dawno na barykady. Od rzeki ciggneto chtodem i1 wilgocig. Marie
szczelniej otulita sie kocem. Mingli stragany ze sprze¢tem rybackim i

grupki pra-



czek z czerwonymi od zimnej wody rekami, wracajagce z mokrg
bielizng w koszach.

- JesteSmy na miejscu. - Po paru minutach wozZnica $ciggnat lejce i
zatrzymat konie przed wejsciem do niewielkiego budynku. - Zaczekam
tu na panienke, prosze zatatwiac co trzeba, bez pospiechu.

- Dzigkuje. - Marie usSmiechneta si¢ z wdzigcznoscig do starszego
me¢zczyzny. Nie musiata juz martwic si¢ szukaniem nowej dorozki w
tej czesci miasta, w ktdrej nie czula si¢ zbyt pewnie.

Sklepik, a wilasciwie sktad farb madame Poitiers, cieszyl si¢
popularnoscig wsrdd artystOw po obu stronach Sekwany. Jakosc,
niezbyt wygorowane ceny oraz mozliwos¢ sptaty w dogodnych ratach
sprawiaty, ze wlascicielka nie narzekata na brak zamowien.

Marie weszta do ciemnego pomieszczenia, oswietlonego tylko
dwoma matymi okienkami o zakurzonych, brudnych szybach. Zapach
farby 1 czego$ nieokreslonego, ale przyjemnego, co kojarzyto si¢ Marie
zawsze z pracownig malarska, wypetnialo to zagracone wnetrze bez
reszty. Wilascicielka, rowniez przesigknig¢ta roznoszacg si¢ wokot
wonig, zaprowadzita dziewczyn¢ do duzego, drewnianego stolu, na
ktorym staty pojemniki, woreczki, mozdzierze i inne dziwne przed-
mioty stuzgce najprawdopodobniej do rozcierania i przygotowywania
farb.

Dwoéch mtodych chtopcdw w poplamionych fartuchach uwijato sie w
tym bataganie ze zwinnoscig 1 pewnoscig ludzi, ktorzy doskonale
wiedza, co majg robi¢. Zdawali si¢ zupetnie nie zwraca¢ uwagi na
dziewczyne, rozgladajaca si¢ wokoét z ciekawoscia.



- Proszg, to wszystko, co byto zamdwione. - Wiascicielka sktadu farb
wyjeta jeszcze, dla sprawdzenia, kartke papieru.

- Szes$¢ pecherzy bieli otowianej - zaczela czyta¢ powoli, rzucajac
okiem do koszyka z farbami - sze$¢ zotci Neapolu, dwa zottej ochry,
dwa kobaltu i dwa czerni brzoskwiniowej. Zgadza si¢. Wszystko
roztarte 1 bardziej ptynne niz zazwyczaj, tak jak monsieur artysta sobie
zyczyt.

Marie podata pienigdze i1 podniosta koszyk. Nie byl nawet tak cigzki,
jak przypuszczata. Pozegnata klaniajaca si¢ i polecajaca na przysztosé
kupcowag 1 pobiegta do dorozki. Czasu zostato juz niewiele, a trzeba
bylo si¢ jeszcze przebra¢ do obiadu.

- Przyniosta§ wszystko? Niczego nie zapomniatas? - Miody,
nieogolony me¢zczyzna w czerwone] flanelowej bluzie odtozyl na
chwile palete 1 pgdzel na zawalony rysunkami stot 1 siggnat do
koszyka. Chwile grzebal w nim, pomrukujac z zadowoleniem.

- Dobrze, a teraz rozbierz si¢ i przygotuj, bo potrzebuje namalowac
jeszcze jeden szczegot w tej postaci. Wczoraj tak sie wiercitas, ze nie
bytem w stanie tego dopracowac.

- Ale... - Marie zatrzymata si¢ w pot kroku na srodku pracowni -
obiad? Cioteczka bedzie niezadowolona...

- Obiad?! - Kocie oczy pod gestymi brwiami spojrzaty na Marie
surowo. - Obiad, powiadasz? Ja nic jeszcze dzi$ nie jadtem i zyje, jak
widzisz. - Tu okrecit sie¢ wokot whasnej osi, omal nie tracac przy tym
rownowagi. - Skoro jednak obiad jest dla ciebie wazniejszy niz moje
nauki, a przypominam, ze potem miatem ci pokazac, jak si¢ maluje
pejzaz, to prosz¢ bardzo, idz sobie na obiad, A o lekcjach zapomnij.
Zgodzitem si¢ na nie jedynie na prosbe twojej ciotki. W imie starej
znajomosci. Chociaz jestem bardzo zajety.



- No coz... - westchneta z udang rezygnacjg - cioteczka z pewnoscia
zrozumie, ze twoja praca okazata si¢ w koncu wazniejsza od obiadu u
niej... Jak jej powiem, ze...

Albert poruszyt si¢ niespokojnie. Spojrzat na rozpigte na sztalugach
ptotno 1 podrapat sie po glowie.

- NoO... - mruknat niewyraznie - no, tak prawde mdéwigc, mozna by to
odtozy¢ do jutra... Zreszta i tak juz nie najlepsze S$wiatlo teraz...
Wszystko przez to, ze tyle czasu dzisiaj zmitrezytas. Tylko jutro, zebys
mi tu byla punktualnie, bo nie recze za siebie - Krzyknat za wybiegajaca
juz dziewczyna.

Waska uliczka Le Peletier zapelniona byta tego wieczora thumami
zmierzajacymi w kierunku ogromnego, o$wietlonego jasno gmachu
Opery Paryskiej. Pow6z wiozacy Marie, jej ciotke i wuja ugrzazt
posrod innych pojazdow 1 poruszat si¢ teraz w zélwim tempie ku
rosngcemu zdenerwowaniu pasazerow. Zewszad stychaé¢ bylo
pokrzykiwania zniecierpliwionych woznicow 1 ich panow.

- Z drogi!

- Zrobi¢ przejscie!

- Nie tarasowac przejazdu! Co za hotota!

Wuj Marie postukat laseczkg ze ztota gatka w Sciane powozu.

- Zatrzymaj si¢ tu, Gaspard - polecit, kiedy w oknie ukazata si¢
brodata twarz woznicy. - Wysiagdziemy 1 pojdziemy dalej pieszo, bo w
takim tempie nie zdagzymy nawet na drugi akt. A ty znajdziesz gdzies$
dogodne miejsce i zaczekasz tam na nas.

- Jak pan sobie zyczy. - Gaspard Sciggnal lejce 1 zatrzymat konie,
wywolujac tym glosne protesty jadacych za nim pasazeréw innych
pojazdow.



W obszernym foyer bylo ttoczno i gwarnie, jedni kupowali gazety i
lornetki, inni czasopisma muzyczne i partytury. Jeszcze inni
wykorzystywali czas przed rozpoczeciem spektaklu na pogawedki ze
znajomymi.

- Witam hrabing¢! - Najwigkszy plotkarz Paryza, Monsieur Potignac,
sktonil si¢ nisko przed ciotkg Marie, odrzucajac w tyt poty czarnego
fraka. - A gdziez to szanowny malzonek, styszalem, ze co$ ostatnio
stabuje. A moze to z powodu klopotow w interesach, jak powiadaja? -
Nieszczery smutek odmalowat si¢ na brzydkiej twarzy mezczyzny.

- Wuj miewa si¢ bardzo dobrze, musz¢ pana zmartwi¢. -Nie
wytrzymata Marie, ku wyraznemu niezadowoleniu ciotki. -
Najwyrazniej co$ pan zle ustyszat albo ma ztych informatoréw. Tak to
jest, jak kto$ zajmuje si¢ plotkami.

- Mtoda osobka ma cigty jezyk, jak widze. I odzywa si¢ niepytana...
Oj, nietadnie, nietadnie. - Pogrozit palcem, niby to zartobliwie, ale
oczy pozostaty zimne. - Na szcz¢$cie jest w dobrych rgkach - tu sktonit
sie¢ znodw przed ciotkg Marie -i szybko te braki nadrobi. Na prowincji
pewnie nie uczono...

- Drogi panie Potignac - przerwata mu z wymuszonym usmiechem
hrabina. - Przepraszam za mojg siostrzenicg, to jeszcze dziecko prawie.
Prosze jej wybaczyC. Jestem tez niezmiernie wdzigczna za
zainteresowanie moja rodzing, ale nie chcialabym zajmowac panskiego
cennego czasu. Pozwoli pan zatem, ze pozegnam si¢. Matzonek czeka.

- Oczywiscie hrabino, oczywiscie. - Mezczyzna zgial si¢ w
przesadnym uktonie. - Zawsze do ustug.

Ciotka pchneta delikatnie Marie przed siebie. Po chwili dotgczyt do
nich wuyj 1 juz razem ruszyli w kierunku swojej lozy.



- Marie - ciotka odezwala si¢ potglosem - moglaby$ czasami
powstrzyma¢ swoéj jezyk. Narazasz nas na plotki, a to nie jest w
dobrym tonie.

-Alez, cioteczko...

- Milcz. Niezaleznie od powoddw, nie powinna$ sie¢ odzywac
niepytana. I to przy najwigkszym plotkarzu, jakim jest ten Potignac.
Mozesz by¢ pewna, ze wziat ci¢ juz na widelec 1 teraz bedziesz musiata
bardzo uwazac na to, co robisz i z kim si¢ spotykasz. Tacy ludzie jak on
mogg zniszczy¢ czlowieka towarzysko.

-Ale...

Ciotka ucigta jej protesty niecierpliwym machnigciem reka.

- Do$¢ juz o tym. Prosze, zapamigtaj na przyszio$¢ mojg nauke. I jak
ja mam ci¢ wprowadza¢ w towarzystwo... - westchneta teatralnie,
zerkajac z boku na Marie. W oczach ciotki zapalily si¢ figlarne ogniki.

- A swoja drogg, nalezato mu sig.

Sala opery wypetniona byla juz niemal po brzegi. Tu i owdzie, w
swietle gazowych lamp porozwieszanych na $cianach 1 u sufitu
btyskaty szkla lornetek. Wyszukiwano znajomych 1 tych, ktorych
pozna¢ byto warto albo wrgcz wypadato zaprosi¢ podczas przerwy do
swojej lozy. Panie jednak skupialy si¢ glownie na podziwianiu 1
komentowaniu bogatych strojow 1 bizuterii sgsiadek. Niektore z nich
czekaly wrecz na ostatnig chwile, zeby mie¢ efektowne wejscie i
zatmi¢ swoim blaskiem, czg¢sto przypominajagcym blask choinki
bozonarodzeniowej, inne kobiety z towarzystwa.

Kurtyna poszta w gore. Na sali rozlegly si¢ glosne oklaski, gwizdy i
potupywania klakierow powaznie traktujacych swoja



powinnos¢. Marie przyzwyczaita si¢ juz do takich zachowan na
widowni 1 specjalnie jej to nie przeszkadzato. Z poczatku byta
wprawdzie zaskoczona tak zywa reakcja publicznosci: glosnym
$miechem w niezbyt zabawnych scenach i rozdzierajacym ptaczem,
kiedy umieral na scenie jeden z bohaterow. Cioteczka jednak szybko
wyjasnita jej te zachowania publiki.

- To klakierzy, moja droga - ostudzita jej zachwyty podczas jednego
ze spektakli. - Ludzie optaceni przez aktorow, a czesto i przez samego
autora sztuki. Bez nich publiczno$¢ nie potrafitaby docenic
wystawiane]j po raz pierwszy sztuki. Lepiej oplaceni przez
konkurencje, potrafig zupetie potozy¢ przedstawienie.

Tym razem wigc nie zwracata juz uwagi na, milkngce zreszta, halasy
dobiegajace z dotu 1 skupilta si¢ na odstonigetych wlasnie dekoracjach.
W glebi sceny, na ogromnym ptotnie namalowane byty chaty na tle
btekitnego nieba 1 ztote tany zboz.

Nagle swiatlo pociemniato, jakby zastonily je geste chmury, a na
niebie w tle pojawily si¢, dochodzace gdzies z boku rozbtyski,
sprawiajace wrazenie btyskawic. Potezny grzmot przetoczyt si¢ przez
calg sale, wywolujac okrzyki przerazenia wsrdd publicznosci. Zza
chwiejacego si¢ niebezpiecznie drzewa wylonit si¢ gtowny tenor w
stroju wiesniaka 1 picknym glosem rozpoczat swoja arie.

Marie z wypiekami na twarzy chtoneta wszystko, co dzialo si¢ na
scenie. Aktorzy wyspiewywali, lub wykrzykiwali pelnym glosem
kwestie, dekoracje zmieniatly si¢ ze zgrzytem 1 skrzypieniem
przestarzalej maszynerii, ale dziewczynie wcale to nie przeszkadzato.
Uwielbiata opere 1 calg te oprawe.



Kiedy kurtyna opadla po pierwszym akcie, Marie byta niemal
zawiedziona.

Wyjeta z torebeczki wyszywanej pertami matg lornetke 1 zaczgta
obserwowac¢ zgromadzong licznie publicznos¢. Cz¢s¢ osob wstala ze
swoich miejsc 1 udawata si¢ w kierunku kuluaréw lub do 16z swoich
znajomych, cze¢$¢ zostawata na miejscu, zeby tam wymieni¢ z
sgsiadami uwagi na temat przedstawienia i grajagcych w nim aktorow.

W powiekszajagcym szkle lornetki migneta nagle Marie dziwnie
znajoma sylwetka mtodzienca ubranego w wytworny czarny frak z
jedwabnym biatym kolnierzem przy szyi. Nastawita ostros¢ i1 jeszcze
raz zwrocila si¢ w jego strong.

- Kogo tam wypatrzytas, moja droga? - Przed ciotka nic nie dato si¢
ukry¢.

- Eee... - speszyla si¢ Marie - wydawato mi si¢, ze skad$ znam tego
cztowieka, tam na dole, ale chyba po prostu jest do kogo$ podobny, i
tyle.

- Ktory? - Ciotka wzigta lornetke z reki Marie - Ten szczuptly, we
fraku? Bardzo elegancki mtodzieniec. Nie jestem pewna, ale to chyba
jaki§ muzyk z Rosji czy Polski. Niewazne. W kazdym razie gdzies ze
wschodu. Opowiadata mi o nim hrabina Montand. Podobno bardzo
zdolny mtody cztowiek.

- Cioteczka jest tego pewna? Muzyk? - Teraz Marie uwazniej zaczela
si¢ przygladac¢ nieznajomemu.

- Czyzbys go znata, moja droga?

- Nie... chyba nie. Ale mam wrazenie, jakbym go juz gdzie$
spotkata...

Lornetka zno6w powegdrowata w strone starszej pani.

- Interesujgcy mtody cztowiek, trzeba to przyzna¢ - mruczata
potglosem, nie odrywajac szkiet od oczu. - Chociaz ten



nos to ma chyba troszeczke za dlugi, nie uwazasz? 1 te watle
ramiona... No, ale pono¢ artysta, a oni przewaznie tacy. Bladzi i
niedozywieni. A moze... - zamyslita si¢, oddajac Marie lornetke.

- A moze zaprosimy go do nas, kto wie, czy niedtugo nie bedzie
wypadato go zna¢. Zwlaszcza ze juz podobno daje koncerty w Paryzu i
robi si¢ o nim coraz glosniej. Styszalam -ciotka znizyla glos 1
rozejrzata si¢ dyskretnie wokot - ze kuty na cztery nogi i ze umie juz
zadbac¢ o swoje interesy...

- Widze, ze cioteczka dala juz postuch jakim$ plotkom -Marie
skrzywila si¢ nieche¢tnie. - Ludzie gadajag zwykle byle co. Nie lubi¢
tego stuchac.

- Ale to brzmi prawdopodobnie. Wiem, od hrabiny wtasnie, ze zagrat
dos¢ brzydko z wydawca. Albo sprytnie, jak kto woli. Ot6z nie mogac
zerwa¢ z nim umowy, tak dtugo zwlekatl z poprawkami i terminami, ze
wydawca w koncu, obrazony, sam to zrobitl.

- Ale dlaczego muzyk miatby go do siebie zrazac? Przeciez chyba
kazdemu artyScie zalezy na publicznym wydaniu jego pracy? -
Dziewczyna wzruszyla ramionami.

- Niby racja, moje sloneczko - odparta ciotka z cierpliwym
usmiechem. - Lecz jesli znalazt si¢ inny wydawca, bardziej znany 1
oferujacy wigksze pienigdze, to sama rozumiesz... Albo 1 nie, bo jestes
jeszcze zbyt mioda.

- Wiek nie ma tu chyba nic do rzeczy - Marie starala si¢ by¢ grzeczna,
chociaz draznit jg ton ciotki. - Jestem w stanie zrozumiec, ze kto$ chce
zadbac¢ o swoje interesy. I nie widz¢ w tym akurat niczego ztego.

- Ani ja, moje dziecko. Ani ja. - Ciotka najwyrazniej chciala
zakonczy¢ temat.



Przez chwile rozwazata co§ w myslach.

- Julianie - zwroécita sie¢ w koncu do stuzacego. - Zejdz do tego
cztowieka - koniec zlozonego czarnego wachlarza wskazywat mtodego
muzyka - 1 zapro$ go do naszej lozy.

Przez chwile wida¢ byto Juliana przeciskajacego sie¢ miedzy fotelami
na widowni, podchodzacego do mtodzienca i thumaczacego mu co$ na
ucho. Ten podnidst wzrok i1 spojrzat w kierunku wskazywanym mu
przez stuzacego. Uktonit sie, widzac obserwujace go przez lornetki
kobiety 1 przepraszajac towarzystwo, ruszyt za Julianem.

Po chwili pojawit si¢ w lozy i lekko skrgpowany pochylil nad dtonig
ciotki Marie. Nazwisko, ktorym si¢ przedstawit, obito si¢ wprawdzie
juz wczesniej o uszy zgromadzonych tu oséb, ale uderzyt ich przede
wszystkim urok i wdzigk mtodego cztowieka. Marie, schowana w gltebi
lozy, poczuta nagle, jak oblewa ja goraca fala, splywajaca od
zarumienionej twarzy az do stop.

Ta twarz... ten glos... Nie, to przeciez niemozliwe... Miala ochote
stamtad uciec jak najszybciej, ale w tym samym momencie ciotka
chwycita ja za reke 1 przedstawita mtodziencowi.

- A to moja siostrzenica, Marie. Uczy si¢ w Paryzu malarstwa, bardzo
utalentowana.

- Czuje si¢ zaszczycony. - Milodzieniec sktonit si¢ przed nig z
powaga, ale moglaby przysiac, ze zauwazyta btysk rozbawienia w jego
oczach.

- Jest pan muzykiem, czyz nie? - Ciotka zdawala si¢ nie zauwazac
zmieszania swojej siostrzenicy

- Tak, pani. To prawda. - Sklonit si¢ z niesmiatym usmiechem -
Przyjechatem niedawno do Paryza 1 mam zamiar z0-



sta¢ tu przez jakis czas. Bardzo mi si¢ wasze miasto podoba -w jego
poprawnym francuskim stycha¢ byto wyraznie obcy akcent.

- Zatem musi nas pan koniecznie odwiedzi¢. - Przerwa juz si¢
konczyta i widzowie zaczeli wraca¢ na swoje miejsca. - Koniecznie.
Moze obiad w najblizszy czwartek? Prosz¢ nie sprawi¢ nam zawodu...

Kiedy zaczat si¢ drugi akt mlodzieniec odebral wizytéwke od wuja
Marie 1 wrdcil na swoje miejsce. Dziewczyna nadal nie mogla
ochtona¢ z wrazenia. Nie bylo watpliwosci: miody zdolny muzyk,
Ktory dostat wlasnie zaproszenie na obiad do wujostwa, to nikt inny,
tylko przypadkowo spotkany na ulicy pijany mezczyzna sprzed paru
Wieczorow.

Ciekawe, co tez sobie o mnie teraz pomysli? Dziewczyna z
towarzystwa i chodzi wieczorami po ulicy... A moze mnie nie
zapamictal? Nie, z pewno$cig mnie nie zapamigtal, pocieszyta si¢ w
mys$li. Chyba nie...

Ale Juliette si¢ zdziwi, jak jej opowiem, kogo to jej matka zaprosita
na obiad w czwartek. Bedzie zatowala, ze nie poszia dzi§ z nami do
Opery.

Marie nie potrafita si¢ juz skupi¢ na tym, co dzialo si¢ na scenie.

Nawet fakt, ze gtowny tenor wpadt pod scen¢ przez otwarte drzwi
zapadni, nie zrobil dzi$ na niej wigkszego wrazenia.



ROZDZIAL SIODMY

Tadeusz musial wraca¢ juz do Krakowa, naczelny nie dat sig
namowic€ na przedtuzenie urlopu, a ja po namysle postanowitam jednak
zosta¢ dtuzej. Pomyslatam, ze mata roztgka nam nie zaszkodzi, a sama
w tym czasie w spokoju przejrze pozostate listy Marie. Trudno mi byto
przekona¢ go do tego pomystu, uwazal bowiem, ze powinnam wracaé
Z nim.

- Razem przyjechaliSmy i1 razem powinniSmy wroci¢ -stwierdzit z
ming, ktorej u niego nie lubitam.

- Ale pomysl, moze jesteSmy na tropie wielkiej sensacji? Jako
dziennikarz powinienes to przeciez zrozumie¢ - przekonywatam.

- A moze chcesz po prostu odpocza¢ ode mnie?

- Mam powiedzie¢ prawde, czy sprawic¢ ci przyjemnosc? -Bytam juz
naprawde zta. Gdyby byl kobieta, pomyslatabym, ze ma wlasnie
napi¢cie przedmiesigczkowe.

- OK, nie odpowiadaj - machnat mi dtonig przed nosem. - Zrobisz, jak
uwazasz.

Ale ostatecznie udato si¢ nam doj$¢ do porozumienia. Kruchego, bo
kruchego, ale jednak. Tadeusz zdawat sobie doskonale sprawe z wagi
ewentualnego odkrycia 1 chyba wiasnie to



go przekonalo do pogodzenia si¢ z sytuacjg. PostanowiliSmy
wykorzysta¢ wiec te ostatnie dni na wspodlne poszukiwania.

Niestety, z poczatku nie udato nam si¢ zrobi¢ zbyt wiele. Listow bylo
zbyt duzo, poza tym niektore z nich wymagaly wigkszej uwagi ze
wzgledu na stopien ich zniszczenia. Na ich odczytanie potrzeba byto
znacznie wiecej czasu 1 spokoju, 0 ktory byto raczej trudno u tak
goscinnych gospodarzy jak Sophie i Claude.

SpedzaliSmy cale godziny na rozmowach przy stole, gléwnie 0
chlopcach, o ich postepach w nauce, zachowaniu i talentach. Sophie,
jak kazda matka, byta z nich niezmiernie dumna i chwalita si¢ kazdym
osiggnigciem swoich dzieci. Opaste albumy fotograficzne zawieraly
jedynie ich zdjecia, poczawszy od momentu przyjazdu do Paryza, czyli
ich narodzin jako Francuzow. Ja znatam niemal wszystkie fotografie,
ale Tadeusz byt oczarowany i ogladat je z wyrazng przyjemnoscia.

Byly tam wigc maluchy w wozkach, potem szkraby przemierzajace
drewniane podtogi zamku na czworakach, umorusani czekoladg i
niezmiernie przejeci poszukiwacze zajaczkow wielkanocnych w
ogrodzie, $ciskajacy kurczowo koszyki z odnalezionymi stodyczami,
w koncu starsi juz chtopcy na rowerkach 1 w podrézach zagranicznych
z rodzicami. Nicolas na tle bawotow w Tajlandii, w rikszy, na chinskim
murze, obaj chlopcy w basenie hotelowym na Jawie oraz
zaczerwienieni od mrozu narciarze na stokach Alp szwajcarskich.

Ze szczegllnym wzruszeniem patrzytam na nasze wspolne zdjecia z
wyspy Yeu, u zachodnich wybrzezy Francji, gdzie spedzalismy kiedys
razem wakacje. Brat Sophie ma tam niewielki domek w poblizu
miasteczka Saint Sauveur.



- Pamigtasz nasze poranne wyprawy do portu po swiezo ztowione w
nocy ryby i krewetki? - pytala Sophie podekscytowana
wspomnieniami. - A malze, ktore wystepuja tylko w tamtych wodach?
Prawda, ze byly pyszne?

Czas plynal nam szybko. Korzystajac z picknej wrzesniowej pogody,
robiliSmy dtugie spacery do winnic, gdzie trwaly ostatnie
przygotowania do winobrania. Tadeusz zatowat, ze nie zdazy juz na
zbiory, raz jeszcze usitowal namoéwi¢ mnie na powrdt, ale juz bez
specjalnego przekonania. Styszal, jak obiecatam juz Sophie 1
Claudowi, ze zostang jeszcze przez jaki$§ czas. Zresztg, mialam na to
coraz wigksza ochot¢. UmowiliSmy sig, ze zostane na tak dlugo, jak to
bedzie konieczne, on natomiast postara si¢ wrdci¢ tu za dwa tygodnie,
gdyby tyle jeszcze zajeto mi szukanie ,,mojego Chopina". Ale tuz przed
wyjazdem atmosfera znow si¢ zagescita.

- Bedziemy w kontakcie telefonicznym - powiedzial chtodno na
pozegnanie, a ja poczulam, jak lzy pieka mnie pod powiekami.
Objetam go mocno, starajac si¢ nie zauwaza¢ napigtych migsni i1
nieche¢tnej postawy. Byt obrazony, a ja czutam si¢ winna. Gdyby wtedy
jeszcze raz poprosit, zebym z nim jechata, pewnie bym tak zrobita. Ale
nie poprosit. W takiej sytuacji z ulga pozegnatam Tadeusza oraz
Sophie, ktora wyjechala do Nowego Jorku na kilkudniowa
konferencje.

Claude wracat z pracy p6znym popotudniem, wigc mialam w koncu
czas, zeby zajaC si¢ listami. Z tych, ktore zdazytam juz przejrzec,
wynikato, ze mtody muzyk zaczat coraz czesciej bywa¢ w domu ciotki
Marie 1 ze dziewczyna byla nim zainteresowana. Trudno mi byto
jednak wywnioskowac z nich, czy byt to zachwyt nad uzdolnieniami
chtopaka, czy tez rodzace si¢ uczucie.



| do kogo...

Marie stawata si¢ coraz bardziej tajemnicza. Pisata dos¢ oglednie o
obiekcie swoich uczué, nie sposob wiec bylo si¢ zorientowac, czy o
mtodego Polaka tu chodzito. Nie wymieniata nigdzie jego imienia, w
listach okreslata go mianem ,,on", ,,m6j aniol" lub ,,moje kochanie".
Chodzita na koncerty, ktére muzyk dawat w Paryzu, zachwycata si¢
jego gra, a potem znoOw pisata 0 ,,swoim kochaniu", jakby to byt kto$
inny, kto wystuchiwat koncertu razem z nia.

Czutam si¢ coraz bardziej zdezorientowana. By¢ moze informacje o
tym, kim bylo jej kochanie, znajdowaty si¢ w listach, ktorych tu nie
byto. Wnoszac z dat, niektére z nich pisane byly w odstepach
kilkumiesigcznych, co, biorgc pod uwage temperament Marie,
wydawato si¢ raczej niemozliwe. Wygladalo na to, ze spisywata
prawie wszystko, co tylko przydarzyto si¢ jej w Paryzu. Listy do
siostry traktowata niemal jak pisanie pamigtnika. Gdzie wigc podziata
si¢ reszta? Zaginela, czy tez nie trafila do adresatki? A moze to ojciec
przechwytywat czg$¢ korespondencji swojej mtodszej corki i, kiedy
uznat, ze sytuacja staje si¢ albo juz stala si¢ niebezpieczna, wkroczyt
brutalnie do akcji?

Sophie zostawila mi klucze od apartamentu w Paryzu, wiec
postanowitam wybrac¢ si¢ tam na dzien lub dwa dla ,,ztapania wiatru w
zagle". Moze, kroczac $ladami Chopina po miescie, znajd¢ co$
ciekawego albo jakis znak, gdzie powinnam szukac?

Caly czas miatam jednak wrazenie, ze zamek Sophie | Claude'a kryje
wigcej tajemnic niz odnalezione przez nich listy w sekretarzyku.
Przeciez, skoro Marie mieszkata tu przez jakis czas, to powinny by¢
gdzies$ jej obrazy, jakies rzeczy osobiste, pamigtki. Posiadtosc jest tak
duza, ze nie bylto potrzeby



wyrzucania tego wszystkiego z powodu braku miejsca. Co zatem
stato si¢ z rzeczami Marie? Moze wziela je ze sobg do domu me¢za?
Mozliwe, ale nie mogta przeciez zabra¢ wszystkiego

- niektore pamiatki zostajg w domu rodzinnym.

Zawiadomitam Claude'a, ze wybieram si¢ do Paryza.

- Doby pomyst - pochwalit. - Popro§ Singha, zeby ci¢ podrzucit na
dworzec w Reims, bo ja bede dzis raczej pdzno. Sprobuj poszukac tez
w naszym salonie na potkach z ksigzkami, moze znajdziesz tam co$
ciekawego. Wiesz, na potki pod samym sufitem rzadko zagladalismy, z
wiadomych wzgledow

- zasSmiat si¢ glosno. - Kupitem jednak w koncu dluzszg drabinke,
mozesz j3 wiec wyprobowac. Tylko ostroznie, zeby$ nie spadta.

Tak, Claude nie byt wprawdzie utomkiem, ale wysokie mieszkania w
tej XVIl-wiecznej kamienicy zamieszkiwaly kiedy$ chyba same
olbrzymy. A i one miatyby pewnie ktopoty z siegni¢ciem na najwyzsze
potki z ksigzkami.

Pan Singh zgodzit si¢ che¢tnie na podwiezienie mnie do Reims,
poprosit tylko o chwile zwloki - zamierzal skonczy¢ jakie$ prace przy
r6zach. Miatam jeszcze sporo czasu do odjazdu pociggu, usiadtam
wigc na ogromnym tarasie 1 w zamysleniu spogladatam na stare mury
zamku.,

Taak... - mruczatam pod nosem, wodzac palcem w powietrzu. - Z tej
strony jest kuchnia, po przeciwnej salon, a nad nim ,krolewska"
sypialnia, jak nazwaliSmy ja z Tadeuszem. Strych. Pomieszczenia
strychowe ciagng si¢ wzdtuz catego budynku i, o ile dobrze pamigtam,
nie ma tam zadnych zakamarkow ani ukrytych pokoikéw. Chyba nie
ma.

A tam, ostonitam oczy przed stoncem, tam w wiezyczce jest gabinet
Claude'a, dawniej pracownia malarska Marie, jak



nam powiedziano. Nie... stanowczo za maty, zeby mogt kry¢ jakies
inne pomieszczenie. Maly i raczej niski. Jak na te warunki, oczywiscie.
Nad nim juz tylko wysoki, stozkowaty dach wiezyczki...

- Jedziemy? - glos Singha wyrwat mnie z zamyslenia. Co$ jednak nie
dawato mi spokoju.

- Tak, jestem gotowa, pdjde tylko po swoje rzeczy. Obejrzatam si¢
jeszcze raz przez rami¢. Co byto nie tak?

Wiezyczka jak wiezyczka. Bytam przeciez w srodku i widzialam cate
to pomieszczenie. Dos¢ spore. Jednak niczego tam nie mozna bylto
ukry¢, a chodzi przeciez o miejsce, gdzie moglyby si¢ znalezé
ewentualne obrazy Marie. Nie, to chyba nie to...

Singh zamkngl brame¢ wjazdowa cig¢zkim, masywnym kluczem i
wsungt go w boczng kieszonke jeepa. Usmiechnetam si¢ do wlasnych
mysli. W pamigci stangta mi inna jazda tym samochodem, przed laty.

Przyjechata wtedy do mnie moja mtodsza siostra. Zabraklto nam
czegos w kuchni 1 postanowitam pojecha¢ po to do sgsiedniego
miasteczka, jako ze w Trigny, oprocz piekarni i poczty nie bylo
zadnych sklepow. Nigdy wczes$niej nie prowadzitam jeepa. 1 nigdy
pozniej. Samochdd zachowywal si¢ jak narowisty kon, a ja nie moglam
sobie poradzi¢ ze zmiang biegow, silnik gast w najmniej odpowiednich
momentach 1 rzezit niepokojaco. Kiedy wrocitySmy z powrotem,
Wanda odkryta, ze nadal trzyma w zacisni¢tej dioni list, ktory zamie-
rzata wysta¢ podczas wizyty w miasteczku. Podobno modlita si¢ przez
calg droge. Nastepne wyprawy do sklepu odbywatam juz rowerem.



Wyjechali$my na droge prowadzaca do Reims. Ponownie obejrzatam
si¢ za siebie. W §wietle stonca blysneta szyba w oknie wiezyczki.

- Dach! - Podskoczytam w miejscu.

Singh rzucil mi niespokojne spojrzenie znad kierownicy.

- Czy nad wiezyczka jest jeszcze jakie§ pomieszczenie? -spytalam
podekscytowana.

- Tak, jest tam maly stryszek, ale nikt z niego nie korzysta - odpart
zdziwiony. - Podczas remontu gabinetu pana Gaude” zagladatem tam,
bo chciatem to pomieszczenie odnowic, ale pan stwierdzil, ze szkoda
zachodu. Zbyt mate i zupelnie niepotrzebne. Sama pani wie ile jest
miejsca na strychu w tym domu. Zlikwidowatem wie¢c tylko schodki i
dzigki temu zrobito si¢ wigcej miejsca w gabinecie. A dlaczego pani
pyta?

- Szukam takiego miejsca, gdzie mozna by schowaé obrazy, na
przyktad. Nie zauwazyt pan tam starych obrazoéw?

- A ktozby chowat obrazy w takim miejscu? Nie, poza jakimi$
potamanymi i1 zakurzonymi gratami nie widzialem tam zadnych
obrazow.

Najchetniej wrécitabym od razu 1 zajrzata na ten strych, ale nie
chcialam juz zmienia¢ plandéw. Postanowitam zrobi¢ to zaraz po
powrocie. Zresztg straznik mowit przeciez, ze nic ciekawego tam nie
ma. Przez dalsza droge rozmawialiSmy wiec juz tylko o Zonie pana
Singha, ktora wyjechata do Indii z dzieCmi, w odwiedziny do swoich
rodzicow. Dostal wlasnie wiadomos¢, ze po wielogodzinnym locie
samolotem wylgdowali szczesliwie na miejscu.

Zona Singha, pickna mloda kobieta o sarnim spojrzeniu i z dtugim
czarnym warkoczem na plecach, chodzita zawsze



w kolorowym sari 1 porozumiewata si¢ ze mng gestami. Nie za-
pytalam, czy nauczyta si¢ juz francuskiego.

- Prosz¢ dzwoni¢, jak bedzie pani wracata - pozegnatl mnie przed
dworcem Hindus. - Przyjade tu po pania.

Po czterdziestu pigciu minutach jazdy pociagiem wysiadtam na Gare
de I'Est i poszukalam przejscia do metra. Lubi¢ zapach paryskiego
metra. Jest w nim co$ szczego6lnego, jakies pomieszanie roznych woni:
perfum, srodkow czystosci 1 zwyczajnego smrodu, ktory jednak niknie
w ciagglych podziemnych przeciggach.

Chopin nie mogt jezdzi¢ metrem, bo pierwsza lini¢ otworzono w
1900 roku, pomyslatam zupetie bez sensu i1 zdalam sobie sprawe, ze
poszukiwanie jego $ladow zaczyna si¢ przeradza¢ u mnie w jakas$
obsesj¢. Moze Tadeusz ma racj¢ i1 rzeczywiscie przesadzam troche z
tym Chopinem. Gdyby mial romans z Marie, jego biografowie dawno
juz by o tym napisali. Niepotrzebnie si¢ upieram, pewnie chodzito o
kogos zupelie innego. Ale, w koncu, kto mi zabroni szukac?,
zbuntowatam si¢. Nikt. Wrocitam znow mys$lami do Fryderyka:
metrem nie moglby, ale koleja 1 owszem. Pociggami przeciez jezdzil.
Podobno podczas swojej dwunastogodzinnej podrozy do Edynburga
wykupil dla siebie dwa miejsca, jedno naprzeciw drugiego, zeby go
nikt w podrdzy nie ,,zenowat".

Kolejka w stron¢ Place d'ltalie przystangta z sykiem otwieranych
drzwi. Pamigtalam, jeszcze z poprzednich lat, ze powinnam si¢
przesigs¢ na stacji Bastille. Westchnetam z zadowoleniem. Znow
bylam w Paryzu.



ROZDZIAL OSMY

- No 1 jak, znalaztas co$ ciekawego? - Claude nie mogt wytrzymac 1
zadzwonit do mmnie w chwili, gdy wychodzitam wiasnie z ich
paryskiego mieszkania na antresoli siedemnastowiecznej kamienicy.

- Nie - zasmiatam si¢ krotko - jeszcze nie szukalam. Przyjechatam
przed chwilg 1 wychodze wilasnie na miasto. Pochodze troche po
ulicach, zjem cos 1 dopiero wieczorem zajrze na te potki pod sufitem.

Przytrzymujac brodg telefon, zamkngtam masywne, okute drzwi na
wszystkie zamki 1 wrzucitam klucze do torebki.

- Jak tylko co$ znajde¢, natychmiast dam ci zna¢. Acha, Claude... -
przypomniatam sobie - czy nie sgadzisz, ze na strychu, nad twoim
gabinetem moglyby by¢ schowane jakie$ rzeczy? Na przyktad obrazy
Marie?

W stuchawce zapanowata cisza.

- A wiesz, ze o tym nie pomys$latem? - odezwat si¢ w koncu. -
Wprawdzie nie pamig¢tam juz, co tam bylo, zanim Singh zlikwidowat
schody, ale chyba nic szczegdlnego. Zreszta, sprzatalismy tam
przeciez. Ale obrazy, gdyby lezaty na ptask... Kto wie? Moze 1 masz
racj¢. Trzeba bedzie tam jeszcze raz zajrzed.



- Tylko, blagam, poczekaj z tym na mnie.

- Dobrze, zreszta ani dzi$, ani jutro i tak nie miatbym czasu.
Zapowiada sie ci¢zki tydzien. Lepiej, jak poszukamy razem, po twoim
powrocie.

Wyszilam z bramy na =zalang wrzesniowym stoncem ulice 1
wystukatam numer do Tadeusza. Mingto zaledwie pare dni, a juz mi go
brakowalo. Mialam wyrzuty sumienia, ze jednak nie wrocitam do
Krakowa razem z nim 1 wcale nie bytam juz pewna, czy podjetam
stluszng decyzje¢.

- Cze$¢, kochanie! - usSmiechnetam si¢, styszac, ze odbiera po
pierwszym sygnale. - Nie uwierzysz, co mi dzi$ przyszto do glowy...

- Przepraszam cig, ale nie mogg teraz rozmawiac¢. Odzwonie¢ do ciebie
- powiedziat szybko i roztaczyt si¢, nie dajgc mi nawet mozliwosci
powiedzie¢, ze za nim tesknie. Caly mdj dobry nastroj ulotnit sie w
jednej chwili. Ze ztoscig wrzucitam komorke do torebki i ruszytam na
miasto. Nie chcesz ze mng rozmawiac, to nie. Nie bede si¢ wieszac z
tego powodu. Trudno, przezyje.

Wieczorem zmienitam nieco plany i postanowitam zosta¢ 0 jeden
dzien dhuzej. Wielogodzinny spacer po Paryzu sprawil, ze nawet nie
miatam sity mysle¢ o szukaniu czegokolwiek na potkach. Uznatam, ze
rano, przy Swietle dziennym, bedzie to miato wickszy sens. W
apartamencie bylo duzo lamp, lampek i kinkietow, ale zadnego
oswietlenia pod sufitem. W zwigzku z tym miejsce na najwyzszej potce
tongto w zupelnych niemal ciemnosciach, co sprawdzitam dla spokoju
ducha, wspinajac si¢ na wysoka drabing. Poza tym, miatam tez ochote
wybrac si¢ nastepnego dnia na darmowy koncert w kosciele Saint



Merri. Koncerty odbywaty sie zwykle w soboty 1 niedziele, a
nastepnego dnia wypadata wlasnie sobota.

W programie byly utwory Schumanna, de Falli 1 Chopina, 1 to
zadecydowato ostatecznie.

Rano, wypoczeta 1 zrelaksowana, zasiadtam w kuchni przy kawie.
Przez otwarte, wysokie okno wida¢ bylo oswietlone stoncem gorne
pietra kamienicy z naprzeciwka. Dolne partie tonegly jeszcze w
poétmroku. Z szumem, powoli przejechat samochodzik-odkurzacz,
polewajac ulice wodg 1 zmiatajac nagromadzone na niej S$mieci.
Zapachnialo swiezo$cig 1 wilgocia, jak po deszczu.

W oknach po przeciwnej stronie ulicy zauwazylam zaciggnicte
zastony. Szkoda. Kiedys$ nie bylo tam zaston, a mtody mieszkajacy tam
mezczyzna mial zwyczaj chodzi¢ po mieszkaniu nago. No c6z, pewnie
si¢ wyprowadzit albo zauwazyl, ze jest podgladany.

Przeszukiwania pélek z ksigzkami niestety nie przyniosty efektow.
Poza tym, ze omal nie spadtam z drabiny, wychylajac si¢ zbytnio w
bok 1 wbitam drzazge w palec, nic szczegolnego si¢ nie wydarzyto. Ale
ksigzki ze ztoconymi grzbietami, niektére bardzo stare, oprawione w
pociemnialg z uplywem lat skore, wprawity mnie w zachwyt. Z
prawdziwym nabozenstwem przewracalam pozotklte stronice 1
mozolnie odczytywatam poszczegdlne tylko stowa drukowane starg
czcionkg. Sporo tez bylo ksigg pisanych po tacinie, ktorych nie
potrafitam prawie w ogole odczyta¢, mimo dobrych stopni, jakie za
szkolnych czasow otrzymywalam ze znajomosci tego jezyka. Raj dla
bibliofila, ale nic, co wiazaloby sie ze sprawa Marie. Zadnych
brakujacych listow, pamigtnikow.



Claude, do ktorego zadzwonitam, byt tez troche zawiedziony

- A znalazla$ stary modlitewnik? - zainteresowatl si¢ nagle. - Nie
jestem pewien, ale chyba nalezat do prababki Sophie. A moze do Marie
wlasnie? Taki maty z metalowymi okuciami, w skérzanej oprawce.

- Nie zauwazylam - przyznalam ze skruchg. - Szukatam raczej
wiekszych formatow.

- O 1le dobrze pamigtam, lezat na potce, tuz nad kominkiem. Sprawdz.

- Dobrze, zaraz to zrobi¢. - Trzymajac telefon migdzy ramieniem a
broda, przystawilam drabin¢ do $ciany nad kominkiem. - Tez na
najwyzszej potce? - spytalam z obawg, wchodzac na bambusowe
szczeble. Metalowe przybory kominkowe wiszace na wymysSlnym
stojaku wygladaly z gory dos¢ niebezpiecznie.

- Nie pamigtam. Sprawdz wszystkie i zadzwon, jak co$ znajdziesz. Na
razie.

Dwie potki, ktore miatam na wysokosci nosa, zaymowata kolekcja
kryminatow Agaty Christie w jezyku angielskim. Claude byt wielkim
mitosnikiem jej tworczosci. Dalej, ksigzki prawnicze 1 jakies$
poradniki. Jak radzi¢ sobie ze stresem - 0, to co$ dla mnie. Mezczyzna
doskonaty. Ciekawe... Nie, to poradnik dla m¢zczyzn, jak takim zostaé
- nie dla mnie.

Na trzeciej polce od gory zauwazytam malg ksigzeczke. Jest! Z
wrazenia omal nie spadlam z drabiny na szczerzace si¢ groznie
kominkowe szpikulce.

Znalaztam modlitewnik.

Maty, oprawiony w zrudzialg skor¢ z ozdobnymi tloczeniami 1 ztotym
krzyzem na samym froncie, ze ztoconymi brzegami kartek 1 inicjatami
M.P. po obu stronach krzyza. Byt



w dos¢ dobrym stanie, nie zachowato si¢ jedynie metalowe zapigcie
spinajgce kartki. Zostaty po nim tylko dwie ozdobne klamerki.

M.P. Marie Perrault?

Bez watpienia miatam przed sobg modlitewnik Marie.

Poczutam dziwne wzruszenie 1 rado$s¢. Modlitewnik nie wnosit
prawdopodobnie niczego nowego w sprawe, ale sam fakt, ze trzymam
w rece cos, co kiedys nalezato do Marie, przyprawiat mnie o dreszcze.
Przekartkowatam go ostroznie. Z wnetrza wypadla zasuszona
czterolistna koniczyna. Z tylu, na ostatniej stronie widniato kilka
krotkich notatek skreslonych pigknym, znanym mi juz charakterem
pisma.

Usiadtam na dywanie i z wypiekami na twarzy zaczetam przegladac
niezwykle znalezisko. Krotkie notatki na koncu dotyczyly chyba
nabozenstw, w ktorych Marie chciata lub powinna byta uczestniczy¢.
Data, godzina, krotkie ,,non" lub ,,oui" 1 tyle. Nic tajemniczego, ani
nadzwyczajnego. Powiodtam delikatnie palcami po starym papierze i
zamartam.

Wewngetrzna, tylna oktadka byta wyraznie grubsza i bardziej wypukta
niz przednia.

Nie moglam sobie znalez¢ miejsca. Najwyrazniej co$§ znajdowalo sie
miedzy sklejonymi kartkami. List mitosny? Zdjecie? Nie... zdjecie
odpada, przeciez to wczesne lata trzydzieste dziewietnastego wieku,
dopiero trwajg prace nad dagerotypig. A wiec co?

Musiatam do kogos zadzwoni¢. Tadeusz chwilowo odpadal, wiec
wybratam numer Claude'a.

- Chyba miate$ racje z tym modlitewnikiem... Nie uwierzysz, ale...



- Uwierze we wszystko, co mi powiesz. Co znalaztas? Powiedzialam
mu o swoich podejrzeniach i ustaliliSmy, ze

razem zajrzymy pod te oktadke. Claude koniecznie chcial by¢ obecny
przy rozklejaniu kartek. Rozumiatam go doskonale, chociaz
najchetniej zajrzalabym tam natychmiast.

Trudno, poczekam. Chociaz czutam, ze nie bedzie to wcale tatwe.

Wieczér w Paryzu to moja ulubiona pora dnia w tym miescie. Ruch
na ulicach wydaje si¢ wcale nie mniejszy niz za dnia, a kolorowe
kawiarenki i puby zaczynaja dopiero tetni¢ zyciem. Rozmowy i
smiechy siedzacych na zewnatrz gosci mieszajg si¢ z dyskretnym
gwarem dobywajacym si¢ z jasno oswietlonych wnetrz, tu i tam
stycha¢ muzyke.

Koncert zaczynatl si¢ o dwudziestej pierwszej, bylto wiec jeszcze
troche czasu, a ja nie mialam co ze sobg zrobi¢. Snutam si¢ bezczynnie
po ulicach, spogladajac zazdrosnie na rozesmiane pary 1 co chwile
sprawdzajac godzing¢ na zegarku.

- Dobry wieczor! - Znajdowatam si¢ juz niemal w poblizu kos$ciota,
gdy nagle ustyszalam za sobg meski glos. Odwrocitam si¢ gwattownie,
gotowa uderzy¢ ewentualnego napastnika cigzkg torba, przekonana, ze
bedzie to jeden z brudnych i agresywnych zebrzacych narkomanow,
ktorych cigzko si¢ pozbyc€. Styszalam mrozacg historie o tym, jak to
jeden z nich, rozztoszczony odmowa, uklut nagabywanego
przechodnia igla. Jednak stojacy za mng 1 uchylajacy sie przed ciosem
mezczyzna z calg pewnoscig nie byt jednym z nich.

Przystojny, elegancki 1 skads mi znajomy.

- Poznali$my si¢ w Luwrze, pamicta pani? Przy obrazie George'a de
La Tour...



- Tak, poznaje! - ucieszylam si¢, widzac czlowieka, ktory tak
interesujgco opowiadat o Marii Magdalenie. - Troch¢ mnie pan
przestraszyl, przepraszam za reakcjg.

- To ja przepraszam, powinienem byt si¢ najpierw pokazaé, a potem
odezwac. Ale, trzeba przyznac¢, ma pani refleks -zasmiat si¢ glosno.

Kiedy dowiedzial si¢ o koncercie, postanowit mi towarzyszyc¢.

- Mam wolny wieczor, bo moja druga polowa jest aktualnie w
odwiedzinach u swoich rodzicéw, wiec chetnie wystucham koncertu w
mitym towarzystwie - uklonit si¢ z galanterig.

Ruszylismy wolnym krokiem w stron¢ kosciota.

- O ile dobrze pamigtam, wybieraliscie si¢ panstwo do Szampanii, a
potem do Polski? - spytal, kiedy wymieniliSmy juz zdania na temat
wyjatkowo tadnej, wrzesniowej pogody.

Us$miechnelam si¢ tajemniczo.

- Tak, ale wydarzyto si¢ co$, co zmienito troche nasze plany.

- Mam nadziej¢, ze nic zlego? Podejrzewam - tu spojrzal na moja
ming - ze jednak co$ mitego. Czy bede niedyskretny, jesli spytam...?

Opowiedzialam mu w skrocie o odnalezionych listach Marie i 0
moich podejrzeniach dotyczacych jej kochanka.

- Sadzi wigc pani, ze to mogiby by¢ Chopin? - Mark az przystanal,
pocierajac w zamysleniu nos. - Przyznam szczerze, ze to zaskakujaca
teoria. Hm... zaskakujaca.

- To dtuga historia 1 trudno mi teraz to wszystko panu wytlumaczy¢.
Mam przeczucie, ze to jednak on.

Nie bylo juz czasu na wyjasnienia, poniewaz dochodziliSmy wtasnie
na miejsce, gdzie za chwilg miat si¢ zacza¢ kon-



cert. Przy bocznym wejsciu do kosciota, na ulicy la Verrerie, zebral
si¢ juz spory thum mitosnikow muzyki.

Wewnatrz, od czerwonego dywanu w zotte, okragle wzory odcinat si¢
btyszczaca czernig fortepian, a ustawione wokot proste krzesetka z
wyplatanymi siedzeniami byly juz w wiekszosci zajete. Z trudem
znalezliSmy jeszcze dwa wolne miejsca, tuz za kolumng z jasnego
piaskowca. Cale §wiatlo skierowane byto na otwarty instrument, reszta
swiatyni sztuki tong¢ta w potmroku. Tylko w glebi, nad oltarzem,
majaczyly stabe kolory witrazy.

- Zaciekawila mnie pani - Mark musiat podnies¢ nieco glos, zeby
zaghuszy¢ gwar zbierajacej si¢ publicznosci i szuranie krzesel po
kamiennej posadzce. - Jesli nie ma pani nic przeciwko, zapraszam na
lampke¢ wina po koncercie. Ciekaw jestem szczegotow. Udamy sie do
jednej z pobliskich knajpek - dodat szybko, widzac moje podejrzliwe
spojrzenie.

Kiwnetam tylko potakujaco glowa w odpowiedzi i spojrzatam na
oswietlony srodek §wiatyni. Szmery rozméw zaczely cichnaé, do
fortepianu podeszta mtoda, filigranowa pianistka z Japonii. Uktonita
si¢, nieSmiato usmiechneta, zaciskajac drobne dionie na podotku,
nastepnie ustawita odpowiednig wysoko$¢ okragtego taboretu, po
czym usiadta nieruchomo z dlonmi nad klawiaturg 1 przymkneta oczy
Zapanowala cisza. Jeszcze tylko skrzypnely boczne drzwi,
wpuszczajac spoznionego melomana, kto§ zakaszlat, zaszurato krzesto
1 z oswietlonego punktowo fortepianu poptynely dzwieki muzyki
Schumanna.

Sceny dzieciece rzadko wykonywane sg przez miodych pianistow,
poniewaz trudno przy okazji tego utworu oszotomi¢ publicznos¢
wirtuozerig. To latwe miniaturki, czgsto gry-



wane przez uczniow w szkotach muzycznych, a popularne Marzenie
potrafi wybrzdgka¢ na pianinic kazde, Srednio nawet uzdolnione
dziecko. Trzeba naprawde wielkiego talentu, zeby tym malo
efektownym cyklem przyku¢ uwage stuchaczy i utrzymac napiecie az
do ostatniej nuty. Japonskiej pianistce ta sztuka udata si¢. Grata bardzo
tadnie, bezpretensjonalnie, z wielkg prostota 1 wyczuciem stylu.
Szczegolnie picknie zabrzmiata przedostatnia czegs¢, czyli Dziecko
zasypia. Artystka wyczarowala w tej scence niezwykle intymny
nastrdj.

Oklaski byly umiarkowane, bo publiczno$¢ potraktowala
schumannowski cykl jako rozgrzewke przed dramatyczng 1
wymagajaca niezwyklego kunsztu pianistycznego Sonatg b-moll
Chopina. Trudno o wigkszy kontrast niz pomi¢dzy tymi dwoma
fortepianowymi utworami, chociaz oba pochodzg przeciez z tej same]
epoki. Liryczny, wyciszony 1 odrobine senny nastrdj Scen dzieciecych
prysnat bez sladu juz po wstepnych dzwigkach czterotaktowego Grave,
ktore rozpoczyna sonate. Gluche oktawy w basie zabrzmiaty
tajemniczo 1 ztowrogo, jak gdyby uderzono w dzwon. Byta to bardzo
sugestywna zapowiedZ majacego si¢ wilasnie rozegra¢ muzycznego
dramatu.

Zbudowany z trzech dzwickow pierwszy temat - goraczkowy |
uporczywy - spotggowat tylko atmosfere strachu i zagrozenia. Byt
drapiezny 1 bezlitosny, niemal szarpal nerwy. Przebiegal w szybkim
tempie. Moim zdaniem pianistka grata go nawet nieco za szybko, jakby
zapominajac, ze jest to poczatek sonaty, a nie finat albo jaka$ etiuda.
Styszatam od kogos, ze instrumentalisci biorg zbyt szybkie tempa,
kiedy sg bardzo zdenerwowani. Przyspieszone bicie serca sprawia
bowiem, ze muzyka wydaje im si¢ przebiega¢ zbyt wolno. Jest to

oczywi-



scie tylko subiektywne odczucie, ale poczatkujagcy muzycy czesto
daja si¢ na to nabra¢. Wprawdzie Japonka przez caly czas
zachowywala kamienng twarz 1 nie zdradzala nawet §ladu
zdenerwowania, ktoz jednak moze tak naprawde wiedzie¢, co kryje si¢
pod maska spokoju. Moim zdaniem zbyt czesto popetlniamy biad,
oceniajac gre na podstawie zachowania pianisty - jego ruchow oraz
mimiki. Dlatego o pianistach z Dalekiego Wschodu na ogot mowi sig,
ze ich wykonania sg perfekcyjne technicznie, lecz pozbawione uczuc.
Mysle, ze to nieprawda, a publiczno$¢ sugeruje si¢ po prostu
beznamig¢tnym wyrazem twarzy wykonawcow.

Komus$ rozdzwonila si¢ nagle komorka, po chwili jej witasciciel
zgromiony spojrzeniami sgsiadow wyszedl spiesznie na zewnatrz.
Mioda pianistka zdawata si¢ tego nawet nie zauwazac. Spokojnie,
jakby nic si¢ nie wydarzyto, kontynuowata gre.

Oparty na akordach drugi temat sonaty pozwolit tylko na chwilg
wytchnienia, potem znowu palce zaczely goraczkowo biegac¢ po calej
klawiaturze, bez skutku starajac si¢ roztadowaé nagromadzone w
utworze napiecie.

W przetworzeniu trzy dzwickowy motyw przejeta lewa reka,
sprawiajac, ze muzyka zabrzmiatla juz dostownie jak kotatanie
przerazonego serca. Crescendo postrzepionych fraz w niskim rejestrze.
Prawa r¢ka za pomocg lagodnie brzmigcych akordow starata sig
uspokoi¢ lewa, powstrzymac¢ narastajacy wybuch szalenstwa. Niemal
jej si¢ to udato. Pierwsza eksplozja zostata udaremniona, ale po chwili
napigcie ponownie wzrosto 1 juz nie mozna bylto opanowac sytuacji.
Glowny motyw uwolnil si¢ spod kontroli 1 rozbrzmiat cala moca
dzwicku. To bardzo trudny technicznie moment sonaty, wymagajacy
od pianistow olbrzymiej sprawnosci oraz sity.



Az dziw, ze drobna Japonka poradzita sobie z tym zadaniem bez
najmniejszych problemow. Potrafita wydoby¢ z instrumentu pehnie
brzmienia, mimo ze jej dtonie zdawaty si¢ malutkie jak u kilkuletniego
dziecka. Szczerze mowigc, Azjaci nigdy chyba nie przestang mnie
zadziwiac.

Po tej imponujacej kulminacji powrdcit liryczny drugi temat, jakby
przebtysk innego, lepszego swiata, lecz spokoj 1 tym razem nie trwat
krotko. Zndéw zapanowala dramatyczna atmosfera, a wszystkie
muzyczne zmagania tej czesci zwienczyla potgzna, beethovenowska
niemal koda.

Nast¢pne ogniwo sonaty nazwane zostalo przez Chopina Scherzem,
trudno jednak doszukac si¢ w tej muzyce jakich$ zartobliwych tonow.
Brzmi ona wyjatkowo diabolicznie i wcale nie wprowadza
rozluznienia po pelnej wewnetrznego wzburzenia czes$ci pierwszej.
Wydaje si¢ nawet jej przedluzeniem, z tymi agresywnie
wystukiwanymi oktawami oraz akordami we wszystkich rejestrach
fortepianu.

No a potem jest juz 6w stawetny Marsz Zatobny. Muzyka, ktora
samego kompozytora wprawiata w przerazenie, dlatego bardzo rzadko
gral ten utwoér publicznie. Zbyt czgste wykonania, transkrypcje i
przerobki sprawily, ze marsz stat si¢ jednym z przebojow muzyki
klasycznej, bardzo spowszednial 1 nie budzi juz takiego dreszczu, jak
to zapewne miato miejsce w czasach Chopina. Latwo popas¢ tutaj w
muzyczny banal, kiedy nie ma si¢ na jego wykonanie jakiego$
ciekawego pomystu. Japonka odegrata marsz bardzo poprawnie, ale w
pordwnaniu z interpretacjami Rachmaninowa czy chocby Ivo
Pogo-relicha w jej grze powialo nie groza, lecz zwykla nuda.

Za to zakonczenie robi wrazenie w niemal kazdym wykonaniu. Te
siedemdziesiat pi¢¢ taktow jednoglosowej figuracji



w oktawowym zdwojeniu wyczarowuje muzyke z zaswiatow, jakby
po tragedii, jaka miata miejsce przed chwila, nie mozna juz bylto si¢
podnies¢ za pomoca konwencjonalnie skomponowanego finatu. Jest to
muzyka zagadkowa, niezwykle ruchliwa, na pograniczu szmeru.
Czasami odnosi si¢ wrazenie, ze stycha¢ znieksztatcony dzwiegk, jak
gdyby ten wydobywat si¢ spod wody albo jakby wciagneto tasme w
magnetofonie kasetowym. Cata ta krociutka czes¢ to niesamowite
doznanie. Brzmi nowoczesnie nawet dla wspotczesnych uszu. Jakim
szokiem musiata by¢ wiec dla stuchaczy w potowie dziewigtnastego
wieku. Akord b-moll, uderzony fortissimo, zakonczyt t¢ jedyng w
swoim rodzaju sonate.

- Wciagnieta taSma w magnetofonie - uSmiechnat si¢ Mark, kiedy
dzieliliSmy si¢ wrazeniami podczas przerwy. - Musze przyznac, ze z
takim poroOwnaniem si¢ jeszcze nie spotkatem. Zwykle méwi si¢ o
wietrze szumigcym pomig¢dzy grobami. Pani skojarzenie jest, by tak
rzec, bardziej nowoczesne.

- I duzo mniej romantyczne - odpowiedzialam, mimo wszystko
dumna, ze ekspert docenit mojg muzyczng wyobraznig. - A jak si¢ panu
podobato samo wykonanie?

Podrapat si¢ w nos 1 odchrzagknal z zaktopotaniem.

- Szczerze mowiac, tak sobie. To jeden z najtrudniejszych utworow w
literaturze fortepianowej 1 wcale nie chodzi mi o stron¢ techniczna.
Ciezko zbudowac¢ logiczna forme, bowiem najwigcej dzieje si¢ w
plerwszej czescl, a potem napiecie juz tylko stabnie. Nalezatoby wigc
raczej gra¢ ja nieco bardziej powsciagliwie, a wlasnie Marsz Zatobny
potraktowac jako moment centralny calej sonaty. Pianistka poszta inng
droga, caly zapas emocji wyczerpata juz na samym poczatku, przez co
reszta utworu pozbawiona byta napigcia.



- Moze tego utworu w ogdle nie da si¢ zagra¢ idealnie?
-zasugerowatam. - Schumann powiedziat podobno, ze to wcale nie jest
sonata. Wedtug niego Chopin zaprzagl w tym utworze czwoérke swoich
najbardziej szalonych i niesfornych dzieci.

- Tak. Moze ma pani racj¢ - odpart Mark. - Ta sonata wymaga
genialnego pianisty. Swojg droga, stuchalismy dzisiaj kompozyc;ji
Schumanna i Chopina, zauwazyla pani zapewne roznice? Bo, jak
widze, mam przed sobg profesjonalistke?

- Nie - zasmiatam si¢. - Skonczylam wprawdzie $rednig szkote
muzyczng, ale nie gram, zostawiam to lepszym ode mnie.
Zdecydowanie wole jednak stucha¢ prawdziwych pianistow, niz
meczy¢ instrument i stuchaczy swoim brzdgkaniem.

- C6z za samokrytycyzm. I pewnie zbytnio przesadzony, jak zwykle
w takich przypadkach - pokiwat nieprzekonany gltowa - ale wro¢my do
pytania. Czy zauwazyla pani rdéznice migdzy tymi dwiema
kompozycjami?

- Owszem. Schumann wydaje si¢ bardzo spokojny i wywazony,
niemal klasyczny. Natomiast sonata Chopina sprawia wrazenie
dzieta...

- Wariata? - zasugerowat z usmiechem Mark.

- Powiedzmy, Ze osoby o nieco rozstrojonych nerwach.

- Wilasnie. Oto paradoks. Muzyka artysty, ktory chorowat
prawdopodobnie na schizofreni¢, brzmi tak tagodnie i spokojnie,
natomiast utwor Chopina - czlowieka niezwykle towarzyskiego,
zdroworozsgdkowego, dowcipnego, brylujacego na salonach - wydaje
si¢ wrecz chory 1 demoniczny.

- To jednak Schumann byl schizofrenikiem? - spytalam za-
intrygowana. - Rozne sg zdania na ten temat.



- Tak si¢ uwaza. Ale ma pani racje¢, niektorzy twierdza, ze chorowat
na syfilis. Miewat halucynacje stuchowe, raz nawet prébowat utopic¢
si¢ w Renie, ale w pore odratowali go rybacy.

- O... przyznam, ze nigdy o tym nie styszalam.

- Interesowal si¢ rowniez duchami i okultyzmem. Niezwykle
interesujaca postac, a przede wszystkim tragiczna.

Musielismy przerwa¢ rozmowe, bo pianistka wilasnie wrocita na
sceng, aby zaprezentowac druga czes¢ recitalu. W programie byly
jeszcze mazurki Chopina i popisowy Taniec ognia Manuela de Falli.

- Czytatam gdzies, ze de Falla napisat oper¢ zbudowang w catosci na
tematach chopinowskich. To prawda? - spytatam Marka, kiedy
pianistka po bisach znikneta juz w ciemnych zakamarkach kosciota.

- Tak, ale nigdy nie zostata wystawiona. Za to, pod koniec zycia,
opracowatl Ballade F-dur Chopina na chor a capella. Byl
zafascynowany jego tworczoscia.

Publicznosé, gtosno komentujgc wystuchany wtasnie koncert, zaczeta
powoli przesuwac si¢ W kierunku drzwi wyjsciowych.

- Podtrzymuje zaproszenie na lampke wina. - Mark odsunat stojace na
naszej drodze krzesetko 1 zrobil zapraszajacy gest w strone wyjscia.
Musielismy jednak troche poczekac, zeby unikna¢ tloku.

- Chetnie - odpartam z roztargnieniem, rozgladajac si¢ po ciemnym
wnetrzu kosciota.

Jest co$ tajemniczego, a zarazem kojacego 1 bezpiecznego w tym
potmroku pachngcym kadzidtem, zwiedtymi kwiatami 1 wypalonymi
swiecami. Ciemnos¢, rozjasniona tylko wiecznymi lampkami przy
oltarzu i1 obrazami oraz zdajacymi si¢



swieci¢ wilasnym, stabym blaskiem jasnymi kolumnami, jest
przyjazna. Czgsto, zamys$long, siedzacg w jednej z tawek, przeganiat
mnie kosScielny, zamykajacy koscidt na noc.

- Tak, chetnie - powtorzylam z usmiechem na widok badawczego
spojrzenia Marka. - Zawsze po takim koncercie ogarnia mnie jaka$
melancholia - wyjasnitam - mam ochotg ptakaé jak egzaltowana
panienka albo zramolata babcia. Nic na to nie poradze, ale tak wiasnie
reaguje¢ na pickng muzyke. Bo koncert byl mimo wszystko piekny,
prawda?

- To gdzie idziemy? - spytal Mark, kiedy po wyjsciu z koSciota
znalezliSmy si¢ na jeszcze dos¢ ruchliwej uliczce.

- Nie znam zupehnie tutejszych baréw. Zdaj¢ si¢ na pana. A moze tu?
- Zatrzymalam si¢ przed jasno oswietlonym wejsciem do jednego z
pubow.

Przez otwarte wtasnie drzwi wida¢ bylto siedzacych przy barze
me¢zczyzn 1 jakis wolny stolik w glebi.

- Nie ma chyba sensu szuka¢ gdzie$ dalej, tu tez pewnie mozna si¢
napi¢ wina. | bede miata blisko do domu.

- Hm... - Mark wygladat na lekko zmieszanego. - Nie wiem, czy tu si¢
pani spodoba...

- Dlaczego? - zdziwitam si¢. - Wyglada catkiem przyzwoicie. Nie ma
thumu, pijakow tez raczej nie widzg. A nawet - tu zerkngtam na
wchodzacych akurat mezczyzn - powiedzialabym, ze bede miata na
kim oko zawiesic.

- ...bo to jest raczej lokal dla gejow - dokonczyt szybko 1 zamilkd,
czekajac wyraznie na moja reakcje.

No masz ci... pomyS$lalam, patrzac na jego zmarszczone brwi,
homofob w Paryzu. W miescie, w ktorym homoseksuali-



sci chodza po ulicach, trzymajac si¢ za rece albo wregcz za zgrabne
pupy? A to dopiero niespodzianka.

- Dla gejow, dobrze pani ustyszata. Poszukajmy zatem czego$ innego.
- Mark najwyrazniej btednie odczytat moje chwilowe milczenie.

- Nie, nie ma potrzeby. - Machnetam niecierpliwie reka. - Zaskoczyto
mnie to troche 1 tyle. Chetnie jednak zobaczg, jak ten lokal wyglada od
srodka. Nie przepuszcze takiej okazji. A swoja droga - dodatam z
lekkim zaskoczeniem - ci wchodzacy mezczyzni wygladali przeciez
catkiem normalnie.

- Normalnie...? A jak wedlug pani powinien wygladac¢ gej?

- Czy ja wiem? - zastanowitam si¢. - Facet w skorzanych spodniach z
wycieciami na gote posladki? Albo caly w czarnej, obcistej skorze,
poruszajacy si¢ tanecznym krokiem?

- Albo potgzny migsniak lub tez drag gueen z przesadnym makijazem
- podpowiedziat rozbawiony Mark. - Widzg, ze naogladata si¢ pani
korowoddéw na paradzie mitosci?

- No, tak prawde méwiac...

- W takim razie nic juz pani pewnie nie zdziwi, mozemy wigc
spokojnie wejs¢ do tego lokalu. - Zrobil zapraszajacy gest w strong
prowadzacych do srodka schodkow.

Atmosfera panujaca wewnatrz pubu przypominata t¢ z innych,
niegejowskich miejsc, w ktorych zdarzato mi si¢ bywac. Dos¢ glosna
muzyka plyngca zza baru, rozmowy i $miechy zgromadzonych gosci,
stowem nic szokujacego, czego po cichu troche si¢ jednak obawiatam.
Co prawda towarzystwo sktadato si¢ w wigkszosci z mezczyzn, ale w
kacie sali zauwazylam tez par¢ kobiet Lokal niemal taki sam jak inne.
Moze tylko nie wszedzie jest tylu przystojnych mezczyzn, pomyslatam
Z WesS-



tchnieniem. I to zupehie straconych dla damskiego swiata, dodatam
w mysli, widzac wpatrzone w siebie mesko-meskie pary.

- Jesli Zle si¢ pani tu czuje, mozemy zmienic¢ lokal. - Wygladato na to,
ze Mark przyglada si¢ uwaznie moim reakcjom na otoczenie.

- Nie, nie. Zostahmy tu, podoba mi si¢ to miejsce - sklamatam, nie
chcac wychodzi¢ na bardziej prowincjonalng ges, niz w rzeczywistosci
bylam. - Dla mnie to jednak nowos$¢ 1 musze si¢ troche oswoic.

- Prosze mi zatem opowiedziec histori¢ listow, o ktorych wspomniata
pani przed koncertem - poprosil, oddajac jednocze$nie karte win
kelnerowi o wygladzie amanta filmowego.

Przez nastepng godzing sgczyliSmy wino i1 rozprawiali na temat listow
Marie 1 moich zwigzanych z nimi podejrzen. Mark nastawiony byt
raczej sceptycznie.

- Watpie, zeby chodzito o Chopina. Chociaz podobno w tamtym
okresie wcale nie stronit od kobiet, jednak jego biografowie nie
wspominajg ani sfowem o romansie.

- A jesli to byt sekretny 1 krotki romans? - Nie dawatam za wygrana.

- Mysle, ze nawet taki bylby zauwazony w tamtejszym
rozplotkowanym Paryzu. Chociaz... - Zastanowil si¢ przez chwilg. -
Chociaz, kto wie? Jesli nie trwatby zbyt dlugo, mogtby chyba umkna¢
uwadze plotkarzy. Skadinad wiadomo przeciez, ze Chopin miat goracy
temperament, ktory wpedzit go w pewne, wstydliwej natury ktopoty w
Wiedniu, tuz przed przyjazdem do Paryza. Dlaczego wigc mialby
prowadzi¢ cnotliwy tryb zycia akurat w Paryzu? Moze 1 masz racje.

Z rozpedu, z typowym dla Amerykandw luzem, zaczat mi mowic po
imieniu. Z poczatku peszyt si¢ 1 przepraszal, ale



mnie samej ta forma tez odpowiadata, wigc po chwili rozmawialiSmy
juz jak starzy znajomi. Mark zamowil nastepng lampke wina, a mnie
zaszumiato lekko w glowie 1 poczutam si¢ przyjemnie rozluzniona.
Sympatyczna knajpka, mity nastréj 1 ciekawy rozméwca. Przez
moment poczutam nawet lekkie wyrzuty sumienia, ze tak dobrze bawig
si¢ bez Tadeusza. On, biedny, siedzi teraz w pracy... No nie,
spojrzatam na zegarek, teraz to juz pewnie Spi.

- Przeciez - kontynuowat tymczasem Mark - Chopin w Paryzu nie
tylko komponowat i1 koncertowal, ale 1 bawit si¢, jak na miodego
cztowieka przystato. Spedzat wesoto czas w towarzystwie przyjaciot w
bulwarowych knajpkach, w kawiarniach przy kawie i alkoholu, w
zaprzyjaznionych domach. Lubil tez nosi¢ si¢ wytwornie 1 by¢ modnie
ubrany, musiat zatem podobac si¢ kobietom.

- Mial wigc mnostwo okazji, zeby spotka¢ Marie. Sam musSisz
przyznac.

- Tak, zwtaszcza ze wcale nie unikal damskiego towarzystwa. Byt
troche nieSmiaty, ale to akurat chyba wielu kobietom si¢ podoba. -
Wzruszyl ramionami, jakby nie mogt pojac, dlaczego.

- Wigc, nie jest to tak calkiem nieprawdopodobne, zeby miat jakis
romans, o ktorym nie wiemy? - Nie dawatam spokoju.

- No tak. Teraz wydaje mi si¢ to bardziej prawdopodobne

- przyznat. - Ale pod warunkiem, jak juz méwitem, ze trwatby bardzo
krotko. Z drugiej za$§ strony, trudno mi uwierzyC, ze porzucitby
dziewczyne w cigzy. To byloby raczej sprzeczne z jego wychowaniem.

- Chyba - podniostam kieliszek w gére znaczagcym gestem

- chyba ze nic by na temat tej cigzy nie wiedziat...



Zrobito si¢ juz pozno 1 zacze¢liSmy niechetnie zbierac¢ si¢ do wyjscia.
Mark byt interesujacym rozmowcg. Okazato si¢, ze miat ogromng
wiedze nie tylko na temat malarstwa, ale 1 muzyki. Zwtaszcza na temat
Chopina, ktorego byt wielkim mitosnikiem.

- Kiedy wyjezdzasz z Paryza? - spytal, gdy juz wyszliSmy z pubu.

- Chyba jutro, ale jeszcze nie wiem o ktorej. A dlaczego pytasz?

- Gdyby udato ci si¢ przetozy¢ wyjazd na poniedziatek, moglibySmy
Z pewnoscig ci si¢ spodoba. Grywam tam czasami na perkusji wraz z
przyjaciotmi.

UstaliliSmy, ze zadzwoni¢ do niego na drugi dzien i powiem, cO
postanowitam w zwigzku z wyjazdem do Trigny. Musialam przede
wszystkim skontaktowac si¢ z Claudem 1 poinformowaé¢ go o moich
planach. Miatam jednak wielka ochote wybraé si¢ do tego klubu. W
takim miejscu tez jeszcze nigdy nie bytam.

Mark odprowadzil mnie pod samg bram¢ domu, wymieniliSmy
numery telefonéw i petna wrazen wrécitam do apartamentu Sophie i
Claude'a. Zrzucitam buty juz za drzwiami 1 z ulgg zanurzytam stopy w
migkkiej wyktadzinie dywanowej. Wigczytam telefon i zmartwiatam:
siedem nieodebranych polaczen od Tadeusza! A na poczcie glosowe]
wiadomos¢: ,,Niezaleznie od godziny, koniecznie do mnie zadzwon!
Powtarzam, koniecznie!".



Spojrzalam na zegarek, bylo juz kwadrans po pdinocy, ale przeciez
wyraznie powiedzial, ze koniecznie. Co tam si¢, na Boga, stato?!

- Jak to, c-co si¢ stato?! - Tadeusz byt tak zdenerwowany, ze az si¢
jakal, jak zawsze w takich momentach. - To ja si¢ ciebie pytam, co si¢
stalo! Dzwoni¢ jak idiota od paru godzin, a ty masz wylaczong
komorke.

- Kochanie, bytam na koncercie w kosciele Saint Merri, moéwitam ci
przeciez... Musialam wylaczy¢ telefon.

- Koncert trwat do p6tnocy?!

- No, nie... Potem bytam w... no, spotkalam znajomych i poszli§my na
lampke wina do kawiarni.

- Jakich znowu znajomych?

- Pamigtasz tego faceta z Luwru? Tego, ktory tak ciekawie opowiadat
0 malarstwie? - zaczelam ostroznie, wiedzac, ze Tadeusz nie da za
wygrang, dopdki nie dowie si¢ wszystkiego. - No wiec -
kontynuowatam, kiedy potwierdzil, ze pamigta -to wlasnie jego
spotkatam na koncercie, a potem, kiedy zaproponowal lampke wina w
takiej matej knajpce w poblizu kosciota, nie wypadalo mi odmoéwié.
Zwhaszcza ze to wielki mitosnik Chopina i...

- Noo... tak. Dziwnym zbiegiem okolicznosci spotykasz mitosnika
Chopina. Zupetny przypadek, mam rozumiec?

- A c6z w tym dziwnego? Wyobraz sobie, ze mndstwo ludzi lubi
Chopina. Moze jest ich nawet wigce] niz mito$nikoéw piesni
biesiadnej...

- Bardzo smieszne. To, ze mam taka plyte u siebie, nie robi mnie
jeszcze mitosnikiem tego rodzaju muzyki. Zreszta, co ty chcesz od
piesni biesiadnej?



- Nic. Masz zamiar nadal si¢ ktoci¢, czy chcesz postuchac¢, o czym
rozmawialismy?

- Pewnie powiedziatas mu o naszych podejrzeniach, jak znam zycie 1
ciebie - po glosie poznatam, ze zto§¢ mu juz przechodzi, ale ton nadal
miat oschty.

- No tak, a dlaczego niby miatabym nie powiedzie¢? Spytat, co mnie
sprowadzilo do Paryza, wigc wspomnialam o listach. On, w
przeciwienstwie do ciebie, nie uwaza, ze to niedorzeczny pomyst - to
juz dodatam z lekkim przekasem. - A komorke zapomniatam wiaczy¢.
Przepraszam, jesli si¢ denerwowates...

-, Jesli sie denerwowates'’. No, nie! Zaraz mnie tu szlag trafi. Tyle
godzin bez zadnej wiadomosci, a ona ,,jesli si¢ denerwowates" - znow
podniost glos.

- Przeciez przeprositam. Przestan juz. Gdybys$ miat tyle wrazen, co ja
dzisiaj, tez pewnie popetniatbys$ biedy.

Opowiedziatam mu w skrécie o modlitewniku 1 o podejrzanym
zgrubieniu pod wewngtrzng strong okladki. O koncercie i 0
zaproszeniu Marka na nastepny wieczor.

- Pojdziesz? - zapytal z podejrzanym spokojem, zupeinie nie
zwracajac uwagi na poprzednie rewelacje.

- Chyba tak - odpartam. - Nigdy jeszcze nie bylam w takim klubie,
zwlaszcza w Paryzu. A Mark jest dobrym przewodnikiem i pokazuje
mMi miasto od strony, z ktdrej go jeszcze nie znatam... - usmiechnetam
si¢ do wiasnych mysli. - Ale niewazne... - zmienilam temat. -
Stesknitam si¢ za toba, wiesz? Kiedy przyjedziesz do Trigny?

- Chcesz tego, naprawde? Teraz, kiedy masz pana Marka...

- Tym bardziej chce - zaSmiatam si¢ trochg sztucznie, bo zloscita
mnie zawsze jego zazdros¢. - Mark jest bardzo interesujacym facetem i
nie odpowiadam za siebie, jesli to tak dtuze;



potrwa. Podejrzewam nawet, ze to prawdziwy pies na starzejace si¢
kobiety...

- No ¢6z - z komorki powiato arktycznym chtodem. - Skoro tak, to nie
wiem, czy mdj przyjazd ma sens. A dostalem wtasnie ponad tydzien
urlopu.

- Naprawde?! I dopiero teraz mi o tym mowisz?

-  Probowalem wczes$niej, ale miata§ wylaczong komorke
-przypomniat z naciskiem. - Moze nie chciatas, zebym ci przerywat
mile téte-a-t€te? Teraz juz chyba rozumiem, dlaczego nie chcialas
wracac razem ze mna...

- Stuchaj... - bylam juz naprawde zla. - Zrobisz, jak zechcesz. Nie
mam zamiaru ci¢ prosi¢. A na spotkanie i tak pdjde, niezaleznie od
tego, czy ci si¢ to podoba, czy tez nie. | wypraszam sobie...

- Dobrze juz, dobrze - zreflektowat sie troche. - Zartowalem z tym
Markiem, to przeciez stary facet.

Niewiele starszy od ciebie, pomyslatam. I wcale nie jestem juz
pewna, czy tak naprawde brakuje mi twojego towarzystwa i
obrazonych min. Ale glosno powiedziatam:

- Zastandw si¢ wiec 1 daj mi znaé, co postanowites. I postaraj si¢ juz
nie zartowac w ten sposob, bo chyba zmienito ci si¢ poczucie humoru.
Dobranoc!



ROZDZIAL DZIEWIATY

Zadymione, mate pomieszczenie byto wypelnione niemal po brzegi.
To chyba jeden z niewielu jeszcze lokali, gdzie mozna pali¢ papierosy,
pomyslatam z niechecig. Szkoda, ze akurat taki wybral Mark.

Moze sprawity to palgce si¢ na kazdym stoliku §wiece, a moze sam
nastroj panujacy w klubie, ale po chwili dym z papieroséw przestat
mnie szczypa¢ w oczy. W ogdle przestatam go czu¢. Datam si¢ porwac
atmosferze.

Trio niemtodych juz muzykow grato jakie$ standardy jazzowe,
wyraznie si¢ przy tym bawigc. Zupelnie nie przeszkadzat im gwar
panujacy na sali. Pianista, kontrabasista 1 perkusista porozumiewali si¢
migdzy sobg bez stéw, kiwnigciem glowy, znaczagcym usmiechem. Nie
mogltam oderwac od nich oczu.

Moj towarzysz przeprosil mnie na moment i z tajemniCzym wyrazem
twarzy odszedl od stolika. Po chwili zauwazylam, jak wita si¢ z
muzykami na estradzie. Calowali si¢ w policzki, co zawsze mnie
$mieszylo u me¢zczyzn w Paryzu, poklepywali po plecach i szturchali
przyjacielsko w ramig. Jak starzy dobrzy znajomi, jakimi najwyrazniej

byli.



Mark pomachal mi z u§miechem dtonig 1 usiadt przy perkusji. Chwile
jeszcze naradzal sie z przyjacidtmi, a nastepnie rozpoczal solo na
bebnach. Po chwili dotgczyt kontrabasista, a tuz po nim pianista. Ze
zdumieniem odkrytlam, ze panowie improwizuja na tematy
chopinowskie. Preludium e-moll, ze swoim miarowym, chromatycznie
schodzagcym akompaniamentem, az prosi si¢ o jazzowe przerobki.
Wystarczyta lekka modyfikacja rytmu oraz melodii, aby przeksztatci¢
ten utwor w najprawdziwsza, rozkolysang, wrecz erotyczng sambe.
Jakby napisat go jakis$ brazylijski kompozytor.

Potem nastrdj] zmienit si¢ radykalnie: zabrzmiata radosna, bardzo
rytmiczna etiuda Ges-dur op. 25, przeksztalcona przez muzykoéw w
zadziorny ragtime, a na koniec pierwszy chopinowski mazurek,
ozdobiony picknym solem kontrabasu. Uderzeniem w talerze Mark
zakonczyt ten niespodziewany wystep.

- Poznatas, co to za standardy? - zapytat, siadajac przy stoliku.

- No wiesz - udatam, Zze dotknal mnie do Zywego. - Moze nie
skonczytam muzykologii, ale nie jestem tez glucha. To byly jakies
chopinowskie wariacje?

Przytaknat.

- Nie do konca nasze, ale tez dodaliSmy cos$ od siebie.

- Zauwazytam.

- Moze si¢ to wydawac Swietokradztwem... - uSmiechnat si¢
niepewnie.

- Dlaczego? Uwazam, ze z jazzem jest Fryderykowi bardzo do
twarzy.

- Doktadnie. Na jego harmonicznych pomystach migdzy innymi ten
gatunek powstawal. Ale bywaja tez przerobki, hm.., jakby to
powiedziec?



- Ryzykowne? - zasugerowatam.

- Istne dziwolagi - zasmiat si¢ glosno Mark. - Wyobraz sobie, ze
spotkatem si¢ z organowa wersja Etiudy Rewolucyjnej, gdzie partia
lewej reki odgrywana byta na klawiaturze noznej. Ta partia jest bardzo
skomplikowana nawet w oryginale, nieustajgce pasaze przez dwie, trzy
oktawy. Organista wygladat, jakby tanczyt albo jakby mu si¢ bardzo
chciato siku 1 przebieral nogami. Troch¢ to ostabiatlo dramatyczny
wydzwiek utworu.

- Nie wierze - powiedziatam. - To brzmi jak skecz z Monty Pythona.

- A jednak - pokiwatl rozbawiony gtowa. - Trzeba to byto widzie¢.

Do domu wrécitam pdzng nocg albo, co bardziej odpowiadato
prawdzie, wczesnym rankiem. W towarzystwie Marka czulam si¢ tak
dobrze, ze nawet nie zauwazylam, kiedy ten czas uptynat. Gdy
odprowadzat mnie pod brame¢ na Ferdinand Duval, budzity si¢ juz
pierwsze ptaki.

- Naprawde¢ musisz juz wraca¢ do Trigny? - spytat, kiedy zaczgtam
wystukiwaé kod wejsciowy do bramy. - MoglibySmy powtdrzy¢ taki
wieczor, jest tyle jeszcze ciekawych miejsc w Paryzu do zobaczenia.
Coty nato?

Przypomniatam sobie rozmowe z Tadeuszem, jego obrazony glos 1
niejednoznaczng odpowiedz na pytanie, czy przyjedzie, czy tez raczej
nic. Miatam czas, Claude byt zajety, wigc sama nie mogtam ruszy¢ z
naszymi poszukiwaniami. Co mi tam! - pomyslatam. Niecodziennie
otrzymuje si¢ propozycje spotkania od tak interesujacego 1,
przyznatam to w duszy, przystojnego faceta. Raz si¢ zyje.

- Prawde mowigac, nie muszg¢ - odwrocitam si¢ do niego z usmiechem.
- Nikt tam na mnie nie czeka. Co proponujesz?



Nazajutrz uméwiliSmy na stacji metra St. Paul, w poblizu mieszkania
Sophie i Claude'a. Wczesniej, z samego rana zadzwonitam do Trigny i
uprzedzitam gospodarza, ze zatrzymam si¢ jeszcze na dzien lub dwa w
Paryzu.

- W porzadku - odpowiedziat z pelnymi ustami, najwyrazniej
zastalam go przy $niadaniu. - I tak mam teraz takie urwanie glowy w
pracy, ze nie mogtbym ci poswigci¢ zbyt wiele czasu. Korzystaj z
pobytu, a gdybys cos$ ciekawego znalazta, dzwon natychmiast.

Mark stat przy wyjsciu z metra, przystojny 1 wytworny jak model z
zurnala. W pierwszej chwili miatam ochote wroci¢ pedem do domu i
przebra¢ si¢ w co$ bardziej gustownego, na szczescie W pore
uswiadomitam sobie, ze niczego takiego tam nie znajde. Wzietam ze
sobg tylko par¢ rzeczy na zmiang, glownie bielizng osobistg i
podkoszulki, a w szafach Sophie nie miatabym odwagi grzebac.

- Pozwolisz si¢ zaprosi¢ na obiad? - spytal, sktadajac w pospiechu
przegladang wlasnie gazete. - Wybor restauracji nalezy do ciebie.

Moze jestem lekko przeczulona, ale wydawalo mi si¢, ze
przechwycilam jego szybkie spojrzenie na moje dzinsy i niebieski,
markowy wprawdzie, ale tylko podkoszulek.

- Restauracja?... - udatam, ze si¢ zastanawiam. - Wiesz, to mi bardziej
pasuje na wieczor. Mam ochote¢ na co$ mniej wykwintnego. Moze
McDonald's?

Zgorszone spojrzenie Marka wystarczyto mi za odpowiedz.

- No tak... Moze w takim razie chinszczyzna? Lubisz? W poblizu jest
mata chinska knajpka z przyjemng obstugg 1 fajnym klimatem.



Niewielki, przytulny lokal z czerwonymi lampionami w oknie i
usmiechajagcym sie caly czas wiascicielem znajdowat si¢ zaledwie
dwie przecznice dalej. W $srodku panowat przyjemny potmrok, mimo
ostrego jeszcze, cho¢ juz jesiennego stonca na zewnatrz. Jedzenie byto
pyszne a rozméwca niezwykle interesujgcy. Pozbylam si¢ resztek
watpliwosci, czy dobrze zrobitam, zostajac dluzej w Paryzu.

- Mozemy przej$¢ si¢ $ladami Chopina po miescie, jesli chcesz.
Chyba ze wolisz p6js¢ do Luwru. Zdaje sie, ze otwarto tam jakas nowa
wystawe. - Mark spojrzal na mnie pytajaco, siegajac jednoczesnie po
ciasteczko z wrozba.

- Wole jednak slady Chopina, beda teraz bardziej na temat -
przyznatam, kruszac w palcach swoje ciasteczko. - 1 jakg tam prorocza
sentencje znalaztes? - dodatam, widzac, ze rozwija papierek.

- ,,Szczescie jest zwykle w zasiegu reki - zaczal czytaé - ale bywa
ptochliwe jak motyl". A u ciebie? - wyciagnal szyj¢ w moim kierunku.
Poczutam zapach drogiej wody kolonskie;.

- ,Szczgscie..." - zaczetam 1 przerwalam nagle zdumiona -ja mam to
Samao...

- No, no... - Pokiwal glowg z udawang powagg. - Glebokie i wielce
znaczace. ZastanOwmy si¢ wigc nad tym naszym szczesciem. Moze nie
nalezy podejmowac zbyt pochopnych decyzji? - dodal, catkiem juz
powaznie.

Poczutam si¢ niezrecznie. Czyzby domyslit sie, ze co$ psuje si¢ w
moim zwigzku z Tadeuszem? Ale przeciez wszystkie pary przechodza
kryzys po jakims czasie i jest to normalny stan rzeczy. Przeciez u nas to
tylko chwilowe...

Zdalam sobie nagle sprawe, jak bardzo brakuje mi Tadeusza, jego
specyficznego poczucia humoru, ciepta 1 nawet tej



irytujgcej maniery, z jakg zaczynat zawsze wyktad na kazdy temat,
jakby pozjadat wszystkie rozumy. Cholerny wszystkowiedzacy!

- Cos sie stato? - Spojrzenie bragzowych, usianych ztotymi cetkami
oczu na moment mnie zahipnotyzowato. Co dziwne, nie bylo ono
uwodzicielskie, ale cieple 1 przyjazne. Z przyjemnoscig stwierdzitam,
ze czuje sie przy Marku niemal tak, jak przy Tadeuszu: bezpiecznie 1
mito. A przynajmniej, jak przy Tadeuszu z poczatkdw naszej
ZNnajomosci.

- Posmutniatas nagle. - Mark nie spuszczatl ze mnie wzroku. - Nie
chciatbym by¢ wscibski, ale czy dotyczy to twojego meza?

- Tak, jego - wzruszylam ramionami. - Ale nie jesteSmy
matzenstwem. Od dwoch lat jesteSmy para, wydawato mi si¢ nawet, ze
wrecz idealng, a tu ostatnio stale si¢ ktocimy. Myslatam, ze ten wyjazd
zblizy nas do siebie na nowo, ale jest jeszcze gorzej. | jeszcze, jakby na
ztos¢, akurat wlasnie teraz Tadeusz musiat wroci¢ do Polski.
Oczywiscie ma do mnie pretensje, ze nie wrocitam razem z nim. Poza
tym, zrobit si¢ nagle zazdrosny. Dawniej taki nie byt.

Poczutam nagle wyrzuty sumienia, ze opowiadam o tym zupetnie
obcemu mezczyznie, ale za bardzo mnie to wszystko bolato.
Przypomniatam sobie naszg ostatnig, nieprzyjemng rozmowe i zrobito
mi si¢ smutno. Co si¢ z nami statlo? A moze to moja wina?

- Halo, tu Ziemia! Tu Ziemia! - Mark postukal paznokciem w stolik.

Spojrzalam na niego troche¢ nieprzytomnym spojrzeniem.

- Przepraszam, zamyslitam sie.

- Nie przejmuj si¢ az tak bardzo, mysle, ze to po prostu tak zwany
kryzys wieku sredniego. A moze 1ty zachowujesz si¢



inaczej, a on wilasnie potrzebuje wiece] uwagi z twojej strony?
Niemal kazdy me¢zczyzna w pewnym wieku czuje sie¢ mniej atrakcyjny,
mniej meski 1 boi si¢ odrzucenia. Zaczyna by¢ nieprzyjemny, zeby w
razie czego by¢ tym pierwszym, ktory zerwie zwigzek. Wiem cos$ na
ten temat - dodat gorzko.

A to dobre, pomyslatam. Wyglada na to, ze spotkaty si¢ dwie osoby
,,na zakrecie". Nie miatam jednak odwagi go wypytywac. Mark milczat
chwile, bebnigc w zamysleniu palcami w blat stotu.

- Nie wiem, dlaczego ci to wszystko mowie - u§miechnat si¢ lekko -
ale wydaje mi sig¢, jakbysSmy si¢ znali od lat. Chyba potrzebowatem
dzis takiej przyjaznej duszy jak ty. Nawet silni mezczyzni - wypiat
pier§ z udawang powagg - maja swoje chwile stabosci.

- Czyzbys$ 1 ty... - zaczg¢tam ostroznie.

-Tak - wpadl mi w stowo. - Mdj obecny zwigzek tez jest chyba lekko
zagrozony. Tak to przynajmniej odczuwam 1 przyznam, ze bardzo
cierpi¢ z tego powodu. Mam juz za sobg par¢ nieudanych zwigzkoéw, w
tym matzenstwo, ktore rozpadto si¢ wytacznie z mojej winy.

- Teraz przynajmniej wiesz, jakiego btedu nie powiniene$ powtarzac.
Jesli si¢ kochacie, to wszystko da si¢ naprawic.

- Nie, tego samego bledu z calg pewnoscig nie popeinie. -Pokrecit
gltowg ze smutkiem. - To nawet niemozliwe...

Przez chwilg wydawato mi sie, ze chce jeszcze co$ dodac, ale nagle
zmienit temat.

- OK - klepnat dtonig w stolik - szkoda dnia. ChodZzmy na spacer.
Bardzo si¢ cieszg, ze ci¢ spotkatem - dodal, obejmujac mnie ciepto,
kiedy wstawatam z krzesetka. - Po raz pierwszy od paru dni czuje si¢
lekki i radosny.



Pod wplywem jego dotyku poczutam mity dreszczyk, ktory wywotat
gesig skorke na mojej skorze. Mark miat w sobie cos, co jednoczesnie
ciggneto mnie do niego i odpychato. To bylo nieznane mi dotad
odczucie. Niemniej jednak bardzo przyjemne.

Ulica Rivoli byta ruchliwa i zapchana, jak zwykle o tej porze. Szum
przejezdzajagcych samochoddéw utrudniat rozmowe, a  grupki
kolorowych, hatasliwych turystow potegowaly jeszcze hatas.
Ruszylismy w stron¢ Hotel de Ville, siedziby magistratu Paryza.

- Widzisz ten parking tutaj? - Mark zwrocit moja uwage na obszerny
plac wypehiony szczelnie samochodami, niedaleko ratusza. - Wyglada
bardzo nowoczesnie, prawda? Wyobraz jednak sobie, ze kilka lat temu,
podczas jego budowy, odkryto tu celtyckie albo rzymskie, nie
pamig¢tam doktadnie, cmentarzysko.

- Naprawde? - Zaswiecity mi si¢ oczy, bo zawsze lubitam takie
historie.

- Tak - zadowolony z mojego zainteresowania ciggnat dalej. -
Chodzitem tu niemal codziennie 1 obserwowalem prace archeologdw,
bo oczywiscie budowa parkingu musiata zosta¢ wstrzymana. Mam
nawet gdzie$ zdjecia, ktore wtedy robitem. Glgboko w dole odstonigte
byly kamienne nagrobki z wpisanymi w okrag, chyba jednak
celtyckimi, krzyzami. I brazowe kosci. Widziatem tylko te dtugie,
udowe.

- Niesamowite. - Popatrzytam na parking, jakbym chciata przeniknaé
go wzrokiem w glab. - Moze nadal sg tam jeszcze jakie$ groby?



- Nie sadze. Teren zostat z pewnoscig doktadnie zbadany, zanim
zalano go betonem pod przyszlg budowe. A kosci gdzies pochowano
albo przeniesiono do katakumb, bo tam zwykle przenoszono szczatki z
rozkopanych cmentarzy. Nie mam pojecia, prawde mowigc.

Ulicg przejechata karetka pogotowia SAMU, porazajac nasze uszy
przenikliwym jazgotem. Niemal ogluchlam na chwile, poniewaz
ambulans zwolnit nieco przy nas, czekajac, az jadace ulicg samochody
zjadg na bok. Przechodzaca obok wycieczka japonskich turystéow
niemal jednocze$nie zatkala uszy dlonmi. Starsze, filigranowe babcie
krzywily si¢ przy tym niemitosiernie.

- Chyba wol¢ wieczorne spacery - przyznatam, kiedy po przejezdzie
karetki zapanowata niemal martwa cisza. Szum 1 odglos klaksonow
samochodowych wydawaty si¢ teraz znacznie cichsze niz poprzednio.

- Wieczorem tez mozemy przeciez si¢ przej$¢. - Mark chwycil mnie
pod rami¢. - Porywam ci¢ na caly dzien. - Teraz pokazg¢ ci pierwsze
mieszkanie Chopina, a wlasciwie kamienicg, w ktorej mieszkat tuz po
przybyciu do Paryza.

Mingli§my zabudowania Luwru, nastepnie skreciliSmy w matg Rue
de Valois, biegnacg wzdtuz Patacu Krolewskiego i1 znajdujagcych sie
tam ogrodow.

- Teraz mozemy bezpiecznie tedy przejs¢ - Mark z zadowoleniem
pehit role przewodnika - ale w czasach Chopina mozna byto zostac
oblanym zawartoscig nocnikow, zwlaszcza wieczorem. Podobno
nawet synowie Ludwika Filipa oprozniali je wprost na ulice przez okna
Palais Royal.

- To niemal tak jak w $redniowiecznym Krakowie. - Popisatam si¢
wiedza.



- Dobrze, ze zyjemy w XXI wieku. - Mark z zabawng ming strzepnat
niewidoczny pylek ze swojej marynarki od Armaniego albo innego
stynnego kreatora mody. - Oj, dobrze...

Czutam si¢ troche jak Kopciuszek przy tym wytwornym, pachngcym
droga wodg kolonska mezczyznie 1 nie moglam nie zauwazac spojrzen
mijajacych nas kobiet. Co widziaty? Wysokiego, wysportowanego,
lekko szpakowatego bruneta i niepozorng, drepczaca u jego boku lekko
zadyszang blondynke (zadbatam o odrosty) w dzinsach, rozdeptanych
adidasach i podkoszulku. I nie pierwszej juz mtodosci, niestety.

Zartujac i $miejac sie gto$no, doszliémy do bulwaru Poissonniére,
gdzie, po jego potudniowej stronie, nadal stoi pigciopietrowy budynek,
na ktorego najwyzszym pietrze mieszkat mtody kompozytor.

- Wysoko mial, nie ma co... - mruknetam zaskoczona.

- | pewnie bez windy.

- No tak, bez - odpart Mark. - Wprawdzie miat pigkne widoki na caly
niemal Paryz, ale to wchodzenie po niekonczacych si¢ schodach
szybko przekonato go do zmiany mieszkania. Poza tym, jego
uczennice rowniez si¢ na nie skarzyly. Musial wiec szybko znalez¢
inne lokum. Mieszkanie przy Cité Bergére bylo juz wprawdzie na
drugim pietrze, ale za to ciemne i wilgotne, co jak wiadomo, dla
chorego Chopina nie byto najlepszym miejscem.

- Skad o tym wszystkim wiesz? - spytatam zdumiona.

- Przeciez nie jeste§ Francuzem, tylko Amerykaninem, jesli dobrze
pami¢gtam.

- Dobrze pamig¢tasz. Ale moja matka byta rodowitg Francuzka 1 czgsto
zabierala mnie do Paryza. Nie musze chyba dodawac, ze byla tez
wielbicielkg Chopina?



- No tak, teraz wszystko jasne - pokiwatam glowa w zrozumieniu. -
Stad pewnie twoje zainteresowanie muzyka i znakomita znajomos¢
jezyka.

- Zaraz tam znakomita - machnat lekcewazaco reka - po prostu w
naszym domu moéwito si¢ réwnoczesnie po francusku i angielsku.
Mama do konca nie nauczyta si¢ poprawnej angielszczyzny. Zmarta
rok temu. Na raka - dodatl nagle ze smutkiem.

Przytulitam go bez stowa. Ten wysoki, przystojny mezczyzna
wygladat w tej chwili jak maty chlopczyk, ktorym, gdzie§ tam w
srodku, nadal chyba bytl.

- A potem - szybko pozbierat si¢ 1 wrocil do wezesniejszego tematu -
poprawita si¢ jego sytuacja, poznat duzo oso6b z tak zwanego
towarzystwa 1 juz nie wypadalo mu mieszka¢ w takich warunkach.
Przeprowadzit si¢ wigc na elegancka Chaussée d'Antin.

- Ale zmart chyba gdzie indzie;j?

- Tak, przy placu Vendome. To bylo jego ostatnie mieszkanie. To jak
- wzigl mnie pod rami¢ - idziemy tam, zeby juz zakonczy¢ naszg
podroz ,,Szlakami mieszkan Fryderyka Chopina"?

- Nie, btagam - jeknetam - moze jutro, nie czuje¢ juz ndg. UsigdZmy
gdzies, prosze.

- Dobrze. Proponuj¢ wigc Tuileries, tam pewnie czegsto odpoczywat
Chopin. Bedziemy caly czas w temacie. - Mrugnat porozumiewawczo.
- To w koncu jego dzien.

- Daleko stad? - skrzywitam sie.

- Daleko - przyznat - ale na szczg$cie wymyslono metro.

Wieczorem zjedliSmy jeszcze kolacje w matej, tym razem greckiej
restauracji w Dzielnicy Lacinskiej 1 kompletnie juz



wykonczona wrocitam do apartamentu przy Ferdinand Duval.
ZatrzymaliSmy si¢ przed brama wejsciowa. Po drugiej stronie waskiej
uliczki, pod murem, spat niemitosiernie rozczochrany 1 brudny
kloszard, owinig¢ty rownie brudnym kocem nieokre§lonego koloru. Na
odgtos naszych krokéw poruszyt sie¢ niespokojnie, a potem, mruczac
pod nosem jakie$ przeklenstwa, odwrocit si¢ do nas tytem.

- To do jutra? - Mark pocatlowal mnie w policzek i dtuzej niz byta taka
potrzeba przytrzymat mojg dlton w swojej. - Spedzilem dzisiaj
cudowny dzien, dzigkuje ci bardzo.

- Powinnam juz chyba wraca¢ do Trignhy - zawahalam si¢ przez
moment. - Ale ja tez Swietnie si¢ dzi§ bawilam 1 chetnie bym to
powtérzyta. Zadzwoni¢ jutro, zaraz po $niadaniu i powiem ci, CO
postanowitam. Wszystko zalezy od Claude'a. Mam przeciez w
stosunku do niego pewne zobowigzania.

Przyznam jednak, ze perspektywa sp¢dzenia jeszcze jednego dnia z
Markiem nie byta dla mnie niemita...

Ale to nie za sprawa Claude'a zmienitam swoje plany. Zanim
wesztam do wanny pelnej pachnacej piany, zerknetam jeszcze na
wyswietlacz komorki - jedno nieodebrane potaczenie. Tylko jedno...

Sprawdzilam czas, byto to o 11:45. Gdzie wtedy bytam 1 dlaczego nie
styszatam sygnatu? Przypomnialam sobie nagle przejezdzajaca ulica
Rivoli karetke pogotowia i wszystko stato si¢ jasne.

- Witaj, kochanie. - Po kilku denerwujacych sygnatach wreszcie
odebral. - Dzwonites, ale nie styszatam, przepraszam...



- Tak, dzwonilem - odparl po chwili milczenia - ale pomyslalem, ze
pewnie nie chcesz ze mng rozmawiac, wigc juz wigcej nie probowatem.

Ogarnela mnie ztos¢, jak zwykle w takich momentach, ale szybko si¢
opanowalam.

- Po prostu nie styszalam. Na ulicy jest hatas, a komoérke mam w
torebce... - zacze¢tam si¢ thumaczy¢, jednak sama zdatam sobie sprawe,
jak to brzmi.

- Nadal chcesz, zebym przyjechal? - przerwat mi.

- A jak myslisz?

Przez chwil¢ w stuchawce zapanowata cisza, a potem ustyszatam
charakterystyczne parsknigcie.

- Mysle, ze chcesz - rozesmiat si¢ w koncu. - Chcesz tego tak bardzo,
jak ja. Mam racjg?

- Jak zwykle posiadasz ja na stanie - odpowiedzialam naszym
ulubionym powiedzonkiem. - Masz ja, draniu. Przyjezdzaj jak
najszybcie;.

- Zalatwione. Postaram si¢ by¢ tam mozliwie jak najszybciej.
Kocham cig...

Mark byt troch¢ zawiedziony, ale zrozumiat 1 nawet wygladato na to,
Ze cleszy si¢ razem ze mng.

- To moze dobra wrozba 1 dla mnie - powiedziatl. - Mam nadzieje, ze
spotkamy si¢ jeszcze przed waszym powrotem do Polski? Pomyslcie o
tym.

Odprezona po pachnacej kapieli usiadtam na kanapie z usmiechem na
twarzy 1 z komorka w rece, na wypadek, gdyby Tadeusz chciat jeszcze
raz zadzwoni¢. Bylo juz wprawdzie



zbyt pdzno, jednak za nic nie chcialabym przegapi¢ jego ewen-
tualnego telefonu.

Powiedziat: , kocham ci¢". Tak dawno sobie tego nie mowilisSmy.
Dwa proste stowa, a tak potrafig zmieni¢ wszystko. Nagle §wiat wydat
mi si¢ pigkniejszy niz jeszcze dzien temu. Towarzystwo Marka
wprawito mnie wprawdzie w dobry nastr6j, ale Mark to nie Tadeusz.
Brakowato mi jego ciepta, bliskosci 1 zapachu. Jak ja moglam
pomysle¢ nawet, ze mam go juz dos$c?

Salon pograzony byl w potmroku. Stojaca obok kanapy lampa rzucata
tylko cieply, zotty krag na moje kolana 1 migkka wyktadzing
podtogowsa, a w glgbi majaczyly niewyraznie kontury starych mebli.
Przez waskie, wysokie okna wychodzace na ciemne podworze wpadata
niebieskawa poswiata ksig¢zyca, a przez uchylone drzwi do jadalni
majaczyl portret Marie, odbijajac od swojej olejnej powierzchni stabe
refleksy $§wiatta. Co$ cicho trzasngto w glebi apartamentu, stukneto 1
zachrobo-tato. Pewnie myszy, prawdziwa zmora takich starych bu-
dynkow.

Tak ,,gada" zwykle ta XVII-wieczna kamienica, pomys$latam, leniwie
wdychajac delikatny zapach konwalii. Salon wypetnit si¢ pertowo
szarym $wiatlem,

- Wyglada na to, ze znow wroci do poszukiwan. - Mitoda,
staroswiecko ubrana kobieta zwrocila si¢ potglosem do siedzacego w
glebi, przy kominku, me¢zczyzny. Ten wysunat si¢ na chwile z cienia i
pocierajac wydatny nos, zasmial si¢ cicho: Sam jestem ciekaw, CO
znajdzie...

Komorka spadta mi z kolan 1 bolesnie uderzyla w golg stopg.
Poderwalam si¢ przestraszona i zmarznigta. Cienie w salonu' poglebity
si¢, za oknem stychac byto jeszcze szczek my-



tych sztuccow 1 talerzy w restauracji na dole. Byto juz bardzo pdzno.
Ruszytam, zesztywniata lekko, do sypialni.

- Znajde co$, jesli mi w tym pomozesz, Marie - powiedziatam
potglosem, przechodzac obok jej portretu.



ROZDZIAL DZIESIATY

Po powrocie do Trigny z trudem powstrzymywalam si¢ przed
wejsciem na stryszek nad gabinetem. Obiecatam jednak Claude'owi, ze
poczekam na jego powrot z pracy. Poza tym, chcialam tez, zeby
obecny byl przy tym Tadeusz, ktorego spodziewalam sie tego
popotudnia.

Najwazniejszym jednak powodem byt po prostu brak drabiny.

Gdyby nie to, pewnie wesztabym tam po cichutku, nie przyznajac si¢
nikomu i niczego nie ruszajac. Zeby tylko wiedzie¢ wczeéniej, czy
moje podejrzenia byly stuszne. Musialabym jednak prosi¢ pana Singha
o drabing, a to wykluczaloby dziatanie w tajemnicy. Nie pozostawato
mi wigc nic innego, jak tylko czekac.

Z listami Marie w garSci znOw usiadtam na tarasie przed zamkiem.
Bylo jeszcze wczesne przedpotudnie, ale stonce grzato jeszcze dosé
mocno. Ostatnie dni lata. Zza wysokiego kamiennego muru dobiegaty
mnie sttumione odglosy przejezdzajacych z rzadka samochodow 1
kombajnoéw wracajacych z winnic. W zamys$leniu wytowitam tyzeczka
pszczole ptywajaca w filizance z herbata.

Durnoto, dmuchnetam delikatnie na pelzngcego po drewnianym
blacie stotu mokrego owada, przeciez nie stodze, cze-



go tu szukatas? Z kata ogrodu dolecial przyjemny zapach rosngcych
tam zi6t. Wyrazny zapach tymianku, ktory Sophie lubita dodawac¢ do
potraw z jaj.

Ciekawe, czy Marie lubita prace w ogrodzie? Moze chodzila tymi
alejkami  miedzy rdéznokolorowymi rabatkami, przysiadala na
kamiennych taweczkach w cieniu drzew?

Tajemniczy stryszek, przyjazd Tadeusza i spedzony wtasnie weekend
w Paryzu, wszystko to sprawiato, ze nie mogtam skupi¢ si¢ nad jej
listami. Odlozytam pozotkte kartki do drewnianej szkatutki.

- Poczekasz, Marie? - szepnetam cichutko, majac irracjonalng
nadziejg, ze jest gdzie§ w poblizu i mnie styszy. - Jeszcze wroce do
twoich listow. Gdybym tylko wiedziata, czy ty w ogdle chcesz, zebym
odkryta twojg tajemnicg...

- Pani co$ do mnie mowita? - Singh stangt nagle przede mng z
sekatorem w reku 1 dziwnym wyrazem twarzy. Nawet nie zauwazytam,
kiedy podszedt.

- Nie, nie - pokrgcitam przeczaco gtowa - ja tak tylko do siebie.

- Aha... - mruknat pod nosem i wrécit do swoich zajg¢. Wtasnie
obcinal wybujate gatazki krzewu z kwiatami przypominajagcymi nasze
malwy. Rozrost si¢ tak, ze zastanial niemal catkowicie kamienne
schodki prowadzace z tarasu do ogrodu, zastaniat tez widok na inne
rosliny. W kacie tarasu rosty, wtulone niemal w zatom grubego muru,
kwitngce co roku kamelie. Te pigkne kwiaty, o niemal porcelanowych
ptatkach, urzekaly mnie zawsze swoim chtodnym pieknem.

Pszczota rozktadata mokre skrzydetka, suszyla je w promieniach
stonca, zeby w koncu wzbi¢ si¢ ciezkim lotem w powietrze.
Tymczasem Singh skonczyl juz przycinanie krzewu.



Schodki do ogrodu zastane byly mnostwem $wiezych lisci 1
zapachnialo jak przy strzyzeniu trawy.

Rozleniwiona cieplem i naptywajacymi z ogrodu zapachami
siegnetam znow po listy Marie, usitujgc skupic€ si¢ na ich formie, a nie
na tresci. Podobaty mi si¢ rysunki na marginesach, zdradzajace reke
artystki. Oto twarz starej kobiety z brodawka na policzku - nie trzeba
mie¢ wielkiej wyobrazni, zeby odgadng¢ jej charakter: zlosliwie
zmruzone oczy, nieszczery usmieszek. Marie byla Swietng
obserwatorka.

A tu, proszg, salon ze zgromadzonymi w nim go$¢mi. Nie wyglada to
na przyjecie, raczej na spotkanie starych znajomych wspominajacych
dawne dzieje. Ponizej dylizans, wyraznie przechylony na bok. Pewnie
opisywala jaki§ wypadek w lesie, bo w tle zaznaczone byly kontury
drzew. Ciekawe... Ale ten list poczytam wspolnie z moimi panami.
Zaczekam.

Na jeszcze innej z kartek wytworna suknia ze strzatkami
objasniajacymi poszczegolne jej czesci. Przyblizytam rysunek do oczu,
ale drobniutkie literki byly ledwie widoczne 1 zapisane skrotowo tak,
ze tylko osoba, ktéra byta na biezaco z dwczesng moda, mogla je
zrozumiec.

Przetartam zmeczone powieki 1 znéw odtozytam listy do pudetka.
Niestety, nieprzespana noc dawatla o sobie zna¢. Gdy po
niespodziewanej drzemce na kanapie, poprzedniej nocy przeniostam
si¢ do sypialni, sen ulotnit si¢ nagle 1 przewracalam si¢ na t6zku niemal
do rana. Kiedy udato mi si¢ w koncu usng¢ na chwile, za oknem
stychac juz bylto pierwsze ptaki. To juz nie te czasy, kiedy czlowiek na
drugi dzien czut si¢ tak rzesko, jakby przespal co najmniej osiem
godzin. Postanowitam zdrzemna¢ si¢ trochg¢ w swoim pokoju na gorze,
jesli cheiatam by¢ w miare przytomna wieczorem.



Tadeusz przyjechat po potudniu, niemalze w porze obiadu, ktory
przygotowata nam nieoceniona kucharka, pani Leclerc. Dlugo stalismy
wtuleni w siebie bez stowa. W koncu, calujgc mnie w czubek glowy,
wyszeptal drzacym lekko glosem:

- Boze, jak ja za tobg tesknitem... Mys$lalem, ze zwariuj¢, myslac o
tym, co robisz z Markiem. Ze...

- Ja tez tesknitam - przerwatam, przytulajac si¢ do niego mocniej. - A
z Markiem...

- Nie chce wiedzie¢. Nic nie mow! -Ale...

- Nie, zamknijmy ten rozdzial. 1 zacznijmy wszystko od nowa.
Najwazniejsze, ze teraz znOw jesteSmy razem. I prosze, nie kto¢my si¢
wiece].

Zrezygnowalam z prob tlumaczenia, ze z Markiem nic si¢ nie
wydarzyto. Nic, o co musiatby by¢ zazdrosny Tadeusz. Nawet gdybym
zostala dtuzej w Paryzu. Nic si¢ nie stato, ale Tadeuszowi dobrze zrobi
odrobina niepewnosci - usmiechngtam si¢ w duchu do wtasnych mysli.
Taka zazdros¢ nawet mi trochg¢ schlebiala. Poczutam si¢ bardziej
kobieco.

Zmienitam temat i opowiedziatam mu dokladnie o znalezionym w
Paryzu modlitewniku 1 moich podejrzeniach co do stryszku nad dawng
pracownig Marie. Tadeusz zapalil si¢ natychmiast do poszukiwan,
musieliSmy jednak poczekac z tym na Claude'a.

Podczas obiadu nasz gospodarz byt bardzo podekscytowany. Mowit
niemal z pelnymi ustami, co mu si¢ zdarzato niezmiernie rzadko albo
wrecz nigdy.

Kochani, konczymy obiad 1 idziemy przeszukiwac¢ stryszek, poki
jasno. Im dtuzej o tym mysle, tym bardziej jestem



przekonany, ze co$ tam mozemy znalez¢. Chyba Zze czujesz si¢ zbyt
zmeczony po podrozy? - Popatrzyt niepewnie na Tadeusza. - Zawsze
mozemy to przetozy¢ na jutro.

- Wykluczone. - Ten pokrecit zdecydowanie glowa. - Czuje si¢
swietnie. Ale - dodat z lekkim zdziwieniem - wydawato mi si¢, ze juz
tam kiedy$ zagladates. Czyzby$s odkryl to pomieszczenie dopiero
teraz?

- Nie, oczywiscie, ze nie - Claude machnat widelcem - ale wtedy nie
zastanawiatem si¢ nad tym wszystkim. Byty tam jakie$ polamane graty
1 zakurzone deski, ale nie wydawaty mi si¢ interesujace. Sadzitem, ze
to pozostatosci po dawnym remoncie stryszku, jakies resztki, ktorych
nikt wtedy nie wyrzucit.

- A teraz?

- A teraz podejrzewam, ze to mogly by¢ obrazy Marie... P61 godziny
pbézniej, z drabing pod pacha, wchodzit juz waskimi schodami na
wiezyczke, a my za nim.

Prostokatna klapa wejsciowa na strych stawiata z poczatku lekki
opor, w koncu otwarla si¢ gwaltownie z trzaskiem, posypujac gtowe
Claude'a biatym pylem. Byly to prawdopodobnie resztki farby,
pozostate w szczelinach po malowaniu sufitu.

- 0... Merde! - ustyszelismy sttumiony glos Claude'a, tkwigcego gorna
potowg ciata w otworze.

- Co?! - ZaczeliSmy oboje wspina¢ si¢ po szczeblach drabiny.
Okruszek tynku wpadt mi przy tym do oka, ale potartam tylko powieke
niecierpliwym gestem. - Co sig stato?

- Ciemno... Zapomniatem wzig¢ latarke... Tadeus, bytbys tak dobry?



- Oczywiscie - w glosie Tadeusza nie uslyszalam wprawdzie
entuzjazmu, ale kto§ musiat te latarke przyniesc.

- Lezy w sieni, na oknie. Przy stojaku na parasole.

- A jak wyglada ten stojak?

Claude wysunat gtowe z otworu 1 spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- No, jak to, jak wyglada? Jak pelikan.

- Aha... - mruknat Tadeusz, wzruszyl ramionami, ale juz bez stowa
zaczat schodzi¢ na dot. Mial sporo czasu, zeby po drodze przypomniec
sobie, jak wyglada pelikan.

Po paru minutach byt juz z powrotem, z ogromng latarka w rece.
Weszlis§my oboje na strych, gdzie w potmroku, w ktérym niewyraznie
jasniato tylko male, owalne okienko o zakurzonych szybkach, czekat
juz na nas Claude. Wszelkie proby otwarcia tego okienka spetzty
jednak na niczym. Wydawalo si¢, ze zostato zabite gwozdziami na
amen albo sklejone zaschnigta farba, ktorej resztki tuszczyly si¢ na
drewnianych framugach. Claude zaswiecit latarke 1 omiotl szerokim
strumieniem $wiatta niewielkie pomieszczenie.

Pierwsze, co rzucito nam si¢ w oczy, to wirujace w §wietle drobinki
kurzu. Nastepnie zacze¢ly wylania¢ si¢ poszczegoélne fragmenty
strychu: ukos$ne $ciany z wiszacymi wszg¢dzie brudnymi pajeczynami,
sprochniate deski podtogi, lezace na niej potamane krzesto 1 kilka
desek, ktoére po blizszych ogledzinach okazaty si¢ resztkami sztalug.

Poczulismy dreszczyk emoc;ji.

Bez watpienia mieliSmy przed sobg sztalugi Marie.

- A obrazy? - Nie wytrzymalam, rozgladajac si¢ niecierpliwie
dookota.



W ciemnym kacie, przykryty grubg tkaning, stal jaki§ sporych
rozmiarOw przedmiot. Po zdjeciu cigzkiej, zakurzonej kotary naszym
oczom ukazata si¢ stara drewniana skrzynia z metalowymi okuciami na
rogach i kilkoma zamkami na froncie. Dwa solidne uchwyty po bokach
wskazywaty na to, ze byt to raczej kufer podrézny, a nie zwykla
skrzynia.

Nagromadzony od lat kurz wzbil si¢ w gore przy zdejmowaniu
ciezkiego materiatu.

- A tego tu - Tadeusz wskazat na kufer, kichajac przy tym glosno -
naprawd¢ przedtem nie widziates? Jak to mozliwe?

Claude z wyrazem niedowierzania na twarzy podszedl ostroznie do
znaleziska.

- N... nie... 0, mon Dieu... Nie miatem poje¢cia...

Przez chwile stat zaskoczony, spogladajac to na nas, to na skrzynie.

- Prawde mowigc - odezwal si¢, wcigz jeszcze oszotomiony -
uwierzytem na stowo Singhowi, Ze nic ciekawego tu nie ma 1 tylko
zerknaglem na to wszystko ze schodow. Myslatem, ze to tylko resztki
starych gratow 1 Smieci niewarte uwagi. A niech mnie...

Kichnat poteznie, wydmuchat glosno nos w chusteczke 1 schowat ja
do kieszeni, krgcac przy tym z niedowierzaniem gtowa.

- No, dobrze... - Tadeusz wcigz wygladat na nieprzekonanego - ale jak
mogles nie zauwazy¢ tego kufra? Przeciez jest dos¢ duzy?

- Byto ciemno, pewnie dlatego. Moze pomyslatem, ze to jakis stolik,
bo potamane krzesta widziatem.



Zdalismy sobie nagle sprawe, ze stoimy tak 1 dyskutujemy na mato
istotne teraz tematy, jakbySmy nie mieli odwagi otworzy¢ tajemniCzej
skrzyni.,

I tak wtasnie byto.

Nie mieli$my odwagi.

Pierwszy ochtonat Tadeusz.

- Nadejszta wiekopomna chwila... - mruknat po polsku 1 puscit do
mnie oko.

- Co takiego? - Nie zrozumial Claude. - Co powiedziates?

- Powiedziatem, Zze czas juz przekonaé si¢, co jest w srodku.
Zaczynaj, ty tu jeste$ gospodarzem.

Claude dotknagt ostroznie wieka skrzyni. Przez trwajaca calg
wieczno$¢ chwile balam sie, ze zamki okaza si¢ by¢ zamknigte, a
klucza, oczywiscie, nie bedzie. Ale nie. Zamek zazgrzytat tylko
nieprzyjemnie i rozsypat si¢ podczas unoszenia pokrywy.

Wszyscy troje jednoczes$nie nachyliliSmy si¢ nad otwartym kufrem,
zderzajac sie przy tym glowami. Zadne z nas jednak nawet tego nie
zauwazyto. Skrzynia wypetniona byta niemal po same brzegi
ubraniami.

- Ubraaania... - jeknetam z zawodem. - Myslatam, ze...

- Czekaj, czekaj... - Claude wsunat reke do srodka, az po tokie¢ - jest
tu tez cos twardego. To mogg by¢ obrazy, ale musimy odstania¢ po
kole1 wszystkie warstwy, zeby niczego nie uszkodzic.

Na samym wierzchu lezata granatowa, sptowiata suknia z aksamitu,
wykonczona pod szyja misterng koronka.

- Patrzcie, jaki pigkny wzor. - Z nabozenstwem dotykatam
delikatnych wezetkow taczacych poszczegoélne nitki tego matego
arcydzieta. Panowie spojrzeli na mnie nieprzytomnym



wzrokiem. No tak, zrozumiatam 1 z westchnieniem odlozytam sukni¢
na bok. Kobieta wykazalaby wiecej entuzjazmu w takiej sytuacji.

Nastepna suknia byla czarna i juz skromniejsza. Z gabardyny i bez
zadnych dodatkéw. Dalej, kilka obszernych halek, ktére pewnie
szeleScity kiedy$ przy kazdym kroku 1 welniana, niegdy$ biata
peleryna. W glebi znalezliSmy tez stomkowy, rozsypujacy si¢ w
palcach kapelusik z czarnymi wstazkami.

- To pewnie jej ubrania z panienskich lat - powiedziatam, bardziej do
siebie niz do moich towarzyszy, ktorzy wyjmowali wlasnie pierwszy,
owinigty w serwete prostokatny ksztatt. Claude, trzgsacymi si¢ z
emocji rekami, zaczat odwija¢ pakunek. W Swietle latarki btysneta
olejna powierzchnia obrazu.

- Zapakujmy to wszystko z powrotem 1 znieSmy caly kufer na dot. -
Tadeusz przejat dowodzenie.

Zadanie okazalo si¢ jednak do$¢ trudne do zrealizowania. Ci¢zka
skrzynia z trudem miescita si¢ w otworze, istniala tez obawa, ze
drabina nie utrzyma takiego ci¢zaru. Nie moéwigc juz o tym, ze osoba
stojaca na niej nie poradzi sobie sama.

- Przeciez jakos t¢ skrzyni¢ wniesiono na gore, to znaczy, ze si¢ da -
zachecalam Claude'a 1 Tadeusza.

- Tak, ale przedtem byly tu dos¢ solidne schody - przypomniat
Calude.

Fakt, zapomnialam. Singh przeciez wspominat mi o tym. Poniewaz
mnie panowie nie brali pod uwage przy znoszeniu kufra, musielismy
wiec zawota¢ na pomoc pana Singha. Hindus przyszedt natychmiast 1
wspial si¢ po drabinie.

- A nie lepiej wyja¢ wszystko z kufra 1 znosi¢ to po kolei na dot? -
spytal zdziwiony, patrzac na obu mezczyzn, ktérzy zrobili nagle
niewyrazne miny.



Nikomu z nas nie przyszto to do glowy. Kompletne zaémienie
umysthu.

Teraz prace ruszyly juz peilng parg. Claude wyjmowatl rzeczy ze
skrzyni, podawal je stojagcemu na drabinic Singhowi, a ten dalej
Tadeuszowi, ktory uktadal wszystko delikatnie na podlodze. Mnie
przypadta w udziale rola biernego obserwatora.

No, moze prawie biernego, bo zadna sita nie bylaby w stanie
powstrzyma¢ mnie przed odwinigciem chocby jednego z obrazéw.
Spod starego materialu, prawdopodobnie resztki zastony lub tez
obrusa, wytonit si¢ pigknie namalowany bukiet przekwitajacych roz w
krysztalowym wazonie. Pojedyncze, bladorézowe ptatki lezaty na
koronkowej serwecie, na jednym z ci¢zko zwisajacych petlnych
kwiatow siedzial jaki§ owad z delikatnymi, przezroczystymi
skrzydetkami.

- Patrzcie, jakie to pigkne - jeknetam, podnoszac obraz do gory.

Z otworu w suficie wychylita si¢ natychmiast brudna twarz Claude'a.

- Zostaw! Razem bedziemy ogladac. To niesprawiedliwe!

- Claude ma racje¢. - Tadeusz wyjat mi obraz z rak. - To nie fair.

Trudno bylo odmoéwi¢ im racji, ale jestem przekonana, ze oni na
moim miejscu zrobiliby dokladnie to samo. Zajgtam si¢ wigc
ubraniami, odktadajac je starannie na kupke.

Oprocz sukien, ktore juz widzialam na gorze, w kufrze byta jeszcze
krotka pelerynka obszyta wyleniatym futerkiem o nieokreslonym juz
dzi$ kolorze i para wysokich bucikow zapinanych na guziczki. Byt tez
pakiet papierow, prawdopodobnie szkicoOw 1 rysunkow, przewigzany
na krzyz sznurkiem.



Kiedy kufer zostal juz oprozniony, panowie niemal bez wysitku
zniesli go na dol. Claude uznal, ze mebel nadaje si¢ jeszcze do
konserwacji 1 moze ozdobi¢ w przysztosci ktore§ z pomieszczen na
zamku.,

Teraz ostroznie zabraliSmy to wszystko do biblioteki, najwiekszego
pomieszczenia na parterze. Tam bez przeszkdéd mogliSmy roztozyé
wszystkie skarby na podlodze przykrytej tureckimi chodniczkami o
spokojnych, stonowanych kolorach.

- Kochani. - Claude popatrzyt na nas z tryumfem. - Mysle, ze mamy
co uczcié, niezaleznie od tego, co tu znajdziemy. Id¢ po szampana.

UmyliSmy czarne od kurzu rgce 1 wrocilismy do biblioteki, gdzie
Claude otwieral wtasnie butelk¢ miejscowego trunku. Szampan byt
produkcji zaprzyjaznionego producenta win, dobrego sgsiada Claude'a.

- Za Marie! - WzniesliSmy kieliszki w gore.

- | za to, co tu znajdziemy... - Spojrzatam znaczaCo na roztozone na
podtodze skarby.

- Za to tez!

Po spetieniu toastu Singh wymowit si¢ pilnymi pracami w ogrodzie,
a my, odstawiwszy kieliszki na tacg, zaczeliSmy odpakowywac
zawinigtka.

Na pierwszy ogien poszly obrazy, co sugerowal sam ksztalt
pakunkow. Rzeczywiscie, byty to ptdtna malowane prawdopodobnie
przez Marie. Przewazala martwa natura. Byly tez jednak pejzaze
przedstawiajace okolice Trigny, pagdrki z winnicami, a nawet znana
mi juz skarpa, tyle ze duzo wigksza i wyzsza. Poznatam jednak miejsce
po otoczeniu. Pobliski lasek byl znacznie mlodszy, ale z pewnoscia to
ten sam lasek.



Ciekawe, czy Marie tez wykopywata skamieliny na tej' skarpie?,
usmiechnetam si¢ w duchu do siebie. Mtoda malarka stawata mi si¢
coraz blizsza.

Jeden z obrazow przedstawial wiosenny ogrdd, sadzac po kwitngcych
wlasnie kwiatach, ale nie byl to ogréd Sophie 1 Claude'a. Na kamiennej
taweczce pod drzewem siedziata mtoda dziewczyna w bialej sukni 1
stomkowym kapelusiku na gtowie. W jednej rece trzymata nad glowa
matg parasolke z falbankami, w drugiej ksigzke. Promienie stoneczne
przeswiecajace przez lekki material sprawiatly wrazenie, jakby
parasolka dziewczyny $wiecita wlasnym blaskiem. Wyraz zaczytania
na picknej twarzy kobiety byt tak wiernie oddany, ze az westchnelismy
z zachwytu.

- To pewnie prababka Sophie, siostra naszej Marie. - Claude'owi z
wrazenia zaschto w gardle i musiat siegna¢ po kieliszek. - A moze tez
autoportret?

Jeden z obrazow byl wyraznie niedokonczony. Marie
prawdopodobnie zajela si¢ innym, ten zostawiajac na pozniej albo po
prostu przestal jej si¢ podoba¢. Maly obrazek przedstawiat bukiecik
konwalii w czyms, co miato by¢ zapewne zielonym flakonikiem, ale
zaznaczone byto tylko pojedynczymi smugami na piotnie.

- Ciekawe, dlaczego go nie skonczyla? - zastanowil si¢ glosno
Claude, siggajac znow po butelke. Wszyscy troje spogladaliSmy teraz
na obraz, sgczac przyjemnie orzezwiajace babelki. Na usta cisnety si¢
nam pytania, na ktore nikt juz pewnie nie znat odpowiedzi.

- Dlaczego te obrazy zostaty schowane na strychu? Powinny przeciez
wisiec tu, na tych Scianach. Sg takie pigkne...



- Wyglada na to, ze ktos schowat je po to, zeby zapomnie¢ o Marie.
Ukara¢ jg w ten sposob. - Tadeusz wyrazit to, o czym wszyscy chyba
mysleliSmy. - Podejrzewam, ze jej ojciec.

- Tak... Ale jednak nie mial odwagi ich zniszczy¢ - mys$latlam glosno.
- Mogt przeciez je spali¢, porgba¢ i wyrzuci¢ na $Smieci, ale tego nie
zrobil. Schowatl, Zeby mu jej nie przypominaty, nie sadzicie? Mysle, ze
on tez cierpiat. Zawiodla go w jakis sposob 1 wlasnie tak zareagowat.

Tadeusz zasmial si¢ gltosno 1 przygarnal mnie do siebie.

- Ech, ty... Potrafisz kazdego rozgrzeszy¢ i wytlumaczy¢. Przeciez to
byta jego corka. Cokolwiek by nie zrobita, powinien byt jej wybaczy¢.

- Zapominasz, kochanie, Ze to inne czasy. Jesli, jak to podejrzewamy,
miala nies§lubne dziecko, byla to z pewnoscig plama na honorze cate;j
rodziny. Miat jeszcze drugg corke, ktorg musiat wydac¢ za maz. Opinia
publiczna mogla go sprowokowa¢ do takiego, a nie innego
zachowania. Nawet jesli przez to cierpial. A podejrzewam, zZe cierpiat,
skoro schowal pamigtki po corce, zamiast je wyrzuci¢. Wcale bym si¢
nie zdziwita, gdyby przychodzit tu po kryjomu i...

Obaj panowie skrzywili si¢ tak, jakby ich rozbolaty zgby, przerwatam
wiec obrazona. Dhugo jednak nie moglam si¢ gniewaé, poniewaz
dalsze odkrycia kazaly nam zapomnie¢ o ojcu Marie.

Po odlozeniu na bok obrazoéw przyszta kolej na przewigzany
sznurkiem pakiet. Tak jak podejrzewalismy, byty to rysunki i szkice do
obrazdéw. Na jednym z nich rozpoznaliSmy szkic zrobiony do sceny w
ogrodzie. Delikatna kreska ukazywata tag samg mloda kobiete, tyle ze
bez parasolki w rece. Widocznie Marie postanowita ten szczego6t dodaé
pOZniej.



Z pliku rysunkéw wysunat si¢ jeden, na widok ktérego wszystkim
nam zabraklo tchu w piersiach. Wnetrze salonu zaznaczone byto
oszczedng kreska, za to pianista siedzacy przy fortepianie oddany byt
bardzo doktadnie. Wysoko uniesione dionie ze smuklymi palcami
zawisty nad klawiaturg niczym para drapieznych ptakow. Rysunek
przypominal bardziej karykature niz szkic do obrazu, ale 1 tak mozna
si¢ byto doszuka¢ podobienstwa w rysach pianisty.

- Widzicie jego nos? - z trudem wydobylam glos ze $cisnictego
gardta. - Widzicie...?!

- Fakt, dtugi ten nos - Tadeusz byt nieco sceptyczny - ale skoro to
karykatura...

- W karykaturze uwypukla si¢ jakie§ charakterystyczne cechy - nie
dawalam za wygrang. - Nos musiat mie¢ dlugi, skoro go tak
przejaskrawila.

- Czy ja wiem... - m6j mity nadal nie byt przekonany, czym wzbudzit
mojg ztos¢. Dlaczego nie mogt przyja¢ do wiadomosci, ze to moglby
by¢ Chopin, do cholery?

- Czekajcie, czekajcie - wtracit si¢ Claude - tu jest jaki$ podpis.

- Gdzie?! - Natychmiast zapomniatam o urazie i nachylitam si¢ nad
rysunkiem, zastaniajac ztosliwie widok Tadeuszowi.

Istotnie, w dole kartki widniat podpis skreslony otowkiem, ledwie
widoczny spod warstwy brudu.

Claude podszedt z rysunkiem do okna i poruszajac nim we wszystkie
strony, zaczat odczytywac napis.

- Hmm... co$ tam... - mruczat pod nosem - ...P, a moze R, podczas
koncertu. Trudno to odszyfrowac.



- Co ,,co$ tam"? Moze ,,ktos tam"? - Wspinalam si¢ na palce, zeby
zerkng¢ mu przez ramig.

- Tak, to chyba kto$, a nie cos$, masz racje.

- Kto? Sg jakies inicjaty? Imig albo nazwisko?

- Nie, to wyglada na pierwszg liter¢ imienia lub nazwiska. Chyba P...
Chociaz nie, czekajcie, to moze by¢ F.

- F..?2' F jak... Fryderyk?

- Moze byc¢ F jak Filutek - Tadeusz zasmiat si¢ nerwowo, ale wida¢
bylo, ze udzielito mu si¢ nasze podniecenie.

- Jaki fyluteke? - Claude powoli wymoéwit trudny wyraz i popatrzyt
catkiem powaznie na Tadeusza.

- Nie, to byt zart. Przepraszam. Pokazcie mi to. - Wziat kartke od
Claude'a. - Tak, to moze by¢ F. Cholera, czyzby$ rzeczywiscie miata
racje...?

F jak Fryderyk. Mam ci¢, moj kochany.

- To moze by¢ Chopin, ale nie podniecaj si¢ tak bardzo. -Tadeusz
ochlonat nieco 1 najwyrazniej znow szukat zwady. - Skarbie, nie r6b
takiej] miny. Nie przecze, ze to pewnie on, ale 0 czym to $wiadczy?
Tylko o tym, Ze byta na jego koncercie i miata mozliwo$¢ narysowania
tej karykatury.

- Ale... - usitowatam jeszcze zaprotestowaé, sama jednak zdatam
sobie sprawe, ze Tadeusz moze mie¢ racjg.

- Nie zapomnij, ze to byt rok 1832 albo 1833 - kontynuowat. - Wiemy,
ze Chopin przebywal wtedy w Paryzu, zatem ich spotkanie w tym
czasie jest bardzo prawdopodobne. Marie pewnie bywala na
koncertach, moze nawet znali si¢ osobiscie, nie swiadczy to jednak
jeszcze o tym, ze byli kochankami.



- Ale tez nie wyklucza takiej teorii - burknetam niezadowolona.

- Nie, nie wyklucza - zgodzit si¢ taskawie. -1 nie potwierdza. Claude
przygladat si¢ naszej dyskusji z usmiechem.

- Wy tak zawsze? To znaczy, zawsze si¢ tak ktocicie?

- Nie ktocimy si¢, tylko mamy odmienne zdania, czasami. Moja
dziewczyna reaguje bardzo spontanicznie i ma nieraz szalone
koncepcije, a ja staram si¢ troche to wszystko studzi¢, bo jak nie
wyjdzie co$ po jej mysli, to jest prawie bliska zalamania.

Zartujac 1 dopijajac szampana, wrociliémy do przegladania
zawarto$ci kufra. Oprocz kilku jeszcze szkicow do znanych nam
obrazow 1 paru ciekawych rysunkdéw, nie znalezliSmy juz nic
szczegbdlnego. Zadnych notatek osobistych, liscikow ani dalszych
podobizn pana F.

Obrazy Claude postanowil odda¢ do konserwacji 1 przywroci¢ im
nalezne miejsce w zamku, miejscu urodzenia Marie.

- A co z modlitewnikiem? - zapytal nagle Claude podczas kolacji. -
Mam nadziejg, ze przywioztas go z Paryza?

Przez moment wpadtam w panike, ale szybko przypomniatam sobie,
ze zaraz po przyjezdzie do Trigny wyjetam go z torby 1 potozytam na
stoliku przy to6zku.

- Tak, przywioztam. Bedziemy go teraz przegladac?

- Nie - Claude ziewnal dyskretnie. - Przepraszam, ale jesli o mnie
chodzi, to mam dos¢ wrazen na dzis. Jutro tez jest dzien. Musicie mi
tylko obiecac, ze zaczekacie z tym do mojego powrotu z pracy.

ObiecalisSmy ochoczo, bo prawde mowigc, tez czuliSmy si¢
wykonczeni. Zaraz po kolacji poszliSmy do swojej sypialni.



- Czekam tu na ciebie. - Tadeusz, pachngcy $wiezo po szybkim
prysznicu, uSmiechnat si¢ uwodzicielsko, gtadzac miejsce obok siebie
na t6zku. - Pospiesz si¢, kochanie...

Kiedy wrocitam, ociekajac jeszcze woda, spod baldachimu dobiegato
miarowe pochrapywanie mojego mezczyzny.

Wsunetam si¢ cichutko pod kotdre i przytulitam delikatnie do jego
plecow. Poruszyt sie sennie, ale po chwili odwrocit w moja strong,
calkiem juz rozbudzony.

- No chodz, skarbie. Tak dtugo na to czekatem...

WIEJSKA POSIADLOSC POD PARYZEM, ROK 1832

Dylizans przyjechat dopiero péznym wieczorem.

Zanim to jednak nastgpito, zacze¢to przypominaé sobie o zbdjcach
grasujagcych w okolicznych lasach, kto§ tam styszat nawet mrozaca
krew w zylach historie o wilkotaku napadajagcym na mtodych
mezczyzn. Zaniepokojeni domownicy 1 zaproszeni goscie wygladali
bez przerwy przez okna na droge prowadzacg do wiejskiej posiadtosci
ciotki Marie, wiadomo bylo bowiem, ze mlody cztowiek miat
wyjechac¢ z Paryza wczesnym przedpoludniem.

- Co tez moglo mu si¢ przydarzy¢ po drodze? - Marie nerwowo
wyciagata nitki z koronkowego szala, ktéry dala jej ciotka jako
ochrong przed wieczornym chtodem. - Przeciez obiecal, ze przyjedzie.
Cos musiato si¢ stac...



- ...1 podobno ci mlodzi chtopcy zostali potem znalezieni... - z
luboscig konczyl witasnie swojg opowies¢ jeden z kuzynow
dziewczyny.

- Dajze juz spokdj z tymi opowiesciami o wilkotakach! -ciotka
przerwala mu niecierpliwie. - Sam jeste$ wilkotak. Nie wierzg w takie
bzdury. Usigdzmy lepiej w salonie i zagrajmy w karty. Jestem pewna,
ze lada chwila sprawa si¢ wyjasni. I ze wilkotak nie ma z tym nic
wspolnego. - Tu spojrzata groznie na swojego bratanka, ktory
najwyrazniej znéw miat zamiar zabrac¢ glos.

Marie wraz z wujostwem 1 kilkoma zaproszonymi osobami juz od
tygodnia spedzata czas w ich wiejskiej posiadiosci, Kilkanascie
kilometrow od Paryza. Kto zyw uciekal teraz z miasta przed szerzaca
si¢ epidemiag cholery. Niepokojace wiesci dobiegaty wprawdzie z
ubogich dzielnic, ale nigdy nie byto wiadomo, kiedy choroba zaatakuje
| te bogatsze.

- To jest choroba nedzy i brudu, nie mamy si¢ czego obawiac -
uspokajal rodzing wuj, ktory zaopatrzony w woreczek z kamfora,
chronigcy pono¢ przed zaraza, wychodzil codziennie na miasto i
nastuchiwat wiesci.

Kiedy jednak dotarta do nich wiadomos¢, ze serdeczna przyjaciotka
domu, kobieta z towarzystwa i z bogatej dzielnicy, zmarla w
straszliwych bolesciach w ciggu paru niemal godzin, ciotka wyjechata
z Paryza najszybciej, jak tylko mogta.

Zaprosita na wies 1 mlodego muzyka z Polski, ktory obiecal
przyjecha¢ w te wiasnie niedziele i pozosta¢ tak dtugo, jak tylko
goscinna pani domu zechce go zatrzymac.

I to na niego wiasnie czekano teraz z takim niepokojem.

Nim jednak na dobre rozpoczg¢to gre, za oknami rozleglo si¢
skrzypienie kot powozu 1 chrzest zwiru pod kopytami koni.



Dylizans z hatasem zatrzymal si¢ na podjezdzie przed wejsciem do
domu.

Marie wybiegta pierwsza i z ulgg zobaczyla, jak z powozu wyltania si¢
brudny, ubtocony 1 zmeczony, ale przeciez zywy gosc¢.

- Co si¢ stato, na Boga?! - pytania wykrzykiwane przez wszystkich
zgromadzonych przed domem ludzi krzyzowaty si¢ z chaotycznymi
odpowiedziami wozZnicy, jego pomocnika i pasazera.

- Wejdzmy do srodka - wuj, jak zwykle pierwszy zapanowal nad
sytuacjg - tam Si¢ pan umyjesz, przebierzesz w suche rzeczy, zjesz co$ 1
dopiero wtedy opowiesz nam, co si¢ wydarzyto po drodze.

Blady, zme¢czony mezczyzna usmiechnat si¢ z wdzigcznoscig do
gospodarza 1 wszedt do $rodka, starajac si¢ nie zostawia¢ brudnych
sladow na podtodze. Ubtocony byl bowiem nieprawdopodobnie.

Tymczasem stuzba zabrata juz bagaze z dylizansu, a przed domem
zostal woznica otoczony wianuszkiem ciekawych wrazen gosci.
Najwyrazniej czul si¢ niekwestionowanym bohaterem wieczoru.
Pomocnika odgonit niecierpliwym gestem, kazac mu zaja¢ si¢ konmi.

- A tu nagle, jak trzaslo... - powtarzal juz po raz kolejny, coraz
wiekszy nacisk stawiajac na ,trzasto". - No, jak trzasto, powiadam
panstwu, to zem myslal, ze koniec z nami. Trzeba si¢ zegnac z zyciem,
Julianie mdj drogi - tak sobie pomyslatem, bo mi wtasnie Julian...

- Ale co tak w koncu trzasto? - Nie wytrzymat kuzyn Marie. - Kto$
wystrzelit z broni, zbojcy jacys czy co?



Woznica, niezadowolony, ze mu si¢ przerywa, zaczat powoli $cierac
btoto z nogawki spodni. Wytart brudng dton o druga, jeszcze bardziej
chyba ubtocong nogawke 1 kontynuowat urazonym tonem.

- A skad ja mégt wtedy wiedzied, co tak trzasto? Trzask byt ogromny,
jak nie wiem co, 1 zaraz po tym powo0z zaczal stacza¢ si¢ do rowu. -
Mezczyzna najwyrazniej nie mial zamiaru szybko skonczy¢ swojej
relacji.

Stuchacze wstrzymali oddech. Zrozumieli, ze wszelkie proby
przyspieszania tej opowiesci tylko ja wydluza.

- Mowitem, ze zbojcy - szepnal kto$ na koncu.

- A moze jednak wilkotak? - nie tracit nadziei pryszczaty kuzyn. -
Moze tak trzaskal paszcza...

W grupce zgromadzonych gosci zapanowato mate zamieszanie. Kto$
najwyrazniej uciszyt wielbiciela wilkotakow mocnym kuksahcem w
bok. Chwile trwatly drobne przepychanki, w koncu jednak wszystko si¢
uspokoito.

- Dowiemy si¢ wreszcie, co si¢ tam stalo, dobry czlowieku? -
powazny glos gospodarza, ktory przystanagt wtasnie z boku, przywotat
w koncu woznice do porzadku.

- Noo... Oska p¢kta... To si¢ stalo - pytany niechgtnie zakonczyt swoje
opowiadanie.

- Eeee... - jek zawodu speszyt go jeszcze bardziej, szybko wiec ruszyt
do wejscia dla stuzby 1 tyle go widziano.

Okazalo sig, ze rzeczywiscie pekta oS, 1 to w samym srodku lasu, z
dala od wszelkich zabudowan. Obcigzony nierowno dylizans wpadt do
glebokiego rowu z woda, a wlasciwie z blotem powstatym po
niedawnych ulewach. Woznica, jego mlody pomocnik 1 niezbyt rosty
muzyk musieli radzi¢ sobie sami. Na szcze¢scie w powozie jezdzila
zawsze skrzynka z narzedziami,



wiec po kilku godzinach koto zostalo naprawione, najwiece]
probleméw byto jednak z wypchnig¢ciem dylizansu z rowu. Trzeba byto
zdja¢ caly bagaz, zeby konie zdolaly wyciggna¢ woz. Ich kopyta
slizgaty si¢ jednak po blocie, zwierzeta byly coraz bardziej
spanikowane 1 poganianie ich ostro batem wcale nie polepszato
sytuaciji.

Kiedy w koncu, popychany z jednej strony przez megzczyzn i
ciggniety z drugiej przez konie, powo0z stangl wreszcie na drodze,
zaczynalo juz zmierzchac.

Wszystko to podczas kolacji opowiedzial juz mlody muzyk -
odswiezony, chociaz nadal zmegczony ogromnie. Nie przetrzymywano
go zbyt dlugo. Zaraz po positku poszedt do swojego pokoju, ale
podnieceni goscie do pdzna nie udawali si¢ na spoczynek.

Wszyscy przeniesli si¢ do salonu, gdzie przypominano sobie
przerézne przygody i wydarzenia zwigzane z podrozowaniem. Brat
gospodarza, starszy juz me¢zczyzna o bujnych bokobrodach, uraczyt
wszystkich opowiescig o wyprawie do Ameryki Potudniowej, gdzie
jako przyrodnik zbieral cieckawe okazy motyli do swoich zbioréw. Kto$
inny wspomniat o Afryce, w ktorej, jak powiadaja, mieszkajg
jednorozce, smoki z gtowa zdobiong drogocennymi klejnotami oraz
rosng mandragory, ktore krzycza, gdy je wyrywac z ziem.

- A ja styszatam - wtracila starsza pani, ktorej z przejecia az wypieki
wystapity na twarzy - ze w Afryce mieszka lampar-thus, bardzo
krwiozercza bestia, ale jak spotka na swej drodze dziewice, to
tagodnieje jak baranek i1 ptacze ze wzruszenia.

- Gdzie to wszystko styszatas, moja duszko? - Maz nachylit si¢ w jej
kierunku, zaktopotany spojrzeniami rzucanymi przez mtodych ludzi.



- No... nie wiem... kto§ mi to niedawno opowiadat...

- A bylo tez o ludziach majacych oczy na piersiach albo o takich, co to
maja zamkni¢te usta i odzywiajg si¢ rurkami przez nos?

- Tak, tak! - ucieszyla si¢ pulchna niewiasta. - Sam widzisz, ty tez to
styszales!

- Czytalem ci o tym niedawno, moja droga. O tym wlasnie, jak w
sredniowieczu ludzie wyobrazali sobie Afryke. Chyba juz nawet
Pliniusz w starozytnosci o tym wspominal. Zresztg o tych smokach 1
jednorozcach tez. Pan - tu zwrocil si¢ w kierunku mezczyzny
siedzacego w kacie pokoju, ktéry opowiadal wczesniej o Afryce -
musiat trafi¢ na ten sam artykut w ,,Les VVoyages".

- No coz... - przyznal zagadnigty, oblewajac si¢ rumiencem - t0
musiatlo by¢ pewnie w tym artykule, jak sadze. Wypadkiem catkiem
wpadl mi w rece niedawno...

Straszy me¢zczyzna, ubrany w znoszony, szkarlatny surdut z
koronkami pod szyja i przy r¢kawach, ocknat si¢ nagle w fotelu i
rozejrzal wokot siebie niezbyt przytomnym wzrokiem.

- Jakie smoki i1 jednorozce? To juz nie wilkotaki? Chyba co$
przeoczylem.

Kiedy wprowadzono me¢zczyzng w sedno dyskusji, ten usmiechnat si¢
pod wasem 1 przez chwile cos wazylt w myslach. Strzepnat
niewidoczny pylek z czarnych aksamitnych spodni, poprawil bialg
ponczoche 1 zadowolony z efektu nabrat gtosno powietrza w ptuca.

- A wiecie - zaczat tajemniczo - ze z tymi jednorozcami w Afryce to
wecale nie takie bajki, jakby si¢ nam moglo wydawac?

Przerwat dla wzmocnienia efektu swoich stow, wyraznie napawajac
si¢ widokiem niedowierzania malujgcego si¢ na



twarzach stuchaczy. - Mam przyjaciela w Paryskim Towarzystwie
Geograficznym - podjat watek na nowo - ktore powstato dziesie¢¢ lat
temu. Opowiadal mi o wyprawach do Afryki 1 o Zyjacych tam
zwierzetach. Mysle, ze ludzie w sredniowieczu tak wlasnie opisywali
nosorozca, ktory ma przeciez jeden rog na glowie.

- Chyba na nosie, taskawy panie - popisat si¢ wiedza mlodzieniec
czytajacy ,,Les Voyages".

- A nos nie na glowie? - Starszy pan poczerwienial z irytacji. - Moze
na plecach?

- Na twarzy, to znaczy, chciatem powiedzie¢: na pysku. Ale nie na
glowie - nie dawal za wygrang mtody czlowiek.

- Panowie... - Gospodarz uderzyt dlonig w oparcie fotela.

- Panowie! - powtorzyt glosniej, widzac, ze starszy mezczyzna az
wstat z miejsca 1 zbierat si¢ do cigtej odpowiedzi. - Dajciez spokoj z
tymi kidtniami. A z tym nosorozcem to masz pan chyba racje - dodat
szybko, chcac utagodzi¢ starszawego pana.

- Tak wlasnie mogli w sredniowieczu opisywac to zwierzg.

- No tak, nosorozec-jednorozec, bo ma jeden rog. - DomysSlnie
pokiwal gtowg wielbiciel wilkotakow. - A smoki? Na smoki tez znalazt
wytlumaczenie?

- Prawde¢ mowigc, nie pytalem go o to - staruszek ochlongt nieco 1
rzucajac jeszcze nieprzyjazne spojrzenia w kierunku miodego
oponenta, podjat na nowo temat - ale opowiadat o krwiozerczych
bestiach zyjacych w tamtejszych rzekach, o krokodylach. Moze to te
smoki wiasnie.

Drzwi do salonu uchylity si¢ lekko i ukazata si¢ w nich gospodyni.

- To wy jeszcze nie S$picie? - zdziwita si¢, widzac cale prawie
towarzystwo rozparte na kanapach i w fotelach. Nikt ani



nie myslat o spaniu. Wszyscy z uwaga wstuchiwali si¢ w stowa
starszego mezczyzny, ledwie zauwazajac wejscie pani domu.

- Ciociu - Marie podbiegta do niej i chwycita za reke -usigdz z nami i
postuchaj, jakie ciekawe rzeczy opowiada pan Lemartine. O Afryceio
strasznych zwierzetach, ktore tam zyja.

- Najstraszniejsze nie sg tam jednak zwierzeta, ale tubylcy.

- Starszy pan wrécit do swojej opowiesci, kiedy namdéwiona przez
Marie ciotka usiadta juz wygodnie na kanapie. - To za ich przyczynag, a
nie zwierzat, zginelo w Afryce najwigcej podroéznikow. To sg dopiero
krwiozercze bestie. Opowiem panstwu historie...

- Drogi panie - przerwat mu gospodarz podejrzanie uprzejmym tonem
- a czy ci podroznicy wybierali si¢ tam w pokojowych zamiarach? Nie
porywali oni czasem mtodych ludzi, zeby ich potem sprzedac jako
niewolnikow?

- No... - speszyt si¢ pan Lemartine - niektérych pewnie tak, ale to
dzikusy przeciez...

- Dzikusy, nie dzikusy, ale byli u siebie 1 uwazam, ze mieli prawo si¢
broni¢. Niewazne teraz. - Machnat r¢kg wuj Marie.

- Opowiadaj pan tg swoja histori¢. Ciekaw jestem okrucienstw tych
tubylcow.

- Otoz historia dotyczy wielkiego podrdznika, szkockiego lekarza
Mungo Parka - kontynuowat starszy pan lekko obrazonym tonem. -
Wyruszyt on do Afryki na poszukiwanie rzeki Niger, o ktorej
wiedziano tylko, ze istnieje, ale nikt do niej wczesniej nie dotart...

- Moze kaze przygotowac co$ do picia? - sScenicznym szeptem spytala
gospodyni, patrzac na me¢za. Ten zgromit jg jednak spojrzeniem, wiec
zamilkla, ziewajac dyskretnie.



- Park prébowat juz odnalez¢ t¢ rzeke wczesniej, wystany tam przez
Brytyjskie Towarzystwo Afrykanskie w roku 1795, o ile dobrze
pamictam - Lemartine udal, ze nie zauwaza oznak znudzenia u
gospodyni - ale z uwagi na nadchodzacg pore deszczowa i trapigca go
gorgczke, musial wyprawe przerwac.

- I tak przerwat, nie dotarlszy do celu? - shuchacze popatrzyli po sobie
zawiedzeni,

- Dotart wprawdzie do rzeki, ale dla celow naukowych miat znalez¢
jej zrédla 1 dowiedzie¢ sig, dokad ptynie. Nie dowiedziat si¢ jednak
tego 1 podczas drugiej swojej wyprawy, dziesieC lat pdzniej, bo zginat
zaatakowany wtlasnie przez okrutnych tubylcow. Taka strata dla
nauki... - Tu starszy pan popatrzyt oskarzycielsko na gospodarza.

- Czytatem co$ na ten temat. - Ten kiwnat glowg. - Czy to nie jego
wlasnie tubylcy nazywali ,,wsciektym bialym"?

- Nie zetknalem si¢ z takim okresleniem.

- A jatak. W ,,Les Voyages" wiasnie, bodaj w jakim$ zesztorocznym
numerze. Park miat bron palng, a tubylcy tuki i strzaty. Uciekajac przed
tymi strzatami, wyskoczyt z t6dki do wody i tak zginat. W tej samej
rzece, ktorg chciat pozna¢. To raczej panski bohater byt okrutny i
bezwzgledny w stosunku do Afrykanow, ktorych traktowat jak zywy
towar. Podobno obie jego podroze wypetione byty konfliktami z
tubylcami.

- Drogi panie... - Lemartine poczerwienial z gniewu - to byl
naukowiec, odkrywca i miat prawo...

- Mial obowigzek, m@; panie, obowigzek zachowywac si¢ jak
cztowiek w stosunku do tych biednych ludzi. Prawo mieli tubylcy.

Ciotka Marie wstata gwattownie z kanapy 1 zaklaskata w dtonie.



- Kochani, idziemy spac¢. Jutro tez jest dzien.

- No i dostat to, na co sobie zastuzyl. - Nie darowal gospodarz,
wychodzac z salonu.

Nazajutrz rano wszystko wygladato juz inaczej. Fryderyk, wypoczety
i odSwiezony, z humorem opowiadal o wydarzeniach z poprzedniego
dnia. Goscie siedzacy przy $niadaniu zasmiewali si¢ gtosno na widok
jego popisoOw aktorskich.

- To caly on, jak Boga kocham... - Wuj Marie wycierat zatzawione ze
smiechu oczy duzg kraciastg chusteczka. - Caty Julian!

Mtodzieniec przedstawiat wlasnie scenke z lasu, kiedy to woznica
poganiat konie, swojego pomocnika 1 pasazera do wysitku podczas
wyciggania powozu z btota.

- Panie grajek - buczatl glosem do zludzenia przypominajgcym glos
woznicy - to nie katarynka, tu trzeba sity. Nogami si¢ zaprze¢ 1 pchac.
A pan tylko glaszczesz to pudto.

- Ale mistrzu... - goscie nie mieli zadnych watpliwosci, ze stysza i
widzg teraz drapigcego si¢ po glowie pomocnika woznicy - ...ale my
pchamy przeciez, tylko takie bloto, ze nie idzie tego wypchac¢. Moze by
nam mistrz pomogt?

- Nie - zadudnito znowu. - Kto§ musi kierowac¢ tg akcja.

- Ale w koncu musial nam pomoc - dokonczyt juz swoim gltosem
muzyk - bo tkwiliby$my tam do sagdnego dnia. - Nazbierali§my galezi i
rzucili w bloto, zeby kota miaty lepszg przyczepnos¢. A potem we
trojke wypchnelismy dylizans na drogg.

Rozbawione towarzystwo przy stole prowokowato miodego
cztowiecka do dalszych popisow. Kazda kolejna mina muzyka
wywolywata nowe wybuchy Smiechu.



- No, nie... Dawno si¢ tak nie ubawitam...

- AZ mnie brzuch rozbolat...

- Panie, az czkawki dostalem przez pana...

- Pan to powinien aktorem zostac...

- Dzigkuje. - Mtodzieniec uktonit si¢ z usmiechem. - Ale zostang juz
lepiej przy swojej katarynce...

- Bo 1 pieknie to panu wychodzi - rzekt gospodarz.

- Nie tak pigknie, jak bym tego pragnat.

- Zbytek skromnosci. Podobno Liszt i Schumann wielce pana chwalg.

- Przeuroczy to ludzie.

- I wielcy muzycy, nieprawdaz?

- Zapewne.

- C6z pan o nich sadzisz?

- Sadze, ze Bach i Mozart zastuzyli prawdziwie na miano wielkich
muzykow.

- To taki z pana romantyk? - zapytal jeden z me¢zczyzn. Przedktadasz
pan nudziarza Bacha nad fantazje Schumanna i Liszta?

- Ja tam w ogdle nie jestem romantyczny. - Zmruzyl oko kompozytor.

Po $niadaniu goscie wyszli do ogrodu, korzystajac z picknej, majowe;j
pogody. Starannie utrzymane alejki zapraszaly wrecz do spacerow
wsrod kwitngeych drzew 1 krzewow, gdzie uwijaty si¢ rozswiergotane
ptaki.

Marie wzieta pod reke mtodego muzyka i wolnym krokiem ruszyli w
kierunku kamiennej faweczki w cieniu drzewa. Odkad przyjechat, nie
miala okazji z nim jeszcze porozmawia¢, a brakowato jej juz tych
niekonczacych si¢ dyskusji. Fryderyk byt czestym gosciem w domu
wujostwa w Paryzu 1 z dwoch



mieszkajacych tam panien, Marie 1 jej kuzynki Juliette, wolat t¢
pierwszg. Juliette, coérka gospodarzy, byla zbyt impulsywna 1
oniesmielata go, podczas gdy Marie okazata si¢ wdzieczng stuchaczka
1 ciekawym partnerem do rozmow.

Grywali razem na cztery rece podczas niedzielnych obiadow,
roz§émieszali si¢ nawzajem do tez, opowiadajagc prawdziwe i
wymyslone historyjki, nie pozostawiajac przy tym suchej nitki na
nielubianych znajomych. Mtody cztowiek zawsze jednak zachowywat
si¢ w stosunku do niej, jako do kobiety, z lekkim dystansem, co Marie
miata mu troche¢ za zte. Twierdzil, Ze przypomina mu ona kogos, kogo
kiedy$ bardzo kochat 1 szanowat.

Niech on juz mnie tak bardzo nie szanuje, wzdychala nieraz Marie z
niecierpliwoscig.

- Jak tu pieknie. - Rozgladat si¢ teraz z podziwem dookota. - Brakuje
mi tylko bzow. U nas o tej porze wszedzie kwitnie bez. Na wsi, w
ogrodzie mojej chrzestnej, az duszno bylo od jego zapachu, zwtaszcza
wieczorami...

Zamknat oczy 1 ciaggnat dalej rozmarzonym glosem, bezwiednie
poruszajac przy tym palcami na kolanie, jakby grat na nieistniejgcym
instrumencie. - A co rano, na stole w jadalni stal wazon ze §wiezo
scietymi kisciami jasnofioletowych, ciezkich jeszcze od rosy kwiatow.
Albo drobnych konwalii, ktore w ogrodzie rozrastaly si¢ na
podobienstwo chwastow. Tak jak tu. - Pokazal r¢ka na wyrastajace
nawet na Sciezce biate kwiatki. - Tez wszedzie ich bylo petno -
usmiechnat si¢ do swoich mysli. - ZrywaliSmy je wiec bez poczucia
winy. A jak one pdzniej pachniaty na stoliku przy t6zku! Sny potem
byly pickne/Konwaliowe i niewinne. Najbardziej jednak z wszystkich
kwiatow lubitem pierwsze, wiosenne fiotki; te rosngce



dziko w lesie. Stodko pachnace, intensywniej niz te nasze,
ogrodowe...

- Teskni pan za domem - raczej stwierdzita, niz zapytata Marie.

- Bardzo... - powiedziat cicho, jakby do siebie.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, kazde pogragzone we wilasnych
myslach. Z oddali dobiegaty Smiechy i nawotywania rozbawionych,
mtodych ludzi.

- Kocham wiosng, lubi¢ obserwowac, jak wszystko budzi si¢ do
zycia...

Proba zmiany tematu nie udata si¢ jednak dziewczynie.

- My si¢ tu bawimy, zachwycamy wiosng, kwiatami, a w Paryzu
umieraja ludzie - mlody czlowiek przerwat jej nieoczekiwanie ze
smutkiem w glosie. - Co dzien wida¢ na ulicy wozy wypetione po
brzegi trupami. Niemal wszedzie rozchodzi si¢ odor rozktadajacych si¢
cial. Wyjezdzajac z miasta, czutem si¢ jak uciekinier.

Marie zamilkta w potowie zdania, zaskoczona ta nagla zmiang
nastroju u miodzienca. Zanim jednak zdazyla cokolwiek
odpowiedzie¢, do tawki podbiegla jej kuzynka, Juliette. Widzac
mtodych zatopionych w rozmowie, zrobita domys$lng ming, ale
przerwala im dos¢ bezceremonialnie.

- Marie - zawotata, chwytajac jg za rece - maman prosita, zeby narwaé
kwiatow do obiadu. Musisz mi pomoc.

Dziewczyna odprawita j3 z lekka niecierpliwoscia.

- Zaraz przyjde. Za chwilg.

- Nie dajmy jej czekad. - Fryderyk podnidst si¢ z fawki, podajac ramie
swojej towarzyszce. - Przepraszam, niepotrzebnie tylko zepsutem
nastrdj tymi ponurymi rozmyslaniami. Kiep ze



mnie 1 batwan. Wybaczy mi pani? Marie...? - Podnidst jej dton do ust.

Spojrzenie szaroniebieskich oczu byto powazne i inne niz zwykle, a
cieplo jego oddechu na skorze dtoni sprawito, ze Marie poczuta
przyspieszone bicie serca. Wysuneta niezrgcznie reke z jego uscisku 1
pokrywajac zmieszanie kaszlem, powiedziala szybko, uciekajac
wzrokiem w bok. - Tak, tak... ale musimy juz iS¢. Pospieszmy sie.

Ruszyli w strong domu, rozmawiajac po drodze o pogodzie, mijanych
wlasnie ukwieconych rabatkach i1 o czekajagcym ich obiedzie, ale byta
to wymuszona konwersacja. Cos sprawito, ze oboje poczuli si¢ nagle
skrgpowani swoim towarzystwem.

Marie spojrzata dyskretnie na idacego obok miodego Polaka i
sptoszyta si¢, widzac, ze on zrobit doktadnie to samo. I tak samo
szybko uciekt spojrzeniem.

Przyspieszyta kroku, wyprzedzajac nieznacznie swojego towarzysza.
Sciezka prowadzita troche pod gore, jako ze ogrod lezat na niewielkim
stoku. W glebi, po lewej stronie wsrod drzew, wida¢ byto zamknieta,
oszklong szope z duzag przestrzenig pelng Swiatla. Pomieszczenie
wydawato si¢ by¢ puste 1 zupelnie niezagospodarowane.

Wspaniale miejsce na pracowni¢ malarskg, pomyslata Marie,
ogladajac si¢ przez rami¢. Musz¢ porozmawia¢ z cioteczka, moze
pozwoli mi tam malowac.

Dziewczyna byla juz troch¢ zmeczona wiecznym gwarem panujagcym
w domu ciotki. Ludzie krecacy si¢ po salonie, zagladajacy do kuchni,
spacerujacy po ogrodzie - wszystko to sprawialo, ze zatesknita nagle za
ciszg 1 spokojem zamku w rodzinnym Trigny. Tam mogla w kazde;j
chwili zamkna¢ si¢



w swoim pokoju z ksigzka 1 wyj$¢ dopiero na positki nienie-pokojona
przez nikogo. Jedyng osoba, ktora zawsze mogta jej przerwac te chwile
samotnosci, byta jej ukochana starsza siostra.

Po $mierci matki obie dziewczynki zblizyly si¢ do siebie jeszcze
bardziej. Ojciec, dos¢ oschly 1 ciggle nicobecny, poswigcal im niewiele
czasu. Kochat na swoj sposob obie corki, nie umial jednak okaza¢ im
tego uczucia, a po $mierci uwielbianej zony, zmartej podczas trudnego,
kolejnego porodu, zamknat si¢ jeszcze bardziej w sobie.

Innym miejscem, gdzie Marie mogla si¢ schroni¢ przed catym
swiatem, byl pokoik w wiezy, ktéry ojciec kazat przerobi¢ na malg
pracowni¢ malarska. Wprawdzie nie komentowat nigdy jej talentu,
wida¢ byto jednak, ze go zauwaza. Pozwolit tez corce na wyjazd do
Paryza, gdzie mogta doskonali¢ si¢ w malowaniu.

Zza drzew wylonita si¢ fasada domu, pobielona wapnem, z
czerwonymi, nowymi dachowkami pokrywajacymi budynek na cate;j
jego dhugosci. W szybach okien na pigtrze odbijaly si¢ promienie
stonca, na parterze, przez szeroko otwarte drzwi na tarasie wida¢ bylo
wnetrze salonu ze stojagcym blisko nich czarnym fortepianem.

Duzy, prostokatny stét przykryty bialym obrusem, stal juz w cieniu
drzew, otoczony rzedem krzeset z wysokimi oparciami. Zwykly,
ogrodowy okazal si¢ za maly na tak duza ilos¢ gosci, dlatego tez
stuzba, stekajac z wysitku, wyniosta potezny, debowy mebel do
ogrodu. Dziewczeta, na prosbe gospodyni, ustawiaty na nim wazony
pelne kwiatow, panowie w tym czasie zajeli si¢ swoimi sprawami.



Cze$¢ z nich, zasiadlszy na taweczkach, przegladala ostatnie gazety i
dyskutowata zawzigcie na temat polityki, inni, palgc cygara,
zastanawiali si¢ gltosno nad tym, czy epidemia cholery wygasa, czy tez
nalezy si¢ jeszcze trzymac z daleka od Paryza. Prawd¢ mowigc, bytaby
to doskonata wymowka, zeby jak najdluzej cieszy¢ si¢ goscinnoscig
gospodarzy.

Tymczasem miody kompozytor zasiadt w wygodnym, trzcinowym
fotelu z dala od innych 1 z nieodstegpnym notatnikiem w reku zatonat
we wilasnych rozmyslaniach. Marie przygladata mu si¢ dyskretnie
podczas zbierania kwiatow, jak zamyslony drapat si¢ otowkiem za
uchem, potem notowat cos czy tez szkicowat pospiesznie.

- Styszatem kiedys, jak gra - dobiegly do niej nagle odgtosy
przyciszonej rozmowy z pobliskiej taweczki, zastonietej w tej chwili
rozro$nigtym bujnie krzewem. - Powiem panom, Ze nic
nadzwyczajnego, doprawdy. Nie wiem, czym si¢ tak niektorzy
zachwycaja. I to nawet nie Francuz, chociaz nazwisko mogloby na to
wskazywac, ale Polak. - To ostatnie stwierdzenie zabrzmiato
lekcewazaco.

Dziewczyna usilowata dojrze¢ cokolwiek przez geste listowie, ale
bezskutecznie. Sadzac po glosach, siedziato tam kilku mezczyzn.

- Zgadzam si¢ z panem - charakterystyczna chrypka zdradzita
tozsamo$¢ mowigcego. Bez watpienia byt to miody hrabia de
Brouillard, znany w Paryzu dandys i hulaka, trwonigcy majatek swojej
bogatej rodziny. - Styszatem tez, ze bardzo si¢ ceni. Nie zagra dla
kazdego, a za lekcje, ktorych udziela mtodym panienkom, zdziera
bardziej niz inni. Francuzi, dodam dla Scistosci...



- Miodym panienkom, powiada pan? He, he... Moze on co innego
zdziera? Chodzg stuchy, ze teraz zainteresowany jest zywo...

Marie ruszyla gwaltownie przed siebie, gubigc po drodze zerwane
kwiaty. Energicznym krokiem przeszta obok taweczki, budzac lekka
konsternacje wsrod siedzacych tam miodziencow.

- To ona. Myslicie, ze styszata...? - dos¢ glo$ny szept smagnat ja jak
biczem, ale udata, ze nie styszy. Przyspieszyla tylko kroku, zeby jak
najpredzej znalez¢ si¢ w swoim pokoju, gdzie nikt nie zobaczy jej tez
upokorzenia. Nikomu nie dam tej satysfakcji, zacisneta drobne pigsci
tak, ze az paznokcie wbily jej si¢ we wnetrze dloni. Niedoczekanie
wasze!

Podczas obiadu Fryderyk wydawat si¢ znajdowa¢ myslami zupetnie
gdzie indziej, od czasu do czasu tylko przypominajac sobie, gdzie jest i
chetnie ustugujac Marie przy stole. Potem jednak zndéw popadal w
zadume¢ 1 bezwiednie bebnil palcami po obrusie.

- Mam pomyst na nokturn - usmiechnat si¢, ztapawszy jej badawcze
spojrzenie. - Zainspirowal mnie tutejszy nastrdj. Bytoby to w H-dur.
Glowny temat mam juz prawie gotowy -zanucit cicho - ale dopiero w
gltowie. Trzeba bedzie sprawdzi¢ przy fortepianie, jak to brzmi.

Po obiedzie zndéw zniknal gdzies w ogrodzie ze swoim notatnikiem,
Marie natomiast usiadta na tarasie z ksiazka w reku i biala, lekka
parasolka chronigcg od stonca. Zobaczyli si¢ dopiero przed kolacja.



Cieply wieczor nastrajat romantycznie. Ogromny ksi¢zyc z wyraznie
widocznymi plamami wynurzyt si¢ zza chmur i o$wietlit starg czes$¢
ogrodu. Jakie$ tajemnicze cienie przemykaly bezszelestnie migdzy
drzewami, przybierajac postaci kochankoéw szukajacych odosobnienia.
Stycha¢ byto ciche nawotywania 1 szepty.

Marie zadrzata lekko na kamiennej taweczce i otulila si¢ szczelniej
koronkowym szalem.

- Zmarzta pani? - zanim ustyszata cichy glos, doszedl do niej ten
zapach. Zapach, ktéry tak dobrze pamietata i1 lubita. Tylko jeden
me¢zczyzna pachniat tak modng ostatnio w Paryzu woda.

- Nie... - odparla rowniez szeptem. - Tylko jakos dziwnie mi si¢
zrobito. Ten wieczor jest taki, jakby miato si¢ co§ wydarzy¢. Jest w nim
jakies... oczekiwanie.

W pélmroku zauwazyta niesmialy usmiech na twarzy mtodzienca.

- | ja go tak odbieram...

Szelest ubrania 1 mrowienie na calej skorze byty dla niej sygnatem, ze
me¢zczyzna przysungt si¢ blizej. Poprzez szum w uszach ustyszala
tomot wlasnego serca.

- Marie... - ciepty oddech potaskotat jej ucho. - Marie, ja... -przetknat
sling.

- A! Tu jestescie! - glosny okrzyk Juliette 1 towarzyszace mu
klasnigcie w dlonie zabrzmialy jak wystrzal armatni. Mtodzi
odskoczyli od siebie z przestrachem. - Wszyscy was szukaja. Kolacja
na stole!



Wieczorem, kiedy cate towarzystwo zebrato si¢ juz w salonie, mtody
kompozytor po dlugich i goracych wczesniejszych namowach
zdecydowat si¢ dla nich zagrac.

- Zenuja mnie publiczne wystepy - wyjawit Marie podczas kolacji,
gdy go o to spytata. - Podczas ostatniego koncertu w Paryzu niemal
fizycznie czutem te wszystkie spojrzenia na sobie. To paralizuje ruchy
1 zabiera oddech. Zaczynam si¢ dusic.

- Ale tu jest tylko pare oséb, sami przyjaciele. Prosze mi nie
odmawiac. - USmiechnela si¢ z zartobliwg zalotnoscia.

- Dobrze - zgodzit si¢ potglosem, nachylajac glowe w jej kierunku. -
Zagram dzi$ specjalnie dla pani.

- Ale nie tak specjalnie, jak specjalny byt walc, ktoéry wpisal mi pan
do sztambucha par¢ tygodni temu? - Dziewczyna nie mogla sobie
darowac¢ drobnej ztosliwosci, zwlaszcza po podstuchanej przypadkiem
rozmowie podczas dzisiejszego popotudnia.

- Nie rozumiem... - Nagly rumieniec na twarzy Fryderyka §wiadczy? o
czyms$ zgota przeciwnym. - Jaki walc?

- Ten, ktory mial by¢ tylko dla mnie 1 ktérego miatam nie pokazywac
nikomu, a ktoéry dziwnym przypadkiem odkrytam u dwoch innych
przyjaciotek. I one tez dostaly zapewnienie, ze to tylko dla nich...

- A... ten... - Mlodzieniec zaczat si¢ niespokojnie krgci¢ na swoim
krzesle. - To tak jako$§ pozniej wyszto... Bo ten dla pani, Marie, byt
naprawdg¢ pierwszy 1 specjalny. Ale trudno mi byto za kazdym razem
wpisywac co$ nowego, a ze proszacych byto wiele, wiec...

- Tak, rozumiem. Wiem, jak pan jest zwykle oblegany przez mtode
panny - powiedziata to z lekka zazdroscig w glosie.



- Ale zadna z nich nie jest mi tak bliska, jak pani. - Fryderyk zdazyt
sie juz opanowad i zajrzal dziewczynie glteboko w oczy. - Zadna.

Marie znow poczula jak jej kark i szyje oblewa goracy rumieniec.
Siggneta po kieliszek z winem, zeby pokry¢ zmieszanie. Wydawato jej
sie, ze wszyscy przy stole ustyszeli ich cichg wymiane zdan.

Tymczasem mtodzieniec dat si¢ wciggna¢ w dialog z siedzacg po jego
drugiej stronie przyjaciotka pani domu. Przyjat to z wyrazng ulga,
rzucajac tylko od czasu do czasu niepewne spojrzenia w strone Marie.

- Jakie to szczescie, ze nie nadwyrezyt sobie pan rak przy wycigganiu
tego dylizansu z btota - starsza pani zagadneta go, widzac, ze Marie
zajeta si¢ winem. - Dtonie dla muzyka to najwiekszy skarb. To taka
zrenica w oku... Nie, co ja plot¢ -rozesmiata si¢ nagle. - To wszystko
dlatego, ze podziwiam panski talent. Wszyscy w Paryzu juz méwig
tylko o nim, ale pan jeszcze zadziwi Swiat, mlody cztowieku. Ja to panu
powiadam, a ja mam nosa... - Tu dotkneta koniuszkiem palca swego
catkiem wydatnego 1 migsistego organu powonienia.

- Dziekuje, bardzo pani taskawa. Nie wiem jednak, czy mam si¢
cieszy¢ z tego, ze mowig, czy martwic¢. Duzo takich, ktorzy mowig Zle.
Niestety. A co do dtoni - usémiechnat si¢ tobuzersko - to proszg si¢ nie
obawia¢. Bardziej atakowalem powoéz barkiem 1 kolanem, niz
naprawde¢ go pchalem.

- Bardzo sprytnie - pochwalita. - A tych krytykantéw pan nie stucha.
- Machneta lekcewazaco reka. - Mate kundelki zawsze beda ujadac.
Taka jest cena sukcesu. Im bardziej oczywisty talent, tym wigksza
wzbudza zawis¢ u maluczkich.



Po kolacji wszyscy przeniesli si¢ do salonu, gdzie mlody muzyk z
poczatku lekko spigty, w miare jednak uplywu czasu coraz bardziej
rozluzniony, zaczal improwizowac¢ ku uciesze zgromadzonych gosci.
Po chwili jednak spowaznial, spojrzal na Marie i zaczal gra¢ Nokturn
Es-dur, jeden ze swoich najbardziej romantycznych utworow.

Dziewczyna przymknela oczy w rozmarzeniu, poddajac si¢
sentymentalnemu nastrojowi. Cze$¢ koncowa, koda z efektownym
ozdobnikiem w wysokim rejestrze, zakonczona pasazem, zabrzmiata
dziwnie znajomo. Szklany dzwiek skojarzyt jej si¢ z odglosem
rozsypanych na kamiennych schodach peret 1 zaraz, oczami wyobrazni,
zobaczyta t¢ scene. Kaskada spadajacych kuleczek, podskakujacych na
kolejnych stopniach, poczatkowo gromadnie, na koniec juz tylko
pojedynczo, az do stuknig¢cia ostatniej peretki o gltadki kamien.

Marie poczuta pod powiekami pickace tzy. Gdzies w zakamarkach
pamigci zachowal si¢ obraz pigknej kobiety, stojacej wysoko na
schodach, z dlonig przycisnigeta do szyi 1 wyrazem zaskoczenia na
twarzy. | ten wlasnie dzwigk. Marie byla zbyt mata, zeby pamigtac
matke, ale to musiata by¢ ona. W szkatutce na klejnoty, ktora po niej
zostata, byt tez sznur peret, by¢ moze tych samych, zebranych wtedy
pieczolowicie ze schodow.

Dziewczyna zacisneta mocniej powieki 1 pozwolita tzom splynac¢ po
policzkach.

Tymczasem pianista zné6w zmienit nastrdj i teraz, z przesadnie
powazng ming parodiowal gre jednego ze swoich przyjaciot, ktorego
wszyscy od razu rozpoznali, wybuchajac $miechem.



Dziewczyna usiadta z boku ze szkicownikiem w reku. Szybkimi
ruchami otdwka nakreslita portret, a wlasciwie karykature muzyka. Z
wysoko uniesionymi nad klawiaturg dlonmi 1 ostrym nosem
przypominat drapieznego ptaka, gotowego zaatakowac nagle klawisze.

- Swietne, naprawde bardzo udane - pochwalit rozbawiony muzyk,
podziwiajac swojg karykature po koncercie. - A jak dobrze uchwycone
podobienstwo. | jakie ztosliwe... Brawo. Teraz prosz¢ uzyczy¢ mi
swojego szkicownika. Zrewanzuje si¢ tym samym. To znaczy,
portretem - rozesmiat si¢ glosno, widzac zmieszang min¢ Marie. -
Obiecuje nie by¢ ztosliwym. Chociaz nie wiem, czy mi si¢ to uda -
dodat z przekora.

Portret byt bardzo pochlebny 1 spodobat si¢ wszystkim. Mtodzieniec
miatl, jak si¢ okazato, mnostwo talentow.

P6Zznym wieczorem, kiedy wszyscy zaczeli rozchodzi€ si¢ do swoich
pokojow, miody bohater wieczoru ku rozczarowaniu Marie gdzie$
znowu znikngl. Nawet nie pozegnal si¢ na dobranoc, pomys$lata z
zalem. Wzigla ze stolika szkicownik, schowata do niego swoj portret i
ruszyta w stron¢ sypialni.

- Marie...? - ustyszata nagle za soba.

W potmroku korytarza, rozswietlonego tylko zoéttym ptomykiem
odleglej lampy gazowej, majaczyta postaC mtodego mezczyzny w
surducie 1 z bukietem konwalii w rece.

- Zerwalem je specjalnie dla pani, prosze. - Podat jej bukiecik. - Z
zyczeniami pachngcych konwaliowych snow.

Konwalie pachniaty upajajaco. Mtodzieniec miat delikatne, niemal
dziewczece usta 1 migkkie wlosy taskoczace ja po twarzy. Catowata si¢
z nim do utraty tchu, drzac ze strachu, ze kto§ wyjrzy na korytarz. A
potem uciekta w poptochu do swo-



jego pokoju 1 szczesliwa upadla na t6zko, przyciskajac dtonie do
rozpalonych policzkow.

Sny miata pigkne, konwaliowe.

I nie takie zno6w niewinne.



ROZDZIAL JEDENASTY

Mialam pickny sen. Marie catowata si¢ z Chopinem, w $wietle
gazowe] lampy, w jakim$ duzym domu. Czy to bylo tu, w Trigny?
Czutam tez pickny, kwiatowy zapach...

- Wstawaj, Spiochu! - Tadeusz nachylil si¢ nade mng i delikatnie
pocatowat w ucho. Zataskotalo, wiec skulitam si¢ w sobie 1 zacisnelam
powieki. Zapachnialo mydtem 1 woda po goleniu. MOj mezczyzna
znoOw byt taki jak dawniej. Czutam si¢ lekko 1 szczgsliwie.

- Ojej - jeknetam z udawanym zalem, naciagajac kotdre na glowe. -
Miatam taki pigkny sen. Ja chce jeszcze spac.

- No to $pij. Daj mi tylko ten modlitewnik Marie, to go sobie sami z
Claudem przegladniemy i powiemy ci, co w nim byto.

- Ha...! Niedoczekanie wasze! - Blyskawicznie wyskoczytam z t6zka
1 pognatam pod prysznic.

Na dole, w jadalni, czekato juz $niadanie przygotowane przez
nieoceniong panig Leclerc. Skad ona wiedziata, kiedy zejdziemy na
dot?

- Styszatam szum wody w waszej tazience, wiedzialam wigc, ze juz
bierzecie prysznic. To proste - zasmiata si¢ w odpowiedzi, pokazujac
przy tym sie¢ drobnych zmarszczek na pogodnej twarzy.



- To elementarne, drogi Watsonie. - Tadeusz byt w doskonalym
nastroju.

- Musimy czeka¢ na Claude'a z tym modlitewnikiem? -spytat po
chwili z figlarnym btyskiem w oku. - Zapomniatem, ze poszedt dzis do
pracy. A gdybysmy tak...

-Nie.

- W takim razie mam wigcej pytan.

Do jadalni wpadlo ciepte powietrze z ogrodu, unoszac lekko
kolorowg zastong¢ 1 przynoszac zapach §wiezo skoszonej trawy.
Odleglty warkot kosiarki zdradzat obecnos¢ Singha. Tylko my
moglismy sobie tutaj pozwoli¢ na pdzne wstawanie, inni od dawna juz
pracowali. Ale inni nie s3 na urlopie ani na emeryturze, pomys$latam z
zadowoleniem, smarujac kolejnego tosta dzemem z rabarbaru.

- To co robimy z tak pigknie zapowiadajgcym si¢ dniem? -Wtozytam
do tostera nastgpne kromki. Po powrocie do domu trzeba bedzie
przej$¢ na malg diet¢ odchudzajaca, obiecalam sobie w myslach. Za
duzo tu jem.

- Nie wiem - odpart, przeciggajac si¢ leniwie. - Najchetniej
wytozytbym si¢ na lezaku w ogrodzie 1 poczytal ksigzke. A ty?

- A ja moze wrocg do listow Marie, jeszcze troche ich zostalo do
przeczytania.

- Mialas tyle czasu 1 jeszcze nie przejrzalas ich wszystkich? Kobieto...

- Zapomniates, moj drogi, ze listy pisane sg po francusku i1 nie
wystarczy rzuci¢ na nie tylko okiem, ale trzeba je jeszcze tlumaczyc.
Poza tym, wyjezdzatam do Paryza 1 zajetam si¢ tam czyms$ innym -
przerwalam, widzagc ming¢ Tadeusza. - Nadal jednak zwigzanym z
Marie - dodalam szybko. - Nie zapominaj o znalezionym tam
modlitewniku.



- Nie zapominam...

To bylo wida¢ gotym okiem, niestety. Spojrzatam na niego zgaszona,
ale uSmiechnat si¢ niespodziewanie w odpowiedzi.

- OK, tylko spytatem, ale skoro tak, to zabierzmy si¢ do nich oboje.
Myslatem po prostu, ze czeka nas tylko tajemnica modlitewnika, a tu
proszg... Dawaj te listy.

Wiasnie wynosilismy lezaki do ogrodu, gdy w glebi domu
rozdzwonita si¢ moja komorka. Z poczatku nie zwracalam na nig
uwagi, sadzac, ze to jakis ptak, kiedy jednak uswiadomitam sobie swoj
btad, telefon umilkt.

- Kochanie - zaczal Tadeusz ostroznie, walczac ze sktadajacym sie
wcigz lezakiem - nie chcialbym si¢ wtracaé, ale moglaby$ sobie w
konicu zmieni¢ ten ,,ptaszkowy" dzwonek. Juz nie pierwszy raz go
ignorujesz i tym samym nie odbierasz telefonéw, zwlaszcza tutaj.
Zauwazyla$, ze przewaznie dzwonilem do ciebie p6Znym wieczorem?
- spytat podchwytliwie.

- Zauwazytam... Tylko wtedy miates$ czas?

- Nie, skarbie. Bo wtedy wszystkie porzadne ptaki juz $pig i
wiedziatem, ze si¢ nie pomylisz.

- Bardzo zabawne.

Nieodebrane polaczenie byto od Witadystawa, znajomego starszego
pana. UtrzymywaliSmy kontakt do$¢ sporadyczny, ale serdeczny.
Wiadystaw byt czlowiekiem bardzo zajetym najrozmaitszymi,
tajemniczymi sprawami. Urzadzat seanse spirytystyczne, gdzie duchy
juz, juz miaty si¢ pojawiac¢, gdy nagle co§ im w tym przeszkadzato,
sprawdzal wahadetkiem wszystkie kupowane w sklepach produkty, ku
rozpaczy i konsternacji obstugi, konstruowal przedziwne urzadzenia,
kto-



rych przeznaczenia sam do konca nie byl pewien - jednym stowem
czlowiek nietuzinkowy.

Weisnetam ,,potacz" 1 juz po chwili bytam wylewnie witana przez
Wiadystawa.

- Wybacz, moja droga, ze ci¢ niepokoje za granicami naszego kraju -
prawie widziatam, jak ktaniat si¢ przy tych stowach - ale ustyszatlem od
twojego syna, ze jeste$ na tropie jakiej$ tajemnicy. Czy to prawda?
Moze mogtbym ci w czyms$ pomodc?

- To bardzo mile z twojej strony, nie wiem jednak, jak mogtbys mi
tutaj pomoc. Jestes zbyt daleko.

- Nie zapominaj - widziatam w mys$lach podniesiony w gorg kosScisty
palec - ze pomogtem ci juz podczas poszukiwan pradziadka...

Naprawdeg?, chciatam si¢ zdziwi¢, ale nie wypadato.

- Gdyby nie moje wahadetko, nie rozpoznataby$ go nigdy na zdj¢ciu -
przypomniat skromnie.

0 ile dobrze pami¢tatam, to wahadetko ,,nie bylo pewne", czy
wskazuje wlasciwa osobg, ale niech bedzie.

- No, tak... Pamigtam 1 jestem ci bardzo wdzi¢czna. Teraz niestety
jestes$ zbyt daleko, jak juz wspomniatam i...

- Alez to dla mnie Zaden problem! Powiedz tylko, w czym rzecz, a ja
sam oceni¢, czy bede mogt pomdc, czy tez nie. - Znizyt nagle glos. -
Czy to prawda, ze chodzi o... Monsieur Chopin? - Mesje Szope
zabrzmialo bardzo z francuska, na dowod, ze Wiadystaw zna ten jezyk
1 w razie potrzeby nie zawaha si¢ go uzyc.

- Tak, ogodlnie mozna powiedzie¢, ze chodzi wlasnie o niego -
przyznatam z uSmiechem w glosie. Jestem ci niezmiernie wdzi¢czna za
che¢ pomocy, ale...



- Juz poczynilem pewne rozeznanie i... - przerwatl mi zadowolonym z
siebie gltosem - ...ale nie, nie bede uprzedzat faktow. Jesli pozwolisz,
nastgpnym razem powiem ci, o co chodzi. Dam zna¢, kiedy bede
gotowy, a ty oddzwonisz.

- Swietnie. - Chyba nie miatam innego wyboru. - Jesli jednak mozesz,
wyslij mi to przez Internet na pocztg, bo zagraniczne rozmowy
telefoniczne sg jednak dos¢ drogie.

- Pienigdze nie grajg roli w takiej sytuacji - powiedziat to lekko
urazonym tonem. - W tak waznych sprawach moge rozmawiac
godzinami...

Jasne. Zwlaszcza ze to ja mam dzwonic.

- Mam wprawdzie dostep do komputera od niedawna -przyznat
niechetnie - 1 nawet bratanek probowat wyjasni¢ mi zasady, ale on
zupelnie nie umie thumaczy¢. Wdusitem nie ten przycisk, co trzeba i
skasowalo si¢ wszystko, co napisatem. Gdyby mi to byt wyttumaczyt
jasniej...

- Z pewnoscig pokaze ci to raz jeszcze - ucieszytam si¢ na wies¢, ze
Wiadystaw jednak ma dostgp do komputera. - Nie musisz si¢ spieszyc¢,
a nawet jesli nie zdazysz teraz, to chetnie spotkam si¢ z tobg po
powrocie do Krakowa 1 juz na miejscu omoéwimy wszystko wspolnie.

- Swietnie! - ucieszyt sie. - To moze i lepiej. Bede miat wiecej czasu,
bo... A co tam, powiem ci tylko, ze planuj¢ seans spirytystyczny z
panem Szope.

Jeszcze przez chwile rozmawialiSmy o zwyczajnych sprawach, o
pogodzie we Francji i w Krakowie, a potem pozegnaliSmy si¢
serdecznie. Obiecalam przekaza¢ uklony dla szanownego pana
Tadeusza i rozlgczytam sig.



- Seans spirytystyczny? - Tadeusz poprawil si¢ na lezaku i zatozyt
okulary przeciwstoneczne. - To moze nie ma juz sensu przegladanie
tych listow? Pogadasz sobie po prostu z Fryckiem i sama o wszystko
go wypytasz.

Listy posegregowalismy wedlug dat, zeby niczego po drodze nie
przeoczy¢. Na ostatnim z nich, pisanym z Paryza, widniato 16 grudnia
1833 roku. OdtozyliSmy go na koniec, bez czytania, zeby zachowac
chronologi¢. Potem korespondencja nagle si¢ urwata albo listy po
prostu zaginety.

Mimo ze byliSmy na powietrzu, czu¢ bylo wyraznie charak-
terystyczny zapach wnetrza szuflady, starych pozotklych kartek i
ulotng won czego$ nieokreslonego. Perfum? Nie, to chyba jednak
niemozliwe. Po tylu latach?

Przez chwile, w milczeniu, skupialam si¢ nad tlumaczeniem
pierwszego listu.

- Dlugo jeszcze begdziesz tak marszczy¢ brwi 1 mamrota¢ pod nosem?
- zniecierpliwit si¢ w koncu Tadeusz. - W takim tempie zima nas tu
zastanie...

- Chcesz w miar¢ doktadne ttumaczenie, czy takie na oko?

- Wolalbym doktadne i szybkie. W miarg.

- Mowisz 1 masz. W takim razie przynies, proszg¢, stownik
francusko-angielski z biblioteki. Przyda si¢ tu i twoja znajomosc¢
angielskiego. Powinien leze¢ na potce po prawej stronie od wejscia -
rzucitam jeszcze za odchodzacym Tadeuszem.

Opdznienia powodowata nie moja opieszatos¢, tylko tempo, w jakim
tltumaczytam te listy. Dziewi¢tnastowieczny francuski, niby niewiele
zmieniony, sprawial mi jednak pewne ktopoty. W ruch poszty
wszystkie stowniki dostepne w biblio-



tece moich przyjaciot, tacznie =z francusko-angielskim i
francusko-rosyjskim.

Na szczescie wigksza czes¢ listow byta raczej czytelna. Sprawdzatam
tylko stowka, z ktérymi nigdy si¢ nie zetkngtam, a ktore, jak si¢ poznie;j
okazywalo, i tak nie zmienialy znaczaco samej tresci.

Serce moje! - pisata Marie 27 maja 1833 roku.

Spedzilismy cale lato na wsi, u cioteczki. Coz za pigkny okres! Duzom
malowata, bo kochana nasza pozwolita mi korzysta¢ z matej szopy w
ogrodzie, gdzie nikt nie zaglgdat Pokaze Cipo powrocie moje proby.

(...) Tylu artystow nas odwiedzilo, ze nie dasz wiary. A miedzy nimi
On, moja mitos¢. Jakiz jest cudny! Jak aniot jakis! A jak cudnie gra, to
az sie czlowiekowi serce raduje i...

- Alez to egzaltowana panienka. - Tadeusz skrzywit si¢, zerkajac mi
przez ramie na piekny, wyrazny charakter pisma Marie. - Ze tez ci to
tak gladko przechodzi przez usta.

- Alez taki byl przeciez wtedy styl. Nie wiem, czy pamigtasz, jak
Chopin pisat do siostry, do swoich przyjaciot, a zwtaszcza do Tytusa
Wojciechowskiego? Dzisiaj te listy brzmialyby dwuznacznie, a w
tamtych czasach postugiwano si¢ wtasnie takg maniera.

- Przyznam, ze nie czytalem biografii Chopina. Nie znam tez jego
korespondenciji.

- Niemal kazdy list do przyjaciela konczy, zresztg nie tylko do tego
jednego, serdecznym: ,,daj buzi", zapewnia o swojej wielkiej mitosci,
catuje ,,prosto w usta", przypomina, ze tylko



on mu jest najdrozszy, ze t¢skni i mysli o nim w kazdej godzinie itp.

- Zartujesz...

- Wecale nie. Jego listy nasycone s3 wprawdzie erotyzmem, ale
zaprawionym zartobliwoscig, wigc nie mozna ich bra¢ zbyt dostownie.

- Wybacz, ale nigdy bym tak nie napisat do faceta. Nawet w
zartobliwym tonie.

- Teraz pewnie nie, ale to byto prawie dwiescie lat temu. No i Chopin
byt romantykiem, ty za$ niekoniecznie... - Miato to zabrzmie¢ jak
przytyk, ale Tadeusz nawet nie zwrocit uwagi na moje stowa.

- A moze po prostu byl gejem?

- Nie sadze. A nawet gdyby tak, to co z tego? - obruszytam si¢ lekko,
chociaz 1 mnie nieobce byly podobne mysli. - Ale, jak mowig, nie
wydaje mi si¢. Znane s3 jego przygody z kobietami, moze nie tyle
mitosne, co erotyczne. Wiadomo na przyktad, ze z Wiednia przywiozt
pewng klopotliwg ,,pamigtke" od kobiety imieniem Teresa, co
uniemozliwito mu kosztowania zakazanego owocu w Paryzu.
Przynajmniej na samym poczatku.

- Skad ty to wszystko wiesz?

- Z ksigzek, kochanie, z ksigzek. Ale wracajmy do listu Marie. -
Zaszelescitam kruchg kartkg papieru i zerkngtam szybko do stownika. -
Co my tu mamy?

(...) Bede sie z Nim spotykac w Paryzu, bo On mnie tez kocha, czuje to.
I chwalit moje malowanie, i obiecal, Ze dla mnie zagra!



Och, moja siostro najukochansza, jgkam ja szczesliwa! Caly swiat
przytulitabym do serca!

Catuje Cie milion razy i pozdrow tam wszystkich. A Tatke specjalnie,
najczulej. Ale nie mow Mu o moim kochaniu jeszCze. Sama powiem, jak
mi sie moj aniot oswiadczy. Pewnie juz niedtugo.

Catuje Twojg cudng buzie. Pa, pa, moje serce.

Twoja Marie.

- No tak, to nam Marie wsigkla z kretesem. Teraz tylko czekac
ktopotow - westchnetam, odktadajac list na bok.

- Glupia, naiwna gaska. - Tadeusz wstal 1 zaczat si¢ przechadza¢ pod
drzewem, niecierpliwie odgarniajac zwisajaca nisko gatazke. - Zal mi
jej, ale sama si¢ o to prosita. Ale zeby Chopin byt takim podrywaczem,
no, no... W zyciu bym nie podejrzewat. - Pokrecit z niedowierzaniem
glowa. - Mysle jednak, ze w tej calej sprawie chodzi o kogo$ innego.
Mato byto wtedy kompozytorow w Paryzu?

- A ten znowu swoje... Poza tym, gdzie tu masz powiedziane, ze
podrywacz? Dziewczyna zakochala si¢ w nim, bo chlopak byt
interesujacy 1 utalentowany, ale nie wiemy przeciez, kto zaczat.
Napisala, ze czuje, ze on tez jg kocha, a nie, ze tak powiedzial. Wiesz,
jakie nastolatki potrafig by¢ egzaltowane. Sam masz corke, ktora tez
kiedys przechodzita ten okres.

- Oj, tak - zasmiat si¢ na samo wspomnienie. - Wiem co$ na ten temat.

- Sam widzisz. To, co napisata w swych listach Marie, nie §wiadczy
zle o Chopinie, a wrecz przeciwnie. To tylko znaczy, ze podobat si¢
kobietom i miat w sobie to ,,co$", co je do niego ciagneto. Gorzej, jesli
zrobit jej dziecko 1 zostawitl samg, na co,



niestety wyglada. Przyznam, ze tego bym mu chyba nie potrafila tak
tatwo wybaczyc¢.

- Moze uda nam si¢ to wyjasni¢? - Tadeusz zajrzal do szkatulki. -
Mamy jeszcze troche listow. Bierzemy si¢ za nastgpny?

- Nie, chyba nie zdazymy. - Spojrzatam na zegarek. - Za chwile wroci
Claude. Ale... - zawahalam si¢ - moze zerkne na jeszcze jeden. Czas
ucieka, a nie mozemy tu przeciez siedzie¢ bez konca. Prawde mowiac,
nie udato nam si¢ na razie zbyt wiele ustalic.

- Sadzisz, ze bedziemy mieli pewnoS¢ po przejrzeniu catej tej
korespondenc;ji?

Siegnetam po nastepny plik kartek.

- Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ o tym przekonac.

Najdrozsza,.

- ton nastgpnego listu z 8 wrzesnia 1833 roku byl wyraznie
smutniejszy. Od pierwszych zdan dawato si¢ wyczu¢ jaki$§ niepokoj.

Jestesmy juz od tygodnia w Paryzu, a On sie jeszcze nie pokazal.
Juliette mowita mi, zZe widziano Go w kawiarni, w towarzystwie jego
przyjaciot artystow, o ktorych Ci pisatam...

- Gdzie? - SpojrzeliSmy na date. - Gdzie o tym pisata? Najwyrazniej
brakowato przynajmniej jednego lub dwoch

listow pisanych jeszcze z wiejskiej posiadtosci ciotki. Zagingty albo
ktos je celowo zniszczyt. Czyzby zawieraly jakies szczegoty dotyczace
romansu, ktore ktos uznat za kompromitujace dla mtodej dziewczyny?
Inne wyjasnienie nie przychodzito



nam do glowy. Podekscytowani, zaczeliSmy na nowo przegladac
zawartos$¢ pudetka 1 uktadac listy wedtug dat.

- Dzien dobry! - W otwartych drzwiach salonu stal Claude,
ostaniajacy dtonig oczy przed stoncem. Nawet nie ustyszeliSmy jego
samochodu. - Co tam macie ciekawego? - Ruszyt w naszym kierunku. -
Mam nadziejg, ze to nie modlitewnik?

Uspokoilismy gospodarza, ktoéry przycupnagwszy na brzegu mojego
lezaka zaczat przeglada¢ razem z nami listy ze szkatutki. Poszukiwania
nic jednak nie daty. List albo listy, w ktorych Marie pisata o artystach,
a moze nawet o romansie, po prostu zniknety.

Claude nie miat zadnych watpliwosci.

- Musiala je zniszczy¢ siostra Marie, zeby nie wpadly w rece ich ojca.
A to z kolei swiadczy o tym, ze musiato by¢ w nich co$ na temat
romansu.

Trudno byto odmoéwi¢ logiki jego stwierdzeniu.

- Albo po prostu zaginely. - Tadeusz, jak zwykle podsuwal
najprostsze rozwigzania.

- No, c6z - westchnat Claude - mogto i tak by¢. - Dobrze, zobaczmy,
co tam dalej. Moze teraz ja poczytam - zaproponowat - bo nie znam
polskiego, a tez jestem ciekaw.

- Bardzo proszeg. - Oddatam mu kartke. - Przynajmniej nie bed¢ miata
zadnych watpliwosci, bo przyznam, ze czasami jej francuski sprawia
mi trudnos$¢. Zwlaszcza te wszystkie kwieciste porOwnania i
wyrazenia. Az tak dobra nie jestem -usmiechnetam si¢ zawstydzona. -
Wytapuje ogolny sens, ale przeciez diabet tkwi w szczegotach. Moze
wigc co$ przeoczylam? W stownikach - wskazatam gestem dtoni
pokazng pira-



midke ksigzek na stole - nie wszystko mogtam znalez¢. Brakuje mi
stownikow frazeologicznych.

- Chyba rzeczywiscie nie mamy takich, chociaz nie dalbym za to
glowy - zastrzegt si¢ szybko. - Poszukam ich pdzniej, ale teraz, skoro
nie sprawia ci to roznicy, chetnie poczytam.

Odczutam lekka satysfakcje, widzac, ze Claude'owi ttumaczenie z
francuskiego na angielski tez przychodzito z lekkim trudem.

...Moze zbyt zajety teraz? Przeciez nie zapomniat o mnie i o tym, co
sobie wtedy obiecywalismy?

Dopisane po kilku dniach:

Dobrze, ze nie zdgzylam postaé tego listu! Moj kawaler byt tu
wczoraj! Przepraszal za zwloke w odwiedzinach, ale mial tyle na
glowie. Przysiegal, Ze myslat o mnie caly czas i Ze tylko ja jestem w
jego snach, i ze tesknit jak szalony...

- Tak - burknetam zniesmaczona. - I z tej tgsknoty przeogromnej
wldczyt sie z kumplami po knajpach. Pewnie winem zapijal bol i1
smutek... Cholera, Fryciu, taki z ciebie byt gagatek?

...Prosit, Zebysmy sie znowu spotkali u Niego w mieszkaniu, tak jak w
przesztym tygodniu. Ale nie martw si¢ o mnie, zawsze jest ktos z nami
do towarzystwa...

Nawet nie wiesz, droga siostrzyczko, jak tesknie za jego obecnosciq.
Moc z Nim rozmawiac, wpatrywac sie w te cudne 0Czy...

- Niedobrze mi... Jakie te baby sg ghlupie! - Tadeusz machnat
zniecierpliwiony reka. - Przeciez wiadomo, jak to si¢



skonczy. Gadki-szmatki. Nastepnym razem juz nie bgdg mieli
towarzystwa 1... koniec ,,cudnego" romansu i wpatrywania si¢ w
,cudne" oczy. Zaczng si¢ schody.

Musiatam to wszystko wytlumaczy¢ Claude'owi, bo Tadeusz z
nerwow znow mowit po polsku.

- No c6z, wiemy przeciez, jaki byl final, wigec nawet nie moge
powiedziec, ze przesadzasz - przyznatam. - A tak swojg droga, kto§ mi
tu niedawno wypominat zachowanie matki-kwoki... Nawet ja si¢ teraz
tak bardzo nie przejmuje, jak obecny tu tatus-kwoka.

Glosny smiech naszej trojki niemal catkowicie zagluszyt
przyttumiony dzwiek dzwonka wzywajacego nas na obiad. Przez szybe¢
w drzwiach od tarasu widziatam panig Leclerc szarpigcg za sznurek
zabytkowego urzadzenia, zakonczonego niewielkim dzwonkiem,
wiszacym wsrod lisci pnacej r6zy.

- Jest tam co$ jeszcze? - zainteresowat si¢ Claude, podnoszac si¢ z
oparcia mojego lezaka. Solidny, wykonany 2z drewnianych
szczebelkbw mebel ogrodowy z trudem utrzymywal podwdjne
obcigzenie. Ale jeszcze chwilg wcze$niej nawet tego nie zauwazylam.

- Nie, juz tylko pozdrowienia dla siostry i catej rodziny, jak zwykKile.

Stare przedmioty maja dla mnie jakas magie. Zwlaszcza ksigzki.
Zawsze marzytam o tym, zeby moc dotykiem odczyta¢ histori¢ ludzi,
ktorzy mieli je w swoich rekach. Kazdy z nich zostawit przeciez jakis$
slad. I nie mam tu na mysli tych zwyczajnych, widocznych gotym
okiem sladow, jak plamy tluszczu, herbaty czy kawy, zapiskow na
marginesach 1 zagietych rogow. Chodzi mi o §lady emocjonalne.



Oto kto$ si¢ wzruszyt podczas czytania powiesci, losy bohaterow
wywolaty wspomnienia z wtasnych przezy¢, reka zadrzata, przeniosta
emocje na kartki. Czy papier mogt je pochtonac i ,,zapisa¢" jak na
tasmie magnetofonowej? Czy gdybySmy umieli to odczytac,
mielibySmy ksigzke w ksigzce? OdnalezlibySmy miedzy wierszami
mysli 1 wspomnienia wczesniejszych czytelnikow, ich marzenia? A
moze byloby to zwykle: ,,Musz¢ zabra¢ si¢ za obiad, bo maz zaraz
wrdci 1 znowu bedzie miat mi za zte, ze marnuje czas na czytanie
ksigzek" lub: ,,Gdybym tak mogta przenies¢ si¢ do tej dzungli, gdzie
nie bytoby tatusia...".

Jednak w przypadku starych ksigzek ten przekaz mogiby okazac sie
jednym wielkim, niezrozumialym szumem, poniewaz zbyt wiele osob
trzymato je w rekach. Co innego, gdyby chodzito o co$ osobistego, jak
pami¢tnik czy modlitewnik, ktore najczesciej dotykat tylko sam
wlasciciel.

I teraz oto trzymatam w r¢ce modlitewnik Marie, usitujgc odczytac
zawarte w nim emocje. Niestety, nie posiadam takiego daru. Z
niewielkiej ksigzeczki unosit si¢ tylko zapach starej skory - zrudziatej 1
wytartej od czgstego uzywania - kurzu, papieru oraz kwaskowa won
metalowych oku¢. Nawet skgpe notatki na koncu nie moéwity nic ponad
to, co byto zapisane: jakie§ daty, numery 1 krotkie ,,tak" lub ,nie".
Pewnie dotyczyly nabozenstw, psalmow czy tez piesni. Wszystko to,
co w takim modlitewniku mogtoby si¢ znalez¢.

Pozostawalo jeszcze owo wcezesniej odkryte przeze mnie, tajemnicze
zgrubienie na ostatniej, wewnetrznej stronie oktadki.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Zgrubienie bylo niewielkie, niemal niezauwazalne na pierwszy rzut
oka. Zdradzata je nieznaczna wypuktos¢ wyczuwalna jedynie palcami,
dlatego tez pewnie zauwazyltam je wtedy, w Paryzu, kiedy uwaznie
przegladatam modlitewnik. Idealna skrytka na liscik.

Brzegi pozotktego, niemal bragzowego papieru sklejone byly
kruszacym si¢ ze starosci klejem. Wyrazniejsze gdzieniegdzie plamy
wskazywaly miejsca, gdzie klej zostal zbyt grubo natozony 1

przemoczyt kartke.
- Co... co teraz? - Z wrazenia zaschto mi w gardle i z trudem
wydobytam z siebie glos.

- Otwieramy. Ide po ostry ndz. - Claude opanowal si¢ najszybciej i
ruszyt w kierunku kuchni.

- Zaczekaj. - Zatrzymal go Tadeusz. - Papier jest zbyt kruchy i
mozemy go uszkodzi¢. Sprobujmy otworzy¢ to nad parg. No co? -
spytal, widzac zamartego w niemym zdziwieniu Claude'a. - Nigdy nie
odklejates w ten sposob znaczkow pocztowych z kopert?

- Tadeus... Genial! - Claude wyrzucit w gore rece. - Absolutnie
genial!



- Styszata$, co on powiedzial? Jestem genialny - Tadeusz mrugnat do
mnie porozumiewawczo. - Jak mito, ze chociaz inni to zauwazaja...

- Kochanie, u Francuzow wszystko jest genial. W ten sam sposob
zachwycaja si¢ kazdym prezentem, kiedy chcg zrobi¢ przyjemnosé
ofiarodawcy, kazdym nowym zakupem. Wszystko, czym si¢ akurat
ciesza, jest genial. Ale dla mnie ty i tak jeste$ genialny, a nie genial -
dodatam szybko, widzac jego ming.

RuszyliSmy wszyscy w strone kuchni. Styszatam, jak idacy za mna
Tadeusz mruczal pod nosem tak, zebym ustyszata:

- Zawsze cztowieka §ciggnie za noge na ziemig... Wstretna baba...

W kuchni, nad garnkiem z parujacg woda, Claude i moj genialny
me¢zczyzna wygladali jak para alchemikdéw na chwile przed przemiang
otowiu w zloto. Az wychodzili ze skory, co chwile sprawdzajac, czy
kartka zaczyna si¢ juz odkleja¢ 1 parzac sobie przy tym palce.
Przygladatam si¢ im z u$Smiechem, ale 1 z niecierpliwoscig. Sama
bytam ciekawa, a jednoczesnie obawiatam si¢ tego, co mogto kry¢ owo
zgrubienie na okladce modlitewnika. Mdgt to by¢ liscik, ale rOwnie
dobrze jakas wada fabryczna, zamaskowana druga warstwg papieru.

W koncu papier namigkl dostatecznie 1 zaczat si¢ powoli odklejac.
Claude potozyt modlitewnik na kuchennym stole 1 za pomoca tepej
strony noza delikatnie podwazyl brzeg kartki. Uchwycit odstajacy
skrawek 1 pociagnat go lekko w gore. Naszym oczom ukazat si¢ rog
zgietej karteczki, lezacej doktadnie posrodku skrytki.

- O, Boze... - jeknetam cicho. - Mielismy chyba racjg, to jakis liscik.
Czuje, ze za chwile wszystko si¢ wyjasni, a jednoczesnie boje sig...



- Czego si¢ boisz? - Nie wiedzie¢ czemu, Claude zadat to pytanie
szeptem.

- Sama nie wiem. Moze rozczarowania. Ze bedzie tam co$ innego, niz
si¢ spodziewam. Co$ zupelnie zwyczajnego.

Tymczasem wewngtrzna strona okladki zostata juz catkowicie
odklejona, ukazujac w Srodku zgieta w pot karteczke z pozotklego,
sztywnego papieru.

Siegnetam w jej strone drzacg z przejecia rgka, ale zawahatam sie w
ostatniej chwili. Nie bytlam pewna, czy mam takie prawo. W koncu
modlitewnik nalezat do rodziny Sophie, a w zwiazku z chwilowag
nieobecnoscig gospodyni przywilej ten nalezat si¢ Claude'owi.

- Otworz. - Claude kiwnat przyzwalajaco gtowa. - W koncu to ty go
znalazlas.

Karteczka byta sztywna 1 krucha. Rozprostowatam ja ostroznie i
przyblizylam do oczu. Nie potrzebowatam stownikow. Tekst byt krotki
1 zrozumiaty.

Marie, najdrozsza moja! - charakter pisma byt bardzo niewyrazny,
jakby piszacy spieszyt si¢ albo pisal na kolanie.

Umieram, nie moggc Pani widzie¢. Rozptywam sie¢ w powietrzu i
czuje, jak jedna moja czes¢ ptynie do Ciebie ukochana. Bltagam o
stowo, o jakqs nadzieje na spotkanie sam na sam. Pamigtasz o naszym
ogrodzie?

Twoj na zawsze F.

Usiadtam z wrazenia na jednym z krzeset stojacych wokoét okraglego
stolu posrodku ogromnej kuchni. Promien stonca przedart si¢ przez
gestwing dzikiej winorosli oplatajace] wy-



sokie okno 1 rozbtysnagl na mosieznym rondlu wiszacym nad starym
paleniskiem.

Przez krotka chwile miatam wrazenie, ze w kacie, pod oknem, widze
niewyrazng sylwetke miodej kobiety czytajacej co$ z przycisnigta do
ust piescig. Jakby chciata powstrzymac placz.

Mara znikta rownie szybko, jak si¢ pojawita.

- Czuje, Ze to byl jej ostatni kontakt z kochankiem. Ze ten liscik kto$
jej dostarczyt tu, do tego domu - powiedziatam cicho, ktadac karteczke
na stole.

Tadeusz i Claude popatrzyli na mnie zaskoczeni.

- Nie wiem skad - wzruszytam ramionami w odpowiedzi na ich nieme
pytanie - ale takie odniostam wrazenie. Swiadczy o tym choéby fakt, ze
go tak przemyslnie schowata, czyli innych juz potem nie byto. Jedyna
pamigtka po nim. Chyba ze bylo jeszcze cos, co po nim zostalo...

- Masz na mysli dziecko? Sadzisz, ze Marie byla w cigzy 1 dlatego
wrocita do domu bez pozegnania z kochankiem? -Claude si¢gnal po
karteczke, jakby mogt sie z niej dowiedzie¢ czegos wigce;.

- Sam moéwites, ze podobno ojciec §ciagnat ja z Paryza silg 1 wydat za
mgaz za starszego od siebie me¢zczyzng, ktorego pewnie nawet nie znata.
To wszystko wskazuje na pospiech towarzyszacy zwykle niechciane;
clazy.

- A to by z kolei znaczyto - gtos zabral milczacy do tej pory Tadeusz -
ze nasz Frycio nie porzucil dziewczyny, tylko zostal z nig rozdzielony
sila. I ze mogt ja naprawde kochac.

- Juz wierzysz, ze to mégt by¢ jednak on? - uSmiechnetam si¢ z lekka
satysfakcja.



- No c¢6z, to F. na lisciku mitosnym jest juz raczej jednoznaczne.
Chyba miata§ racje. A to dopiero... - Pokrecit glowg z
niedowierzaniem. - To ci dopiero sensacja...

- Jesli nawet bylo tak, jak mowites - zwrocitam si¢ do Claude'a - to
znaczy, ze ojciec dowiedziat si¢ jednak o romansie 1 by¢ moze cigzy.
Skoro tak, dlaczego nie dazyt do $lubu cérki z ojcem dziecka, tylko
wydatl j3 za kogos$ innego?

- Hm... Mysle, ze biedny obcokrajowiec, a do tego muzyk, po prostu
nie byt odpowiednim kandydatem na zigcia.

- A stary rzeznik by1?

- Stary rzeznik miat majatek, a artysta nie $mierdziat pewnie groszem.

Garnek pozostawiony na ptycie elektrycznej kuchenki zaczat nagle
wydawa¢ podejrzane odglosy, przypominajace trzaskanie. Claude
zerwat si¢ z krzesta 1 pobiegt w tamtg strone.

- Merde! - Przeklenstwo zlalo si¢ w jeden hatas z brzgkiem
upuszczonego na kamienng posadzke, rozgrzanego niemal do
czerwonosci, garnka. - Merde! Oparzytem sig!

- Natychmiast pod zimng wode! - Jednym skokiem znalaztam si¢ przy
zlewie 1 odkrecitam chromowany kurek kranu.

Przejeci odkryciem zapomnieliSmy o zdjeciu garnka z palnika.

W ogromnej kuchni zamku nowoczesnos¢ wspotgrata z tradycja.
Ogromny kominek z wiszagcym zeliwnym saganem nad paleniskiem i
kompletem miedzianych rondli, stara debowa szafa pachnaca
konfiturami, a po przeciwnej stronie nowoczesny sprzet kuchenny,
czyli elektryczna kuchenka, piekarnik, zmywarka do naczyn, toster 1
ekspres do kawy. Nie



bylo tam tylko kuchenki mikrofalowej, uznanej przez Sophie za
szkodliwg dla zdrowia.

- A nie pomysleli$cie o tym, ze moze ojciec Marie rozmawiat jednak z
tym muzykiem? - Tadeusz wrécil do tematu, kiedy Claude uznatl, ze
dos¢ ma juz trzymania palca pod zimng wodg 1 siedziat teraz z nami
przy stole, dmuchajac na oparzone miejsce.

- Czyzbys chciat przez to powiedzie¢, ze mlodzieniec nie chciat si¢
zeni¢? - Spojrzalam na niego zaskoczona. - Przyznam, ze o tym nie
pomyslatam.

- C6z, nie mozemy tego wykluczy¢.

- Ale przeciez w tym lisciku prosit o spotkanie, tgsknit...

- Tak, ale moze ojciec najpierw zabrat ja do domu, a potem, Kiedy
dowiedziat si¢, kto jest ojcem dziecka, wybrat si¢ ponownie do Paryza
na rozmowe¢. Liscik mogt zosta¢ napisany zaraz po zniknig¢ciu
dziewczyny.

- Tak, to brzmi do$¢ wiarygodnie. - Pokiwatam glowa.

- Ale, z drugiej strony, to tylko nasze przypuszczenia. Nie wiemy
nawet, czy rzeczywiscie Marie byla wowczas w cigzy.

- Wszystko. Na. To. Wskazuje - mrukngt Claude miedzy kolejnymi
dmuchnigciami na palec.

- No wlasnie. - Tadeusz podjat temat. - Ten nagly powr6t Marie do
Trigny 1 potem szybki §lub ze starym rzeznikiem. Tylko dlaczego
Frycek nie chcial si¢ zeni¢ z bogatg Francuzka?

- Kto powiedzial, ze nie chcial? - zdenerwowatam sie.

- Przeciez sami to przed chwilg wymyslilismy, a juz rzucamy
oskarzenia na niewinnego moze cztowieka. Nigdzie przeciez nie ma
informacji o tym, ze ojciec Marie rozmawiat z mlodym cztowiekiem, a
ten mu odmowil. To tylko nasze domysty. Hej, panowie! Opamigtajcie
si¢! Tak wtasnie rodzi si¢ plotka.



Po poludniu zadzwonita Sophie z Nowego Jorku. Byla ciekawa, co
odkrylismy do tej pory. Jej pobyt przedtuzat si¢ troche, ale wszystko
wskazywato na to, ze wroci juz za par¢ dni. Rozmawiali§my krotko, bo
chociaz u niej byt wczesny ranek, spieszyla si¢ juz na umoéwione
spotkanie. Claude zdazyt jej tylko w skrocie powiedzie¢ o lisciku 1
naszych podejrzeniach oraz zapewnié, ze czekamy niecierpliwie na jej
przyjazd do Trigny.

- Bardzo zalowala, ze nie moze by¢ tu teraz z nami. Ale, jak dobrze
pojdzie... - Tu Claude zatart r¢ce z zadowoleniem. - Aj! Urazilem si¢ w
palec! No wiec, jak dobrze podjdzie, w sobote podamy jej pana Chopina
na talerzu...

- Jak masz zamiar to zrobi¢? - zainteresowatam sig.

- Sadze, ze odpowiedz znajdziemy w tych listach. - Wskazat kciukiem
na otwartg szkatutke.

Wprawdzie po obiedzie pomyszkowatam w bibliotece 1 znalaztam
francusko-polski stownik frazeologiczny - zapomniatam, ze Sophie od
roku uczyta si¢ polskiego - ale wygladalo na to, ze Claude nie dopusci
mnie juz do listow.

Nie przeszkadzato mi to zupelnie, a nawet wrecz przeciwnie. Jego
angielski byl o niebo lepszy od mojego. Nie wspominajgc juz o
francuskim.

Nastepne dwa listy nie zawieraty niczego ciekawego, przynajmniej
dla nas. W jednym z nich Marie opisywata wizyte u zaprzyjaznione;j
baronowej, nudng i nieciekawa.

Baronowa - pisata - okropne babsko z duzq brodawkq na nosie i
nieswiezym oddechem nachylata sie wcigz do mnie i szeptem
obgadywata swoich gosci. Ten za duzo je, tamta ma fatalng krawcowg
itp. Miatam juz dos¢ po potgodzinie, ale cioteczka dobrze sie bawita i
nie chciata wyjsc. Nie mo-



glam sie tego dnia spotka¢ z moim ukochanym... Bylam tak
nieszczesliwa, ze wieczorem, wymowiwszy sie bolem glowy, posziam
prosto do tozka.

W nastepnym, szczesliwa i1 radosna jak skowronek, snuta plany na
przysziosc.

Jest taki niesmiaty 1 pewnie boi si¢, ze za biedny dla mnie, dlatego
jeszcze si¢ nie oswiadczyl, ale ja wiem, ze Tatko Go pokocha catym
sercem, tak jak ja. Nie sposob Go nie kocha¢, taki subtelny, zdolny i
czuty. (...) Juz sobie umyslitam, gdzie zrobimy dla Niego pokoj, zeby
mogt komponowac przez nikogo nie niepokojony i gdzie nasze dzieci
by mu nie przeszkadzaty. Bo bedziemy mieli duzo dzieci. Wiem, ze On
je lubi.

I ostatni list z datg 16 grudnia 1833 roku.

Moja kochana!

Bytam wczoraj na wieczorze kompozytorskim pana Hillera w
Konserwatorium. Kompozytor zaprosit Moje Szczescie i jeszcze innego
muzyka do wziecia w nim udziatu. Szkoda, zZes tego nie widziata i nie
styszata! Zagrali na trzy fortepiany utwor niemieckiego kompozytora
Bacha, ktory podobno w Niemczech jest teraz, po stu latach, na nowo
odkryty. Utwor osobliwy i niespecjalnie mi sie podobal, ale i tak sku-
piatam sie tylko na grze mojego ukochanego. Po koncercie podszedt do
mnie 1 przeprosil, ze nie moze poswieci¢ mi zbyt wiele uwagi.
Obowigzki, jak stwierdzil, w stosunku do gospodarza wieczoru. Ale
umowiliSmy sie na jutro. Szkoda, bo miatam dla niego prezent, o jakim
nawet nie snit...

Jak ja wytrzymam do jutra! Taka jestem szczesliwa, Ze caly swiat
zacatowatabym na smierc!



List konczyt si¢ nagle, bez pozdrowien dla rodziny umieszczanych
zwyczajowo na samym dole strony, tak jakby zabraklo jeszcze jakiejs
kartki. Ale 1 tak pewnie zadnych rewelacji tam nie byto. Najwazniejsza
wiadomos¢ pojawilaby si¢ pewnie dopiero nastepnego dnia, po
rozmowie z kochankiem,

Niestety. Byla to juz cala korespondencja Marie do siostry,
znaleziona w starym sekretarzyku i strychu.

- | co teraz? - Pierwszy odezwat si¢ Claude, zapominajac zupeknie o
oparzonym palcu. - Obawiam sig¢, ze niewiele nam si¢ wyjasnito. Nadal
mamy tylko podejrzenia, teraz wprawdzie mocniejsze, ale zadnej
pewnosci, ze to byl Chopin. Bede musial da¢ ten liscik od kochanka do
ekspertyzy grafologicznej. To z cala pewnosScig rozwieje wszystkie
nasze watpliwosci.

- Tak, dobry pomyst - przyznatam. - Niby wszystko wskazuje na to,
ze pisal to Chopin, ale... Cholera, myslatam, ze bgdzie tu co$ wigcej. -
Spojrzatam na otwartg szkatutke na stole.

- A co z rodzing tego chtopca? - Tadeusz przestal bebni¢ palcami po
stole, co, przyznam szczerze, zaczynalo mnie juz troche draznié. - Zyja
jeszcze jacys jego potomkowie?

- Tak, 1 to nawet niedaleko stad - ozywil si¢ nagle Claude. -
Wprawdzie nie utrzymujemy z nimi zbyt czgstych kontaktow, bo to
jednak dos¢ odlegte pokrewienstwo, ale w tak mate; miejscowosci jak
Trigny trudno nie zna¢ wszystkich mieszkancow. Zwlaszcza sgsiadow.

- Sgsiadow? - PopatrzyliSmy na niego zdziwieni. - To oni gdzies tu
niedaleko mieszkaja?

-Tak. - Claude miat bardzo zadowolong ming, jak zawsze wtedy, gdy
udalo mu si¢ nas czyms zaskoczy¢. - Jeden z potomkoéw Phillippe'a jest
wilascicielem winiarni, tej obok fontanny, na placyku przed ratuszem.



- Tej, obok ktérej przejezdzalismy w drodze do was?

- Nie ma innej drogi - usmiechngl sie. - MusicliScie tamtedy
przejezdzac.

Zaskoczeni, przypomnieliSmy sobie nagle sylwetke mezczyzny
przepasanego biatym fartuchem 1 stojagcego w drzwiach swojej
winiarni w wieczdér naszego przyjazdu do Trigny. Czyzby to byt
potomek Chopina? Jego prapra - niewazne ile raz - wnuk?

Claude zadzwonil do niego natychmiast i1 po wstepnej,
wprowadzajace] w temat, rozmowie umowit nas na nastepny dzien
rano, w winiarni.

- Dopiero jutro...? - Bylam zawiedziona.

- Tak, powiedzial, ze wieczorem bedzie za duzy gwar 1 trudno nam
bedzie swobodnie porozmawiaé. Tymczasem przeniesmy si¢ do
ogrodu, a ja przygotujc wam co$ na pocieszenie. - Claude zrobit
tajemnicza ming.

Leniwe, stloneczne popotudnie przerwat na chwile ogluszajacy huk
przelatujacych nisko, w rownym szyku samolotow odrzutowych. Ryk
silnikow wyptoszyt polujaca w pobliskich krzakach burg kotke.
Wyskoczyta jak oparzona ze swojej Kryjowki i pognata wprost do
otwartych drzwi od kuchni. Halas znikt rownie szybko, jak si¢ pojawit.

- Co to bylo? - Tadeusz popatrzyl zdziwiony w gorg. - Jakies pokazy?

- To ¢wiczenia - odpartam, odejmujac dionie od uszu. - Niedaleko
stad jest baza wojskowa 1 lotnisko. Pierwszy raz, gdy ustyszatam i
zobaczytam samoloty, omal nie dostatam zawatu. Myslalam, ze to
nalot.



Kotka wpadla wprost pod nogi wychodzacego wiasnie Claude'a,
ktoremu, w cyrkowy niemal sposob udato si¢ utrzymac¢ w rekach tace z
butelkg wina, talerzykami i melonami. Tuz za nim maszerowata lekko
zdenerwowana Chutney, ktora najwyrazniej nie potrafita przyzwyczaic¢
si¢ do tego hatasu. Odkad pamietam, zawsze uciekata w takich
chwilach z podkulonym ogonem do domu.

- Prosze¢. - Claude postawil wszystko na stole i rozdat talerzyki i
tyzeczki.

- Mam 18¢ po kieliszki? - Tadeusz podniost si¢ juz z krzesta, sadzac,
ze goscinny gospodarz zapomnial o najwazniejSzym.

- Nie - usmiechnat si¢ tajemniczo Claude. - Poradzimy sobie bez nich.

- Mamy pi¢ z gwinta? - Tadeusz spojrzal na mnie zdziwiony. Nie
umiatam przettumaczy¢ tego wyrazenia Claude'owi,

wiec ograniczytam si¢ tylko do stwierdzenia, ze trudno jest pi¢ wino
bez kieliszkow.

- Po pierwsze, to nie wino. - Podnidst ciemnozielong butelke do gory i
spojrzat na nig pod stonce. - Po drugie, bedziemy pi¢ z melonow.

Kazdy z zottych, dojrzatych owocow zostal przekrojony na pot, a
wglebienie po pestce byto tak duze, ze z powodzeniem mozna byto
wla¢ tam alkohol. To nas specjalnie nie zdziwito. Ale... Nie wino? W
butelce po winie?

- To ratafia z szampana, specjalnos¢ Trigny. Tylko tu mozna jg kupic¢
bezposrednio od producentow. - Claude byt wyraznie zadowolony z
niespodzianki.

- Ratafia z szampana? A c6z to znowu za wynalazek? -Spojrzelismy
zdumieni na butelke bez nalepki.



- Sprobujcie, to si¢ przekonacie. - Gospodarz wlat ratafi¢ do naszych
melonow. - A teraz nalezy wyjada¢ miazsz tyzeczka, nabierajac przy
okazji alkohol.

Ratafia z szampana okazala si¢ dos¢ mocnym trunkiem, ale w
potaczeniu ze stodkim melonem smakowata bosko. Gdyby nie to, ze
wkrotce zabraklo owocow, dzien zakonczylibySmy niewatpliwie pod
stolem w ogrodzie.

Po kolacji Claude zamknat si¢ w swoim gabinecie, zeby troche
popracowa¢ przed czekajagca go za par¢ dni rozprawag, a my
przenieslismy si¢ do pokoju telewizyjnego, gdzie na najnowszym
sprzecie kina domowego ogladaliSmy archiwalne filmy Alfreda
Hitchcocka. Wtuleni w migkka, ciemnozielong kanape =z
przyjemnoscig daliSmy si¢ znowu straszy¢ mistrzowi suspensu.

- Wiesz - powiedziatam, przytulajac si¢ do Tadeusza, kiedy juz
wroécilismy do naszej sypialni. - W tych murach wyczuwam smutek.
To pewnie z powodu nieszczesliwe] mitosci Marie. Nie klé¢my si¢
wiecej, mam wrazenie, jakby$Smy sprawiali jej przykrosc.

- Nie bede si¢ z toba ktocit, jesli nie bedziesz mnie prowokowata -
odpart cicho. - Zreszta, ty tez musisz si¢ troche zmienic.

- Zmieni¢? - Poruszytlam si¢ niespokojnie. - Nie rozumiem.

- Czuje jakbys si¢ ode mnie oddalata. Nie przerywaj, prosze¢... Mam
wrazenie, ze coraz mniej jest miejsca dla mnie w twoim zyciu, jakbym
ci zaczal przeszkadzac. Zrobitas si¢ obca 1 kidtliwa.

- Alez... - Usitowatam si¢ wtraci¢, ale Tadeusz wszedt mi w stowo.



- Moze nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale tak to wlasnie wyglada.
Dawniej bytas inna.

- Kochanie - udato mi si¢ w koncu dojs¢ do glosu. - Pewnie masz
racj¢, ale nie ma to nic wspolnego z moimi uczuciami do ciebie. Jestem
zabiegana i zme¢czona. Sam wiesz, ile mam teraz obowigzkoéw, a lat mi,
niestety, nie ubywa. Pewnie dlatego to wszystko. Czasami mam ochote
wroci¢ do domu, zaszy¢ si¢ gdzie§ w kaciku, wylaczy¢ telefon i
udawac, ze mnie nie ma.

- To dlaczego nie chcesz si¢ zgodzi¢, zebysSmy zamieszkali razem?

- Hmm... - Zastanowitam si¢. - Moze dlatego, ze zawsze bylam
niezalezna 1 nie wiem, czy potrafi¢ jeszcze zy¢ z kims na co dzien. Boje
si¢, ze nie umiem si¢ juz przystosowaé. Zreszta, kazde z nas ma swoje
przyzwyczajenia i mogloby to si¢ okazac niewypatem.

- Gdyby$ mnie kochala... nie, nie, to zaden szantaz emocjonalny -
przerwat, widzac moja reakcje na te stowa. - Mysle, ze gdyby$ mnie
naprawde¢ kochata, chcialaby$ by¢ ze mng zawsze, a nie tylko wtedy,
gdy masz na to czas 1 ochote.

- Jezu... - jeknetam bezsilnie. - Nie mamy juz po dwadziescia lat, nie
zaktadamy nowej rodziny, nie bedziemy juz mieli dzieci. To jest inna
mitos¢, dojrzata...

- Inna? - odsunal si¢ ode mnie nieznacznie. - Jak to inna? Mitos¢ to
mitos¢. Albo jest, albo jej nie ma.

- Mam ci zrobi¢ wyklad? Sa rézne rodzaje mitosci 1 kazda z nich
moze by¢ wielka. Jest mitos¢ do dziecka, do rodzicoéw, a nawet... -
usiadlam z impetem na t6zku. Ogromny baldachim zakotysal si¢
niebezpiecznie nad naszymi glowami - ...a nawet do takiego starego
osta jak ty!



- To dlaczego nie chcesz by¢ ze mng? Nie chcesz, zebySmy si¢
pobrali?

Przez chwilg¢ w naszej sypialni zapanowala cisza. Stycha¢ bylo
delikatny poswist wiatru w kominku. Stare mury wydawaly swoje
tajemnicze odglosy.

- A... a prosites mnie o to kiedykolwiek? - pierwsza przerwatam
milczenie.

- NoO... - zmieszal si¢ troche. - Moze 1 wprost nie pytatem, ale przeciez
dawatem do zrozumienia.

- Moze kiedy ,,dawales", to mnie przy tym akurat nie byto. Bo jako$
nie przypominam sobie.

- A gdybym poprosil, zgodzitabys si¢?

- Sprobu;...

Tadeusz zszedt z 167ka, narzucit na siebie szlafrok i podat mi mo;.

- Chodz. - Pociaggngl mnie za sobg w stron¢ kominka. Rozbawiona
sztam za nim, usitujac po drodze zawigzac pasek w rozchylajacym sie
szlafroku. W sypialni bylo zimno, od kominka wiat lekki przeciag.
Tadeusz uklakt na jedno kolano.

- Wyjdziesz za mnie? - spytat cicho, przytrzymujac moja dton w
swojej.

W swoich dhugich szatach wygladalismy w potmroku jak postaci z
przesztosci, dawni mieszkancy tego zamku. Z poczatku bawita mnie ta
sytuacja, jednak co§ w postawie Tadeusza kazalo mi spowazniec.
Poczutam nagle wzruszenie.

- Tak... - powiedziatam ze $ci$nietym gardlem. - W koncu o to
spytates.

Rano, zaraz po $niadaniu, wybraliSmy si¢ do kuzyna Sophie.



Mata winiarnia, na skraju okraglego placyku z fontanng posrodku,
sprawiala bardzo przyjemne wrazenie. Kilka stolikbw na zewnatrz
ocienionych byto biatymi, lekkimi parasolami, a Iniane obrusy w
bialo-czerwong krate 1 skrzynki z kolorowymi kwiatami stwarzaly
mily, domowy nastrdj. WeszliSmy do chlodnego wnetrza, zaproszeni
przez gospodarza.

- Chyba bedzie dzi§ burza - stwierdzil, kierujac nas do $rodka. -
Powietrze jest nieruchome i parne. Ciezko oddycha¢ na zewnatrz.

Przywital si¢ z nami, wydat kilka dyspozycji pracownikowi na
zapleczu i po chwili siedzieliSmy juz wszyscy przy stoliku w kacie sali.
Na szczescie on tez mowil po angielsku, chociaz stabo, ale w ten
sposOb wszyscy mogliSmy uczestniczy¢ w rozmowie.

- Opowiedzcie, prosze, o waszym znalezisku - zwrdcit si¢ do nas,
kiedy mtody chlopiec w bialym fartuchu postawit przed nami
schtodzonego szampana i kieliszki. - Musimy to uczci¢ - dodat,
otwierajac pokryta mgietka rosy butelke.

Paul Vieillard, bo tak brzmiato nazwisko naszego gospodarza, stuchat
w skupieniu, nie przerywajac. Opowiadat Claude, a ja od czasu do
czasu uzupethiatam. Te¢ cze¢$¢ rozmowy prowadziliSmy po francusku,
zeby nie utrudnia¢ Paulowi odbioru. Tadeusz 1 tak znal catg historig,
wigc mogl przez ten czas skupic si¢ na swoim kieliszku z szampanem 1
rozgladaniu po wnetrzu winiarni.

Gospodarz stuchat nas uwaznie, od czasu do czasu tylko sciagajac w
zdziwieniu brwi lub kiwajac glowa, jakby zgadzatl si¢ z tym, co
ustyszal.

- Musze wam powiedzie¢ - odezwal si¢ w koncu - ze takie podejrzenia
co do tozsamosci mojego odleglego przodka byty



w naszej rodzinie od dawna. Duzo si¢ mowilo na ten temat jeszcze za
Zycla mojego ojca, potem, po jego Smierci, sprawa jakby umarta. Ja juz
nie miatem takiego zapalu jak on 1 przestalem si¢ tym wszystkim
interesowaé. Prawd¢ mowigc, oprocz podejrzen, nie mieliSmy
zadnych, nawet najmniejszych dowodow $wiadczacych o tym, ze to
mogltby by¢ Chopin. Ojciec miat jakies swoje tajemnice, ktoérymi,
widzac brak zainteresowania z naszej strony, przestat si¢ dzielil.
Pamiegtam jednak, Ze cos tam sobie caty czas notowal, co$ zbierat, pisat
listy. UznaliSmy to za dziwactwa starego czlowieka 1 nikt go nie do-
pytywat o szczegoty. Ale teraz - tu pokrecit glowa zaskoczony - musze
przyzna¢, ze mnie zaciekawiliscie. Phillippe, syn Marie, ktorego
jestem w prostej linii potomkiem, nie zostawil po sobie zadnych listow
ani pami¢tnikow. Wasze odkrycie to co$ zupetlnie nowego, co zmienia
postac rzeczy. Chetnie wiacze sie do poszukiwan. Co mogtbym zrobic?

Nie wiedzieli$my. UstaliliSmy, Zze przejrzy notatki i rzeczy swojego
ojca 1 by¢ moze tam znajdzie jakie§ wskazowki, kim mégt by¢ ow
tajemniczy przodek.

- Nie robitbym sobie jednak zbyt wielkich nadziei - zastrzegt z
westchnieniem. - Po $mierci ojca porzadkowatem jego dokumenty, ale
niewiele tego zostato. Zreszta, duza czgs$¢ rzeczy sploneta w pozarze,
jaki mieliSmy tu dziesig¢ lat temu. Zawinita stara instalacja
elektryczna, jak stwierdzili strazacy, ktorzy przyjechali juz tylko po to,
zeby dogasi¢ resztki pozaru. Dobrze, ze ojciec tego nie dozyl.
Wszystkie notatki i prawie cata jego kolekcja starych zdj¢é, tych
robionych przez niego samego 1 tych, ktore zbieral od lat, poszty z
dymem. Zachowata si¢ tylko niewielka ich czgs¢, szczeSliwym
przypadkiem



przechowywana w nowszej czesci domu. Jak chocby te tutaj
-zakreslit w powietrzu krag dlonig.

Sciany winiarni zawieszone byly zdjeciami Trigny sprzed lat. Na
czarno-biatych fotografiach uchwycono scenki z zycia miasteczka:
kobiety 1 megzczyzni z wielkimi koszami w winnicy, thum
rozbawionych gosci w ogrodzie, ktory wydatl mi si¢ znajomy, wierni
wychodzacy z kosciota 1 winiarnia ze starym jeszcze szyldem, jakby
troch¢ mniejsza niz dzisiaj.

- Tak, rozbudowalem ja, zwlaszcza po tym pozarze. - Paul
usmiechnat si¢ w odpowiedzi na moje pytanie. - Dzigki temu mam
teraz wigce] miejsca na zapleczu. A ogrod poznajesz? -zapytat
Claude'a.

- Nasz...? - Claude wstat i podszedt blizej do zdjecia. - Nasz. Poznaje
okno od kuchni za tymi drzewami 1 kawatek pigtra wschodniego
skrzydta zamku. My takiej fotografii nie mamy...

- To bylo wlasnie w zbiorach ojca. Kto wie, czy nie jego autorstwa
nawet. Mozemy zrobi¢ kopie, nic nie stoi temu na przeszkodzie.

Moja uwage przyciagnely wiszace nad kontuarem karykatury,
prawdopodobnie mieszkancow Trigny.

- To bywalcy naszej winiarni - Paul powiedzial z dumg. - Autorem
jest moj syn Stanislas, bardzo zdolny architekt.

Swietne rysunki, prowadzone pewna reka, przedstawiaty mezczyzn i
kobiety w roznym wieku. Oszczedna kreska z lekka ztosliwosciag
podkreslata charakterystyczne cechy tych osob. Oto olbrzymia kobieta
nachyla si¢ groznie nad malutkim, skulonym ze strachu
cztowieczkiem. Jesli to matzenstwo, nie ma watpliwosci, kto w tym
zwigzku jest mezczyzng. Tu z kolei zmgczony zyciem czlowiek,
ledwie widoczny zza



ogromnego kieliszka z winem. Dalej, podparta pod boki kobieta, z
otwartymi ustami na szerokos¢ catej twarzy.

- A co na to mieszkancy? - spytatam ostroznie. Paul wzruszyt
ramionami.

- Cze$¢ si¢ obrazita, jak to zwykle z ludzmi bywa, ale reszcie si¢
podoba. Moj syn si¢ tym specjalnie nie przejmuje - dodat - i jak tylko
ma czas, tworzy nastepne karykatury. Nie wszystkie si¢ tu zmiescity,
sporo wisi u nas w domu.

W mojej torebce rozé¢wierkaly si¢ nagle ptaszki. Przeprositam
towarzystwo 1 wysztam na zewnatrz. Stonce prazylo niemilosiernie,
jak tuz przed burza, ktorg zapowiadaty zbierajace si¢ juz na horyzoncie
chmury.

Dzwonit Mark, ciekaw naszych dalszych odkry¢ i moich stosunkow z
Tadeuszem.

- Jak wasze sprawy? Ulozyly si¢ jakos? - spytal, przepraszajac
jednoczesnie za by¢ moze zbytnig cieckawos¢. - Nie chee by¢ wscibski,
ale bylas taka smutna ostatnio.

-Tak, jak najbardziej - odpowiedziatam radosnym tonem,
wspominajgc wczorajsze oswiadczyny. - Wszystko w porzadku,
chociaz Tadeusz jest chyba o ciebie troche zazdrosny.

- Zazdrosny? O mnie? - Mark roze$miatl si¢ serdecznie. - Bardzo mi to
pochlebia, ale... - zawahat si¢ na moment, moze dlatego, zeby mnie nie
urazi¢ - ...ale twoj mily nie ma si¢ czego obawiac. Jestem juz zajety.
Jak 1 ty, zreszta...

- Rozumiem, ze 1 u ciebie wszystko w porzadku?

-Tak - przyznal. - Pewnie przyniostas mi szczes$cie. Gdyby nie nasze
spotkanie 1 rozmowy, by¢ moze podjatbym zlg decyzje. Prawde
mowigc bytem juz bliski zerwania tego zwigzku, tymczasem wszystko
dobrze si¢ utozylo.



- Bardzo si¢ ciesze¢, naprawde. A teraz wyobraz sobie... -Zmienitam
temat i opowiedziatam mu o liSciku z modlitewnika i o odkryciu na
stryszku.

- Niesamowite! - wykrzyknat zaintrygowany. - ToO przeciez
prawdziwa rewelacja! A moze wpadlibyscie na dzien do Paryza? -
dodat szybko. - Zapraszamy na kolacj¢ do nas, prosze... Brzmi to
wszystko tak interesujaco, ze chetnie rzucitbym okiem na ten liscik,
jesli mozna. Takie znalezisko...

Zgodzitam si¢ rowniez w imieniu Tadeusza, chociaz nie bytam pewna
jego reakcji na zaproszenie Marka 1 wrocitam do winiarni.

- Szybko, szybko! Kawalek papieru 1 dtugopis - zawotatam od drzwi,
powtarzajac pod nosem nazwg ulicy - bo zapomne!

Kiedy juz zapisatam dos¢ skomplikowany adres, mogtam spokojnie
powiedzie¢, kto 1 w jakiej sprawie dzwonit. Tadeusz, wbrew moim
obawom, nie miat nic przeciwko spotkaniu.

- Bedzie okazja pogada¢. - Spojrzal na mnie przeciagle, a ja
wyczutam lekka pogroézke w jego glosie. A moze bylam tylko
przewrazliwiona?

- To bardzo madry cztowiek - odwroécit si¢ do pozostatych - koneser
sztuki, a poza tym wielki mitosnik 1 znawca muzyki Chopina. Moze
nam wiele pomoc. Chetnie tez poznam jego zong, z pewnoscig to
roOwnie kulturalna 1 wyksztatcona osoba.

Chwile jeszcze rozmawialiSmy o karykaturach Stanislasa 1 o innych,
roOwnie utalentowanych dzieciach Paula.

- Naymlodsza corka, Christine, studiuje malarstwo w Paryzu, $rednia,
Anne, jest nauczycielkg muzyki w naszej szkole -zakonczyt z dumag
nasz gospodarz. - Jedynie ja nie miatem nigdy zadnych artystycznych
uzdolnien - rozesSmial si¢ serdecznie. - Ston nadepngt mi w
dziecinstwie na ucho 1 §piewam



tylko czasami w kosciele, podczas nabozenstwa, a i to nie za gtosno,
zeby mnie ksigdz nie wyprosit za drzwi. A co do rysowania, to moje
ludziki i tak zawsze przypominaly raczej semafory lub pierwotniaki
widziane pod mikroskopem, dlatego juz dawno datem sobie spokdj z
tego rodzaju tworczoscig.

PozegnaliSmy milego gospodarza, obiecujac informowa¢ go o
wszystkim, co jeszcze uda nam si¢ ustalic. On ze swej strony
zobowigzatl si¢ do przejrzenia dokumentdéw 1 rzeczy pozostawionych
przez ojca 1 podzielenia si¢ z nami wynikami tych poszukiwan.

Do zamku dobiegli$my juz w strugach ulewnego deszczu.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Do Paryza wybraliSmy si¢ z samego rana, zeby jeszcze pochodzi¢ po
miescie przed kolacjg u Marka. W planach mieliSmy tez cmentarz Pere
Lachaise, ktorego nie zdazylismy odwiedzi¢ podczas naszej
poprzedniej wizyty.

- Ale wrdccie jutro po potudniu - poprosit Claude, wreczajac nam
klucze od apartamentu na Ferdinand Duval, gdzie mieliSmy
przenocowac. - Sophie wraca, wiec musimy jej opowiedzie¢ o naszych
odkryciach.

Poruszanie si¢ samochodem po Paryzu to prawdziwy koszmar, jak w
kazdym wielkim miescie. Dlatego tez coraz wigcej mieszkancow
zostawia swoje auta na parkingach, przesiadajac si¢ do metra i
autobusow. My tez postanowiliSmy zostawi¢ auto na ulicy przed bramg
budynku, a sami ruszyliSmy w kierunku metra Hotel de Ville, zeby tam
szukaé polgczenia z Pére Lachaise.

- Linia 11 w kierunku Mairie des Lilas - thumaczytam Tadeuszowi,
stojac przed duzym planem metra na przystanku Hotel de Ville. -
Potem, na Republique, przesiadamy si¢ na trojke w kierunku Gallieni.

RuszyliSmy w stron¢ peronu, mijajac po drodze kudlatego
mtodzienca dzwigczacego niemal od kolczykow wbitych



wprawie kazdg cze¢$¢ twarzy. Mgzczyzna grat na gitarze 1 Spiewat
przeboje Beatlesow. Catkiem udanie, trzeba mu bylto to przyznac.
Swiadczyt o tym spory stosik monet w otwartym futerale na gitare.

- Zauwazytas, jaka tu Swietna akustyka? - spytal Tadeusz.

- Tak. I pewnie dlatego ci mtodzi ludzie ch¢tniej $piewaja tutaj niz na
ulicy.

Po wyjsciu ze stacji metra Pere Lachaise zauwazyliSmy od razu
wysoki, kamienny mur cmentarza biegnacy wzdluz ruchliwego
bulwaru Menilmontant. PrzeszliSmy na drugg strong ulicy i ruszylismy
do wejscia w stron¢ widocznych z daleka kamiennych pachotkow
potaczonych tancuchami.

W glownej alei, na lewo od wejScia, stala duza tablica z mapa
cmentarza, ja jednak miatam swoéj wihasny plan, kupiony kiedys w
pobliskiej kwiaciarni.

- Bez mapy mozna si¢ tu zgubic. - Zaszelescitam ptachtg papieru, na
ktorej czerwonym kolorem zaznaczytam pare lat temu trase¢ 1 kierunek
zwiedzania. - Teraz pojdziemy prosto, prosz¢ wycieczki. - Machngtam
reka przed siebie. - Zobaczymy grob Colette, a potem przejdziemy do
mauzoleum Abelarda i Heloizy.

- Tak jest! - Wycieczka wygladala na zadowolong i gotowa do
wyprawy. - Prowadz, wodzu.

- Nazwa cmentarza pochodzi od spowiednika Ludwika XIV, ojca
Lachaise - zacze¢tam czyta¢ z wystuzonego przewodnika. - Poczatkowo
stal tu patac 1 ogrody podarowane przez krola jezuitom. W patacu
zorganizowano hospicjum dla zakonnikéw, prowadzone wlasnie
przez ojca Lachaise. W 1763 roku posiadtos¢ jezuitow wykupito
miasto, a w 1801 prefekt



Paryza Frochot wydat rozporzadzenie o budowie cmentarza, ktory
powstal ostatecznie w roku 1804.

Wiekszo$¢ mijanych przez nas grobowcoOw wygladata jak mate
kapliczki. Cz¢$¢ z nich zadbana 1 odnowiona, po innych wida¢ byto, ze
nikt ich juz nie odwiedza. Uchylone drzwi z pordzewialej zelaznej
Kraty ukazywaly ciemne wnetrza z zakurzonymi resztkami $wiec i
rozsypujacymi si¢ ze starosci klecznikami.

Grob Colette byt skromny, bez zadnych 0zddb. Na pionowej steli z
czarnego, blyszczacego marmuru wyryto prosty mnapis: ,,Tutaj
spoczywa Colette". | tyle.

- A wiesz, ze podobno na jej grob do dzi$§ przychodza koty? Pisarka
byta wielka mitosniczka tych zwierzat - powiedziatam, rozgladajac si¢
wokoto. Niestety, wygladalo na to, ze jesli tam naprawde przychodzity,
robity to wylgcznie w nocy.

Wrécilismy na odchodzaca tukiem w lewo alejke, mijajac po drodze
lekka, biatg budowle ze strzelistymi wiezyczkami wspartg na smuktych
kolumnach. To grobowiec Abelarda 1 Heloizy, nieszczesliwych
kochankéw, ktorych prochy przeniesiono tu w 1817 roku. W $rodku,
na biatym katafalku, artysta wyrzezbit w kamieniu dwie sztywno
lezace obok siebie postaci.

- Chcesz p0js$¢ na grob Morissona? - spytalam, spogladajac na plan.

- Wiesz... niekoniecznie. - Skrzywit si¢, widzac na mapce lokalizacje.
- To chyba nie po drodze do Chopina?

- No, tak - przyznalam. - MusielibySmy odbi¢ troch¢ w prawo. W
porzadku. - Ztozytam plan i schowalam go do torebki. - Idziemy prosto
do Frycka.



Niewielki bialty pomnik, z medalionem przedstawiajagcym profil
Chopina, pokryty byt bukietami kwiatow. My tez polozyliSmy nasza
skromng, kupiong po drodze wigzanke. Usung¢tam zwigdlte kwiaty
lezace tuz za kratg 1 schowatam do reklamowki, zeby je wyrzucic.

- Styszate$ o tym, ze majg by¢ przeprowadzone badania genetyczne
na jego sercu? - spytatam, spogladajac na biaty profil kompozytora. -
Dobrze, ze chociaz ono si¢ zachowato, bo podobno tutejsza gleba jest
tak zakwaszona, ze przyspiesza rozktad zwtok, wigc resztki szkieletu
nic nadawalyby sie¢ do analizy.

- Jesdli dobrze pamigtam, kto§ z rodziny przywidzt jego serce do
Polski... Starsza siostra?

- Tak, to byta Ludwika. Podobno przewiozta to serce przez granicg w
stoju z koniakiem 1 w hebanowej szkatutce, schowanej pod spodnica.

- Sprytna kobieta. Toz to prawie migdzynarodowy przemyt -
powiedziat Tadeusz.

- Tak - usmiechnetam si¢. - Ale dzigki temu mozliwe s3 teraz
ewentualne badania genetyczne, z ktorych dowiemy si¢ by¢ moze, czy
zmarl na gruzlicg, czy na mukowiscydoze.

- Mukowiscydoza? A céz to jest?

- W naszej rodzinie jest chtopiec chory na muko, wiem sporo na ten
temat. Moze wigcej, nizbym chciata. I powiem szczerze, zastanawiam
sig, jak w tamtych latach chory moglby dozy¢ prawie czterdziestu lat.
Patrzac na naszego Marcinka, na te wszystkie inhalacje, drenaze 1 110§¢
podawanych mu lekéw, trudno mi to sobie wyobrazi¢. Podobno jednak
wykryto okoto tysigca odmian tej choroby, wigc wszystko jest
mozliwe.



- Wlasnie. Moze Chopin miat jakas tagodniejszg forme? -Tadeusz byt
wyraznie zainteresowany tematem. - A na czym wlasciwie polega ta
wada genetyczna?

- Tak doktadnie to ci nie powiem - zastanowitam si¢. - Nie jestem
fachowcem. Wiem tylko, ze jest to mutacja jakiego$ genu 1 ze
najczescie] wystepujaca odmiana dotyczy niewydolnosci trzustki.
Organizm wydziela nadmierne ilosci gestego §luzu, ktory powoduje
zaburzenia w uktadach: oddechowym, pokarmowym i rozrodczym. A
Sluz, zalegajacy w narzadach rodnych na przyklad, uniemozliwia
podobno zaptodnienie.

- Czyli wynika z tego, ze chorzy sg bezptodni?

- Na to wyglada.

- W takim razie Chopin nie moégtby by¢ ojcem dziecka Marie. Jasne
jak stonce.

Wzruszytam ramionami.

- Jeszcze nie mamy przeciez pewnosci, ze chorowatl na
mukowiscydoze. Poza tym, styszatam, ze prawie w stu procentach sg
bezptodni, a prawie, jak wiesz, robi roznice. Mdgt sie¢ zmiesci¢ po tej
lepszej stronie skali.

- A jaki wptyw ma ta choroba na reszte organizmu? - spytat Tadeusz,
nie komentujagc juz ewentualnej plodnosci czy tez nieptodnosci
naszego Frycka.

- Sluz w oskrzelach powoduje dusznosci i uporczywy kaszel oraz
stwarza idealne wrecz warunki do rozwoju bakterii - kontynuowatam,
odginajac pierwszy palec dtoni. - Stad tez u chorych obserwuje si¢
czeste zapalenia oskrzeli 1 ptuc.

- Jak na razie wszystko pasuje do objawdéw choroby Chopina. Co
dalej?



- Zaburzenia trawienia 1 wchtianiania z powodu niewydolnosci
trzustki. - Odgi¢tam nastepny palec. - Chorzy majg duzg niedowage i
nie sg zbyt wysocy.

W miarg wyliczania objawow sama bytam coraz bardziej przekonana,
ze naukowcy mogg mie¢ jednak racje.

- Wyczytalem gdzies ostatnio, ze przy wzroscie stu siedemdziesi¢ciu
centymetrow Chopin wazyt okoto pig¢dziesi¢ciu kilogramow.

- Ja czytalam nawet o czterdziestu, ale to wydaje mi si¢ juz mocno
przesadzone. Wygladatby przy tym jak szkielet, a znamy przeciez jego
podobizny 1 nie odnosimy takiego wrazenia. Zaraz, zaraz... -
Spojrzatam przyjemnie zaskoczona na Tadeusza. - ,,Wyczytalem
gdzies ostatnio..."? Kto$ tu si¢ dobrze przygotowal, jak widze...

- No... to prawda. - Tadeusz zmieszal si¢ troche. - Sprawdzitem to i
owo na temat Chopina przed wyjazdem z Polski. W koncu, skoro mam
szuka¢ jego $ladow, musze co$ wigce] na jego temat wiedziec.
Nieprawdaz?

- Prawdaz, prawdaz - przytakngtam powaznie. -Tylko zaskoczytes
mnie, bo nic si¢ tym faktem nie chwalite$ po przyjezdzie.

- A, jakos tak wyszlo. - Wzruszyl ramionami. - Zreszta, nie pytatas.

- Ciesze sie, ze temat ci¢ zainteresowat. Naprawde - dodatam z moca.
- A ja, wyobraz sobie, trafitam w Internecie na strong¢ z listami Chopina
| dopiero teraz zaczynam go naprawde poznawac¢. Wytania si¢ z nich
catkiem zwyczajny facet.

- Chcesz powiedzie¢, ze na co dzien nie chodzil z kamienng wierzba
przyczepiong do plecow, tak troche bokiem, jak faraon?



- Pijesz do tego obrazka z Eurowizji? - zasmiatam si¢, ubawiona wizjg
kompozytora noszacego ze sobg nieszczesne drzewo niczym jakis
romantyczny garb.

- To pomnik z warszawskich Lazienek.

- Wiem, wiem - z trudem tapatam oddech.

- Taki dwupak. Do kazdego Chopina rozfalowana na wietrze wierzba
gratis.

- Przestan! To prawie jak: chrzgszcz brzmi w trzcinie.

- Jak on si¢ z tym cholerstwem miescit do dorozki? - Tadeusz
nakrecat si¢ coraz bardzie;.

- Opanyj si¢. JesteSmy na cmentarzu.

- Juz jestem powazny.

- No, ja mysle.

- Dobra. Opowiadaj dalej o Chopinie.

Przez chwile milczeliSmy, starajac si¢ dojs¢ do siebie.

- Podobajg mi si¢ listy pisane przez jego ojca - powiedziatam
wreszcie. - Bez przerwy przypomina synowi o tym, zeby dbat o siebie,
nie wtoczyt si¢ po nocach, oszczedzat kase, bo co zrobi, jak przyjdzie
choroba czy inne nieszczescie. 1 zeby wyrazat si¢ dobrze o innych
ludziach.

- Czy oznacza to, ze zdarzato mu si¢ wyraza¢ o niektorych zle? -
zapytal Tadeusz z udawanym zdumieniem.

- Zdarzato - odpartam spokojnie, nie zwazajac na jego teatralne miny.
- Nie tylko Zle, ale 1 obrazliwie. Ojciec w jednym z listow pisze cos w
tym stylu: ,,Nie pochwalam twojej niech¢ci do pewnych osob, a stowo
gndj nie podoba mi si¢ wcale".

- Gnoj...?7 - Tadeusz unidst brwi, tym razem naprawde¢ zaskoczony. -
No, to jest niezle, stowo daje¢!

- Tez tak mysle. Nie wiem wprawdzie, kto mu si¢ wtedy narazil, ale
skoro ojciec to wytknat, musiato co$ by¢ na rzeczy.



- Gngj... - Tadeusz pokrecit glowa. - A to skubany...

- Myslates, ze wtedy nie znano takich stow, naiwniaku? -Nie moglam
sobie darowac tej szpilki.

- No dobrze. - Tadeusz otart chusteczka czoto. - Wracajac jednak do
mukowiscydozy: dlaczego jednak sadzisz, ze Chopin nie mial wtedy
zbyt wielkich szans na przezycie tylu lat? Przeciez caty czas byt pod
opieka lekarzy.

- Tak, lekarzy, ktorzy najczesciej puszczali krew, przystawiali
pijawki i stosowali drakonskie diety. W ten sposob prawdopodobnie
wykonczyli Emilke, jego najmiodsza, czternastoletnig siostre.
Nawiasem mowiac, to bylo dopiero utalentowane dziecko! Wiesz, ze
pisata wiersze po francusku i po polsku, a pod koniec swojego zycia
wzieta si¢ nawet za ttumaczenie jakiej$ niemieckiej ksigzki?

- Niemozliwe... - Tadeusz pokrgcit z niedowierzaniem glowa. - Taka
mata dziewczynka?

- Wyobraz sobie, ze tak. Wrozono jej duza przysztos¢. Miata podobno
niezwykly talent literacki. Razem =z Fryciem redagowala w
dziecinstwie gazetke domowa, mieli podobne poczucie humoru 1 taka
samg tatwos¢ pisania. Prawdziwie pokrewne dusze. Jakie to zycie
niesprawiedliwe - westchnetam. - Ale, wracajac do tematu. Patrzac na
dziecko w mojej rodzinie, nadal wydaje mi si¢ mato prawdopodobne,
zeby Chopin chorowal na mukowiscydozg.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Maly ma dziesigc¢ lat i niemal od urodzenia robione inhalacje kilka
razy dziennie. Mam wrazenie, ze bez tego moglby si¢ udusié. -
Wzdrygnetam si¢ na samo wspomnienie odgloséw towarzyszacych
kazdemu takiemu zabiegowi. - Juz teraz ma powigkszong watrobg.
Przy kazdym positku bierze enzy-



my, ktorych jego trzustka nie produkuje, bo bez nich mialby ciggte
biegunki 1 nic nie zatrzymatoby si¢ w jelitach. Umarlby, jesli nie z
powodu niewydolnosci ptuc, to z wycienczenia. A nasz Frycek dozyt
przeciez trzydziestu dziewigciu lat.

- A €0 z nim teraz? Z tym Marcinkiem?

- To bardzo madre i nad wiek rozwini¢te dziecko. Chodzi do szkoty,
¢wiczy karate, jezdzi na nartach, stowem zyje prawie tak, jak jego
rowiesnicy, ale gdyby nie te wszystkie leki, watpie czy tak by to
wszystko wygladato.

- A jakie ma szanse na wyzdrowienie?

- No coz, jeszcze na razie jest to choroba nieuleczalna, ale przy
dzisiejszym postepie medycyny szanse sg duze. Najbardziej obawiamy
si¢ teraz o jego ptuca. Ale juz podobno prowadzone sg prace nad
terapiag genowa polegajaca na wszczepieniu prawidtowego genu do
komorek nabtonka oddechowego. Od lat trwajg badania kliniczne,
wiec mamy nadzieje, ze to juz tylko kwestia czasu. W kazdym razie
szanse ma duzo wigksze niz Chopin w tamtych czasach. W najgorszym
razie zawsze moze jeszcze liczy¢ na przeszczep phuc.

- Duzo wiesz na temat tej choroby. - Tadeusz popatrzyt na mnie z
uznaniem.

- Gdyby$ miat takiego chorego w swojej rodzinie, tez bys$ si¢ tym
interesowat - odpartam przygaszona.

ZamysliliSmy si¢ oboje. Biata postac¢ kobiety na szczycie pomnika,
bedaca personifikacja Muzyki, pochylata ze smutkiem glowe.
Przechodzacy obok ludzie przystawali przed grobem, kiadli kwiaty,
nastepnie sprawdzali na planie nastgpne miejsca, ktore wypadato
odwiedziC.

- Fred Chopin?! - Tadeusz przerwat nagle ten minorowy nastrdj,
spogladajac dopiero teraz na napis widniejacy na po-



mniku. - A c6z to, do cholery, znaczy? Brzmi co najmniej jak Fred
Astaire, albo Fred Flinstone...

Stojacy obok ludzie odwrdcili sie zaskoczeni. Pewnie Polacy.

- Po tym Fred jest kropka, wigc pewnie to skrét od Frédéric
-powiedziatam potgltosem, zadowolona, ze wyrwal mnie z ponurych
rozmyslan. - Ale, masz racje, mogli wyry¢ cale imig.

- Oszczedzali na literach? Dawniej ustugi kamieniarskie tez byty
drogie? - spytal nadal wzburzony Tadeusz.

- Nie wiem. - Spojrzatam do przewodnika. - Z tego, co tu pisza,
nagrobek robit Jean-Baptiste Clésinger, zig¢ George Sand. Nie sadze
wiec, zeby chodzito w takiej sytuacji

0 oszczednosci. Chociaz, diabli go tam wiedzg. Moze panowie nie
przepadali za sobg. Mégt jednak zrobi¢ mniejsze litery -przyznatam - i
wtedy zmiescitoby si¢ cate imig.

No i co, Fryciu?, spytatam w myslach. Byte$ tym kochankiem Marie?

Wiatr zakrecit nagle migdzy ozdobnymi elementami kraty

1 przewrdcil naszg wigzanke, ktorg oparliSmy o pomnik.

A moglby$ jasniej? Oburzasz si¢ na takie posadzenie, czy tez
potwierdzasz z takim zapatem?, nie dawatam spokoju.

Ale nie byto juz zadnej odpowiedzi. Najwyrazniej nasz Fryderyk nie
chcial powiedziec ani tak, ani nie, zebySmy sobie nie pomysleli ani tak,
ani nie...

Spacer po cmentarzu przypominat przechadzke po ogromnym parku.
Zreszta, Pere Lachaise jest wiasnie jednym z najwigkszych parkow w
Paryzu. Brukowane drozki ocienione ogromnymi, starymi drzewami,
pokryte zielonym mchem stare grobowce i trawniki z klombami
kwiatow przy gtow-



nych alejkach - wszystko to stwarzato atmosferg spokoju i ciszy.

PrzeszliSmy jeszcze do grobu Théodore Géricault, ciekawego z uwagi
na ptaskorzezbe nawigzujacg do jego obrazu Tratwa Meduzy. Nad
zasniedzialg plyta przedstawiajgca skigbione ciala rozbitkow, na gorze
widniata posta¢ malarza utozonego w swobodnej pozie z pedzlem w
jednej i paletag w drugiej rece.

- Przyznam, ze jestem juz troch¢ zmeczona - poskarzylam sie. -
Ciagle wspinamy si¢ pod gore, wchodzimy gdzies po schodkach. Moze
przysiagdziemy na chwil¢?

- 1 ja czuj¢ ten spacer w nogach - odpart Tadeusz, lekko zasapany. -
Chodz, poszukamy taweczki.

Zeszlismy alejka w dot, a nastepnie po schodkach do Monument aux
Morts, obok ktérego znalezliSmy wolne tawki.

- Co jeszcze mamy w planie? - Tadeusz z lubosciag wyciagnal nogi
przed siebie.

- To zalezy, kochanie, od ciebie. Zobaczylismy wlasciwie niewiele, a
tu dookota same stawy. Edith Piaf?

- Gdzie to? - Spojrzat na plan. - 0, nie. Dzi¢kuje¢. Za daleko.

- Gay-L.ussac?

- Nie, kiedys w szkole dostatem dwdje z nieznajomosci jego prawa.
Zle mi sie kojarzy.

- Moliére, La Fontaine, Oscar Wilde, Balzak. - Nie dawalam za
wygrang.

- Moze nastgpnym razem. 0! Kolumbarium z prochami Izadory
Dunkan i Marii Callas. - Tadeusz stuknagl palcem w roztozony na
moich kolanach plan. - Ciekawa moze by¢ sama budowla.



- Zgoda. Chociaz, jesli chodzi o Mari¢ Callas, podobno jest tam tylko
ptyta z nazwiskiem, bo prochy, zgodnie z jej zyczeniem, rozsypano w
Morzu Egejskim.

- Nie przeszkadza mi to. - M6j mgzczyzna wzruszyt ramionami. - Do
urny bym przeciez i tak nie zagladat. Chcialbym zobaczy¢ samo
miejsce.

- Widzialam kiedys w telewizji dokument o Marii Callas
-przypomniatam sobie. - Byl tam wlasnie moment tego symbolicznego
pogrzebu na morzu. Makabra. - Otrzasnelam si¢. - Wiatr zwiewal jej
prochy na twarze uczestnikow rejsu.

Tadeusz skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Umiesz cztowieka zache¢ci¢, nie ma co... Wcale nie jestem juz
pewien, czy nadal chce tam 15¢.

- Nie przesadzaj, mdj drogi. Zreszta, jak mowitam, i tak jest tam tylko
tabliczka z jej nazwiskiem. A skoro juz idziemy w tamta strong -
usmiechnetam si¢ tajemniczo - pokaze ci po drodze nagrobek, na ktory
przychodza nocami kobiety w jednoznacznych zamiarach...

- W jak jednoznacznych...? - Tadeusz spojrzat na mnie spod oka.

- No... Jakby ci to powiedzie¢... Masturbuja si¢ na pewnej czesci
ciala, przedstawionej przez rzezbiarza chyba nazbyt pochlebnie dla
zmarlego...

- No, nie... To musze koniecznie zobaczy¢. Gdzie to jest? Roztozytam
mapke 1 pokazatam mu palcem kwaterg.

- Cholera, tez daleko - zerknat na plan - ale nie odpuszcze. A swoja
droga, ze tez potrafisz znalez¢ takie ciekawostki. -Poklepat si¢

rozbawiony po kolanie. - Na szczes$cie, nie wszystkie sg makabryczne -
dodat.



Victor Noir, mtody dziennikarz, zostat zastrzelony w obronie honoru
swojego przyjaciela po fachu, w przeddzien wiasnego slubu. Francuzi
okrzykneli go bohaterem narodowym 1 ufundowali pomnik z bragzu na
Pere Lachaise. Rzezbiarz Da-lou przedstawit Victora lezacego w
rozchetstanym ubraniu, na wznak, z duzym wybrzuszeniem ponizej
pasa, 1 to wlasnie wybrzuszenie, wyswiecone od cigglego pocierania,
btyszczy juz z daleka na zielonym, zasniedziatym pomniku.

- No, niech mnie... - Tadeusz krecit z niedowierzaniem glowa. A
czubki butow tez wyswiecone, popatrz. Cos$ takiego! To si¢ chyba
nazywa pigmalionizm, prawda?

- Nie sadze, zeby tu o takg mitos¢ chodzito. - Ztozytam niepotrzebny
juz plan cmentarza 1 schowatam go do torebki. T¢ akurat opowiesé
znatam z Internetu. - Podobno kobiety traktuja te nocne rytuaty na jego
grobie jako magiczny sposob na mito$¢. Do zywych mezczyzn, nie do
posagow - dodatam.

WréciliSmy z cmentarza zmeczeni i1 gtodni. MieliSmy jeszcze troche
czasu do kolacji u Marka, wigc postanowiliSmy zjes¢ cos lekkiego na
miescie. Nie musielismy daleko szuka¢ -zapachy, dochodzace przez
otwarte okna naszego apartamentu z restauracji Jo Goldenberga na
dole, pomogly nam w podjeciu szybkiej decyz;i.

Nie zatowalismy.

Szerokie, pociemniate i wyswiecone od cigglego uzywania drewniane
schody zaprowadzity nas na pierwsze pigtro kamienicy w Dzielnicy
Lacinskiej, gdzie mieszkat Mark. Staroswiecki okragly dzwonek
zabrzmial catkiem wspotczesnym, ostrym terkotem, styszalnym
doskonale zza ogromnych drzwi.



Jeszcze tylko szczek odsuwanych zasuw 1 zamkoéw 1 w progu stangt
usmiechniety gospodarz.

-Witajcie! - Jego przystojna twarz az promieniata z radosci. - Tak si¢
cieszg, ze skorzystaliScie z naszego zaproszenia. Prosze, wejdzcie
dalej.

Przywitalismy si¢ po francusku, catowaniem w oba policzki, chociaz
zadnego Francuza mi¢dzy nami nie byto.

- A to dla zony - wyjasnit Tadeusz, podajac mu dton, a w drugiej
trzymajac doniczke z kwitngcym hibiskusem.

- Hm... - Mark speszyt si¢ nieco, rzucajac przepraszajgce spojrzenie w
moja strong. - Nie mam zony...

- Pewnie co$ zle zrozumiatem? - Tadeusz rzucit mi pytajace
spojrzenie, ale wzruszytam tylko ramionami, tez zaskoczona, chociaz
moze nie tak bardzo jak on. Chyba domys$latam si¢ tego od jakiegos juz
Cczasu...

- Ale mam Richarda - gospodarz szybko odzyskat rezon. - Jestesmy
parg od roku. Richard, pozwdl, mamy gosci - rzucit z pozorng swoboda
w stron¢ uchylonych drzwi od kuchni, skad dochodzity do nas odglosy
krzataniny.

Na korytarzu ukazal si¢ wycierajacy pospiesznie r¢ce nasz drugi
znajomy z Luwru.

- Przepraszam, slyszalem dzwonek, ale nie moglem odejs¢ od
piecyka... - urwat, patrzac na nasze miny.

Tadeusz zadziwil mnie, po raz kolejny w naszym wspdlnym zyciu.
Znajac jego skostniate nieco poglady batam si¢, ze odwroci si¢ teraz na
piccie i bed¢ go musiala goni¢ na schodach. Tymczasem, po nie
dhuzszym niz sekundowe zawahaniu, z wdzigkiem wreczyl doniczke
Richardowi.

- W takim razie to dla obu panow. A tak, przy okazji: co tak picknie
pachnie? - Pociagnat z lubos$cig nosem.



- Zeberka w sosie barbecue. - Gospodarze wymienili krotkie
spojrzenia.

Pok¢j, do ktérego nas zaprosili, urzadzony byt nowoczesnie 1 z
wielkim smakiem. Migkki, bialy dywan z dlugim wtosem przykrywat
niemal catg podloge z desek, zapewne tak starych jak caty ten budynek.
Pod oknem kanapa z biata, welniang narzutg 1 dwa wygodne fotele po
bokach, a przed nig stolik z kutymi misternie w Zelazie n6zkami 1 ze
szklanym blatem. Sciany, od podlogi do sufitu, zastawione byly
ksigzkami na ciemnogranatowych regatach, w nielicznych, wolnych
przestrzeniach wisiaty maski 1 inne egzotyczne ozdoby. Jedynym
staro§wieckim meblem w tym domu wydawat si¢ czarny fortepian
widoczny przez uchylone drzwi do nastgpnego pomieszczenia.

- Duzo podrézujemy - wyjasnit Mark, widzac, ze przygladamy si¢
maskom na $cianie. - Z kazdego zakatka $§wiata przywozimy jakas
pamiatke. - 0, tu, prosze - wzial do r¢ki stojacy na potce bragzowy
drewniany posgzek jakiego$ potworka o wytupiastych oczach i
dziwnym, wysokim nakryciu glowy - jeden z czterech gltownych
bogow Polinezji, Kanaloa. To bostwo wiecznej nadziei, obdarzajacy
wszystkich ludzi wzajemnym zrozumieniem 1 obiecujgcy nieustajace
szczescie. PrzywiezliSmy go sobie dwa lata temu z Hawajow - dodal,
odstawiajgc bozka z powrotem na péike, skad wykrzywiona paskudnie
figurka typneta na nas nieprzyjaznie wytupiastym okiem.

- Czego si¢ napijecie przed kolacja? - spytal, sadzajac nas na kanapie.
- Martini, manhatan wytrawny, gibson, bronx, a moze whisky na
kwasno?



- Mark jest specjalistag od drinkow i koktajli - wyjasnit lekko jeszcze
spiety Richard. - Ja tu jestem tylko od garow.

- Poza whisky i1 martini reszta nic mi niestety nie mowi. -Tadeusz
roztozyt rece w zartobliwie bezradnym gescie. Wida¢ byto, ze jest w
doskonatym nastroju.

Panowie roze$Smiali si¢ serdecznie. Atmosfera stawala si¢ coraz
swobodniejsza.

- Martini moze by¢ tradycyjnie z oliwka lub wytrawne ze skorka
Swiezej cytryny - zaczal wyjasnia¢ Mark. - Gibson, to wytrawne
martini z marynowang cebulka. Ja osobiScie polecam broroca - to
C¢wiartka pomaranczy zalana ginem oraz wiloskim i francuskim
wermutem w specjalnie dobranych proporcjach. Wszystko dobrze
wstrzasnigte.

- Wstrzas$nigte, nie zmieszane? - upewnit si¢ z powazng ming
Tadeusz.

- Wstrzasnigte, nie zmieszane - uspokoit go rownie powaznie Mark.

- A whisky na kwasno? - spytalam rozbawiona tg wymiang zdan, a
jednoczesnie zainteresowana szerokg gama propozycji.

- To jedna czeg$€ soku z cytryny, dwie czesci whisky 1 tyzeczka cukru
pudru.

Otrzasnetam sig, jakbym wypita sam sok z cytryny.

- To ja jednak poprosze¢ o bronx.

- Ja tez. - Tadeusz podniost dion do gory.

- Zapraszamy zatem do jadalni. - Mark szerokim gestem wskazal
drzwi na prawo od salonu. - A po kolacji musicie nam wszystko
doktadnie opowiedzie¢. Co =za historia... Umieramy wprost z
ciekawosci. - Zatarl rece z zadowolenia.



Zeberka smakowaty bosko. Podane na goracych talerzach i polane
sosem barbecue byly odpowiednio spieczone z wierzchu i soczyste w
srodku.

- WySmienity ten sos. - Tadeusz zanurzyt w nim kawatek miesa. - Jest
tu co$, czego nie rozpoznaje. Co to takiego?

- Pewnie sos Worcestershire - podpowiedziat zadowolony z pochwaty
Richard. - Nie wszyscy go dodaja, a szkoda, bo Swietnie podkresla
smak.

Jak wynikto z dalszej rozmowy, Richard urodzit si¢ w Nowym Jorku,
a Mark w Filadelfii. Poznali si¢ na jednym z koncertéw symfonicznych
w Carnegie Hall i dla obu panéw byt to prawdziwy coup de foudre,
czyli mito$¢ od pierwszego wejrzenia. Przez jakis czas mieszkali razem
w Nowym Jorku, potem postanowili przenies¢ si¢ do Paryza.

Przyznam, ze poczatkowo czulam si¢ troche skrepowana. Nie bardzo
wiedziatam, jak si¢ mam w takiej sytuacji zachowaé. W ,,normalnych"
warunkach, gdyby to byla para hetero, wzruszytabym si¢ wielkim
uczuciem, bo zawsze si¢ w takich sytuacjach wzruszam, ale to byto dla
mnie absolutng nowoscig. Gejow znatam tylko z amerykanskich
filméw 1 jednej, ogladane; kiedy§ w Paryzu, Parady Mitosci. I
niekoniecznie dobrze mi si¢ kojarzyli. Na szczescie jednak, Mark i
Richard byli zupetnie inni, a 0 swoim zwigzku mowili tak zwyczajnie i
po prostu, ze nawet nie zauwazytam, kiedy przestato mi to w koncu
przeszkadzac.

- A co rodzina na to, ze wyjechat pan do obcego kraju? I to pewnie na
state? - Tadeusz zwrocit sie¢ do Richarda.

- Rodzice bardzo to przezyli - przyznat ze smutkiem. - Jestem
jedynakiem, wigc zostali teraz sami, ale uszanowali m6j] wybor i
pogodzili si¢ z tym faktem. Zreszta, odwiedzamy ich



razem przy kazdej, nadarzajacej si¢ okazji. A na te §wieta Bozego
Narodzenia przyjada do nas, do Paryza. - Chtopiecy usmiech rozjasnit
jego twarz.

Przez chwile rozmawialiSmy jeszcze o Tadeuszu 1 0 mnie, a zanim
przeniesliSmy si¢ do salonu na wygodng kanape, wszyscy juz
moéwiliSmy sobie po imieniu. Stato si¢ to catkiem naturalnie, bez
zbednych ceregieli, do ktérych byliSmy przyzwyczajeni w Polsce.
Podobato mi si¢ to zawsze u Amerykanow.

- Co wolicie teraz: szkocka, wino czy piwo? - Mark stanagt w drzwiach
salonu.

- JesteSmy mitosnikami piwa - powiedziat Tadeusz 1 za siebie i1 za
mnie - wigc po tak obfitej kolacji chetnie sie go napijemy. Wprawdzie
jestesmy we Francji, ale mamy juz troch¢ do$¢ wina. Prawda,
kochanie?

- Tak - przytaknetam gorliwie. - Marze o zimnym piwie.

- Moze by¢ bud, czy macie jakie$ specjalne zyczenia?

- Bud? Masz na mysli budweisera? - Tadeusz wolat si¢ upewnic. -
Moze by¢, chociaz wolatbym tyskie - uSmiechnat si¢ przekornie.

- Zdziwisz sig, ale przewidziatem to 1 kupitem réwniez tyskie.

- Powaznie...? Ja tylko tak zazartowalem. - Zbity z panta-lyku
Tadeusz, to naprawde rzadki widok. Siedzial teraz na kanapie i
spogladat to na mnie, to na Marka. - Ale mnie zaskoczytes.

,Zeby nie robi¢ klopotu", jak mawialiémy czesto w Zartach,
poprosiliSmy 1 o budweisera, 1 o tyskie.

- No, to méwecie teraz, co takiego ciekawego udato si¢ wam odkry¢. -
Mark postawil butelki i szklanki na blacie stolika.

Zaczelam od ostatniego listu Marie, w ktorym pisze o wieCzorze
kompozytorskim Hillera, nastgpnie opowiedzialam



0 modlitewniku znalezionym w paryskim mieszkaniu moich
przyjaciol. Przywioztam go ze soba, wigc panowie ostroznie 1 Z
nabozenstwem przerzucali teraz pozotkte kartki starej ksigzeczki.
Zatrzymali si¢ przy odklejonej tylnej stronie oktadki.

- Tu byl ten liscik? - spytali niemal jednoczesnie. Kiwnelam
potakujaco glowa 1 podatam 1m ztozong

w czworo karteczke. Mark przysungt blizej chromowane ramig
stojacej obok lampy. W milczeniu przez chwilg przygladat si¢ pismu.

- Hm... Troche wyblakly atrament, ale bez problemu mozna wszystko
odczytac. Pisane jakby w pospiechu, z lekka krzywe te litery, ale mimo
to tadny charakter pisma. Niemal kaligrafia. Wtasnie tak pisano gesim
piorem.

Uniost kartke pod §wiatto.

- Tu niemal przedziurawit papier. - Pokazat palcem. - A tu, proszg,
kleks §wiadczacy o tym, ze w koncu ztamat pioro. Wszystko to
wskazuje na duze wzburzenie. Trudno jednak begdzie stwierdzi¢, czy to
pismo Chopina - mruknat zawiedziony.

- Juz uzgodnili$my z Claudem, ze da ten li§cik do oceny grafologom -
wtracit Tadeusz. - Bez tego si¢ nie obejdzie.

- Bardzo dobrze, bardzo dobrze... - Mark kiwat glowa, nie odrywajac
wzroku od kartki. - Wyglada na to - wyraznie byt mys§lami zupehie
gdzie indziej - ze rozstanie mtodych bylo gwattowne i nieoczekiwane
dla nich samych.

- Pewnie to sprawka jej ojca, ktory podobno zabrat corke sitg do domu
- powiedziatam - 1 wydat za maz za duzo starszego od niej rzeznika.



- Za rzeznika? - Richard skrzywit si¢ z niesmakiem. - Wrazliwa,
mtodg malarke? To straszne.

- Tak, nie byt to najszczesliwszy wybor, zwlaszcza ze dziewczyna
byla juz zakochana w kim$§ innym. I prawdopodobnie w cigzy -
dodatam znaczaco.

- Wszystko na to wskazuje. - Mark potozyt karteczk¢ na stole i
zamyslony siegnal po szklanke. - Zastanawia mnie caly czas ten
koncert Hillera. To bylo do$¢ dobrze opisane wydarzenie z tamtych
czasow...

- Kochanie - zasmiat si¢ glosno Richard, podnoszac butelke z piwem.
- Z pustego 1 Salomon si¢ nie napije. - Pozwol, zZe ci nalejg.

Mark spojrzat ze zdziwieniem na pustg szklanke, ktéra az si¢ prosila,
zeby ja uzupetnic.

- Rzeczywiscie. Nalej, bo na trzezwo trudno w to wszystko uwierzyc¢.
Czyzby to mial by¢ jednak Chopin?

Opowiedzieli$my jeszcze o naszym znalezisku na strychu w Trigny.
Obrazami Marie wydawal si¢ bardziej zainteresowany Richard, Mark
byt dziwnie milczacy.

- Powiadacie, ze byta na tym koncercie Hillera? - spytat nagle, jakby
tknigty jakas myS$la. - I Zze jej ukochany gral tam z innymi
kompozytorami?

- Tak... - PopatrzyliSmy zdziwieni po sobie. - Nie bylo takiego
koncertu?

- Byl, byl. Jak najbardziej. - Mark zerwat si¢ z fotela 1 podszedt do
potki z ksigzkami. Chwile szukat czegos, wyymowat pojedyncze tomy,
by w koncu wyciggna¢ jeden z nich 1 z dziwnym u$smiechem ruszy¢ w
naszym kierunku.



- Poznajecie? - Otworzyt ksigzke na rysunku przedstawiajgcym
mtodego cztowieka z dtugim nosem 1 charakterystyczng fryzurg.

- No... - PopatrzyliSmy wszyscy troje na podobizng, a potem na
Marka. - To przeciez Chopin.

- Nie, moi drodzy - u$Smiechnat si¢ triumfalnie - to nie Chopin. -
Odstonit dtonig podpis na dole strony.

Mtodym cztowiekiem na rysunku byt Franciszek Liszt, wegierski
kompozytor.

Teraz 1 my musieliSmy si¢ napi¢. Mark, trz¢saca si¢ z emocji reka
uzupehit nasze szklanki. Wypili§my w milczeniu, gospodarz poszedt
do lodéwki po nastgpne butelki.

- Tak, moi kochani. To mégt by¢ rownie dobrze Liszt, a nawet jest to
bardzo prawdopodobne - powiedziat w koncu, rozsiadajac si¢ w fotelu.
- Jego nie bralismy wcale pod uwage, a przeciez Liszt przebywal w
Paryzu w tym samym czasie co Chopin. Nawet si¢ przyjaznili i razem
wildczyli po knajpach. No 1 to wlasnie on - dodal, przerzucajac kilka
stron biografii Liszta - o, tutaj jest wlasnie ten fragment - postukal
palcem w tekst - to on, obok Chopina, brat udzial w koncercie, o kto-
rym pisze Marie. Hiller zaprosit obu kompozytoréw do wzigcia udziatu
w swoim wieczorze, gdzie podczas drugiej czesci wspolnie wykonali
Allegro z Koncertu d-moll Bacha - przeczytat na glos.

- Znana jest powszechnie romansowa przesztos¢ Liszta -dorzucit
Richard, ktory ochtonat chyba pierwszy. - Ten to byt dopiero pies na
kobiety. Ile miata wtedy lat Marie?

- Jakie$ siedemnascie, osiemnascie. Nie wigcej - powiedzialam, wcigz
jeszcze oszolomiona.



- No, to akurat dobry w tamtych czasach wiek na zamaz-pdjscie.
Pewnie obiecywal jej matzenstwo, a ona, naiwna, uwierzyta. Zapewne
mial na koncie setki takich dziewczat. Musicie pamietac, ze Liszt i
rownie wtedy stawny Paganini, to byly 6wczesne gwiazdy estrady.
Odpowiednik dzisiejszych gitarzystow rockowych. Pewnie panienki
piszczaty na ich koncertach - roze§miat si¢, ubawiony wtasnym zartem.

Poczutam si¢ nagle w obowigzku broni¢ honoru Marie.

- Mowisz to tak, jakby to bylta jakas ghupia gaska - oburzytam si¢. - To
madra dziewczyna z towarzystwa, nie jaka§ tam puszczalska 1
widocznie miata swoje powody, zeby mu wierzy¢. Mysle, ze mlodzi
si¢ kochali 1 ze to jednak byt Chopin, a nie Liszt.

- Lucyna uparla sie, ze to Chopin i tak tatwo z tego nie zrezygnuje -
Tadeusz poklepal mnie z uémiechem po dtoni. - Spokojnie, kochanie.
Pewnie masz racj¢, musimy jednak wzig¢ pod uwage 1 inne
ewentualnosci. To mogl by¢ przeciez Liszt, nie mozna tego wykluczy¢.

- Nie mozna, wiem - przyznatam niech¢tnie. - Musze si¢ tylko z tym
oswoi¢. Caly czas myslac o kochanku Marie miatam przed oczami
naszego Frycia, a teraz... Cholera, nigdy nie uda nam si¢ wyjasnic¢ tej
sprawy.

- Wydaje mi si¢ - Mark znoéw zabral glos - ze ekspertyza
grafologiczna tego lisciku mitosnego wszystko nam wyjasni. W koncu
1 Chopin 1 Liszt zostawili po sobie wystarczajagco duzo materiatu
poréwnawczego. Na szczescie nie istniaty wtedy komputery, ani nawet
maszyny do pisania 1 wszystko pisane bylo odrecznie.



- Moze si¢ jeszcze okazaé, ze to zaden z nich - Richard zasmiat si¢
glodno. - Nie bedziecie zatowali, ze stracili$cie tylko czas?

- Nawet, jesli si¢ tak okaze - powiedzialam powaznie -nigdy tego
czasu nie uznam za stracony. Juz dawno nie przezytam tylu ciekawych
przygdd, jak podczas szukania tajemniczego kochanka Marie. A ty,
skarbie? - zwrdcitam si¢ do Tadeusza.

- To byl chyba najlepszy urlop, jaki miatem od lat. - Uniost szklanke
w gore i mrugnat do mnie porozumiewawczo. - Wypijmy za to.

- Stuchajcie! - Mark zwrocit si¢ do nas wszystkich. - Czy to byt
Chopin, czy Liszt wyjasni si¢ predzej czy pozniej 1 w tej chwili nie ma
to wigkszego znaczenia...

- Dla mnie ma - zrobitam Zatosng min¢ - bo chciatam, Zzeby to byt
Chopin,

- Moze to wiasnie on. Poczekajmy spokojnie na ekspertyze
grafologiczng. Tak, czy inaczej cala ta historia jest niezmiernie
cickawa 1 ciesz¢ si¢, ze podzieliliScie si¢ nig z nami. Ale trzeba
przyznac, ze obaj panowie byli do siebie dos¢ podobni, jesli chodzi o
wyglad. Wczesniej nie zwrocitem na to uwagi. Bo jesli chodzi o
tworczo$¢, to - poza powierzchownymi podobienstwami - raczej
niewiele juz majg wspolnego.

- A wiec Liszt nic nie zawdzigcza Chopinowi1? - wtracit si¢ Tadeusz. -
Przeciez byt zakochany w jego muzyce.

- Oczywiscie, ze zawdzigcza - odpart Mark. - Ale trudno go chwyci¢
za rgke. Natomiast inni kompozytorzy juz si¢ tak nie maskowali.

- Jak t0? - spytatl.



- Mozemy sprawdzi¢ przy fortepianie - zaproponowat Richard. - Co$
mi przyszto do gtowy. Chodzcie, pokaz¢ wam. -Wstat 1 przeszedl do
pokoju muzycznego, zapraszajac nas gestem reki.

Przenie$liSmy si¢ do sgsiedniego pomieszczenia i1 rozsiedli na
mickkiej sofie z czarnej skory. Richard usiadl przy otwartym
fortepianie i1 zaczat grac.

Chromatyczne garnki w prawej rgce z czym$ mi si¢ kojarzyly.
Cienka, wijaca si¢ struzka dzwigckow, natarczywych 1 lekko
draznigcych, zdawatla si¢ bardzo znajoma.

- Nie jestem ekspertem, ale dla mnie to brzmiato jak Lot trzmiela. -
Zaryzykowat Tadeusz, kiedy Richard skonczyt.

- O wiasnie - wykrzyknetam. - Rimski-Korsakow?

- Chopin - odpowiedziat Richard z szerokim usmiechem. - Nie bez
przyczyny skojarzyliScie to z Lotem Trzmiela. Na tej chopinowskiej
etiudzie zapewne wzorowat si¢ Rosjanin, kiedy portretowat natretnego
owada.

- Moze to tylko przypadkowa zbieznos$¢? - zasugerowatam.

- Moze. Ale nie tylko w tym miejscu Rimski-Korsakow romansuje z
Chopinem. Znacie zapewne ten fragment z trzeciej czeSci
Szeherezady? - Richard zagral dwa pasaze o bardzo orientalnym
kolorycie. Zabrzmiaty tak, jakby zostaly napisane na harfe.

- Znam to - powiedzialam.

- No a teraz Lento eon gran espressione czy, jak kto woli, Nokturn
cis-moll - Richard powtérzyl niemal te same nuty. - Kto$ tutaj chyba
zbyt mocno zachwycit si¢ Chopinem, prawda?

- To zreszta normalne wsrdd rosyjskich kompozytoréw -powiedziat
Mark, ktory stat za plecami Richarda. - Oni wszy-



scy troche¢ z niego brali. Moze nie tak dostownie, ale jednak. Skriabin,
Liadow, Rachmaninow. Francuzi zresztg tez.

- Doktadnie - przerwal mu Richard. - Oto Debussy. Passe-pied z Suite
bergamasque. Czwarta cz¢$¢, o ile pamigtam.

Zagral fragment utworu o dziwnym, pulsujagcym rytmie.

- A oto kilkadziesiat lat wczesniejsza Etiuda a-moll Chopina. Czwarta
z drugiego tomu.

Podobienstwo wrecz uderzajace.

- Ale nie myslcie, ze sam Chopin nie podbierat pomystow innym
kompozytorom,

- Dowody! - wykrzyknetam, podekscytowana tematem dyskus;ji.

- No, akurat nie mam nut - odpart Richard, nieco zmieszany. -
Musicie mi uwierzy¢ na stowo, ze w Koncercie a-moll Hummela s3
zalazki obydwu chopinowskich koncertow. A wolna cze$¢ u niejakiego
Fielda to prototyp stynnego Nokturnu Es-dur z op. 9. Inna sprawa, jak
genialnie zostato to rozwinigte przez naszego ulubienca.

- Czyli Chopin tez podkradal? - Tadeusz nie mdgt oczywiscie
darowac sobie tego rodzaju pytania.

- Wszyscy kompozytorzy tak robili - powiedziat Mark.

- Bach, Mozart, Beethoven i tak dalej. R6znica pomiedzy zwyktymi, a
wielkimi tworcami polega na tym, ze ci ostatni kradng pomysty po to,
zeby wykazac, ile mozna bylo na ich bazie osiggnac. Tak zrobit
Mozart, wykorzystujac cudzy temat w genialnej uwerturze do
Czarodziejskiego fletu. Znacie to pewnie, prawda? Nie musze grac¢? -
przytakneliSmy zgodnie glowami.

- Tak zrobil tez Chopin, przeksztalcajac czyjes motywy w muzyczne
arcydzieta.



Byta juz pdzna noc, kiedy wychodziliSmy z goscinnego domu w
Dzielnicy Lacinskiej. Przy drzwiach Mark objal mnie 1 przygarnat do
swojej szerokiej piersi.

- Przepraszam... nie wiedzialem, jak ci to wszystko powiedziec... -
szepnal przy tej okazji. - Batem sie, ze ci¢ wystrasze.

W odpowiedzi uscisnetam go bez stowa.

- To byt wspanialy wieczor. - Mialam wrazenie, ze odetchnat z ulga 1
juz gtosno zwrocit sie do nas obojga. - Naprawde cieszymy sig, ze
zechcieliscie nas odwiedzi¢. Bedziemy z niecierpliwoscig czeka¢ na
nowiny w sprawie kochanka Marie i ewentualnej ksigzki, ktéra ma
powstac. Przyjedziemy na promoc;jg.

- No, no, bo bede trzymac za stowo. - Pogrozitam mu zartobliwie. -
My tez wam dzigkujemy. Za wszystko, a zwlaszcza za informacje
dotyczace Chopina 1 jego muzyki - tu zwrécitam si¢ do Richarda. -
Przyznam, ze sama jestem zaskoczona, jak wielu jeszcze rzeczy na ten
temat nie wiedziatam.

Mark podat reke Tadeuszowi.

- Masz, chtopie, szczgscie - powiedzial z udawang powaga.

- Gdyby Lusina byla me¢zczyzng, zakochatbym si¢ w niej.

Tadeusz z uSmiechem objat mnie mocno.

- Zawsze cieszyltem sig, ze jest kobietg - odpowiedzial.

- Ale teraz ciesze si¢ podwojnie. Nawet nie wiesz jak bardzo...

- Ja tez si¢ z tego cieszg... - stojacy obok Richard poklepat go po
ramieniu.

WracaliSmy przez opustoszate niemal ulice Paryza. Bylo juz
naprawd¢ pozno, nawet tury$ci mieli pewnie dos¢, bo spotkalismy
zaledwie par¢ osob. Od Sekwany powiato wilgotnym



chtodem. Przy brzegu kotysatly si¢ z chlupotem mieszkalne barki.

- Wiedziatas o Marku? - Tadeusz nie wytrzymat i spytat mnie o to
zaraz po wyjsciu z ich mieszkania.

- Nie - przyznatam zgodnie z prawda. - Ale chyba domyslatam si¢ juz
od pewnego czasu. A teraz, skladajagc to wszystko razem, jego
zachowanie, niedopowiedzenia, gesty, zastanawiam sig¢, jak mogtam
tego wczesniej nie zauwazy¢. Ale zupelnie mi to nie przeszkadza, a
tobie?

- Mnie tez nie - wyczutam usmiech w jego glosie. - Nawet mnie to w
jakims$ stopniu uszczesliwito.

- W jakim stopniu?

- W duzym... - zapewnitl mnie z powagg. - W duzym stopniu.

- Lubi¢ Paryz nocg - powiedziatam, przytulajgc si¢ do Tadeusza.

- Okazuje sie, ze ja tez. - Objat mnie mocno. - Chyba szkoda mi
bedzie stad wyjezdzacd.

- | mnie - przyznalam. - Zawsze jednak mozemy tu przeciez wracac.
Pokéj na poddaszu mamy obiecany dozywotnio. Pamigtasz, co
powiedziata Sophie?

- Tak, pamig¢tam. I che¢tnie bede z tego zaproszenia korzystat,
zwlaszcza teraz, gdy poznaliSmy tych dziwnych Jankeséw. Bedzie
kogo odwiedzac. Polubitem ich.

- Ja tez ich polubitam. Wygladaja na dobrang pare, prawda?

- Tak, fajni ludzie. A jaka majg wiedz¢. Zaimponowali mi.

Przed snem wyjrzatam jeszcze przez szybe na atelier malarskie w
kacie podworza. Cienie wygladaly zwyczajnie, jak to cienie. Nie
zauwazytam zadnego podejrzanego ruchu. Wszedzie panowata cisza,
duchy tez pewnie poszty juz spac.

Wrécitam cicho do tozka.



TRIGNY, ROK 1849

Zima byta wyjatkowo nieprzyjemna tego roku. Lodowaty wiatr
wciskat si¢ przez wszystkie szpary starego zamku, wyl w kominach,
poruszal ciezkimi kotarami z aksamitu w ogromnych oknach. Tego
dnia spadl nawet Snieg, zjawisko do$¢ rzadko spotykane w tym rejonie
Francji, i przykryl cienka warstewka ogrod oraz taras przed oknami
sypialni Marie.

Watla kobieta o twarzy naznaczonej choroba otulita si¢ mocniej
cieptym szalem 1 podeszta do kominka, w ktorym dopalaty si¢ juz
grube klody. Przez chwilg stala zapatrzona w ogien, w koncu ockneta
si¢ 1 pochylita nad skrzynig z drewnem.

- Mamo...? - Drobny chtopiec o dziewczecej urodzie wszedt niemal
bezszelestnie do pokoju. - Pukatem, ale nie odpowiadatas. Dlaczego
wyszla$ z 16zka? Zapomniatas$, ze lekarz zabronit ci jeszcze chodzi¢?
Jeste§ za staba. Moglas przeciez zadzwoni¢ 1 ktos by przyszedt
poprawi¢ ogien. I dlaczego...

- Phillippe. - Blada twarz Marie rozjasnita si¢ na widok syna. - Nie
wiem, na ktore pytaniec mam odpowiedzie¢ najpierw. Jak zwykle
zadajesz ich tysigce na minutg. Nie nadgzam... - Zaniosta si¢ suchym
kaszlem.

- Wiesz doskonale, o co mi chodzi - powiedzial chiopiec,
odprowadzajac ja w stron¢ 16zka. - Zapalenie pluc to nie zarty, tak
powiedziatl przeciez doktor.

- M¢;j ty opiekunie. - Matka pogtadzita go czule po r¢ce. - Juz dobrze,
wracam do t6zka, ale tak naprawde, mam dos¢ tego lezenia. Bolg mnie
juz wszystkie kosci. Chciatabym p6js¢



do pracowni 1 pomalowac troche, zobaczy¢ kolory, a nie ciggle to... -
Niechetnym gestem wskazata widok za oknem. - Mam juz dosy¢.

- Lekarz powiedzial, ze musisz jeszcze trochg poleze¢. Dopiero co
spadla ci gorgczka, a w pracowni sg przeciagi, kominek niesprawny.
Ale - ozywil si¢ nagle - poprosze dziadunia, zeby si¢ tym zajal.
Obiecuje ci to.

Marie przygladata si¢ synowi z macierzynska mitoscig. Jak on wyrost
1 wydoroslat!, pomyslata. Jeszcze niedawno byl matym urwisem,
ktorego wszedzie byto petno, teraz spowazniat 1 bardzo starat si¢
sprawia¢ wrazenie dorostego mezczyzny, co z czasami zalamujgcym
si¢ gtosem nie zawsze mu wychodzito. Brak ojca sprawil rzecz jasna,
ze chlopiec byl mocno zwigzany z matka, bala si¢ wiec, ze wychowata
go na zbyt delikatnego i zbyt wrazliwego cztowieka. Czy poradzi sobie
w zyciu, gdyby mnie nagle zabrakto?, pomys$lata ze smutkiem.

- Kochanie - odezwata si¢ zmgczonym glosem, - Popros Marcela,
zeby przynidst jeszcze troche drewna do kominka. Zimno tu. -
Wstrzasnely nig dreszcze. - Teraz troche si¢ zdrzemne, ale wieczorem
poczytasz mi do snu, dobrze?

- Oczywiscie, mamo. Z wielkg przyjemnoscig - usmiechnat si¢
zadowolony Phillippe.

Drzwi zamknety si¢ z hukiem za wychodzacym chlopcem. Wida¢
byto, ze energia az go rozpiera i mtody cztowiek z trudem wytrzymuje
w roli ,,dorostego mezczyzny".

- Przepraszam... - w uchylonych drzwiach ukazata si¢ kedzierzawa
glowa Phillippe'a - tak mi si¢ jakos trzasneto...

Marie uniosta reke na znak, ze nic si¢ nie stato i z ulgg przymkneta
oczy, kiedy chtopiec wyszedt, tym razem bezszelestnie, z pokoju.



Czula si¢ bardzo zZle, ale nie chciata martwi¢ tym syna, wigc w jego
obecnosci udawata zdrowsza, niz byla w istocie. Zapalenie ptuc,
ktorego nabawila si¢ jeszcze w pazdzierniku, pozbawilto ja zupehie sil.
Juz wydawato si¢, ze wszystko jest w porzadku, gdy znow powalata ja
gorgczka 1 stabos$¢. Pora roku rowniez nie sprzyjata wyzdrowieniu.
Ogromne, Zle ogrzewane pomieszczenia zamkowe, petne przeciggow i
wilgoci, sprzyjaty nawrotom choroby.

Tak, zdecydowanie za lekko ubrata si¢ wtedy na pogrzeb Fryderyka,
ale kiedy wyjezdzata z Trigny, bylo dos¢ ciepto, thumaczyta sama
przed sobg. A potem stata tak dlugo nad jego grobem, az poczuta
zimno ciggnace od ziemi poprzez cienkie podeszwy bucikoéw. Ale
chowano wlasnie cze$¢ jej mtodosci, jakby kawatek jej samej, nie
mogla wiec stamtad odej$¢ jak inni. Musiata zosta¢ dluzej. Wiatr
wiejacy migdzy grobami wciskat si¢ w kazda, nieostonigty czesS¢ jej
ciata. Kiedy wreszcie wrdcita do domu ciotki, u ktérej zatrzymata sig
na par¢ dni, dlugo nie mogta rozgrza¢ zmarznietych stop. Ciotka, leci-
wa juz, ale wcigz energiczna dama, zarzadzita od razu ciepte kapiele 1
goragcy bulion, ale mimo to nazajutrz, Marie rozpalona goraczka
dojezdzata do swojego domu. To wtedy wlasnie ojciec, ktory
utrzymywal z nig raczej sporadyczne kontakty, zabrat jg 1 Phillippe'a
do siebie, gdzie miata lepsza opieke niz w domu, w ktorym rzadzit
szwagier ze swoja ponurg 1 ktotliwg zong. I wtedy tez, ku radosci
Marie, starszy pan poznat lepiej 1 pokochat swojego wnuka.

Drzwi uchylity si¢ lekko 1 tym razem stanela w nich starsza siostra
Marie. Podeszta do t6zka chore;.

- Lepiej si¢ czujesz, kochana? - zapytata z troska, ktadac jej dion na
czole. - Znéw masz goraczke...



- Nie, to ty masz zimne r¢ce 1 dlatego tak ci si¢ wydaje
-zaprotestowata stabo chora.

- Styszatam o §wietnym lekarzu w Paryzu, niemal cudotworcy. Wysle
jutro po niego.

- Czyzby$ uwazata, ze juz tylko cudotworca jest w stanie mnie
wyleczy¢? - Na twarzy Marie pojawit si¢ przekorny usmiech.

- No, co tez ty opowiadasz! - zachneta si¢ siostra i1 przezegnala
bogobojnie. - Nawet nie waz si¢ tak mysle¢!

- Juz sama nie wiem, co mysle¢. Tak dtugo to trwa...

- Tak. Od jego pogrzebu, pamigtam. Gdybym wiedziata, nigdy nie
pozwolitabym ci tam jechac.

- Chyba nie wiesz, co mowisz... To przeciez cala moja miodos¢,
wszyscy znajomi 1 przyjaciele tam byli. I mnie miatoby zabraknac¢? -
Kaszel znow wstrzasnat nig calg 1 pozbawit resztek sit. Opadia na
poduszki z zamknigtymi oczami, oddychajac ci¢zko.

- Sophie... - Ciepte, suche pace odszukaty dlon siostry i zacisnely si¢
na niej z niespodziewang silg. - Gdybym... To znaczy, gdyby mnie
zabraklo... Zajmiesz si¢ Phillippem? - spytata cicho, drzagcym gltosem.

- Przysiggam ci, ze tak bedzie. - Sophie odwzajemnita uscisk. - Nie
musisz nawet o to pytac. Ale ty wydobrzejesz, zobaczysz.
Sprowadzimy ci z ojcem najlepszych lekarzy i wyzdrowiejesz. Sama
go wychowasz, z nasza tylko pomocg. Zobaczysz... - Kobieta
przetkneta glosno sling, ale nadal miata wrazenie, ze ogromna kula
tkwi w jej gardle. - Odpoczywaj teraz kochana, przespij si¢ troche, a ja
pojde wydac¢ dyspozycje kucharce co do kolacji. Musisz si¢ teraz
dobrze odzywiaé. Spij. - Poprawila jej szybkim ruchem kotdre i
wybiegla z sypialni.



W pokoju zndéw zapanowata cisza. Po Sophie zostat tylko ulotny
zapach perfum, kojarzacy si¢ Marie z domem 1 poczuciem
bezpieczenstwa. Siostra byla dla niej jednoczesnie 1 siostrg, 1 matka,
ktora niewiele pamigtata z dziecinstwa. To do Sophie przychodzita z
kazdym dziewczynskim ktopotem, to ona p6zniej, jako jedyna, poznata
najwieksza tajemnice¢ jej zycia. Nigdy nie rozmawiaty o tym glos$no,
ale ona jedna wiedziata.

Na kominku trzasneto polano. Przestraszona kobieta potracita stolik z
ksigzka 1 dagerotypem oprawionym w ozdobne ramki. Schylita si¢ z
trudem 1 podniosta fotografi¢, sprawdzajac, czy nie zaszkodzit jej
upadek.

Na szczescie nic si¢ nie stato. Z metalowej ptytki spogladata na nig jej
wlasna podobizna, zdjecie zrobione latem 1846 roku w Paryzu. Dwa
lata p6Zniej przypadkiem spotkata Fryderyka przy moscie Pont des
Arts. Marie u§miechneta si¢ blado na samo wspomnienie.

Zamknela oczy 1 ze zdjeciem przyci$nietym do piersi zaczela
przypomina¢ sobie ten dzien. To byl marzec, czy juz kwiecien?,
zastanawiata si¢ sennie. Chyba koniec marca. Byto wyjatkowo ciepto,
forsycja nad brzegiem Sekwany miata juz spore paczki. Tak, to chyba
byt marzec. Kilka dni p6zniej wrécita do domu z dwutygodniowego
pobytu u ciotki, ktora chorowala troche 1 chciata si¢ widzie¢ ze swoja
ulubiong siostrzenicg. A w Trigny forsycja byla juz obsypana z6ttymi
kwiatkami. To musiato by¢ pod koniec marca.

Przeniosta si¢ myslami do wiosennego Paryza.



To byl pierwszy taki cieply dzien tej wiosny, dlatego tez postanowita
przej$¢ si¢ po miescie pieszo. Zaoszczgdzony frank na dorozce, to
zawsze jeden frank wigcej w pugilaresie. Mogta go przeznaczy¢ na
inny cel, cho¢by na bukiecik pierwszych lesnych kwiatkow, kupionych
od ulicznej handlarki, albo na mostowe na Pont des Arts. Lubila
przechodzi¢ przez ten most w strong¢ Luwru, pos$réd szpaleru krzewow
posadzonych w donicach. Optata nawet nie podrozata, nadal wynosita
trzy sous od osoby. Wcale nie tak drogo, pomyslata, wyjmujac pie-
nigdze z malej torebeczki.

Liczni o tej porze przechodnie obrzucali jg obojetnymi spojrzeniami.
Ubrana na ciemno, ze skromng elegancja, kobieta nie rzucala si¢
specjalnie w oczy. Ale sama tez nie szukata Zadnego towarzystwa,
zadowolona, ze cho¢ przez chwilg moze si¢ do nikogo nie odzywac.
Zeszha z mostu i ruszylta ulica Rivoli w strone Luwru, jedynego miejsca
w Paryzu, ktére zawsze napetniato ja spokojem. Czula si¢ juz troche
zmegczona wiecznym gwarem panujagcym w domu ciotki, ktora
zdrowiejac, robita wigcej hatasu niz odwiedzajacy ja goscie. Staruszka
niedostyszata na jedno ucho i sadzac, ze wszyscy dookotla tez Zle
styszg, niemal wykrzykiwata jak do tuby kazde zdanie. Poza tym Marie
tesknita jak szalona za swoim synem Phillippem, ktory w lipcu tego
roku konczyl juz pietnascie lat. Moj malutki... Alez nie, uSmiechneta
si¢ z rozrzewnieniem do wtasnych mysli, juz wcale nie taki malutki...
Przypomniata sobie za dtugie rece i nogi, wiecznie poobijane kolana i
radosny $miech rozpraszajacy kazdy jej smutek. Phillippe, westchnela,
moje...

Drgneta przestraszona, widzac, ze dorozka, ktora jechata za nig od
pewnego juz czasu, zatrzymala si¢ nagle. Miala wra-



zenie, ze z ciemnego wnetrza kto§ bacznie ja obserwuje. Ruszyla
szybszym krokiem, powdz rdéwniez przyspieszyt, a kiedy byt juz
catkiem blisko, ujrzata wysuwajaca si¢ przez okienko rgke w
eleganckiej rgkawiczce, za nig za$ glowe nieznajomego mezczyzny.
Przez myS$l przelecialy jej wszystkie zastyszane opowiesci o
mordercach 1 porywaczach kobiet. Rozejrzata si¢ rozpaczliwie dookota
w poszukiwaniu pomocy.

- Marie...? Marie, to ty...? - Ustyszala nagle znajomy gtos. Zmruzylta
oczy 1 wyciagnela szyje, wpatrujac si¢ intensywnie w pasazera dorozki.

- Fry... Fryderyk...? - Dopiero po dtuzszej chwili dotarto w koncu do
niej, kim jest Ow wymizerowany 1 przedwczesnie postarzaly
me¢zczyzna. Zdziwienie 1 niedowierzanie w glosie kobiety sprawito mu
wyrazng przykros¢, ale u$miechnagl si¢ tylko smutno 1 pokiwat
twierdzaco glowa.

- Tak, to ja, we wlasnej osobie. - Udal, ze zamiata przed nig ziemi¢
wyimaginowanym kapeluszem z piorem. - Do ustug szanownej pani.
Pozwolisz, ze zaprosze¢ ci¢ do srodka? -Podat jej dion.

Marie skorzystata z zaproszenia i zagarngwszy poty spodnicy, weszta
na schodki kotyszacej si¢ dorozki. Wewnatrz zapachniato znang jej
woda kwiatowa, ktorej, jak zapamigtata, zwykle uzywat. Czgsto nawet
w nadmiarze.

- Tyle lat! - Usiadla naprzeciwko grubo ubranego, mimo cieptej
pogody, mezczyzny.- Co porabiasz? Co shtycha¢? Opowiadaj! -
zawolata, uszczgsliwiona widokiem dawno nie widzianego znajomego.

- Najpierw mow, ile masz czasu i1 czy moge ci¢ porwac na par¢ godzin
- spytal, dajac jednoczes$nie woznicy znak do odjazdu. - Gadaé by
duzo... - W oczach kompozytora pojawity si¢



iskierki humoru. - Tylko nie wiem, czy chcialabys$ tego wszystkiego
wystuchiwac.

- Chcg, bardzo chcg - przytakneta ochoczo. - Od lat mam wiadomosci
0 tobie tylko z gazet i od znajomych, teraz mi to wszystko potwierdzisz
albo zaprzeczysz. A czasu mam sporo, nie spieszy mi si¢ za bardzo do
domu cioteczki. Dopiero stamtad wysztam.

- To hrabina zyje jeszcze? - ucieszyt si¢. - Mito mi to styszec.

- Zyje i nie dalej jak wczoraj wlasnie pytala o ciebie. Ucieszy sie, jak
powiem jej, kogo spotkatam...

Przez chwil¢ zapanowala niezrgczna cisza. Fryderyk przygladat si¢
dyskretnie Marie, jakby nie wiedzial, o co najpierw pytac. Uptyneto
zbyt wiele czasu od ostatniego spotkania, zbyt wiele ich dzielito 1 zbyt
mato mieli juz wspolnego.

Od dnia, w ktorym zlos§liwy plotkarz, pan Potignac, donidst ojcu
Marie o jej tajemnym romansie, uptyneto juz wiele lat. Wyjechata
wtedy z Paryza tak nagle, ze nie zdazyla si¢ nawet z nikim pozegnac.
Ojciec dat jej wtedy czas tylko na spakowanie wlasnych rzeczy.

- Nie poznata$ mnie - Fryderyk raczej stwierdzil, niz zapytat.

- To prawda - przyznala. - Tyle czasu przeciez uptyneto. Ile to juz lat?
- Zaczeta oblicza¢ co$ na palcach. - Pietnascie? Ale poznatam ci¢ po
glosie.

- A ja ciebie po chodzie. Zawsze tak drobisz kroki jak Chinka. | stale
si¢ garbisz. - Pogrozil palcem. - Juz wtedy zwracatem ci na to uwage.

Usmiechneta si¢ gorzko. Nie poznali si¢ nawzajem, to prawda. Ona
pamigtata wesotego, sktonnego do zartow fircyka, on mtoda, radosng
dziewczyne, ciekawg zycia. A teraz... On przed



wczesnie postarzaly i zlamany chorobg, ona trzydziestoparoletnia
wdowa o twarzy naznaczonej wiecznym smutkiem.

Mgzczyzna prawdopodobnie myslal o tym samym, bo dyskretnie
lustrowat Marie spojrzeniem. Przez otwarte okno powozu dochodzit do
nich gwar ulicy.

- A CO U... - zaczeli jednoczesnie 1 rozesmiali si¢ gtosno.

- Niewazne, co u kogo. - Machnat rekg Fryderyk. - Powiedz, co u
ciebie. Styszalem, ze wysztas za maz. To prawda? -dokonczyt cicho.

- Taak... - zaczela niepewnie. - Ale rok pdzniej owdowiatam - dodata
szybko.

- Przykro to stysze¢. A... - zawahatl si¢ przed zadaniem nastgpnego
pytania.

- Nie, nie wysztam drugi raz za maz - odpowiedziala mimo wszystko.
- Ale nie jestem sama - usmiechngeta si¢ promiennie. - Mam syna, ktory
jest najwigksza mitoscig mojego zycia.

- Alez ci zazdroszcze! Ja nie miatem tyle szczescia, niestety

- zasmucil si¢, ale zaraz zawolal ozywiony. - Musisz mi go
przedstawi¢, koniecznie! Syn matej Marie... Gdzie on teraz jest? Tu, w
Paryzu?

- Nie, nie. - Marie pokrecita przeczaco glowa. - Zostal z mojg rodzing
w Trigny. Nie chciatam go bra¢ ze sobg do chorej ciotki. Jeszcze by sig
czegos nabawit, nie daj Boze.

- Szkoda. - Mezczyzna skulit si¢ w sobie i zakaszlal.

- Przepraszam - wytart nos w ogromng chustke - ale ciggle nie moge
wydobrze¢. Wlecze si¢ to chorobsko za mng 1 wlecze. Najchetniej
zostalbym w domu 1 nie wychodzit z 16zka, ale umowiony jestem dzis§ z
fotografem 1 musze tam pojechac. Wszystko przez mojg rodzine. -
Roztozyt rece w bezradnym gescie. - Im nigdy niczego nie moge
odmowic.



- Jak to? - Marie zrobita zdziwiong ming. - A co oni majg z tym
wspolnego?

- Uparli si¢, zebym kazal sobie zdja¢ fotografie. Maja wprawdzie moj
dagerotyp sprzed paru lat, ale twierdzg, zem mato do siebie podobny
Rzeczywiscie wygladam na nim jak kretyn - zasmiat si¢, co
spowodowato atak kaszlu. - Pono¢ fotografie dzisiejsze sg bardziej
wyrazne - podjal temat po chwil, kiedy juz uspokoit si¢ na tyle, zeby
mowicC. - Nie zalamuja §wiatla jak te metalowe. Zresztg, sama wiesz
dobrze... -przerwatl nagle i szybko zmienit temat. - Wyobraz sobie, ze
spotkalem niedawno...

- Kiedy robites ten dagerotyp? - przerwala mu Marie, spogladajac nan
badawczo.

Fryderyk zmieszat si¢ 1 uciekt spojrzeniem w bok.

- Nie wiem. Nie pami¢tam doktadnie.

- Mogto to by¢ trzy lata temu?

- Czy ja wiem... moze 1 tak. Takie to wazne?

- Wazne, bo 1 ja trzy lata temu kazatlam si¢ w tym zakladzie
zdagerotypowac. A kiedy przyjechalam po odbidr fotografii, okazato
si¢, ze kto$ juz za nig zaptacit. Nie wiesz czasami, kto...?

Chwile milczat, a w koncu machnat zniecierpliwiony reka.

- No dobrze - zabrzmiato to troche¢ za glosno - to bytem ja. I c6z z
tego? Nie mogtem sprawic prezentu przyjacidice?

- Ale skad wiedziate$, ze tam wiasnie robitam zdjecie? Fryderyk
spuscit glowe 1 odpowiedzial innym juz tonem,

starajgc si¢ nie patrzec jej w oczy.

- Widziatem cig, jak wchodzitas§ do pracowni. Bylem w
pomieszczeniu obok 1 szykowalem si¢ akurat do wyjscia.



Marie przypomniata sobie, ze fotograf mowil co§ wtedy o
poprzednim, grymaszacym ponad miarg, kliencie. ,,Tacy sg ci artysci",
skwitowat w koncu sprawe wzruszeniem ramion, ale ona nie zwrocita
na to szczegbdlnej uwagi. Mysli miata zajete Phillippem, ktory
przechodzit wiasnie jedng z dzieciecych chorob 1 chciata jak
najszybciej wroci¢ do domu.

- To dlaczego mnie nie zawolales? - spojrzata na niego zdumiona. -
Bytes tak blisko...

- Balem si¢, ze nie bedziesz ze mng rozmawia¢ - wyznal. -
Wyjechata$ wtedy bez pozegnania, wiec mys$latem, ze nie chcesz mnie
wiece] widzieC. Zreszta, bytas w towarzystwie jakiegos mezczyzny -
dodal, wzruszajac ramionami. - Sadzilem, ze to maz.

- Nie. - Marie poczula, ze zbiera jej si¢ na placz. - To byt brat mojego
zmartego me¢za. 0, Boze... Myslalam nawet wtedy, czy ci¢ nie spotkam
gdzie$ na ulicy. Jakiz mialabym powod, zeby z tobg nie rozmawiac? -
Zamilkta, bo glos zaczal jej si¢ niebezpiecznie zalamywaé. - Ech,
szkoda gada¢. - Machnela w koncu reka. - Stare dzieje. Dajmy temu
pokdj.

Fryderyk krecit si¢ niespokojnie na siedzeniu.

- To teraz mogg ci si¢ jeszcze przyznac, ze poprositem Eu-gene'a,
zeby mi wymalowat portret z tego dagerotypu. Wprawdzie fotograf nie
bardzo chcial si¢ zgodzi¢ na wypozyczenie twojej podobizny, ale
odpowiednia sumka przekonata go szybko. Dlatego tak dtugo czekatas
na odbior - dodal, spogladajac na nig niepewnie.

Rzeczywiscie, Marie musiata az dwa razy przyjezdzac¢ z Trigny po
odbidr dagerotypu, bo za pierwsza wizyta nie byl jeszcze gotowy.
Fotograf ttumaczyt cos niesktadnie, a gdy powiedzial jej w koncu, ze
ktos za niego zaptacit, pomyslata, ze



to on sam chciat w ten sposob wynagrodzi¢ klientce te niedogodnosci.

- Frédéric... - UScisneta jego dton ze tzami wzruszenia. - Ty
paskudny, kochany tchoérzu, co ja mam z tobg teraz zrobi¢? Nic, tylko
chyba udusic.

Przez chwile oboje pociggali nosami i spogladali na siebie spod oka.

- No dobrze. - Marie pierwsza si¢ opanowata, wytarla oczy i nos
chusteczka, a potem schowala jg do torebki. - To co z tym twoim
nowym zdj¢ciem? Myslisz, ze wyjdziesz na nim madrzej? Watpig.

- Ja tez watpie - rozesmiat si¢ glosno z wyrazng ulgg. - Ale nie dadza
mi spokoju. Twierdza, ze obrazy obrazami, rysunki rysunkami, a takie
co$ to zdjecie z natury i pamiagtka na cate zycie - niezniszczalna,
przetrwa cate pokolenia... Mam dalej wyliczaé, co tam jeszcze mowili?
- usmiechngt si¢ tobuzersko 1 Marie ze wzruszeniem zobaczyta
Fryderyka sprzed lat. Wesotego i sktonnego do zartow. I uciekajacego
przed trudnymi sytuacjami, niestety.

- Stowem - kontynuowat zadowolony ze zmiany tematu -kazali to
zrobi¢ 1 nawet wystali na ten cel pienigdze. Nie mam juz zatem
wyjscia, wiec umdwitem si¢ na dzisiaj z tym magikiem od obrazow z
natury w domu mojego wydawcy. I chcial, nie chcial, musz¢ tam
jechaé. Stuchaj... zakrztusit si¢ nagle $ling, rozkaszlat i poczerwieniat
na twarzy. - A moze pojechataby$ tam ze mna, skoro masz czas?
Bedziemy mogli porozmawia¢ jeszcze po drodze, a potem moze
pojdziemy gdzies na obiad. Co ty na to?



- Na miejscu 1 tak duzo nie pogadamy. - Marie wzruszyta ramionami.
- Tam trzeba siedzie¢ bez ruchu przez prawie p6ét godziny.

~ Nawet mnie nie strasz - przerwat jej zaskoczony. - Styszalem o
paru, najwyzej kilkunastu minutach.

- Teraz juz pewnie krocej niz pot godziny - wycofala sie -ale wtedy
jak pamietasz, to chyba tyle wlasnie trwato. A moze to byt kwadrans?
Niewazne, w kazdym razie dtugo. Stonce razito w oczy, a ja mialam
wrazenie, ze oblazty mnie mrowki 1 wszystko mnie swedziato. A tu
ruszyc¢ si¢ nie byto wolno. Koszmar.

- Oj, pamigtam, pamigtam. - Pokiwal glowa Fryderyk. - Myslatem
wtedy, ze si¢ rozpukng. Moze dlatego z taka ghupig ming mnie zdjat ten
fotograf. Teraz to juz wszystko nowoczesne, aparatura lepsza i warunki
pewnie inne. To jak -usSmiechnat si¢ zachgcajaco - pojedziesz tam
dzisiaj ze mng?

- Ale nie jestem odpowiednio ubrana. - Popatrzyta na swojg ciemna,
skromng sukni¢ 1 zniszczone buciki...

- Wygladasz picknie, jak zwykle - zapewnil jg z cieplym usmiechem.
- Pigkniej niz niejedna kobieta na tej ulicy. 0, popatrz na t¢ niewiaste
chociazby. 0, tam!

- Alez... - Marie spojrzata na niego zdumiona. - To jest przeciez
mezczyzna w pelerynie 1 z dlugimi wlosami...

- Doprawdy? - Fryderyk wychylit si¢ z powozu, a kiedy znoéw si¢
odwrocil, dojrzala ten znany jej z mtodosci blysk w jego oczach, jak
zawsze wtedy, gdy zartowat.

- No dobrze. - Usmiechneta si¢ rozbrojona. - Chyba nie sposob ci
odmowic. Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito.



- Bo ja si¢ tak bardzo nie zmienilem - uSmiechnat si¢ przekornie. -
Nawet tego samego walca wpisuje nadal panienkom do
sztambuchow...

Marie zasmiata si¢ glosno i przytulita go mocno do siebie.

- To dobrze - powiedziata z mocg. - Nie chciatabym, zebys az tak si¢
zmienial.

Do umoéwionej wizyty pozostalo jeszcze troche czasu, postanowili
wiec wysia$¢ przed ogrodem Tuileries i reszte drogi przeby¢ pieszo.
Fryderyk kazal zatrzymac¢ dorozke przed wejsciem, wysiadl pierwszy 1
podal Marie dion.

- Chodz, usigdziemy gdzies na tawce w stoncu. Stale mi zimno,
musze¢ si¢ rozgrzac.

Weszli na pdinocny taras, wychodzacy na ulice Rivoli. Ponizej widac
byto przechadzajace si¢ po alejkach damy w pelerynach z tafty i
aksamitnych sukniach. Ich krynolinowe spodnice i talie jak u osy
wzbudzity zachwyt Marie.

- Nawet nie wiem, jaka teraz obowigzuje moda - westchneta. - Do nas
takie wiesci docierajg z opodznieniem. Jak to si¢ nosi? - zastanowita si¢
glosno, patrzac na miodg kobiete schylajaca si¢ wlasnie po co$ na
sciezce. Obszerna spodnica na metalowych obreczach uniosta si¢ nagle
w gore, ukazujac catg bielizne pod spodem.

- Arcy ta moda ciekawa, nie powiem. - Fryderyk zasmiat si¢ cicho. -
A jakie przy tym widoki...

Przysiedli na matej faweczce, majgc za niedalekie towarzystwo tylko
starszych pandw drzemigcych w fotelach nad wypozyczonymi
gazetami. Na wschodnim krancu ogrodu szeroki row oddzielat tereny
publiczne od krolewskich, gldwnie z uwagi na czeste zamachy na zycie
krola. Gdzieniegdzie widac bylo zohie-



rzy Gwardii Narodowej czuwajacych dyskretnie nad porzadkiem 1
spokojem, zwlaszcza w tej czesci ogrodu.

- Powiedz, czy masz jakie$s wiesci od Franza Liszta? - spytata Marie,
kiedy zaczeli wspominaé wspdlnych znajomych. - Czy to prawda,
zescie si¢ poroznili?

- Nie chce o tym mowic. - Machnat z niechecig reka. - Stare dzieje.

- Czyli prawda - stwierdzita. - Co si¢ stato? Przeciez przyjazniliscie
si¢ tyle lat?

- Kochana - pokrecit przeczaco glowg - to nie ma juz znaczenia.
Niech ci wystarczy, ze zwigzane to bylo z jurno$cig naszego
przyjaciela. Styszalas pewnie niejedng plotke na ten temat. W kazdym
razie wyrznagl mi taki kawat w moim wlasnym mieszkaniu, ze... Nie,
nie chee juz tego wspominaé. Ale utrzymujemy nadal kontakty, tyle ze
juz nie takie serdeczne jak kiedys. Zreszta, kazdy z nas ma juz swoje
wilasne zycie i problemy.

- Dobrze, nie bede drazy¢ tego tematu, skoro sobie nie zyCzysz.
Myslatam, ze poszio o muzyke.

- I o to tez troche¢ - przyznatl. - W sumie, to o wszystko po trochu.
Zaczat mnie draznic.

Zamilkli oboje. Marie przemkneta przez glowe mysl, ze by¢ moze
Fryderyk zazdroscit troche Franzowi powodzenia u kobiet. Widzac
teraz jego zmarszczone gniewnie brwi, trudno byto uwierzy¢, ze nadal
ztosci go tamto wydarzenie sprzed lat. Jak dobrze jednak pamictata,
Frederic potrafit dlugo zywi¢ do kogos urazg. Ale co to ma teraz za
znaczenie, przestata si¢ nad tym zastanawiac.



Obok tawki przebiegt pies, a za nim zdyszany witasciciel, na ktorego
juz z daleka machal Zzolierz Gwardii Narodowej. Psy w ogrodzie
Tuileries nalezalo trzymaé na smyczy

- Nad czym teraz pracujesz? - Marie zmienita temat. - Dajesz jeszcze
koncerty?

- Nie - m¢zczyzna nagle posmutnial. - Nic juz wlasciwie nie robig.
Moja muzyka wydaje mi si¢ w ogole nieudana. Czuje si¢ tak staby, ze
najchetniej nie wychodzitbym z t6zka. Dasz wiare, ze byt taki czas, ze
stuzacy musiat mnie wnosi¢ po schodach do mojego mieszkania? |
lekcje mnie juz meczg i draznig. I ci wszyscy ludzie dookota, z tymi
swoimi opiekami. Chciatbym, zeby mnie w koncu zostawili w spokoju
I dali spokojnie umrze¢.

- Co tez ty opowiadasz?! - przerazita si¢ Marie. - Nie wolno nawet tak
mysle¢, przeciez wyzdrowiejesz!

- Przestatlem juz w to wierzy¢. Jest mi smutno. Nudze si¢ sam ze sobg
1 nie wiem, jak inni ze mng wytrzymuja. Nie pracujg, to 1 nie zarabiam -
ciggnat dalej gorzkim glosem. - Dlatego ciesze si¢, ze nie zalozylem
rodziny. Moze to i1 dobrze, ze nie mam dzieci. Teraz moge sam w
szpitalu zdechng¢, ale przynajmniej zony ani dziecka bez chleba nie
zostawie. Ale ciesze sig, ze chociaz ty znalaztas mitosS¢ 1 szczescie w
zyciu. | ze masz syna. - Pogtaskat ja po dloni. - Naprawdg si¢ ciesze.

Marie spuscita glowe bez stowa. Coz tu zreszta mowic? Cokolwiek
bym teraz nie powiedziata, zabrzmi to jak banal, puste pocieszenie,
ktorego on wcale nie oczekuje, pomyslata. Fryderyk potrzebuje kogos,
kto go wystucha i1 nie begdzie si¢ pchat z radami, ani swoimi
problemami. Tylko wystucha¢ i nic wi¢cej, postanowita.



Jeszcze przed chwilg cheiata mu si¢ przyznac, jak komus bliskiemu i
drogiemu, ze tak, jej syn jest owocem wielkiej mitosci, lecz nie do
meza. Ze to nie maz byl ojcem tego dziecka, ale zrezygnowala. Ta
wiedza nie byta mu teraz do niczego potrzebna, moglaby tylko sprawi¢
przykros¢ 1 zmaci¢ jego spokdj. W koncu to przeciez nieslubne
dziecko. Mialby jej moze za zle, potepit za to, co wtedy zrobita. Nie,
nic juz nie bedzie moéwic.

- I znowu ci¢ zasmucitem - usmiechnat si¢ gorzko. - Widzisz, ja juz
nawet nie potrafi¢ rozmawiac z przyjacidtmi. Opowiem ci co$ bardziej
optymistycznego, chcesz?

W odpowiedzi kiwneta gtowa 1 spojrzata na niego zachecajaco.

- To nie catkiem prawda z tym, Ze nic nie robi¢ - zaczat tajemniczo. -
Projektuje nowy koncert fortepianowy, bo z tych warszawskich nie
jestem kontent. A od pewnego juz czasu chodzi mi tez po glowie
pomyst napisania podrecznika gry fortepianowej. Nazwalbym go
Metodg.

Marie z przyjemnoscig zauwazyla, jak twarz jej przyjaciela ozywia
si¢, oczy nabierajg blasku, a na blade policzki wypetza ceglasty
rumieniec. Wida¢ bylo, ze samo napomknigcie o tym pomysle sprawia
mu rados¢, mimo wyraznych trudnosci wmowieniu. Brakowato mu
oddechu, zatrzymywat si¢ zdyszany, przerywat w pot slowa,
zniecierpliwiony wtlasng staboscig, a potem podejmowat watek z
jeszcze wigkszym zarem.

- Jakie palce ma twoj syn? - spytal nagle.

- Jakie? - Zastanowita si¢ przez chwile i popatrzyta na swoja dton. -
Chyba dhlugie i smukle... Tak, z pewnoscig takie, bo pamigtam, jak
kiedy$ mu mowitam, ze moglby zosta¢ muzykiem.

A gra na fortepianie?



- Niestety... - Pokrecita przeczaco gtowa. - Nie udalo mi si¢ znalez¢
odpowiedniego nauczyciela. Zaden nie byt w stanie wytrzymaé dhuze;j
niz miesigc, bo Phillippe szybko si¢ zniecheca i...

- Phillippe? - usmiechnat si¢ Fryderyk. - Ladne imi¢ dla chlopca.
Chociaz, gdybym ja miat syna, dalbym mu na imi¢ Tytus albo Mikotaj.
Ale Phillippe tez tadnie. Zatem powiadasz -wrocit do tematu - ze palce
ma dhugie? Otoz, poradz mu, zeby ¢wiczenia rozpoczynal od tonacji
Ges-dur, bo dla takich wtasnie dlugich palcéw wygodniejsze sg czarne
klawisze. Potem, uzywajac coraz mniej czarnych klawiszy, stopniowo
bedzie przechodzit do najtrudniejszej gamy C-dur. Ale nie przymuszaj
go na site. Moze po prostu fortepian to nie jego instrument. Dhugie i
cienkie palce sg w sam raz dla skrzypiec.

Przerwat na chwile, zeby ztapa¢ oddech i1 wyja¢ okragly zegarek z
kieszeni surduta, widocznego pod ptaszczem.

- Jeszcze mamy troche czasu - powiedziat, chowajac go z powrotem -
ale powoli bedziemy musieli si¢ zbieraé. Rue de Richelieu, to
wprawdzie niedaleko stad, ale ja nie chodzg teraz zbyt szybko.

- Dobrze - powiedziata Marie, podnoszac si¢ z tawki. - Mozemy
przeciez dokonczy¢ rozmowe po drodze.

- Na czym to ja stanglem? - zapytal, kiedy ruszyli spacerowym
krokiem w stron¢ ulicy Rivoli. - Ach, tak. Juz wiem. -Klepnat si¢
otwartg dilonig w czoto. - 0 palcach. Niektérzy uwazaja, ze do
wszystkich palcow nalezy stosowac¢ jednakg sile, a ja si¢ z tym nie
zgadzam. Moim zdaniem nalezy indywidualnie rozwija¢ mozliwosci
kazdego z osobna, biorgc pod uwage ich predyspozycje, a nie bebnic
po fortepianie wszystkimi jednakowo.



Zasapat si¢ 1 przystangl na moment. Marie, starajac si¢ nie urazi¢ go
przesadng troska, udata, ze wyjmuje w tym czasie kamyk z bucika.
Ogrodowe alejki wysypane byty drobnym zwirem.

- Wazna jest tez praca przegubu - kontynuowal, kiedy znow ruszyli. -
Wigkszos¢ pianistow uderza z catego ramienia, tokcia, a nawet z barku.
A cata sita ma 1§¢ z nadgarstka, ktory powinien by¢ rozluzniony, o tak -
zademonstrowat jej to w powietrzu. Przystanal na chwile, schylit si¢ 1
opart dtonie na kolanach, jak szybkobiegacz dla wyro6wnania oddechu.
- Te wszystkie 1 inne wskazowki mam zamiar umiesci¢ w mojej
Metodzie - wrocit do tematu, lekko jeszcze zasapany. - Po tylu latach
praktyki i lekcji z uczniami wiem juz, na co trzeba zwracac szczegolng
uwage. Moze kiedys ten podrgcznik przyda si¢ 1 twojemu synowi? -
usmiechnat si¢ do wilasnych mysli. - Moze dzigki niemu chetniej
przytozy si¢ do lekcji? Dopilnuj tego, Marie. On powinien umie¢ grac.
- Zndéw przystangl zdyszany, a Marie poczula, ze 1 jej zaczyna
brakowa¢ oddechu. Mgczylo ja samo patrzenie na dusznosci
przyjaciela. - Muzyka to przeciez sztuka wyrazania mysli dzwickami i
manipulowanie nimi - kontynuowat coraz ciszej. - Musi si¢ nauczy¢
techniki, bo inaczej bedzie wydobywat z instrumentu tylko pojedyncze
dzwicki bez sensu. Moze wtasnie dlatego gra go jeszcze nie bawi. Sam
dzwigk to jeszcze nie muzyka.

Fryderyk mowit teraz do siebie. Jakby zupelnie zapomnial, Zze obok
1dzie Marie, starajaca si¢ dostosowac krok do jego tempa. Nie chciala
przerywac. Szla zastuchana w ten glos, przypominajgc sobie podobne
wyktady 1 rozwazania sprzed lat, kiedy to o muzyce potrafili przegadac
cate godziny.



Doszli do ulicy Rivoli, ale kompozytor byl juz zbyt zmeczony, zeby
18¢ dalej pieszo. Wyraznie tez dokuczaty mu spuchnigte nogi, na ktoére
zwrocita uwage, gdy siedzieli na tawce. Skingt wigc na przejezdzajaca
obok dorozke i kazat woznicy zawiez¢ ich na Rue de Richelieu, coraz
bardziej zirytowany koniecznoscig zrobienia zdjecia.

- Diabli nadali tego fotografa - mruczat pod nosem. - Gdyby nie to,
nie musiatbym w ogole wychodzi¢ z domu. Tylko Ze... - popatrzyt na
siedzagca obok Marie - gdyby nie to, moze bySmy si¢ wcale nie
spotkali! Dobrze jednak. Bardzo dobrze si¢ stato.

A jednak taki jak zawsze, kobieta usmiechneta si¢ do wtasnych mysli.
Zmienia nastroje jak rekawiczki. A rekawiczki zmieniat czgsto.

W jednym z pomieszczen w oficynie budynku przygotowane juz byto
krzesetko dla fotografowanego. Wida¢ bylo, ze fotograf starannie
przygotowatl miejsce do zrobienia tego zdjecia: jasna Sciana stuzyta
jako tlo, obok wysoka szafka z ksigzkami oraz stolik z lezagcym na nim
aloumem na fotografie. Jak w profesjonalnym zakladzie
fotograficznym. Pudlo aparatu ze szklanym obiektywem zwrdcone
byto wprost na siedzacy nieruchomo obiekt.

- Proszg tak trzymac gtowke - fotograf ustawiat odpowiednig pozg - i
nie ruszac si¢, az nie zawotam, ze to juz koniec.

Podszedt z wazng ming do aparatu.

- Nazywa si¢ to podobno camera obscura czy jako$ tam -Fryderyk
szepnal w stron¢ Marie, pokazujac ruchem glowy w stronge ciemnego,
ustawionego na wysokim trojnogu pudta.



- Znajomy mi ttumaczyl, jak to dziata, ale... - Wzruszyt lekcewazaco
ramionami.

- Moéwitem, nie ruszaé si¢! - krzyknal zniecierpliwiony fotograf,
wymachujgc rekami w powietrzu. - Nie mozemy tu przeciez siedzie¢
do wieczora! - Szybko jednak zreflektowal sie, ze zbyt ostro to
zabrzmiato, wiec zawotat dla zlagodzenia efektu. - Wyglada pan
przepicknie! O, tak wlasnie prosze trzymac glowe. Bardzo dobrze. A
teraz prosze si¢ nie ruszac¢, a nawet jak najmniej oddychac.

Fryderyk zastygl bez ruchu ze zlozonymi na podotku rekami. Marie
zauwazylta bolesny wyraz, jaki pojawil si¢ na jego opuchnigtej twarzy.
Teraz dopiero mogta przyglada¢ mu si¢ bez skrgpowania 1 ze smutkiem
obserwowac spustoszenie, jakie spowodowata choroba.

Mimo kilku warstw ubrania, widocznych spod rozpietego ptaszcza,
me¢zczyzna wygladal na trzesagcego si¢ z zimna. Na wpot otwarte usta i
pionowa zmarszczka migdzy brwiami $wiadczyly o wielkim napigciu,
wrecz bolu. Nawet kilkanascie sekund to cata wiecznos$¢ dla kogos, kto
musi ztapa¢ gleboko oddech. Marie bala si¢, ze jej przyjaciel nie da
rady. Ze zerwie si¢ z krzesetka i wybiegnie z podworza, nie baczac na
konsekwencje.

A jednak wytrzymat. Kiedy fotograf zakryt wreszcie szklo 1 jak
sztukmistrz zawotal: ,Merci!", Fryderyk steknal bolesnie, wstal 1
zrzucajac niechcacy album ze zdjeciami, opart si¢ mocno rgkami o
brzeg stolika. Starat si¢ rozszerzy¢ w ten sposdéb migsnie klatki
piersiowe], by wciagnac jak najwigcej powietrza w umeczone pluca.

- Jezu, myslalem juz, ze si¢ udusze - jeknal po chwili, pochylony i z
zamknietymi jeszcze oczami.



Poszarzal na twarzy i jakby skurczyt si¢ caly w sobie. Marie z
przerazeniem $ledzita te przemiane.

- Chodzmy stad - powiedziata, podchodzac do niego. - Odwioze ci¢
do domu. Musisz si¢ chyba potozy¢.

- Tak - przyznal niechetnie. - Musze si¢ potozyé. Czuj¢ sie bardzo
zmgczony 1 nie wysiedze juz w tym dusznym pokoju ani chwili dtuze;.

- Nie chce pan zobaczy¢ swojej podobizny? - zawotal fotograf za
odchodzacym klientem. - Zaraz dam klisz¢ do tazni 1 niedtugo bedzie
gotowa do ogladania. Nie uzgodniliSmy tez jeszcze, jak ja mam
oprawic.

- Nie, nie chce teraz. Znam swojg fizjonomi¢ z lustra i wcale nie
jestem jej ciekaw. - Fryderyk machnat zniecierpliwiony re¢ka. - Oprawi
pan tak, jak tam si¢ oprawia takie wizerunki. Nie znam si¢ na tym.
Prosze mi przysta¢ rachunek i fotografi¢ do domu.

Ruszyli razem w kierunku bramy, skad pomocnik fotografa zawotat
dla nich dorozke.

- Mieli$my pojecha¢ na obiad - usémiechnat si¢ przepraszajaco. - Nie
ma co, interesujace ci si¢ trafito dzis towarzystwo.

- I tak musiatabym zje$¢ drugi obiad u cioteczki, znasz jg przeciez -
pocieszyta go - a nie wiem, czy bym to wytrzymata. Jak pewnie
pamigetasz, niewiele jest wiekszych nietaktow, jak wymowienie si¢ od
obiadu w jej domu.

- Tak, pamigtam doskonale. No c6z - westchngl cigzko -moze
nastepnym razem uda si¢ nam spedzi¢ wigce] czasu razem.
Przywieziesz tu swojego syna? Bardzo bym go chciat poznac. Ile on
juz ma lat?

- Pigtnascie - odparta Marie ze 1zami w oczach.



Jesienig, tego samego roku, przeczytala w gazecie wiadomo$¢ o
smierci wielkiego, polskiego kompozytora. Natychmiast zabrala
Phillippe'a 1 pojechali razem, tak jak to obiecala przyjacielowi, do
Paryza. Uroczystosci pogrzebowe przeciagaly si¢ jednak zbyt dlugo,
wigc musiata w koncu odesta¢ syna do Trigny, zeby nie zaniedbywat
nauki. Sama zostata az do konca u ciotki.

Na uroczyste nabozenstwo zatlobne w kosciele $w. Magdaleny
przyszio mnoéstwo przyjacidl, znajomych 1 nieznajomych. Thumy
wypelniaty szczelnie wnetrze kosSciota, a ci, ktdrzy sie nie zmiescili w
srodku, stali na zewnatrz, w nadziei, ze zobaczg chociaz kondukt
zalobny po nabozenstwie 1 odprowadzg go na cmentarz Pere Lachise.

Marie zostawita wujostwo przy drzwiach, a sama przecisneta si¢ tak,
aby by¢ mozliwie jak najblizej katafalku, na ktorym ustawiono trumng¢
ze zwlokami Fryderyka. Kiedy wynoszono ja z krypty, orkiestra
zagrata Marsz Zatobny z jego Sonaty b-moll Marsz, ktéry przejmowat
go lekiem 1 ktory podobno sam tak niechetnie wykonywat.

W tawce blisko oftarza zauwazyta bladg, bardzo podobng do niego
kobiete, siedzaca prosto, ze skamieniatg z zalu twarzg. Pewnie siostra,
pomyslata, wpatrujac si¢ w nig dyskretnie. Pewnie Ludwika, o ktérej z
taka mitoscig zawsze opowiadat. Mam nadziejg, ze chociaz zdazyt si¢ z
nig jeszcze pozegnac...

Kogo teraz udajesz Frederic?, szepneta w myslach, patrzac na stojaca
na katafalku trumng¢. To najmniej udana z twoich parodii... przestan.

Usmiechneta si¢ mimo woli, przypominajagc sobie jego popisy
pewnego dnia w domu ciotki. Wszyscy byli przekonani, ze za
zamknigtymi drzwiami pokoju ktoca si¢ trzy osoby,



a znaleziono tam tylko bardzo zadowolonego z zartu kompozytora.
Wuj, nie wierzac, ze mozna az tak udanie kogos nasladowac, obchodzit
caty pokd; w poszukiwaniu pozostatych uczestnikow ktotni.

Marie posmutniata, wracajac do rzeczywistosci.

Tymczasem kosciot wypemity dzwieki dwoch preludiow Fryderyka,
wykonanych z duzym talentem przez organiste. Pot¢zny dzwigk
instrumentu sprawit, ze tzy popltynely juz niepowstrzymanie po jej
twarzy. To byla przeciez jego muzyka.

Na zakonczenie uroczystosci orkiestra 1 chér Towarzystwa
Koncertowego wykonaly Requiem Mozarta, wedlug ostatniego
zyczenia Chopina. Marie byta wzruszona. Fryderyk bytby z pewnoscia
zadowolony, stuchajac tego wykonania. Muzycy dali z siebie
wszystko, a solisci odspiewali swoje partie z calym mistrzostwem
sztuki wokalnej i z ogromnym sercem.

Tak przynajmniej wydawato si¢ wtedy Marie. Pozniej doszty do niej
stuchy, ze kazali sobie za ten wystep stono zaptacic.

Kondukt Zatobny ruszyt spod kosciota, odprowadzany przez liczne
pojazdy zatobne 1 prywatne karety. Wokot trumny szli, podtrzymujac
calun, najblizsi przyjaciele kompozytora, wsrod ktorych Marie
zauwazyla Eugene Delacroix, przygarbionego 1 ztamanego smutkiem.
Za trumng szta siostra z corka, dalej, pograzeni w zatobie, blizsi 1 dalsi
znajomi oraz wielbiciele kompozytora. Marie, ze wzgledu na wiek
wujostwa, jechata razem z nimi w przybranej na czarno karecie.

Na cmentarzu nikt na szczescie nie przemawiatl nad grobem. Pelne
zalu milczenie wyrazito wigcej, niz napuszone mowy.



W takim samym milczeniu Marie stata jeszcze dlugo nad $wiezym
grobem, odsytajagc wuja 1 ciotke samych do domu. Chciata jeszcze
ostatni raz porozmawia¢ z Fryderykiem w samotnosci.

Powiedzie¢ wszystko to, czego nie zdazyla podczas ich ostatniego
spotkania.

Na kominku znéw dogasal ptomien. Marie odlozyta dagerotyp na
stolik i z trudem siggneta po dzwonek. Niemal natychmiast, tak jakby
tylko czekat na taki znak za drzwiami, wszedt stary stuzacy - Marcel.
Bez stowa podszedt do skrzyni z drewnem 1 podtozyt do ognia. Po
chwili znikt rownie bezszelestnie, jak si¢ pojawit.

Za wysokim oknem $nieg zmienit si¢ w deszcz, zacinajacy wprost na
szyby Marie zndéw powrdcita myslami do tamtego ostatniego
spotkania.

Zabawne, usmiechneta si¢ lekko, Frederic przestraszyl mnie, kiedy go
pierwszy raz w zyciu spotkatam, wtedy, wieczorem na ulicy, i po raz
ostatni, tez na ulicy, w ciemnej dorozce. Ale 1 wygladat jak jakis$
porywacz kobiet, zachichotata cichutko. On - zawsze pigkny,
uwodzicielski i czarujacy wszystkie kobiety swoimi manierami i
cudowng muzyka - wziety za zbira. A jeszcze wczesnie] za zwyklego
piaka. Dobrze, ze tego wszystkiego nie wiedzial. Bardzo dobrze...

Targnat nig gwattowny kaszel. Zmeczona opadta na poduszki. Za
oknem nagle pojasniato, a zza chmur wyszto na moment ostre stonce i
napelnito swiat kolorami. Krople deszczu w pajeczynie za oknem
zamigotaly teczowymi iskierkami.

Jak gar$¢ brylantéw rzuconych na czarny tiul, pomyslata Marie,
patrzac na poruszang wiatrem, porwang sieC. Zupelinie



jak klejnoty, ktore kopiowalam na sukniach malowanych przez
Velazqueza. Teraz umiatabym juz je odwzorowac.

Drzwi od sypialni uchylity si¢ znéw z lekkim skrzypnigciem, a po
chwili pojawit sie¢ w nich ojciec Marie, trzymajacy w rece jakie$
zawiniagtko. Kobieta zauwazyla, jak bardzo postarzat si¢ 1 jakby skulit
w sobie. Przez rzadkie, siwe wlosy przeswitywala btyszczaca skora
glowy. Ciemne, kiedys pickne oczy staly si¢ teraz matowe i1 bez
wyrazu, obwiedzione czerwonymi obwoddkami i jakby zapadniete w
glab czaszki.

- Tatku. - Kobieta podniosta si¢ z wysitkiem na t6zku. - Czy co$ si¢
stalo? Wygladasz, jakbys byl chory.

- Nie wstawaj dziecko, prosze. - Zatrzymat jg gestem dloni. - Nie
mozesz si¢ teraz meczyc, a ja... - zawahat si¢ przez chwilg, a potem
dodat gtucho - a ja nie zastuguje na taki wysitek z twojej strony.

- Co tez... - zaczgta zaskoczona, ale ojciec przerwat jej niecierpliwie,

- Nie zastuguje. Skrzywdzilem cig, a teraz przyszedlem blaga¢ o
wybaczenie, chociaz sam sobie nigdy nie wybacze.

Przez chwil¢ panowata cisza, przerywana jedynie trzaskaniem ognia
na kominku 1 wyciem wiatru w szczelinach duzego okna. Marie
zastygla w oczekiwaniu, bojac si¢ odezwac, zeby nie sptoszyC tej
chwili. Fakt. Ojciec bardzo ja skrzywdzil, sprowadzajac sitg do Trigny
1 wydajac za maz wbrew jej woli, ale to dawne czasy. Nawet
najwigkszy bol przestaje byC tak dokuczliwy po latach, najwigksze
cierpienie staje si¢ tylko echem tamtego strasznego przezycia,
wszystko mozna przebole¢ 1 przezy¢. Na poczatku bardzo cierpiata, ale
po narodzinach Phillippe'a odzyskata rados¢ zycia. To dziecko
wynagrodzito jej wszystkie niepowodzenia 1 smutki. A teraz, kiedy jej



ojciec poznat 1 pokochat swojego wnuka, czuta si¢ naprawde
szczesliwa. Niczego wigcej nie oczekiwata juz od zycia.

- Alez ojcze kochany... - zaczeta ostroznie, widzac, ze starzec milczy,
nie umiejgc widocznie znalez¢ odpowiednich stéw. Ten dumny i
wyniosly mezczyzna rzadko, o ile nie w ogole, przyznawat si¢ do
btedoéw. Nigdy tez nie styszata od niego stowa: ,,przepraszam". - Ojcze
- chwycita go rozpalong dilonig za r¢gke - ja juz dawno ci
przebaczytam...

Starzec pokrecit gwattownie gtowa.

- Nic nie wiesz! Znienawidzisz mnie za to, co ci teraz powiem, ale
musze¢ zrzuci¢ ten ci¢zar z serca. Nie moge juz dtuzej z nim zy¢.

Przysunat cigzkie, debowe krzesto do 16zka corki 1 usiadt na nim
cigzko, chowajac twarz w dionie.

- Pamigtasz, jak przywioztem ci¢ tutaj z Paryza? - odezwal si¢
przytlumionym glosem. Nagle wyprostowat si¢ 1 kontynuowat niemal
ze ztoscig. - Bytas w cigzy z tym... z tym cherlawym wymoczkiem bez
grosza przy duszy. Nie moglem pozwoli¢, zeby moja ukochana corka
klepata biedg z artysta, w dodatku cudzoziemcem. Nasza rodzina...

- Skad wiedziates, ze jestem w cigzy? - Marie przerwata mu, z trudem
opanowujac drzenie gltosu. Miala juz dos¢ opowiesci o wyjatkowosci
ich arystokratycznej rodziny 1 o tym, kto do niej pasowal, a kto nie.
Bardziej interesowato jg teraz, kto moégt donies¢ ojcu o tajemnicy,
ktorej nie zdazylta nawet wyjawi¢ ukochanemu. Teraz to juz 1 tak
niczego nie miato zmienic, ale chciata wiedzie¢. To pytanie gngbito ja
od lat.

- Potignac, najwigkszy plotkarz w Paryzu - przyznat niechgtnie. -
Dowiedziat si¢, ze odwiedzita$ lekarza, przekupit jej asystentke i w
ten sposob poznat, po co tam przyszias.



A potem napisal do mnie list, po ktéorym pojechatem natychmiast do
Paryza i zabralem ci¢ do domu. Ale to jeszcze nie wszystko.... - Ojciec
wyjal z rekawa duzg chustke 1 wytart nig spocone czoto. - On pisat do
ciebie listy. To znaczy, twdj kochanek, a nie Potignac - poprawit sie.

- Nie pisal! - krzykneta 1 w tym jednym krotkim zdaniu zawart si¢
caty, ttumiony przez lata zal. - Wlasnie, Zze nie pisal. Nawet nie
odpisywatl na moje ... - Pomyslala przez chwile o lisciku dostarczonym
jej przez siostre, kiedy ta wrocita z odwiedzin u ciotki w Paryzu. Byt
tylko ten jeden, jedyny liscik, ktory ukryla przed swiatem w
modlitewniku 1 na ktéry odpisata, ale nie doczekata si¢ nigdy
odpowiedzi. - Nie byto zadnych listow! Nie chcial nawet... - przerwala,
zaskoczona, jakby dopiero teraz zauwazyla zawinigtko na kolanach
ojca.

I nagle wszystko zrozumiata. Potrzasneta glowa, jakby chciata
wyrzucic¢ t¢ straszng mysl, a potem opadta bez sil na poduszki.

- Pisat... Ale zatrzymywalem te listy, bo przychodzily na ten adres, a
nie na adres twojego me¢za. Nie mogtem pozwoli¢ na skandal, w koncu
bylas juz me¢zatka - dodat, bezradnie wzruszajac ramionami.

- A ja myslatam, ze 0 mnie zapomniat, Ze nie chcial mnie juz znaé... -
Marie nie probowata juz nawet wstrzymywac tez. - To znaczy, ze
jednak wiedziat o Phillippe. - Usmiechnela si¢ z ulga. - Pisatam mu o
naszym synu i...

- Nie wiedziat. Wszystkie wasze listy sg tutaj. - Ojciec potozyt dton na
matym zawiniatku.

- Jak to? Przeciez wysytatam je z tamtego domu. Mialam tam zaufang
shluzaca.



Jedno spojrzenie na ojca wyjasnito Marie 1 t¢ kwestig. Spuscit tylko
gltowe 1 w milczeniu potozyl pakunek na brzegu tozka.

- Wybacz mi, jesli potrafisz. Jesli jednak mnie teraz znienawidzisz,
zrozumiem. - Starszy pan podniost si¢ z trudem i wyszedt cigzkim
krokiem z pokoju.

Marie przez dtuzsza chwile patrzyta jak skamieniala na zamknigte
drzwi, na dogasajacy ogien w kominku, na okno, na wszystko inne,
byleby tylko nie spojrze¢ na paczke listow lezaca tuz obok, na
wyciagniecie reki.

Wiatr zerwal pajeczyne za oknem, wraz ze stoncem znikngly tez
teczowe krople, czarne strzepy powiewaly za szyba jak porwana
koronka wdowiego szala. Swiat poszarzat, zrobito si¢ zimno. Kobieta
wstrzasnat dreszcz. W koncu siegneta po listy. Szary, zakurzony papier
zaszelescil pod niecierpliwymi palcami. Ciekawe, gdzie ojciec je
trzymat?, zastanowita si¢ bez emocji, wyjmujac paczke listow.
Rozpoznata swoje pismo. Te listy odtozyta na bok. Nie chciata juz tego
czyta¢. Uczucia, o ktorych w nich pisata, dawno si¢ w niej wypality.
Nie moglaby na nowo przezywac tej tesknoty 1 nadziei, ze co§ mogloby
si¢ jeszcze odmienié. Za pozno.

Drugi, znany dobrze charakter pisma spowodowal, ze krew uderzyta
jej do glowy. Poczuta raczej, niz ustyszala, pulsujacy szum w uszach.
Znata ksztalt tych liter na pamig¢¢, z lisScikOw przenoszonych w
tajemnicy przed ciotkg przez kuzynke Juliette. Liscikow
wyznaczajacych miejsce 1 godzine spotkania, skrawkoéw papieru
pelnych mitosnych zakle¢ 1 ogromnej tesknoty.

Pierwszy z brzegu list mial date §wiadczacg o tym, ze pisany byl pare
miesiecy po jej wyjezdzie, a raczej porwaniu, pomyslata ponuro, z
Paryza. Juz wtedy byta zong pana Vieillarda



1 mieszkala w jego brzydkim, zimnym domu, otoczona nie-
przyjaznym towarzystwem nowej rodziny. Zwlaszcza szwa-gierki
spogladajacej podejrzliwie na jej rosngcy brzuch 1 dopytujacej
bezceremonialnie o ich intymne sprawy matzenskie. Nikt w rodzinie
me¢za nie wiedzial o jego uktadzie z tesciem. Malzenstwo z Marie, a w
zamian spore pienigdze na podupadajacy juz interes, tak brzmiata
umowa. Chciwy rzeznik za nic nie chciatby jej zrywacé, co mialoby
niechybnie miejsce w przypadku wyjawienia tajemnicy. Zaszelescilta
sztywna kartka papieru.

Najdrozsza!

Nie umiem tu zy¢ bez Ciebie. Co zrobitem, czym Ci sie az tak
narazitem, ze porzucitas mnie bez jednego stowa wyjasnienia. Przeciez
bylismy tak szczesliwi... A nasze plany?

Dos¢! Kobieta zmigta gwattownie list 1 zamkneta oczy Nie mogta juz
tego czyta¢, ani rozpamigtywa¢ dramatu na nowo. Bol wrocit ze
zdwojong sita, spotegowany teraz poczuciem bezsilnosci. Na wszystko
juz bylo za pdézno. Tamta mito§¢ umarta 1 nic ani nikt nie byt jej w
stanie wskrzesi¢. Na nic si¢ zda teraz rozdrapywanie ran, pomyslata ze
smutkiem.

Niecierpliwym gestem odrzucita posciel 1 wstala z tozka.
Przygasajacy ptomien w kominku rozpalit si¢ na chwile jasnym
ptomieniem. Moment wystarczajacy na pochtonigcie paczki starych
kartek zwijajacych si¢ teraz 1 czerniejagcych w palenisku. Ostatni,
niespalony jeszcze skrawek papieru zsungt si¢ w koncu w ogien,
ukazujac podpis ukochanego. Po chwili 1 on przemienit si¢ w kupke
biatego popiotu.



Marie objeta si¢ ciasno ramionami, nast¢pnie cichutko, thumigc kaszel
w gruby szal, wspig¢ta si¢ stromymi schodkami do swojej pracowni w
wiezy. Zimno przeniknelo jg na wskros, ale nie zwracata juz na nie
uwagi. Rozejrzata si¢ dokola z nowa energig. Zapomniane sztalugi
pokryly si¢ kurzem, miedzy pedzlami pajak zastawit swojg siec i
czekat ukryty gdzie§ w poblizu.

Namaluj¢ sobie wiosne, pomys$lata, usuwajac kurz i pajeczyny, i
szykujac farby. Musze znowu zobaczy¢ konwalie.

Konwalie z tamtej wiosny, kiedy wszystko bylo jeszcze takie proste i
pickne.

Kiedy pocatunki i sny miaty zapach tych kwiatow.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Cale przedpotudnie spedzitySmy z Sophie na przegladaniu
zawartos$ci kufra ze stryszku. W koncu miatam z kim porozmawia¢ na
temat sukien Marie 1 szczegoidw jej bielizny.

Tadeusz spedzal mnostwo czasu z Claudem, zaniedbujgc mnie niemal
zupetnie. Obaj panowie byli sobg zachwyceni. Jak si¢ okazato, nasz
gospodarz pisywat tez kiedy$ do jednego z fachowych prawniczych
czasopism, tak wigc rozmawiali teraz prawie jak dziennikarz z
dziennikarzem.

- Spojrz, jaki pigkny wzor - westchneta Sophie, podsuwajac mi pod
nos koronkowg wstawke aksamitnej sukni. - Dzi$ juz takich si¢ nie
spotyka.

- A te buciki? Popatrz tylko. - Wyjetam pare¢ calkiem dobrze
zachowanych trzewikéw zapinanych na guziki. - Wygladaja na
wygodne 1 nawet dzisiaj mozna by w nich chodzi¢.

- Tak, pickne - przyznata. - Swoja drogg, to niesprawiedliwe, ze
wszystko to odkryliécie podczas mojej nieobecno$ci. Ze tez akurat
musiala mi teraz wypas¢ ta konferencja... To chyba kara za to, ze przez
tyle lat nie interesowalam si¢ historig mojej rodziny - zasmiata si¢ - a
zwlaszcza dagerotypu z salonu. Dobrze, ze przyjechaliscie.



- Dobrze, ze Claude nie wyrzucit starego sekretarzyka, tylko oddat go
do konserwacji - podkreslitam. - Bez tego nie bytoby catej tej historii.

7 rownie nabozng czcig Sophie przegladata obrazy. Byly prawie
niezniszczone, nawet farba nie popekata, by¢ moze dlatego, ze zostaty
starannie zapakowane w gruby material.

- Jak myslisz, kto schowal to wszystko na stryszek? - zapytatla,
glaszczac delikatnie olejng powierzchni¢ ptotna. - Jej siostra, czy
ojciec?

- Moim zdaniem raczej ojciec - odpartam bez namystu. - Gdyby
zrobila to jej siostra, z pewnoscig databy obrazy do oprawy i powiesita
w tym domu. Ojciec mégt to zrobi¢ z dwdch powodow - albo chciat jak
najpredzej zapomnie€ o corce, albo tak bardzo przezywat jej Smier¢, ze
pochowat wszystko, co mu ja przypominato. Mogly go dreczyc
wyrzuty sumienia 1 dlatego tez starat si¢ zapomnie¢. Patrzac na
pieczotowitos¢, z jaka zapakowat to wszystko i1 uchronit przed znisz-
czeniem, stawialabym raczej na to drugie. Patrzenie na obrazy corki,
ktorg w jakis sposob skrzywdzit, byloby dla niego zbyt bolesne. Tak ja
to sobie wyobrazam.

- Pewnie masz racj¢ - zamyslifa si¢ Sophie.

W ogrodzie rozlegt si¢ dzwiek matego dzwonka wzywajacego nas na
obiad. Kiedy umyte juz i1 przebrane zesztySmy na dol, przy stole
siedzieli juz nasi panowie z zaproszonymi gos¢mi, Paulem
Vieillardem, jego synem i kilkuletnim wnukiem.

Kuzyn Sophie, a by¢ moze 1 potomek Chopina, usmiechngt si¢
szeroko na moj widok.

- Witam, witam - zawotal, wstajac zza stotu - i przedstawiam mojego
syna Stanislasa oraz jego latorosl, a mojego



wnuka. Cyril - zawotal na biegajacego za sporych rozmiarow
szczeniakiem chlopca. - Chodz tu przywitaé si¢ tadnie.

Cyril niechetnie podszedt do stotu, uktonit si¢ niedbale i czym predze;j
wrocit do zabawy.

- Uczymy go dobrych manier, ale jak na razie efekty sg mizerne -
Stanislas usmiechnat si¢ przepraszajaco, podajac mi reke na
przywitanie.

- Wyros$nie z tego - uspokoitam go. - To taki dziwny wiek u dziecka.
Juz nie chce by¢ traktowane jak maluch, ale nadal jeszcze tak sig
zachowuje.

Rozsiedlismy si¢ wszyscy wokot stotu 1 po kroétkiej, grzecznosciowe;j
wymianie zdan przeszliSmy do gtdwnego tematu.

- Niestety - zaczal Paul - niczego cickawego nie udato mi si¢ znalez¢
w papierach ojca. Wyglada na to, ze w tej rodzinie tylko kobiety
zostawiaty jakies$ zapiski w pamigtnikach czy tez listy.

- Marie nie zostawita pami¢tnikow - sprostowatam. - A szkoda, bo z
nich moze wiecej bySmy sie dowiedzieli.

- No, tak. Nie mam pojecia, dlaczego wydawato mi si¢, ze byly 1
pamigctniki. Ale to nic. - Paul machnat reka. - Podsumujmy teraz
wszystko to, co juz wiemy. Czg¢sciowo wprowadzitem juz Stanislasa w
sedno sprawy, ale moze co$ pomylitem albo dodatem od siebie, tak jak
z tym pamig¢tnikiem, moze wigc zacznijmy od poczatku.

Przez caly obiad opowiadaliSmy na zmian¢ z Tadeuszem 1 Claudem
catg histori¢ naszych odkry¢. Na szczescie Stanislas, jak przystato na
cztowieka wyksztatlconego, rowniez znal angielski, wigc nie trzeba
byto mu niczego thumaczy¢.



Trzeba przyznaé, ze mieliSmy sporo szczescia, trafiajgc tu akurat na
ludzi moéwigcych po angielsku. Ogo6lnie wiadomo bowiem, ze
Francuzi, przekonani o wyzszosci swojego jezyka nad innymi,
niechetnie uczg si¢ jezykow obcych. Tadeusz jednak odczuwal pewien
dyskomfort.

- Cholera - mruknat w przerwie mig¢dzy jednym opowiadaniem a
drugim. - Chyba zaczng si¢ uczy¢ francuskiego, bo czuje si¢ trochg jak
niepelnosprawny w tym towarzystwie. Zwlaszcza - dodat jeszcze
ciszej, jakby kto§ mogt zrozumie¢ nasz polski - ze oni fatalnie mowig
po angielsku...

Rzeczywiscie, wszyscy, oprocz Claude'a, ktoérego matka byla
rodowitg Angielkg, mowili z silnym francuskim akcentem. Brzmiato to
nawet sympatycznie i nie przeszkadzato w odbiorze, ale Tadeusz miat
racj¢. Przytaknetam mu wigc z porozumiewawczym usmiechem.

Po obiedzie przenieslismy si¢ wszyscy do biblioteki, gdzie nadal
lezaty rzeczy wyjete z kufra na stryszku, ktore ztozyliSmy tam przed
paroma dniami. Paul i Stanislas ogladali je z cieckawoscig i
niedowierzaniem.

- Pomysle¢ tylko, ze to nalezato kiedy$ do mojej prababki. - Pokiwat
glowa zdumiony Paul. - Cale zycie mieszkalem tuz obok i ani nie
przypuszczatem... Szkoda, ze moj ojciec tego nie dozyl. Szukatl, ale
niczego konkretnego nigdy nie znalazt.

- Mogg¢ zobaczy¢ ten dagerotyp? - spytal Stanislas, rozgladajac si¢
wokot w poszukiwaniu fotografii.

- Oczywiscie. - Claude wstat i ruszyt w stron¢ salonu. - Zaraz go
przyniose.

Tymczasem obaj panowie, ojciec i syn, pochylili si¢ nad obrazami
Marie. Podawali je sobie ostroznie, jakby w obawie, ze



stare ptotna rozsypig im si¢ w rekach. Niedokonczony obrazek z
konwaliami zatrzymat ich na dtuze;.

- Mam pewng teori¢ na ten temat - powiedzialam, kiedy Claude
wrocil ze starg fotografig Marie. - Jesli chcecie, przeczytam wam cos,
co napisalam wczoraj wieczorem. Powiecie, czy bedzie pasowato do
ksigzki.

- A wiec jednak napiszesz o tym ksigzke - ucieszyla si¢ Sophie,
wymieniajgc spojrzenie z Claudem.

- Taki mam zamiar - przyznatam z niepewnym u$miechem. - Nie
wiem jednak, co z tego wszystkiego wyjdzie. Na razie mam tylko
fragment probujacy wyjasni¢ pochodzenie dagerotypu 1 tego
niedokonczonego obrazu. Prawdy i1 tak juz si¢ pewnie nigdy nie
dowiemy. Mogtam wigc sobie pofantazjowac na ten temat.

- Kiedy ty to napisatas§? Wczoraj wieczorem? - Tadeusz popatrzyt na
mnie zdumiony. - Przeciez razem potozyliSmy si¢ spa¢ i ani na chwilg
nie spuscitem ci¢ z oka...

- Tak, az do momentu, gdy to oko zamknates$ 1 zaczates chrapac -
rozeSmiatam sig.

- Ja chrapie? Tez cos...

- Chrapiesz kochanie, chrapiesz. Wczoray wyjatkowo mi to
przeszkadzato, wiec zesztam tu, na dot, 1 w spokoju przegladatam
ponownie te obrazy. Poszlam rowniez do salonu popatrze¢ na
dagerotyp. Miatam nadziej¢, ze znajde na nim cos, co postuzy nam za
wskazowke: jakis podpis na odwrocie...

- Jesli juz, to musiatby by¢ wygrawerowany, bo to przeciez metal. -
Tadeusz byl jeszcze lekko naburmuszony. Nie lubit, kiedy cos dziato
si¢ bez jego wiedzy.

- Masz racjg, takiego podpisu wtasnie szukatam, ale bez skutku. Moze
jest wewnatrz, pod ramka albo w innym jeszcze



miejscu. W kazdym razie nie rozbieratam fotografii w tym celu - to
juz dodatam na uzytek Claude'a, ktory wyraznie zaniepokojony
przygladat si¢ jej teraz uwaznie.

- Wtedy - kontynuowatam, widzac, ze gospodarz odetchnat z wyrazng
ulga - sprobowatam sobie wyobrazi¢, jak to mogto by¢ i spisalam
wszystko tutaj. - Podniostam do gory zeszyt, lezacy na biurku tam,
gdzie go zostawitam poprzedniej nocy. - Chcecie postuchac?

Chcieli, wigc rozsiadtam si¢ wygodnie w fotelu, zatozytam okulary 1
przez dtuzsza chwilg delektowalam si¢ brzmieniem wlasnego gtosu.

- Ale... - pierwszy odezwat si¢ Paul, kiedy skonczytam juz czytac - ale
z tego, co mowiliscie przedtem, wcale nie wynika jednoznacznie, ze to
byt Chopin. To mogt by¢ przeciez Liszt, a pani pisze 0 Chopinie,

- Mgl by¢ tez kto§ zupehie inny - zgodzitam sig¢ - jednak skoro mam
napisa¢ o tym ksiazke, chce, zeby byla cieckawa. Kogo zainteresuje
romans zwyktego pana X? Liszt tez nie bytby, przynajmniej dla mnie,
tak interesujacy. A Chopin, to zupetie co$ innego. Poza tym - dodatam
z moca - jestem wewnetrznie przekonana, ze to byl jednak nasz
Fryderyk. Tak sobie zalozylam na samym poczatku 1 wedtug mnie
wiele za tym wlasnie przemawia.

- Pigckna opowies¢ - odezwata si¢ milczaca do tej pory Sophie. -
Jestem sklonna w nig uwierzy¢. Brzmi bardzo prawdopodobnie.
Przekonuje mnie nawet ta historia z listami przechowywanymi przez
ojca 1 z niedokonczonym obrazem. Mogto tak by¢...



- Moglo - przyznali zgodnie obaj panowie Vieillard, spogladajac z
uczuciem na dagerotyp Marie. Mimo zniszczen 1 plam wilgoci na
posrebrzane] ptytce, wida¢ bylo nieprzecietng urode przedstawione]
tam kobiety.

- Mam chyba jej brodg - ucieszyt si¢ Stanislas, pochylajac glowe nad
ptytka - zobacz papa! - Wysunat do przodu swo6j mocny, zdradzajacy
zdecydowanie, podbrodek. - Nie sadzicie? - To juz bylo do nas
wszystkich.

PrzyznaliSmy mu racj¢, mimo zZe na starej fotografii niewiele byto
wida¢. Chociaz, gdyby si¢ tak doktadniej przyjrze¢, to kto wie? Moze i
bylo jakies podobienstwo.

W kieszeni mojego zakietu rozdzwonita si¢ nagle komorka.
Przeprositam towarzystwo 1 wyszilam do ogrodu z telefonem przy
uchu. Dzwonil bardzo podekscytowany Wiadystaw. Oczami
wyobrazni widziatam, jak krazy po pokoju, wymachujac wolng reka w
powietrzu.

- Moja droga Lucyno... - zaczat bardzo uroczyscie, co juz Swiadczylto
o tym, ze przekazane mi za chwile wiesci beda z pewnos$cig niezwykilej
wagi. - Wydarzylo si¢ co$ tak niesamowitego, ze pozwolitem sobie
przerwac ci zastuzony wypoczynek w pieknej Francji, gdzie...

- Zamieniam si¢ cata w stuch - przerwatam mu szybko, bojac sie, ze
zanim dowiem si¢ W czym rzecz, zmuszona bede wystuchad, ktora z
postaci historycznych i w jakich okolicznosciach przebywata w tym
Kraju.

- No tak - chrzaknat zaktopotany, bo pewnie miat jednak taki zamiar. -
Co to ja... Aha, juz mam. Pamietasz zapewne, jak wspominatem o
planowanym seansie spirytystycznym?



W natloku ostatnich wydarzen niemal o tym zapomniatam, ale teraz
przypomnialam sobie naszg poprzednia rozmowe¢ 1 wzmianke o
seansie.

- Czyzby juz si¢ odbyt i... - zawiesitam glos w oczekiwaniu.

- Tak, moja droga, tak. Seans odbyt si¢ wiasnie wczoraj. -1 udat si¢?

- | tak, i nie - Wiadystaw chcial by¢ absolutnie szczery. - Ale
wydarzylo si¢ co$ naprawde¢ niezwyklego 1 jestem przekonany, ze
odwiedzil nas Mesje Szope. Zaczng¢ od samego poczatku, jesli
pozwolisz.

- Naturalnie. Umieram z ciekawosci.

Przez par¢ minut stuchatam opowiesci o tym, jak to Wiadystaw 1
kilku jego znajomych postanowili urzadzi¢ seans spirytystyczny. Byta
to ta sama od lat grupka ludzi, tworzaca krag 1 interpretujaca stukania,
pukania oraz inne manifestacje pojawiajacych si¢ na takich seansach
duchow. Jedna z kobiet byta doskonalym medium i to przez jej usta
przemawialy czasami te zaswiatowe byty. Wiadystaw uprzedzit
znajomych, ze zalezy mu tym razem na duchu Chopina, bo bardzo
chcialby pomodc swojej przyjacidice piszacej ksigzke. Wzruszyl mnie
tym niezmiernie. Niezaleznie od efektow swej dziatalnosci, zawsze
wykazywal w tym duze zaangazowanie 1 entuzjazm.

- Tym razem jednak od poczatku wszystko szto nie tak, jak powinno -
ciggnat dalej. - Nie przyszedt jeden z naszego grona, wiec krag, ktory
utworzylismy, byt niepelny. By¢ moze z tego wlasnie powodu duchy
niechetnie si¢ pojawiaty. Byl ktos, kto podawat si¢ za Chopina, ale to
nie byt on.

- Skad ta pewnosc? - zainteresowalam sig.

- Mowit jakos od rzeczy, a kiedy go spytalem wprost, czy mial ze
swoja kochankg we Francji dziecko, zaczal si¢ gwat-



townie wypierac. Powiedzial, ze to pomowienia, to absolutnie nie on 1
ze nikt mu niczego nie udowodni.

- [ wszystko wystukal w talerzyk? - nie wytrzymatam. - Wybacz, ale
trudno mi jako$ w to uwierzy¢. To brzmi raczej jak reakcja kogos, kto
wypiera si¢ ojcostwa w obawie przed $ciganiem go po sgdach w
sprawie o alimenty, a nie jak rozmowa z duchem. | to z
dziewigtnastowiecznym duchem.

- Totez mowilem ci przeciez, ze to nie on. A co do talerzyka -
Wiadystaw zasmiat si¢ wyrozumiale - to od razu wida¢, ze nigdy nie
brata$ udziatu w seansie spirytystycznym. W talerzyk nic nie stuka.
Talerzyk, z narysowang strzalka, przesuwa si¢ po okregu i wskazuje
litery oraz cyfry, ale nie bedg ci teraz thumaczyt tego przez telefon. To
dos¢ skomplikowane. Kiedy$ zaprosze¢ ci¢ po prostu na taki seans. Sg
tez duchy, ktore manifestujag swoja obecno$¢ stukaniem 1 innym
hatasem, ale o tym p6zniej. Ten duch przemawiat przez nasze medium,
panig Halinkeg.

- A, to zmienia postac rzeczy - zgodzitam sig¢. - | co jeszcze ciekawego
powiedzialt?

- On? Nic ciekawego. Ale w tym samym czasie wydarzyto si¢ co$, co
postawito mi wszystkie wlosy na glowie...

Przez moment migngt mi obraz skromnej zaczeski na glowie
Wiadystawa. Jednak ciekawo$¢ wzigta gore, wiec szybko przestatam o
tym myslec¢ 1 zadatam pytanie, na ktore moj znajomy wyraznie czekat:

- No, nie trzymaj mnie tak dtugo w niepewnosci! Mow! Wiadystaw,
zadowolony z efektu, kontynuowat ze swadg.

- W czasie gdy oszust udajacy Chopina przemawial jeszcze przez usta
naszego medium, odezwat si¢ prawdopodobnie prawdziwy Fryderyk.
Zreszta, jestem tego niemal pewien.



- Jak to, odezwat si¢? Medium zmienito glos, tak?

- Nie - odpowiedziat krétko. Po chwili efektownej pauzy dodat: - Nie
odezwat si¢ glosem, ale zastukal i to bardzo glo$no, najwyrazniej
zdenerwowany obecnos$cig oszusta.

-1 co mowit?

- No - Wiadystaw zmieszat si¢ lekko, co spowodowato zapalenie si¢
ostrzegawczej lampki w moim mozgu - jeszcze tego nie wiemy, bo
trzeba to bedzie doktadnie zanalizowac. ZapisaliSmy wszystko 1 teraz
rozszyfrowujemy, bo wyglada na to, ze mowil w réznych jezykach.
Pewnie z powodu zdenerwowania.

- Czyli stukat alfabetem Morse'a ?

- Na to wyglada, ale byly tam tylko jakie$ pojedyncze stowa, troche
bez tadu 1 sktadu - przyznat. - Co$ o ziemi albo o ziemniakach, sama
widzisz, ze to nie ma najmniejszego sensu. Ale moze dlatego, ze
zmienial sil¢ i natgzenie pukania, a nawet jego tempo. Tak jakby
koniecznie chcial nam co$§ przekaza¢ 1 denerwowal si¢, ze nie
rozumiemy. Jednak nie dal si¢ zaprosi¢ do rozmowy przez nasze
medium. Dziwne zachowanie, przyznam szczerze, bo jeszcze zaden
duch nam nie stukal Morsem... - w glosie Wladystawa stycha¢ byto
lekkg niepewnos¢. - Ale rozgryziemy ten problem, nie martw si¢
-ozywit si¢ znowu. - Wedtug mnie to nie mogt by¢ nikt inny jak Chopin
wtasnie. Pojawit si¢ akurat w momencie, gdy stuchaliSmy tamtego
oszusta.

- Taa... - pozwolitam sobie na lekki sceptycyzm. - Myslatam, ze
odczytaliscie chociaz jedno stowo, ktore by to potwierdzito...

Niestety, nic konkretnego... Ale pracujemy nad tym -Wtadystaw nie
tracit zapatu. - A wszystko przez to, ze nie



tworzyliSmy doktadnego kregu. Gdyby nasz znajomy pojawit si¢ na
czas, wygladatoby to pewnie inaczej. Nigdy nie wolno niczego
zmienia¢ podczas takich spotkan.

- A dlaczego znajomy si¢ nie pojawil? - spytatam juz tylko po to, zeby
podtrzymac¢ rozmowe, bo wcale mnie to nie obchodzito.

- Podobno tramwaj, ktorym jechat na nasze spotkanie, zderzyt si¢ z
samochodem. Niegroznie, ale trzeba byto czeka¢ na przyjazd policji 1
caty ruch zostat wstrzymany. Twierdzi, ze spoznit si¢ tylko pietnascie
minut i stukal do drzwi, ale nikt mu nie otwieral. Bzdura. Przeciez
wszyscy bylismy w srodku 1 ustyszelibySmy pukanie, zwlaszcza, ze jak
mowil, stukal dos¢ dtugo 1 glosno, az zaspana sgsiadka wyjrzata na
korytarz. A ze nie mam dzwonka, bo...

Przez chwilg zapanowata ghlucha cisza po obu stronach stuchawki.
Ustyszatam tylko przyspieszony oddech Wiadystawa 1 ciche piknigcie
swiadczace o tym, ze wytadowuje si¢ bateria w moim telefonie.

- A nie sadzisz... - zaczelam ostroznie - Ze to tajemnicze stukanie...

- Nie! - przerwatl mi zbyt szybko, jak na kogo$, komu taka mysl nawet
nie zaswitalaby w glowie. - To nie mogl by¢ on. Jeszcze potrafi¢
odrozni¢ stukanie z zaswiatow od zwyktego pukania do drzwi, moja
droga.

Ale w jego glosie zabrakto mocy. Najwyrazniej sam tez zaczat si¢
zastanawiaC nad takg ewentualnos$cig. Szybko jednak zmienit temat.

- Zostawmy to na razie - zaproponowat. - Kiedy tylko odszyfrujemy
przekaz, natychmiast ci¢ o tym poinformuje¢. A te-



raz, jesli pozwolisz, przeczytam ci wiersz, ktory utozytem specjalnie
na t¢ okazje¢. To bedzie o Chopinie.

- Chetnie, tylko obawiam sig¢, ze zaraz roztaduje mi si¢ komorka...

- Moze zdaze. - Wiadystaw bardzo chciat si¢ pochwali¢ swoim
dzielem. Oprdcz rozlicznych talentow 1 zainteresowan mial tez dar
pisania poezji. Jego ulubiong forma byt sonet peten zwykle wzniostych
uczu¢, a przy tym przeroznych Atlaséw, Hefajstosow, Zeusow
Gromowtadnych 1 catej reszty tego mitologicznego towarzystwa. Ten
cztowiek renesansu - lubil, kiedy go tak nazywano - zajmowat si¢
wszystkim po trochu. Wiersze byty w jego zyciu chyba najwazniejsze.
Czesto odczytywal mi je przez telefon, deklamujac z piekng dykcja 1
artystycznym zacigciem.

Przetozytam stuchawke do drugiego ucha i zastygtam w oczekiwaniu.

Wiadystaw chwile jeszcze chrzakal, oczyszczajac gardto, odkaszlnat i
nagle zawotat z patosem:

- 0! Fryderyku! Ty, cos...

Trzy szybkie piknigcia 1 nagla cisza po nich mogly oznacza¢ tylko
jedno - bateria w moim telefonie roztadowata si¢ na dobre.

Towarzystwo w salonie wcigz siedziato przy naszych znaleziskach. Z
fragmentow rozmoéw zorientowatam si¢, ze mowa jest tym razem o
modlitewniku. Stanislas trzymat matg ksigzeczke w reku i ostroznie
przewracatl kruche kartki.

- Nigdy go nie zauwazyliscie? - zwrocit si¢ zdziwiony do Sophie. -
Przeciez przez te wszystkie lata lezal u was na poélce z ksigzkami.



- No, wlasnie nie... - Sophie roztozyta bezradnie rece. - Ale zapraszam
przy okazji do Paryza 1 wtedy sam si¢ przekonasz, ile jest tych potek 1
ile lezy na nich ksigzek. Przewaznie starych. Bardzo tatwo jest cos w
takiej masie przeoczyc.

- Fakt - wtracitam si¢ do dyskusji. - Poza tym, potki si¢gaja az do
sufitu, gdzie dos¢ trudno si¢ dostac.

- A jesli si¢ przy tym nie wie, czego szukac... - dorzucit Claude. -
Modlitewnik nie byt podpisany, nie miat zadnych dedykac;ji, tylko te
inicjaty na oktadce, ktére nic nam wtedy nie méwity.

Stanislas 1 Claude pochylili si¢ z ciekawoscig nad monogramem.
Duze, wypukte litery MP, umieszczone symetrycznie po obu stronach
krzyza byty bardzo dobrze zachowane.

- M jak Marie. - Stanislas popatrzyt na nas pytajaco. - A CO 0znacza ta
druga litera? Jak ona miata na nazwisko? Niestety, nic na jej temat,
praktycznie rzecz biorgc, nie wiem. Dziadek byt jedyng osoba, ktora
zajmowata si¢ przeszloscig naszej rodziny, ale bylem zbyt maty, kiedy
umarl, wigc nie miatem okazji porozmawia¢ z nim na ten temat. A
ojciec - tu spojrzat na Paula - raczej nie interesowat si¢ tym tematem.

-To prawda - przyznal zmieszany lekko Paul. - Nawet nie pamigtam,
jak miata na nazwisko nasza prababka. Ojciec moéwil o tym z
pewnoscig, ale wyleciato mi z glowy.

- Perrault - wyjasnita Sophie. - Marie Perrault.

- Perrault, Perrault... - Paul w zamysleniu pocieral wysokie czoto. -
Powiadacie, Perrault...?

Wszyscy, jak jeden maz, spojrzeliSmy na Paula. Z ogrodu dochodzit
do nas smiech matego Cyrila 1 radosne szczekanie jego pieska oraz
uszczgsliwione) zabawa Chutney. Starej juz suce przypomnialy si¢
najwyrazniej szczeni¢ce lata. Jeden



z patyczkoéw rzucanych psom trafit w nasze okno. Stanislas wstat i
pogrozit synowi przez szybe.

- Shuchajcie, to niesamowite... - zaczal nagle Paul z wyrazem
oszotomienia na twarzy. - Byt jednak pamig¢tnik Marie...

- Jak to? Gdzie? - wpatrywaliSmy si¢ w niego z niedowierzaniem.
Tadeusz zacisngt mocno dtonie na oparciu fotela, a ja az wstatam z
kanapy, zeby nie uroni¢ ani jednego stowa z tego, CO zaraz
spodziewalam si¢ ustysze¢. Przeoczytam tylko ten czas przeszly...

- Byl w zbiorach ojca, pami¢tam go teraz doskonale. Widocznie to
syn Marie przechowywat go po matce, dlatego nie bylo go na zamku -
Paul opowiadat z ozywieniem. - Podniszczony, ale dos¢ dobrze jeszcze
zachowany gruby zeszyt, czy tez ksigzka z zapisanymi atramentem
kartkami. Podpisany byl na pierwszej stronie M. Perrault, wigc
wziglem go kiedys$ z pokoju ojca, myslac, ze to bajki Charlesa Perrault.
Znacie, prawda? Kopciuszek, Spigca krélewna, Kot w butach...

PrzytakneliSmy, a ja usiadtam z powrotem na kanapie, czujac, ze ta
historia nie b¢dzie miata raczej szczesliwego zakonczenia.

- Kiedy okazato si¢, ze to jednak nie bajki - kontynuowat
-wykorzystywatem wolne kartki do rysowania na nich tych swoich
ludzikéw-semaforow. Do momentu, az przylapal mnie na tym ojciec 1
zabral zeszyt. Niezle wtedy oberwatem. Pami¢tam, jak ojciec krzyczal,
ze niszcze ¢zeS¢ naszej historii, ale bylem zbyt maty, zeby to wtedy
zrozumie¢. Pozniej juz nigdy nie widziatem tego pamig¢tnika.

- Moze wigc jest jeszcze gdzieS w domu? - Stanislas popatrzy! z
nadzieja na ojca.



- Watpi¢. Ojciec schowal go przy mnie do duzej, degbowej komody,
ktora sptoneta podczas tamtego pozaru. Jestem tego, niestety, pewien.

Przez dluzsza chwilg siedzielismy w milczeniu. Nadzieja 1 znow
rozczarowanie. To przygniotlo nas wszystkich.

- Shuchajcie. - Tadeusz pierwszy wstal ze swojego miejsca,
przeciagajac si¢ szeroko. - Nie wiem jak wy, ale ja musze teraz zapalic.
Za duze napigcie. Ide do ogrodu, kto ze mng?

- Ja tez chetnie zapale. - Stanislas wstat i ruszyt w $lad za nim.

-1dzcie, 1dzcie. - Sophie zrobita gest wypraszajacy ich z biblioteki. -
Trujcie si¢ tam do woli, my tymczasem przygotujemy kolejng butelke
wina 1 tez wyjdziemy troche do ogrodu. Jak si¢ juz napalicie,
przysiadziecie si¢ do nas.

Z przyjemnos$cig wyszlam na stoneczny taras. W starych murach
zamku byto jednak zimno, mimo cieptej pogody. Zmarztam troche w
bibliotece, wigc teraz zatrzymalam si¢ jeszcze na schodkach
prowadzacych do ogrodu i1 do stotu ustawionego pod wielkim
drzewem. W kacie tarasu, pod krzakiem kamelii, spal zwiniety w
kl¢bek szczeniak labradora. Chutney nie bylo w poblizu, pewnie
zmeczona zabawg poszta spac na ,,swoj3" kanape do salonu.

- Widziat kto§ Cyrila? - Stanislas z papierosem w dioni rozgladat si¢
niespokojnie dookota.

- Nic mu si¢ tu nie stanie - uspokoila go Sophie. - Brama jest
zamkni¢ta, nie wydostanie si¢ na zewnatrz. Basen jest ogrodzony,
wiec...

- Basen?! - Stanislas rzucit papierosa w trawe. - Matko boska! Ten
chtopak przejdzie przez kazde ogrodzenie, przez kazda dziure w
ptocie.



- Rozdzielmy si¢! - Tadeusz przejal natychmiast prowadzenie. - Wy -
wskazal na Stanislasa i jego ojca - przeszukajcie ogrod, a ja z Claudem
1 Sophie zajmiemy si¢ basenem.

- Ja sprawdze¢ w domu - rzucitam, pedzac juz w stron¢ otwartych
drzwi salonu.

Przebieglam wszystkie, umieszczone w amfiladzie pomieszczenia na
parterze. Nic. Przez otwarte okna dobiegato do mnie z r6znych czgsSci
ogrodu wotanie: ,,Cyril! Cyril!". Szerokimi, marmurowymi schodami
wytozonymi czerwonym, grubym chodnikiem wbiegtam na pierwsze
pietro. Tam jednak musiatam si¢ na chwile zatrzymac¢ dla zlapania
oddechu.

I wtedy to ustyszatam. Pigkne dzwigki muzyki dochodzace gdzies$ z
glebi korytarza.

To byt Chopin, nie miatam co do tego zadnych watpliwosci. Grany
niewprawng jeszcze reka, ale to z pewnoscia jego muzyka.
Poszczegdlne dzwieki juz uktadatly si¢ w piekng melodi¢ 1 wyszukane
zwroty harmoniczne.

Starajgc si¢ omija¢ skrzypigce deski podlogi, podesztam cicho pod
drzwi pokoju Nikolasa. Uchylitam je lekko 1 wtedy go zobaczytam.

Maty, drobny chtopiec, najwyzej piecioletni, siedziat przy
klawiaturze bez reszty pochloniety gra. Dzwieki wypelniaty catly
pokdj, a ja juz wiedziatam, ze...

Stop. Chcialabym, zeby tak wlasnie byto...

Taka scena zamykataby pigkng klamrg romans, ktory wymyslitam.
RzeczywistosC byta jednak zupetnie inna. W tym zwyczajnym, szarym
Swiecie maly Cyril siedzial przy klawiaturze komputera Nikolasa
pochtonigty bez reszty jakas gra. Piski, trzaski 1 odglosy strzelania,
rozbrzmiewajace w calym



pokoju, w niczym nie przypominaty muzyki Chopina. Nawet te] w
formie jazzowe;j.

Wychylitam si¢ przez okno 1 odwotatam alarm. Zguba si¢ znalazta...

Pozegnania zawsze s3 smutne. Nasza piekna przygoda we Francji
dobiegata wtasnie konca. Nadszedt czas powrotu do rzeczywistosci.
Muszg¢ przyznaé, ze wszyscy robili§my to z ci¢zkim sercem. Sophie i
Claude przyzwyczaili si¢ juz do tego, ze niemal kazdy dzien odkrywat
jakie$s nowe, zaskakujace szczegdty z zycia Marie. I to u nich, w ich
wlasnym domu. A Paul i Stanislas dopiero nabrali ochoty na
odkrywanie rodzinnej historii.

SiedzielisSmy zndéw wszyscy w ogrodzie, wdychajac pachnace juz
jesienig powietrze. Przedzierajace si¢ przez liscie drzew slonce
malowato na drewnianym stole ruchoma, kolorowa mozaike. Szkto,
prawie juz pustej butelki z winem, migotalo zielenig. W pekatych
kieliszkach budzily si¢ rubinowe btyski. A moze to sama Marie maluje
dla nas to ostatnie popotudnie w Trigny?, pomyslatam, spogladajac na
przycupnigtego na brzegu stotu kolorowego motyla. Sptoszony ruchem
czyjej$ dloni zerwat si¢ 1 poruszajac z gracja skrzydetkami odlecial w
gtab ogrodu. Gdzies z daleka dobiegly nas odglosy ostatnich prac w
winnicach.

Wrocitam myslami do stotu, przy ktorym od pewnego juz czasu
trwata rozmowa na temat odkry¢ na zamku.

- Szkoda, ze tak p6zno dowiedzialem si¢ o calej tej sprawie - Stanislas
byt niepocieszony. - Wiele bym dal za to, zeby by¢ obecnym przy
odkrywaniu tego kufra na strychu... To niemal jak zabawa w
poszukiwaczy skarbow.



- Zeby$ wiedzial, ze tak wlaénie sie wtedy czulem. - Twarz Claude'a
rozjasnit chlopiecy usmiech. - Mialem wrazenie, ze wracam do czasow
dziecinstwa i bawig si¢ z kolegami.

- Przestancie, dobrze? - Sophie uderzyta otwartg dtonig w stot. - Zaraz
mnie diabli wezma... Kiedy wy si¢ tu swietnie bawiliScie, ja musiatam
siedzie¢ na nudnych nasiadowkach w Nowym Jorku i nawigzywac
kontakty z ktaniajagcymi si¢ caly czas Japonczykami.

- Spokojnie - zwrocitam si¢ do nachmurzonej Sophie - zatozg sie, ze
ten zamek kryje jeszcze niejedng tajemnic¢. Pewnie s3 w nim
zakamarki, do ktérych nie zagladaliscie?

- Nie sadze, przeciez przeprowadzono tu liczne remonty -pokrecita
przeczaco glowa. - Jakie§ nic nieznaczace schowki, pewnie na
zywno$¢. | to wszystko.

- Szkoda - westchngt Paul, ktéory najwyrazniej zapalil si¢ do
poszukiwan. - A piwnice? Znacie je dobrze?

- Tylko te czes¢, gdzie sktadowane jest wino. Gidwnie Claude tam
chodzi, bo ja od zawsze boje¢ si¢ ciemnosci. Oswietlenie jest tylko w
Kilku pomieszczeniach, reszta przypomina lochy. - Sophie otrzasne¢ta
si¢ gwaltownie. - Nikt mnie nie zmusi, zebym tam wchodzita, cho¢by
nie wiem, co tam byto ciekawego.

- A ja chyba do nich zajrze. - W oczach Claude'a zapality si¢ znane mi
juz ogniki. - Jak tylko chlopcy przyjada na ferie, zorganizujemy
wspolnie wyprawe do podziemi. Beda mieli potem co wspomina¢ na
staro$¢. Mnie nie spotkaly takie atrakcje w dziecinstwie.

- Szkoda, ze musimy juz wracac - westchnal z zalem Tadeusz. - Ja tez
nigdy nie miatem takich atrakcji.



- No, witasnie. - Sophie 1 Claude zareagowali niemal rownoczesnie. -
Moze jednak zostaniecie na dtuze;j?

- Nie, nie - za$mial si¢ Tadeusz. - Zartowatem. Musze juz wracaé do
pracy, tym razem definitywnie konczy mi si¢ urlop.

- Na mnie tez juz czas - uprzedzitam ich pytanie. - Zreszta, nie jestem
pewna, czy chcialabym wchodzi¢ do ciemnych piwnic. Poza tym -
dodatam tajemniczo - mamy juz pewne plany...

- Naprawde?! - wykrzykneli wszyscy, kiedy zdradzitam im nasz
sekret. - Gratulacje! Cudowna wiadomos$¢! Czekamy w takim razie na
zaproszenie na Slub - powiedziata stanowczo Sophie. - Z tej okazji
bede musiata od§wiezy¢ moj specjalny kapelusz.

Chwilg jeszcze rozmawialiSmy 0 ostatnich odkryciach, jednak w
koncu nadszedt czas pozegnan.

- To kiedy ostatecznie wyjezdzacie? - spytat Paul, odstawiajac pusty
kieliszek 1 wstajac od stotu.

- Jutro, z samego rana. Mamy przed sobg dlugg droge -westchnat
Tadeusz.

- To znaczy, ze jak bedziecie przejezdza¢ obok mojej winiarni, bedzie
jeszcze zamknigta - pokiwal w zamysleniu glowa. - Coz... W takim
razie juz teraz si¢ pozegnamy. Dzigkuje wam za wszystko. - Uklonit si¢
gospodarzom. - A wam -zwrdcit si¢ znow do nas - za te wszystkie
rewelacje zwigzane z mojg prababka. Czekamy teraz na ekspertyze
grafologa w sprawie tego lisciku z modlitewnika. Mam nadzieje, ze
dacie nam od razu znac?

- Ale to juz Claude si¢ tym zajmie - roztozylam rece z zalem. -
Wyglada wiec na to, ze to wy pierwsi bedziecie znali autora lisciku.



- Racja. Zapomnialem. - Klepnat si¢ otwarta dtonig w czoto. -
Skleroza. W takim razie czekamy na ksigzke. Z dedykacja.

Dzikie wrzaski Cyrila, sila odciggnietego od komputera,
uniemozliwialy nam rozmowe¢ na zewnatrz, gdzie wyszliSmy,
odprowadzajac gosci do bramy. Dzieci we Francji wychowywane s3
bezstresowo, dlatego tez nikt nie zwracal na niego uwagi. Poza
szczeniakiem, ktory kazdy podskok swojego matego wiasciciela
traktowal jako zaproszenie do zabawy. Chlopiec rzucit si¢ nagle
gwaltownie na wysypane bialym zwirem podworze, wstal jednak
jeszcze szybciej z wyrazem zaskoczenia na czerwonej ze ztoSci twarzy.
Zwirek byt ostry i ktujacy. Klaps byt niepotrzebny.

Za bramg ustyszeliSmy Cyrila na nowo. Maly albo podjat przerwany
watek, albo dostat w koncu w skore.

Po potgodzinie wrdécit Paul, niosgc sporych rozmiaréw kosz z
wikliny.

- To dla was, w prezencie - powiedzial, wreczajac go Tadeuszowi. -
Par¢ butelek szampana 1 naszej specjalnej ratafii. Claude mowit, ze
bardzo wam smakowata.

Podzigkowali$my, wzruszeni tym gestem, 1 obiecaliSmy pierwszy
toast wznies$¢ za zdrowie naszych gospodarzy.

Wieczorem, po kolacji, nie siedzieliSmy juz zbyt dtugo z Sophig i
Cluadem. Tadeusz musiat si¢ porzadnie wyspac, poniewaz chciat sam
prowadzi¢ przez cata droge.

Jedyng chyba rzeczg, jaka moj mity nigdy by si¢ ze mng nie podzielit,
byt jego ukochany samochodzik. Nawet gdybym miata tylko
prowadzi¢, a nie, nic daj Boze, pozyczy¢ go od niego. Kobiety i
samochodu podobno si¢ nie pozycza. Miatam



wiec jecha¢ jedynie jako pasazer i ewentualny zmiennik, gdyby
Tadeusz na przyktad ztamat w trasie noge. Albo raczej obie nogi, bo
nawet z jedng w gipsie pewnie probowatby prowadzic.

- Mitych snow. - Sophie odprowadzita nas do schodéw. - A moze tej
nocy przyjdzie do was duch Marie? Czasami stysze¢ jakies stukania,
szurania...

- Bedzie nam bardzo mito - powiedziatam glosno, rozgladajac sie
wokol, jakbym zapraszala Marie. - Moze jeszcze to 1 owo nam
wyjasni?

- A w ktoérym pokoju mieszkata? - Tadeusz zmarszczyt brwi. - W
naszym?

- Tego niestety nie wiem. Ale obok waszego pokoju jest przejscie do
wiezy, do jej pracowni malarskiej. Moze zechce co$ jeszcze
namalowac...? - Puscita do nas oko. - A tak catkiem juz powaznie:
wyspijcie si¢ dobrze przed jutrzejsza jazda. Mozecie mi wierzy¢ na
stowo: zadnych duchéw tu nie ma. Zartowatam tylko. Tadeus, odprez
sie.

- Wcale si¢ nie przestraszylem. Dobranoc, Sophie.

W nocy zerwat si¢ wiatr. Styszatam jego wycie w kominku, z ktérego
za kazdym podmuchem roznosit si¢ zapach spalonego drewna. Stare,
rozsychajace si¢ podtogi trzeszczaty, galezie drzew rosngcych tuz za
naszym oknem stukaly o szybe. Zwykle, nocne odglosy starego zamku.

Nagle dobiegt do mnie jakis$ hatas z glebi domu. Otworzytam szeroko
oczy i chwilg nastuchiwatam, wstrzymujac oddech. To pewnie wiatr
otworzyt jakie$ okno. Spokojnie, pomyslatam, przytulajac si¢ mocniej
do Tadeusza. Poruszyt si¢ przez sen, ale nie obudzit.



I wtedy ustyszatam to bardzo wyraznie: kto$ skradal si¢ w strone
naszego pokoju. Cichym krokom towarzyszyto leciutkie postukiwanie.
Tajemniczy gos¢ podszedt do naszych drzwi 1 zatrzymat si¢ na chwilg.
Znbéw drobne kroki 1 stukanie.

- Obudz sig... - szepnetam Tadeuszowi do ucha 1 potrzgsnetam go za
ramie¢. - Kto$ jest pod naszymi drzwiami...

- Co? Gdzie?! - Zerwat si¢ nagle i usiadl na wpot rozbudzony.

- Cil... - Potozylam mu dlon na usta. - Kto$ jest pod drzwiami... -
powtorzytam szeptem.

SiedzieliSmy oboje nieruchomo na 16zku, wpatrujgc si¢ w ciemny
prostokat drzwi. Na korytarzu zno6w cos$ si¢ poruszyto.

- Co to za stukanie? - Tadeusz nadstawil bacznie ucha. - Co$ mi to
przypomina...

- Mnie chyba tez...

Zaswiecitam stojaca na stoliku lampke i cichutko, na palcach,
podesztam do drzwi. Tadeusz chwycit mocno latarke, z ktora
wychodzit wieczorem do ogrodu na papierosa i1 ustawil si¢ po
przeciwnej stronie.

Ostroznie nacisngtam cigzka, masywng klamke. Drzwi zaskrzypiaty
przejmujaco, przez powigkszajaca si¢ szpar¢ powiato chlodem.
Zadrzatam z zimna 1 ze strachu. Na ciemnym korytarzu, tuz za naszymi
drzwiami, kto$ siedzial albo lezal bez ruchu.

- K... kto... - Tadeusz odchrzakngt z wrazenia. - Kto tam jest? -
zawolal polglosem.

Odpowiedzial nam cichy jek, jakby bolesne westchnienie.

Pchnelam mocniej drzwi 1 w powigkszajacej si¢ plamie Swiatla z
naszego pokoju zobaczylismy siedzacg za drzwiami... Chutney.



Z pochylonym potulnie tbem typata na nas niepewnym okiem. Mocny
ogon stukat przepraszajgco w deski podtogi na korytarzu.

- Chutney... - Z wrazenia az usiadtam na podtodze, opedzajac si¢ od
oblizujacego mnie z entuzjazmem psa. Juz wiedziata, ze moze wejs¢ do
pokoju, co tez natychmiast, wymijajac wcigz zaskoczonego Tadeusza,
zrobila.

- A to co znaczy? - wykrztusit w koncu. - Czego ona tu szuka?

- Przypomniata sobie, jak fajnie si¢ ze mng sypia - zaSmiatam sig,
widzac znaczace spojrzenie Chutney, ktéra spogladata raz na mnie, raz
na nasze 16zko. - Nie wolno. - Pogrozitam jej palcem.

Oblizata si¢ nerwowo 1 zndw spojrzata na postanie, jednak moja
stanowcza mina pozbawita ja chwilowo ztudzen. Obrdcita si¢ kilka
razy wokot wlasnej osi1 w koncu, z ciezkim steknieciem, utozyla si¢ na
dywaniku przed kominkiem.

- To ona sypiala w twoim t6zku? - Tadeusz krecit z niedowierzaniem
glowa. - Przeciez to ogromny pies, wazy ze czterdziesci kilo.

- Co najmniej czterdzieSci - przytaknetam. - Wtedy byla nawet
grubsza. Wymyslila sobie pewnie, ze jest pieskiem kanapowym i nie
zZwazajac na swoje gabaryty, co noc wskakiwata na moje 16zko.
Zajmowala je niemal cale, a ja musiatam spa¢ na samym brzegu. Do
tego wszystkiego chrapata jak niedzwiedz.

- Skoro jej na to pozwalatas... Nie umiatas by¢ stanowcza.

- Jesli chcialam sie w ogole wyspac¢, musiatam jej na to pozwoli¢, bo
potrafita by¢ naprawd¢ namolna. Zreszta, czasami mi to nawet
odpowiadato. Czutam si¢ przy niej bezpiecznie;.



Bywalo, ze zostawalam na zamku sama z matymi dzie¢mi. Sophie 1
Claude byli w rozjazdach, pan Singh mieszka w domku przy gtéwnej
bramie, a za ogrodem, z drugiej strony sg juz tylko winnice i pola.
Gdyby ktos chcial, z tatwoscig mogltby przeskoczy¢ przez mur 1 dostaé
sie do srodka od strony ogrodu wtasnie.

- A zdarzyto si¢ juz to kiedys$? - Zaciekawiony Tadeusz poprawit
poduszke pod gtowa. Sennos$¢ mingta nam zupekhie.

- Na szczgscie nie, ale podobno w okolicy byly przypadki wtaman,
wigc caty czas bylam w strachu. Chutney jest bardzo czujna, zatem
majac ja przy boku, bytam spokojniejsza.

Suka ustyszata swoje imi¢ i1 z nadziejg podniosta teb. Ogon zastukat
pytajaco.

- Nie - rzucitam krotko.

Przez chwile jeszcze patrzyla mi w oczy, zeby upewnié sig, jak
stanowcze jest to moje ,,nie". Wreszcie, z westchnigciem, potozyta teb
na podtodze.

- To jest stary zamek - kontynuowalam - i jak sam juz zdazyles si¢
przekonaé, ,,gada" w nocy. Ciagle co$ stuka, puka, szura. Sama
umieratabym ze strachu, ale patrzytam w takich przypadkach na psa.
Jesli podnosita czujnie teb, ale za chwile uktadata si¢ znowu spokojnie
do snu, wiedzialam, ze nie ma si¢ czym przeymowac. Raz jednak
napedzita mi strachu -u$miechngtam si¢ na samo wspomnienie. -
Kiedys$, w samym $rodku nocy...

- Kochanie. - Tadeusz ziewnal glosno. - Nie zapominaj, ze jutro
wstajemy rano. Opowiesz mi to w drodze.

- Ale ja tylko tak szybciutko...

- Kotku - mruknat, odwracajac si¢ na drugi bok. - Ktopot w tym, ze ty
nie potrafisz szybciutko.



- No wiesz...? - zachnetam si¢ oburzona. - Ale dobrze, nie bedg ci¢ juz
meczyC. Bez obawy. Dobranoc! - powiedziatam to troche glosniej niz
zamierzatam 1 z impetem odwrocitam do niego plecami.

- No, skarbie. - Tadeusz =zgasit lampke 1 pogtaskal mnie
przepraszajagco po ramieniu. - Nie gniewaj si¢, ale straszna z ciebie
gaduta, a tu noc upfywa. No, chodz...

W ciemnosci rozlegto si¢ niecierpliwe sapniecie.

- Co znowu? - Przestal mnie na chwile glaskac.

Dhugo nie wytrzymatam 1 w koncu parsknetam §miechem.

- Wypowiedziate§ pewne magiczne stowo, ktore dla Chutney jest
sygnatem, ze moze wskoczy¢ na 16zko. Czasami moéwitam do niej po
polsku, to dwujezyczny pies.

- To czemu nie wskakuje?

- Bo to nie byl moj glos 1 nie jest pewna, czy naprawde moze.

Nastepne sapni¢cie potwierdzito moje stowa. Niemal widziatam w
ciemnosci jej uwazne spojrzenie, wywiercajagce mi dwie dziurki w
twarzy.

- Musimy jej pozwoli¢, kochanie, bo nie da nam spac.

- Te baby mnie wykoncza - westchnat Tadeusz. - Trudno, skoro nie
ma innego wyjscia... A co to bylo za magiczne stowo, bo jakos nie
kojarze?

- ,,No, chodz" - powiedzialam potgtosem.

Ogromny baldachim zakolysal si¢ niebezpiecznie nad naszymi
glowami, sprezyny tozka az jeknely. Zadowolona suka obdzielita nas
sprawiedliwie mokrymi liznigciami 1 po denerwujaco dlugich
udeptywaniach legowiska utozyla si¢ miedzy nami, rozpychajac si¢
bezceremonialnie. Po paru minutach do chrapigcego Tadeusza
dotaczyta Chutney.



Odwrocitam si¢ na drugi bok 1 przez dhuzsza chwile lezalam
wpatrzona w ciemnos¢. Ciekawe, myslalam leniwie, czy Marie
mieszkata w tym wiasnie pokoju? A moze to byto nawet jej 16zko? Jest
przeciez wystarczajaco stare...

- Dobranoc, Marie - szepn¢tam w koncu, czujac jak ogarnia mnie
sennosc.

Wiatr poruszyt gateziami za oknem, z kominka znow powialo
spalenizng. Jak zwykle przy takiej pogodzie. Tym razem jednak w
pokoju dato si¢ wyraznie wyczuc cos jeszcze. Cos wiecej oprocz woni
dymu i starych mebli. Pokéj zapachnial konwaliami.

To z pewnoscig byto pozegnanie.



POSLOWIE

Prawdziwy w tej ksigzce jest niewatpliwie zamek w Szampanii, w
ktorym urodzita si¢ i zmarta Marie, apartament Sophie i Paula w
Paryzu oraz tytulowy dagerotyp, czyli pierwsza w historii fotografia
wykonywana na powierzchni posrebrzonej ptytki miedzianej i
wywotywana w oparach rteci. Otrzymany obraz stanowil jednoczesnie
negatyw i pozytyw, efekt pozytywowy uzyskiwano poprzez ogladanie
go pod odpowiednim katem - kiedy w jego odbiciu widoczna byla
czern. Sama sesja zdjeciowa byla podobno cigzkg probg dla
pozujacego. Fotografowany musial pozostawa¢ w bezruchu przez
pietnascie minut, niezbednych do naswietlenia ptytki, z glowa
umieszczong w metalowej podporce i wpatrywac si¢ nieprzerwanie w
kamerg przy oslepiajagcym swietle. Widoczne na twarzach tych, ktorzy
tego doswiadczyli cierpienie 1 stezale miny sprawialy, ze
fotografowani w ten sposob ludzie wygladali nienaturalnie.

Znany jest oOwczesny dagerotyp kompozytora, powstaty
prawdopodobnie ok. roku 1846. ,,M¢;" Chopin wspomina o nim Marie,
méwige, ze wyszedl tam ,jak kretyn". Faktycznie, zdjgcie nie
przedstawia naszego kompozytora zbyt pochlebnie. Inna sesja
fotograficzna, ktora opisuje pod koniec moje;j



powiesci, miata miejsce w 1849 roku, a wigc krotko przed $miercig
Fryderyka, w domu wydawcy Maurice'a Szlesingera. Zdjecie, ktore
tam woOwczas powstato, mylnie podawane jest przez niektorych
autorOw jako dagerotyp. Prawdziwy natomiast jest dagerotyp
przedstawiajagcy Marie. Jest to fotografia jednej z przodkin mojej
francuskiej przyjaciotki, podobnie jak nalezacy do rodziny portret
mlodej kobiety wiszacy w paryskim apartamencie oraz portret babki na
zamku w Trigny.

W latach dziewig¢cédziesigtych pracowalam krotko we Francji jako
niania do dwdjki adoptowanych polskich dzieci w bogatej i
wplywowej rodzinie francuskiej. Poczatkowa znajomos¢ z biegiem
czasu przeksztalcita si¢ w zazylo§¢ 1 przyjazn, ktore trwaja
nieprzerwanie az po dzien dzisiejszy. Oni, z dorostymi juz dzie¢mi,
przyjezdzaja w odwiedziny do Krakowa, ja od czasu do czasu spgdzam
swoj urlop w ich zamku w Szampanii. To wlasnie tam, w picknych
wnetrzach, wsrdd portretow przodkow 1 pamigtek rodzinnych po raz
pierwszy powstata mysl o napisaniu powiesci, ktorej akcja rozgrywa
si¢ w tej niezwyklej scenerii. Przez caly ten czas brakowato mi tylko
tematu. Kiedy jednak przyszedt mi do glowy pomyst napisania ksigzki
o mtodym Chopinie, postanowitam wykorzysta¢ znane mi miejsca.
Woprawdzie nie moglam w nich umiesci¢ ,,swojego" Fryderyka,
poniewaz nie znalaztam zadne; wzmianki $wiadczacej o tym, zeby
kiedykolwiek przebywat w tych okolicach, ale przeciez mogta tam
mieszka¢ Marie. Dziewczyna, ktora zwigzala si¢ z tajemniCzym
muzykiem i urodzita jego dziecko.

Historia tajemniczej mitosci Chopina zostala przeze mnie
wymyslona, nie znaczy to jednak, ze nie mogla si¢ ona wydarzyc
naprawde. Pierwsze lata pobytu miodego kompozytora



w Paryzu nie s3 zbyt dobrze udokumentowane, pozwolitam wigc
sobie wykorzystac te luke 1 popusci¢ nieco wodze fantazji.

W Paryskich swiatach Fryderyka Chopina Williama G.Atwooda
czytamy: ,,Na poczatku pobytu w Paryzu 21-letni Chopin cieszyt si¢
niebywatym zdrowiem i krazyl po miescie z frenetyczng energia.
Jedyng chorobg, jaka go wowczas trapila, byty, jak to umiejgtnie
zdiagnozowat 'suchoty woreczkowe'. Natknat si¢ tam na niejedng z
'panien mitosiernych' z ulic paryskich, ktore 'gonig za ludzmi'. Byty
one, jak to ujal, niczym $piewaczki, ktore 'chciatyby duetéw'. Po
wczesniejszym, nieszczesliwym spotkaniu z jedng z takich filles des
rues o imieniu Teresa, Chopinowi pozostata 'pamigtka’ (interpretowana
przez niektorych biograféw jako choroba weneryczna), ktoéra
zniechecita go do prob kosztowania 'owocu zakazanego"'.

Nie znaczy to jednak, ze nie korzystat z innych uciech paryskiego
zycia. Wrecz przeciwnie, robit to z catym swoim mtodzienczym
zapatem. ,,Powoli lansuj¢ si¢ w S$wiat, ale tylko dukata mam w
Kieszeni" - pisat w jednym z listow do przyjaciela w 1831 roku,
wkrotce po przyjezdzie do stolicy Francji. W relacji A. Ortowskiego
czytamy roéwniez: ,,Zdrow 1 silny, wszystkim Francuzkom glowy
zawraca, a w m¢zczyznach zazdro$¢ wznieca. Jest on teraz w modzie |
niedlugo swiat ujrzy rekawiczki a la Chopin". Znamienne jest
zamilowanie kompozytora do modnych ubiorow 1 dobre; wody
kolonskiej, ktorej uzywat w nadmiarze. Byl przewrazliwiony na
punkcie wlasnego wygladu. Z powodu opuchnigtego nosa potrafit nie
pokazywac si¢ publicznie przez pare dni.

Chopin  szybko zyskal podziw paryskiego towarzystwa,
oczarowanego jego wdzigkiem osobistym 1 talentem muzycznym.
Mtodzieniec rzucit si¢ wigc w wir nieustajacych soirees,



wizyt grzecznos$ciowych, bali 1 kolacji, co, nawiasem mowigc, bardzo
martwito jego ojca w Polsce. I wtasnie po jednym z takich wieczorow
,moOj" Chopin poznal Marie. Wprawdzie nie wiemy, czy to
rzeczywiscie on byt kochankiem mtodziutkiej malarki, ale przyznam,
ze doskonale si¢ bawitam, snujac takie przypuszczenia.

Caly ten hipotetyczny romans tak naprawde¢ byt dla mnie tylko
pretekstem do pokazania kompozytora od innej, mato dotad znanej
strony. Nie wszyscy bowiem wiedza, ze w tamtym czasie byt to
wesoty, sktonny do zartdow i zabawy, chociaz zbyt czesto moze
korzystajacy z finansowej pomocy ojca, mtodzieniec. Pozornie dandys,
lekkomys$lny bawidamek. Ale byt on przy tym wszystkim geniuszem
fortepianu, niepozbawionym réwniez pozamuzycznych talentow.
Wiadomo powszechnie, ze mial ogromne zdolnoéci aktorskie i
literackie, potrafit tez pigknie rysowac. Procz tego wykazywatl
réwniez, 0 czym moze nie wszyscy wiedzg, niewiarygodny wrecz
zmyst do interesow. Chopin byt sam dla siebie najlepszym menadze-
rem, potrafit twardo negocjowac¢ warunki u wydawcow, wiedziat tez
doskonale, co 1 przed jaka publiczno$cig moze zagraé, zeby si¢ to
spodobato. Byt wiec tez ,,geniuszem inteligencji, refleksu, rozeznania
wiatrow 1 koniunktur epoki". Bawit si¢, owszem, ale umiat tez przy
tym zadbac o swoje interesy.

Wprawdzie romans, gdyby takowy istotnie mial miejsce, powinien
zosta¢ zauwazony 1 wspomniany przez biografow, ale gdyby trwat zbyt
krotko... Poza tym wiadomo, ze cze¢$¢ dokumentow z tamtego okresu
zagineto lub zostato celowo 1 na prosbe kompozytora zniszczonych.
Moze wsrod niedokonczonych dziet znalazty si¢ tez 1 listy §wiadczace
0 jego znajo-



mosci z Marie? W mojej ksigzce wykorzystatam taka wtlasnie
mozliwos¢.

Podczas tworzenia powieSci autorka korzystala z nastepujacych
utworow:

W. G. Atwood, Paryskie swiaty Fryderyka Chopina; Chopin,
Korespondencja, 1.1;

A. Orlowski, List do rodziny w Warszawie (zrodto: strona internetowa
NIFC, Kalendarium z zZycia Chopina);

P. Wierzbicki, Zycie z muzykq;

T. A. Zielinski, Chopin. Zycie i droga twércza;

oraz listy do przyjaciotl i rodziny.



KALENDARIUM Z ZYCIA CHOPINA

(obejmujace wydarzenia opisywane w ksigzce)

1831 - Chopin przybywa do Paryza, zamieszkuje na Boulevard
Poissonniere 27.

1831/1832 - koncertuje, jest zapraszany na salony, wedtug relacji
przyjaciot ,,zdrow 1 silny, wszystkim Francuzkom glowy zawraca".

1832 - Paryz nawiedza wielka epidemia cholery. Zamykane sg sklepy
1 miejsca publiczne. Ci, ktorych na to stac uciekajg do swoich wiejskich
posiadtosci 1 zapraszajg tam przyjaciol.

1833 - 15 grudnia Chopin bierze udzial w koncercie z Lisztem i
Hillerem; gra Koncert na 3 fortepiany J.S. Bacha.

1849 - pozuje do fotografii w paryskim domu wydawcy Maurice'a
Schlesingera, prawdopodobnie na par¢ miesi¢cy przed swoja Smiercia.

1849 - bardzo juz chory, nakazuje spali¢ wszystkie niewydane i
niedokonczone utwory, z wyjatkiem szkicow do metody gry na
fortepianie - planowanego przez niego podre¢cznika.

1849 - 17 pazdziernika umiera w swoim mieszkaniu przy Place
Vendome 12.

1849 - 30 pazdziernika uroczystosci zalobne w kosciele sw.
Magdaleny [Requiem Mozarta) i na cmentarzu Pére Lachise.



